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A gyanúsítás mestersége.
A képviselőház mai ülésén a kultusz- 

budget részletes tárgyalása során, a budget 
egyik tétele dolgában, mely a nemzeti 
muzeum számára megszerzendő „törté­
nelmi okmányokéra vonatkozik, zajos, 
mondhatni viharos jelenet játszódott le. 
Gr. Zichy Jenő szólalt föl. A szélső bal­
oldal ingerült türelmetlenséggel fogadta 
ezt a föllépést úgy, hogy a roppant lárma 
és az egymásba vegyülő közbekiáltások 
harsogása mellett alig lehetett megérteni 
gr. Zichy Jenő szavait. Kérdést intézett a 
miniszterhez a szóban levő 20.000 frtos 
tétel természete iránt, mire azután Wlassics 
miniszter kijelentette, hogy ez a tétel nem 
egyéb, mint a Kossuth Lajos hátrahagyott 
iratai vételárainak egy részlete; kijelen­
tette azt is, hogy a kormány a 20.000 
frtos tételt a jövőre is rendszeresen fenn 
akarja tartani a budgetben a végből, hogy 
a nemzeti muzeum irattára fontos okmá­
nyok megszerzése révén kiegészíttessék.

A miniszter kijelentését csaknem az 
egész ház tüntető tetszésnviiatkozatok- 
kal kisérte. A szélső baloldal éljen­
zései egybevegyültek a jobboldal éljen­
zéseivel, s ez a tüntetés a megbukott 
Wekerle-kabinetet illette, mert a mostani 
kormány a budgettet a Wekerle-kabinettől 
vette át és Wlassics miniszter azt is kije­
lentette, hogy mikor a budgetért a felelős­
séget elvállalta, tudta azt is, hogy a 
kérdéses tétel a Kossuth Lajos hátrahagyott 
iratainak a megvásárlására vonatkozik.

Gróf Zichy Jenő újból föl akart szólalni; 
de az elnök nem adott neki erre engedélyt, 
mert tulajdon képen nem az a tétel volt 
épen tárgyalás alatt, mely a 20.000 fitos 
ré-zletet foglalja magában. Sajnáljuk, hogy 
gróf Zichy Jenőnek nem adatott alkalom 
a nyilatkozattételre. Mert föltesszük róla, 
hogy elfogadható módon magyarázta volna 
n e? föllépését, s ő maga vette volna elejét 
azoknak a félreértéseknek, mik ilyeténkép 
szándékaihoz fűződhetnek. Lehetetlen föl­
tennünk gróf Zichy Jenőről, hogy neki 
valamelyes kifogása lehetne az ellen, 
hogy a magyar kormány a Kossuth Lajos 
hátrahagyott .iratait a nemzet közkiucsévé 
teszi s nem engedi meg, hogy ezek a nagybecsű 
iratok, mik a magyar nemzet történetének 
egyik legérdekesebb korszakát lesznek hivatva 
tárgyias világításba helyezni, esetleg elkallód­
hassanak. vagy privát birtokban bizonyta­
lan esélyeknek kitéve maradjanak.

Ámde mi tulajdonképen nem a képvise­
lőházban lejátszódott jelenetről, hanem 
inkább azokról az előzményekről akarunk 
szó.ani, melyek ezt a képviselőházi jele­
netet provokálták, előkészítették, úgyszól­
ván megágyazták.

A nemzeti párt és a pártonkivüliek saj­
tója egy egész héten át pertraktálta a kul- 
tusz-budget említett tételét. Eleintén rejté­
lyes színben tüntette föl a dolgot s or­
szágos érdekű titkok sejtelemszerü emlege­
tésével csinált reklámot magának. Azután 
egyszerre leleplezte a szörnyű titkot: hogy 
a Wekerle-kormánv a Kossuth Lajos hátra­

hagyott iratait vásárolta meg, s a 20.000 
forintos tétel a vételár egy részletét alkotja. 
És erre azután a nemzeti párti és párton- 
kivüli újságok megkezdték a förtelmes gya­
núsítást, mely kimélet nélkül hagyott mindent 
és mindenkit. Nyíltan, férfiasán, egyenes 
határozottsággal nem támadtak senkit, 
mert akkor nyilvánvalóvá lett volna, hogy 
föllépésök indokolatlan, gyanusitásaik alap­
talanok, s nyilvánvalóvá lett volna az is, 
hogy föllépésök mindenekfölött önző és ha- 
zaíiatlan. Hanem ehelyett titokzatosan, a 
szándékos roszakaratnak csömörletes fari­
zeuskodásba burkolásával keverték a gya­
núsítás és ráfogás mérgét, hogy azt bele­
vigyék a közhangulatba. Soha ennél vissza- 
tetszőbb, rútabb jelenséget nem észleltünk 
a magyar sajtóban, melynek sok hibáját, 
sok gyarlóságát elismei tűk és elismerjük; 
de az alattomos, személyeskedő fondorko- 
dásra való hajlamát csak ebben a raffinirt, 
minden őszinteségtől távol eső üzelemben 
tapasztaltuk először.

Kezdettől fogva mindenki tudta, hogy a 
kultusz-budget sokat emlegetett 20,000 
frtos tétele mire vonatkozik. Nem csinált 
belőle titkot se a Wekerle-kormány, se 
egyetlen közelről érdekelt tényező, se az 
uj kabinet kultuszminisztere. Hát mi tit­
kolni való is lehetne azon, hogy a 
magyar kormány a nemzet pénzén a 
nemzet számára megszerzi Kossuth La­
jos hátrahagyott iratait. Olyan iratokat, 
melyek eddigelé soha nyilvánosság előtt 
nem voltak, s a melyek a legközvetleneb­
bül érintik a nemzet történetének eddig­
elé még teljesen meg nem világított kor­
szakát, s a melyek ennélfogva oknyomozó, 
a nemzeti történetírás szempontjából meg­
becsülhetetlen kincset képvi-élnék ? Kinek 
lehet az ellen jogos és alapos kifogása, 
hogy ilyen nagybecsű okiratok a nemzeti 
muzeum levéltára számára megszereztes­
senek ? Azt is tudta mindenki, hogy ez 
okiratok vételárát milyen összegben álla­
pították meg kölcsönösen Kossuth örökö­
sei és a Wekerle-kormánv erre illetékes 
miniszterei. Ki lehetne olyan oktalan vagy 
könnyelmű ; ki lehetne oly czinikus és 
bárdolatlau, hogy ezt az összeget nagynak 
tartsa ? Szörnyű kislclküség kellene ahhoz, 
hogy valaki itt rideg üzleti szempontok 
szerint mérlegelje Kossuth irományainak 
az értékét; hiszen jöhet idő, mikor ezek­
nek az irományoknak egyetlen darabja 
megbecsülhetetlen értéket képviselhet nem­
csak történeti forrás szempontjából, hanem 
a magyar nemzet alkotmányos jogainak a 
vedelmezése érdekében is. Az csakugyan 
nagy hiba és mulasztás lett volna, ha a 
kormány nem ragadja meg az alkalmat ez 
okiratok megszerzésére. Ez esetben csak­
ugyan lett volna alapos ok a kormány 
megtámadására.

Jól tudták és jól tudják mindezt azok 
az újságok is, melyek szinte érthetetlen 
czélzatokkal duslakodtak most a ráfogá.-mk 
és gyanúsítások szennyes vizében. De nem 
törődtek se az ügy szentségével, se a 
szándék hazafiságával, se az érdekelt fér­
fiak egyéni karakterének a tisztaságával.

És igazán érdekes, hogy a nemzeti párti 
és a pártonkivüli sajtó által okkupáit dics­
telen térre ma egy kormánypárti irányzatú 
újság is rálépett. Osztozni vágyott a szén- 
záczió megalkotásának diadalában. A leg- 
áttetszőbb kétszinüsködéssel kommentálta 
a kérdést, melynek ötletéből támadásokkal 
illette a bukott Wekerle-kormányt. Mért 
ne? hiszenWekerle már megbukott.Ennek 
az újságnak a fölfogására nagyon jellemző, 
hogy a tételnek a budgetbe való beállítá­
sát turpisságnak jellemzi, de azt megen­
gedhetőnek tartotta volna, ha a kormány 
oly pénzekből és forrásokból fedezi vala 
ezt a kiadást, melyek „egy ügyes kormány­
nak ilyen esetben diszkrét rendelkezésére 
állanak.“' Ez az újság ma az „ethikai im- 
putáczió paragrafusaira“ hivatkozik. No 
hiszen furcsa lábon állhat ezekkel a cso­
dálatos paragrafusokkal!

Hogy tulajdonképen mit akartak ezek az 
újságok, mi volt a czéljok: azt igazán nem 
tudjuk. De azt hisszük, magok se tudták; 
mert a képviselőház mai ülésén bebizo­
nyult, hogy fegyverüket átkozottul rosszul 
választották meg. Ez a fegyver gyalázatos 
csütörtököt mondott, mert a képviselőház 
közhangulata erélyesen tiltakozott a gya­
núsítások üzelme ellen, s nyilvánvalóvá 
lett, hogy itt se a parlamentárizmus, se a 
hazafiság, se a közmorál ellen való vétség­
nek nyoma sincs; de mindezek ellen vé­
teni törekedtek azok az újságok, melyek a 
szenzáczióhajhászás vágyától ösztönözve, 
zavart akartak csinálni a parlamentben.

Igazán sajnáljuk, hogy a képviselőházban 
ebbe a dologba épp gróf Zichy Jenő ár­
totta bele magát. Ő épp úgy tisztában le­
hetett, mint bárki más azzal az okkal, 
mely a Wekerle-kabinetet e kérdés parla­
menti elintézésénél a becsületes diszkréczió 
formáihoz kötötte. Ő épp úgy tudhatta, 
mint bárki más, hogy a diszkréczió e for­
máját egy oly tényező érzékenységének 
a kímélése czéljábói választották, a kinek 
az érzékenységét gróf Zichy Jenő is 
tiszteletben tartja. Szenzácziót hnjhászó, 
gyanúsításokban gyönyörködő újságok el­
zárkózhatnak méltányos tekintetek előtt; 
de gr. Zichy Jenőnek nem lenne szabad 
ily újságok fondorkodását parlamenti föl­
lépés alapjául választania. Ma kitűnt, hogy 
nyitott ajtót döngetett s czéltalanul paza­
rolta képviselői vitézségét.

Az egész dologban csak az az egyetlen 
a vigasztaló, hogy a gyanúsítás mester­
sége ma a képviselőházban csúfos kudar- 
ezot vallott.

Az alföldi szoczializmus.
Hamu alatt folyton ég a parázs, idő­

ről-időre süvitően fuj rá a szél is, mely az 
ősszehalmozott hamut a levegőbe szórja, és 
az égő parazsat magas lángra lobbaníja fel. 
Magyarország, melyet a nemzetközi szo- 
cziális izgatás tűzhelyeitől nemrégiben még 
a legmesszebbnek véltünk, ma már abban 
a határozott veszedelemben forog, hogy a 
társadalmi bujtogatás kísérleti telepévé vá­
lik. A ringó kalászszal ékes alföldi róna- 
ság erős népének, a magyar faj legmunka-

biróbb fiainak jutott a szocziálizmus hadi­
tervében az a feladat, hogy az agrar- 
szocziálizmus kérdéseivel a földmivelő eleme­
ket is a társadalmi felforgatásnak szolgálatába 
állítsák. Az izgatásnak tüzét, nemcsak hogy 
el nem fojtotta a hatóságok utólagos erélye, 
de mint a legutóbbi vészhirek bizonyítják, 
a külső rendnek leple alatt igazán meg­
döbbentő gyorsasággal terjed az vármegyé- 
ről-vármegyére, köz=égrői-községre. Való­
ban a legmegelőzőbb jelenségek egyike, 
hogy a szocziálisztikus propaganda rej­
tett utakon, csendes homályban men iyi 
társas erőt tud összegyűjteni s milyen 
sokfelé ágazó szervezést tud létesíteni épen 
a magyar népfaj között, melyről min­
dig azt tartották, hogy legkevésbé van 
természetében a titkos aknamunka és hogy 
verebe az önkéntes fegyelmezettséget is 
alig veszi.

De persze az a szomorú fejezet, melyet 
alföldi munkászavargások czime alatt im­
már minden évnek krónikájába kell beik­
tatnunk, igazában csak a mi közigazgatási 
mizériánkat helyezi kirívó világításba. A 
mily gyakran ismétlődnek már az alföldön 
a munkászavar gások, kétségtelenül a szo- 
cziális mozgalom nagy arányaira lehet be­
lőlük következtetni, de egyenlőm vizsgálva 
ezek mégis csak a mozgalomnak szer­
vezetlenségét, az ősszmüködésnek teljes 
hiányát bizonyítják. Bizony csak a magyar 
nép valódi természete nyilatkozik bennök 
is, mert a mi zavargást eddig tapasztal­
tunk, minden előkészítés és számítás nél­
kül, valamely véletlen eseménynek hirte- 
lenül izgató behatása alatt támadt. Talán 
ennek a körülménynek köszönhetjük is 
csak, hogy az alföldi szocziálisztikus izga­
tás eddig általánosabb veszedelmet nem 
okozott. Mert hát hatóságainkban sem 
hiányzik a jó magyar vérmérsék, ők is 
számítás és előrelátás nélkül, pillanatnyi 
impressziók és közvetlen veszedelmek ösz­
tönzése szerint járnak csak el.

Igaz azonban, hogy az annyira elhara­
pózott szocziálisztikus láz megszüntetése 
nem érhető el egyedül az állami rendfen- 
tartásnak eszközeivel és a hatóságok meg­
torló érékének alkalmazásával. Meg kell 
adni, hogy a közvetlenül érdekelt vidéke­
ken az illetékes társadalmi tényezők mind 
nagyobb mértékben foglalkoznak már a tu­
lajdonképi bajoknak kiderítésével és komoly 
igyekezettel vannak rajta, hogy megtalál­
ják a kellő gyógyszereket is, melyek­
kel a társadalmi viszonyok beteges 
elváltozásait orvosolni lehetne. Izgatás 
az izgatás, de van az Alfőldön egyéb 
is mint izgatás, van folytonosan növekedő 
nyomor is, van rosszabbá vált kereset­
viszonyok mellett a létéért küzködő 
munkásosztálynak szánalmas elhagyottsága, 
a mely a népérzés talaját az izgatok kon- 
kolvhiatő munkájára eleve fogékonynvá 
tette.

Ha az alföldi magyar munkásnépnek 
heves, könnyen lobbanó vérmérséke mellett 
a kívülről jövő izgatás nálunk hamaránb 
idézhetett is elő a közrendet veszélyeztető 
jelenségeket, viszont van benne annyi józan­

ság és reális érzés is, hogy a szegény nép 
szükségeiről való komoly gyakorlati gondos­
kodás hamarább is fogja az általános tár­
sadalmi fejlődés követeléseivel kibékíteni, és 
hamarább fogja benne a nemzeti összetar­
tozás természetes ösztönét újra fölkelteni, 
mint a hogy azt a német proletárság szer­
vezett tömegei között elérni lehetne, me­
lyeket csakugyan a puszta elmélet igézete, a 
szocziálisztikus világberendezés tudományo­
san konczipált ábrándja tart fogva. Csak me­
legen üdvözölhetjük tehát, hogy Békés­
vármegye, Csaba, Holdmezővásárhely, Makó 
városok ráléptek a gyakorlati megoldások 
terére, és részint a kormányhoz intézett 
felterjesztéseikben, részint közvetlen kezde­
ményezéssel keresik a módokat az igazi 
szocziális bajok méltányos kiegyenlítésére. 
Bizony ér ez annyit, mint néppárti méltó- 
ságos és kegyelmes urak szocziális apos­
tolkodása.

Mert hát mit is mondanak az előkelő 
apostolok az említett megyék és városok 
pozitivebb természetű javaslataihoz ? íme 
Békésmegyének a szocziális baj tanulmá­
nyozására kiküldött bizottsága úgy találja, 
hogy az alföldi munkásnyomornak egyik 
legfőbb oka az ipar teljes hiánya, mely 
miatt a nyári földmunkák megszűntével a 
munkásember télen át keresethez nem 
juthat. Békésmegye hatóságai ezért nemes 
erőfeszítéssel teszik meg a kísérletet, hogy 
a saját hatáskörükbe eső területen a házi­
iparnak minden nemét honosítsák meg. 
Világos dolog, hogy az alföldi munkás- 
népuek sok baját enyhittetné az, ha ha­
zánkban egyrészt elég volna a tőkeerő, 
másrészt az ország általános közgazdasági 
politikája is elég kedvező feltételeket terem­
tene arra, hogy az alföld vidékein nagy 
és virágzó ipartelepek jöhessenek létre. De 
az uj néppárti evangélium nemcsak hogy 
orthodox hitéül vallja a 67-es kiegyezést, 
mely a helyes gazdasági politikát, az or­
szág anyagi érdekeinek önálló és termé­
szetes fejlődését lehetetlenné teszi, hanem 
azonfelül még harezot hirdet a mozgó tőke 
ellen, mely nélkül iparélet lendülete és 
általában nagyobbszabásu ipari vállalkozás 
nem is képzelhető. Oh, de ez még nem elég 
az igazi néppárti üdvösségre. íme, Csaba 
városának vezető férfiai úgy találták, hogy 
az alföldi munkásnyomornak másik legfőbb 
oka a nagybirtokosok kiterjedt latifundu- 
maiban rejlik. Az alföldi népnek legerősebb 
szenvedélye valami földbirtok szerzése, de 
azok a roppant úri birtokok és feudális 
hitbizománvok nemcsak hogy a megszerez­
hető földnek mennyiségét rendkívül meg­
szorítják, a rajtuk különös mértékben 
foganatosított modern gazdasági technika 
és a gépekkel való munka még a szegény 
munkások keresetét is nagyon leszállította. 
Csaba városa most valóban dicséretes buz- 
gósággal 3600 hold földterületet kíván meg­
vásárolni, hogy a szegény munkások közt 
őrök haszonbér mellett apró parczeliákban 
felossza. Ez valóban helyes kezdeményezés, 
de hazánkban a nagyon aránytalan földbirtok­
viszonyok oly általános bajokat okoznak, 
hogy egy vagy több városnak áldozatkész

Caesar és társa.
— Két hónapja múlt már, szólt Lucien, hogy 

ön elvesztette a keztyüjet. Verőfényes, forró 
délután volt, az árnyékos tasorban levett kalappal 
sétáltam.

— S a szőke hajad a szemedbe lógott, úgy 
mint most. Piros arezod sugárzott a boldogságtól 
és az elbizakodottságtól. Azért vesztettem el a 
keztyümet ! — szóit nevetve a hölgy és vajat kent 
a hámozott piros retekre. A csípős gyümölcs ropo­
gott, a keskeny ajkszélek közül fényes fehér fogak 
világítottak ki. Hegyesek voltak, mint egy egei 
vagy macska fogai.

Lucien foivtatta.
— Ön igv szólt hozzám: Ha jó neyelesu em­

ber és becsületesen gondolkozik a nőkről, elkísér­
het a fasor végéig.

— S azután elkísértél minden nap! Nincs P*- 
nászom ellened kedves barátom, a nevelese "i 
fogastalan. Azt hiszem, úri családból szármázol, 
az atvad magasabbrangu katonatiszt le ie t , 
vagy mérnök. A gondolkodásmódod ise eg cC:,u 
leies — szóval a legpompásabb czimbora yag., 
kivel egy önálló leány, a kinek nincs senkije, e=> 
nagyon válogatós, pajtáskodbatik . . •

— Ön ismét nagylelkű ma velem.
— Ne légv oly keserű, mint ez a sarga tol. * 

dék ! nevetett fel Aminéh s felig kiitta a soros 
poharát, kicsire csücsörített szájjal, hogy a 
hab az aika széleihez ne tapadjon.

A tiu hallgatott és komoran nézett a levegőbe 
s a fák lombjai közé. A reggeli érintetlenül he­
vert előtte s a czigarettre. mit a garc°n_ eleje tett 
meg nem gyújtott rá. A feher asztalok üresek és 
teritetlenek voltak körülöttük.

— <ohasem fo^sz tegezni kedves testver i — 
kérdé a leánv és kérő pillantások közt vetette reá 
nagy fekete szemét. Az arcza bofeher volt es 
keskeny tojásdad, a haját simán * “ J 
fesülten hordta. A legsötétebb amy ter_
rebb fény mellé került igy. A yalasz^ q,
mészetes formáiban látszott a kis e •
közel tartotta Aminéh, hogy a fiuna . , -
lett hajtani a fejét s a puha gazdag selyembaj
illatos levegőjét szívhatta magába.

— ön tegezhet és bánhat velem, mint egy 
gyermekkel, de nem éri el, hogy beleegyezzem.

— Gondold, hogy együtt járunk az egyetemre. 
Nézd csak, sok leány tanul ma már jogot és 
orvostudományt. Azok között egy sincsen, a kivel 
tegeződől ?

— Azok sokban hasonlók hozzám és ön semmi­
ben sem hasonlít hozzájuk. Azok szőrruhában 
járnak és szalagot viselnek a nyakukban, a fűtök­
ben huszonötfrankos függőt. Önön a selyem többet 
ér, mint a mennyit azok egy évben költenek, s a 
faconért nagyobb pénzt adott a szabónak, mint a 
mennyit én tiz év múlva egy hónap alatt keresni 
fogok tudni. Ha a gyémántjai a szemembe vil­
lannak, mindig szégyelni kezdem magamat, mert 
azt, hogy kicsoda, nem tudom ugyan, de hogy 
velem játékot üz, melynek szomorú vége lesz, azt 
tudom és nem tehetek ellene semmit.

— Meguntál ? kérdé a hölgy kihívó mosolylyal 
nézve a fiúra.

_ A bizonytalanságot untam meg Aminéh. 
Tudni akarom, ki ön? Kocsin jár; azt hiszem, a 
f0„at is az öné. Mindennap találkozik velem és 
eltölti velem a délelőttjét. Gúnyos játéknak kel­
lene tartanom a viseletét, de aztán eszembe jut, 
ha ön játszani akarna, ily szépen, ily gazdagon és 
előkelőén : találna nálam különbeket is, a kik fel­
áldoznák az idejüket és az életüket önért. De mégis, 
nem gondolja, hogy végre megmondhatná már: 
ki ön és mit akar velem ?

A hölgy vállat vont.
__ Hányszor kértelek : ne faggass ! Hányszor

mondtam : ne irigyeld tőlem e rövid órák nyu- 
aalmát, a miket veled töltök. Ha egyszer utánam 
lopódzöl. ha kinyomozod a nevemet, meglásd vége
je^z __ mindennek vége! Elvesztelek téged, és te
elveszítesz engemet. Mire neked az én nevem, ha 
itt vagyok veled magam ? S vajon, ha többé nem 
leszek itt, meg fog nyugtatni, hogy ősmered a 
nevemet ? Emlegetni fogod, versekbe fűzöd, sza­
valva. suttogod : hidd el barátom, mind semmi­
ség ez ahhoz képest, ha szemedbe nézhetek, ba 
hajadat kisimíthatom a homlokodból, ba megszo­
ríthatjuk egymásnak a kezét. Csókolj meg Lucien, 
nem látja senki sem...

— Sohasem lehetne ön az én feleségem ? 
kérdé a fiú remegő hangon és könyes szemekkel.

__ A jövőt sem szabad kutatnod ... nem meg-
igérted-e ? — kérdé Aminéh. — Se a múltat, se 
a jövőt. Én a Jelen vagyok; nem elégszel meg 
velem igy ? Gondold, hogy nincs korom, hogy én 
vagyok a pillanat, a mely örömöt és gyönyört 
hoz" neked, elmúlik, s aztán ismét újra születik, 
de története nincs és nem is lesz. Csókolj meg 
ismét Lucien ...

A fiú elhúzta a fejét és nem fogadta el a csó­
kot, mit a legszebb ajk kínálva nyújtott felé. 
Aztán fölállt.

— Megőrülök Aminéh. Nem embernek való élet 
az, amit ön teremtett nekem. Az angyalok vagy 
a szellemek élhetnének igy és találhatnának gyö­
nyört e boldogságban, melynek nincsenek formái 
és nincsen tartalma. Mi ön nekem ? Sem testvé­
rem, sem kedvesem !

Feltette a kalapját és pálczájával kuszáit vona­
lakat rótt a kavicsos útra.

A hölgy nyugodtan nézte a fiút, mint aki na­
gyon jól "ismeri hatalmát a másik fölött és aki 
tudja, hogy meglepetéstől nincs mit tartania. 
Egy pillanatra az jutott eszébe, hogy el fogja bo­
csátani, s aztán nem jön többé utána, s Lucien 
nehány vontatott lassú lépést tett is már, anélkül 
hogy visszatekintett volna. Mégis rákiáltott:

— Búcsúzz el legalább tőlem!
Aztán utána sietett, karjába kapaszkodott, s el­

kezdett neki beszélni, suttogó halk hangon, sza­
kadozott rövid mondatokban:

— Igazad van. Nem érdemiem, hogy értem szen­
vedj. Én csak fájdalmat okozok neked. Tudom, 
hogy most el fogsz hagyni. Máskor is tettél már 
igy. Nem is láttalak volna többé, ha csak rajtad 
áll. Én eljöttem másnap is, harmadnap is, — egy 
hétig mindennap. Végre is Írtam neked. Aztán 
nagyon halavány voltál, szegény barátom, mikor 
újra láttuk egymást. Azt mondtad, belehaltál volna, 
és még sem jöttél. Tudom, hogy igy lesz most is. 
El fogok jönni a fasorba, bejárom a parkot, keresni 
foglak a vendéglőben, holnap és holnapután és nem 
foglak találni sehol. Sírva fogok haza menni, mig 
egy nap végre megalázom magamat előtted ismét, 
és azt irom: jöjj el* nem azért* hogy szeress,

arra nincs reményem és jogom többé, hanem jőjJ 
el — kőnyőrületből. Esztelen beszéd, ugy-e ? Miért 
esdekelni ott, a hol parancsolhatnék ? Mért kérek 
tőled egy órát naponkint, mikor az egész életed 
nekem adnád ? Csak elmondhatnék neked mindent! 
Hogy mért vagyok sorsom rabszolgája, bár függet­
len és önálló vagyok ... hogy mért kell nekem 
boldogtalanul tévelvegni az életben egyedül és 
elhagyatva, elhagyatva tőled is. De ha meg­
mondanám : az még boldogtalanabbá tenne 
engemet. Ne találgasd, ne keresd az okai­
mat sem a magasban, sem az alacsonvságban.. - 
Én álmodni akartam egy fényes, boldog álmot, 
feledni valakivel mindazt, ami az életben közön­
séges és engem undorral tölt el — és mióta kez­
tyümet utánam hoztad, éreztem, hogy megleltem 
azt, akivel ezt az álmot végigtudnám álmodni. 
Nem akarod; az áldozat nagy, el fogsz hagyni. 
Tedd meg, de az én titkomat nem tugod meg 
sohasem! Én álmodni akarok tovább, most 
már egyedül; e két hónup emlékein merengve, és 
nekem elég lesz tudni azt, hogy te is szüntelen 
gondolni fogsz reám, és emlékedben élni fogok, 
fényesen és ragyogón, tisztán és magasztosan, 
mint egy madonnakep, — ahogy meg is érdemiem 
Lucien!

— És azt hiszi, ba nem érdemelné meg, ke- 
vésbbé szeretném ? t

— Nem tudod te azt' előre édes, barátom. Te 
ártatlan vagy és nekem drága a te ártatlanságod­
ban. Ha bűnöm volna és megbocsátanád, nem 
volnál többé az előttem, a ki igy vagy. Talán le 
kellene szállnod hozzám s akkor nem állnál többé 
oly magasan az én szememben, mint ma állsz. 
Hagyj el csak igy, ha el tudsz hagyni — és én 
hadd sirassalak, ha ugyan le nem borulok előtted 
ismét és vissza nem imádkozlak.

Kiértek a parknak arra a keresztutjára, melyen 
túl Luciennek nem volt szabad kisérni Aminébt.

— Ne írjon nekem többé, ha most itt hagy, 
szólt a fiú, megállva a szögleten a magas geszte­
nyék alatt. Tompán és rekedt hangon szólt és nem 
mert a hölgy szeme közé nézni.

•— Igazad van! szólt Aminéh, és elváltak, ő 
ment a városba, Lucien vissza a park közepe 
felé.

De tiz lépést se tett a fiú s már megállt, gon­
dolkozott és nagyon ostobának tartotta magát, 
hogy mindig engedelmeskedett egy parancsnak s 
egy fogadalomnak, mely csak addig lehetett rá 
kötelező, mig megszegése következményeit elvi­
selni nem akarta. De most nem váltak-e el egy­
mástól valószínűleg mindörökre ?

Visszafordult, utana ment a leánynak, nyomon 
követte, mig csak kocsijába nem ült, mely olt 
várt rá a negyedik keresztutnál.

És mikor a leány másnap, amint ígérte, ismét 
eljött, és szomorúan, némán, szivében sötét re­
ménytelenséggel ment végig a fák alatt, melyek 
két hónap óta annyi boldog pillanatának voltak 
tanúi, egy hangot hallott egyszerre, egy ismerős 
édes hangot a fák és bokrok közül.

— Rám sem néz ön Aminéh ?
Lucien volt. Arcza tele volt boldogsággal és 

szerelemmel. Nagy világoskék szemei nevettek es 
ragyogtak, mint maga a tiszta ég.

— Eljöttél mégis ? — kérdé remegő hangon a 
leány.

Lucien karonfogta s szorosan tartotta a kezét. 
Nevetett s igy szólt:

— Ne csináljon feltűnést Aminéh. Ha itt hagy, 
botrány lesz a dologból. Én tudom, hogy ön most 
ismételni fog valamit, a mivel már régen fenye­
get, de nálam egy üveggolyó van — kéksavval; 
a vegytani intézetből hoztam. Nézze csak: e 
pillanatban a fogaim között tartom. A mint 
eszébe jutna megbüntetni engemet, egy recs- 
csenés, a golyó széttörik, a kéksav kiíolvik az 
ajkaim közé és én magam büntettem meg magamat.

— Kilested a titkomat ? — kérdé a leány el- 
sáppadt képpel.

— Csak nevét tudtam meg: Eclypsenek hívják.
Némán nézték egymást néhány másodperczig. 

A leány kémlelve jártatta szemét a fiun; ez bát­
ran, emelt homlokkal engedte magát vizsgáltatni, 
engedte, hogy a nő belásson lelke mélyéig, érezte, 
mentői mélyebbre lát, annál jobb lesz mindkettő­
jükre.

— Vedd ki azt az üveget a fogaid közül, esde- 
kelt a leány. Aztán hozzátette: Ha a nevemet 
tudod, akkor vissza is fordulhatunk. Reggelizz 
egyszer nálam.



EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, FEBRUÁR 21
igyekezete távolról sem nyújthat elegendő 
segítséget. Hol is kellene azt keresni ? 
Nem-e megmondja nekünk a néppárt pro- 
grammja, mikor az államot kívánja köte- 
leztetni, hogy a munkásnép bajain segítsen ?

Igen az állam, ő tegyen róla, van rá kö­
zelfekvő példa. Szicziliában csak az elmúlt 
nyáron az agrárszoczialisztikus baj véres

szeminárium kispapját átmennek a Muraközbe s ott 
agitálnak a horvát nyelvű lakosság érdekében. A Csák­
tornyái nemzeti párt elnöke megígérte Svastics Benő 
főispánnak, hogy semleges marad, ennek daczára azon­
ban az egész ottani nemzeti párt a néppárt érdekében 
agitál. Wiassics ellen különben a tanítók is agitálnak. 
Azt mondják, nem érdemli meg, hogy rá szavazzanak, 
mert midőn ezelőtt 2'/3 évvel Csáktornyán mint kép­
viselőjelölt programmbeszédet tartott, a többi közt a

ÚJDONSÁGOK.
— február 1

Tisztelettel felkérjük azokat a t. elöfizetöin-

lazongássá fajult cl, melyet fegyvererővel tanítók anyagi helyzetének javítását is «égetően* 
és ostromállapottal kellett leverni. Ott is szükségesnek mondotta. Midőn azonban ez a kérdés 
Úgy mint minálunk azt találták, hogy a napirendre került, a 300 frtos minimumra szavazott, 
latifundiumok gazdasága, a nagybirtokok m‘nt a melyből egy tanító — gróf Csáky szerint 
kizsákmányoló rendszere döntötték tűrhet- | tisztességesen megélhet 
len nyomorba a földmunkásokat. A köz 
vélemény az államtól a kétségtelen baj 
orvoslását követeli. A palament előtt most 
a kormány egy javaslata fekszik, mely 
300.000 hektárnyi földterületet rendel a 
munkások között kiosztatni, 100.000 hek­
tárt az állam és a községek vagyonából,
200.000 hektárt kisajátítás utján a szicziliai 
nagybirtokosok tulajdonából. Ez jogfosztás 
és rabiás, — ordítozzák az érdekeikben 
károsított nagybirtokosok. Ez szocziális 
igazság — feleli a kormány, a parlament 
l;s a közvélemény. Vajon azok a nagybir 
tokosok és hitbizománytulajdonosok, kik a 
néppárti uj evangéliumot hirdetik, panasz- 
kodhatnának-e hasonló eljárás ellen, nk, 
kik maguk az államtól követelik munkás-

kapitánynyá léptették elő 1886-ban. A kapitány 
karcsú, magas, nagyon szép ember volt, szőke 
szakállal és villogó kék szemekkel. Erélye, 
bátorsága ás barátságos, nyájas modora min 
denkinek a rokonszenvét megnyerte, a ki 
vele érintkezett. Az utazás, a melyről többé 
nem tért vissza, negyvenkilcncaedik útja volt 
A véletlen csodálatos játékának tekinthető az 
a körülmény, hogy éveinek a száma is negyvenki- 
lencz volt, ugyanannyi, mint a hány utat tett 
meg az «Elbe>-n.

A derék kapitány özvegyet cs két kiskorú árvát 
hagyott hátra.

A «Wlldflower» miesilója.
Említettük, hogy az «EIbé»-ről az egyik mentő­

csónakra menekült hajótöröttek, a «Wildflover* 
nevű angol bárka fedélzetén találtak menekülést, 
miután körülbelül őt óra hosszáig tévelyegtek 

két, u kiknek előfizetése január vegén lejárt, I tengeren. A bárkának Whrigt Wiliam a kapi-
hogy azt mielőbb megújítani szíveskedjenek, nehogy 
a lap szétküldésében fennakadás álljon be.

Előfizetési árak:
Egész évre.......................................20 frt — kr
Negyedévre....................................... 5 » —

tanya. Ez a hajótöröttek megmentését követke­
zőleg beszéli el :

— Szerdán délelőtt tizenegy óra felé járt az idő. 
Lowestoftról délnyugatra hajóztunk épen, bárkánk 
lassan ment, a mikor körülbelül egy tengeri mért- 
földnyi távolságban egy csónakot láttunk, a melyenEgy hóra.............................................1 » 80

A Divat-Szalonnal együtt negyedévre 1 frttal több I valan,i lobogott. Távcső segélyével láttam, hogy a 
fizetendő. | csónakban ülők azon igyekeztek, hogy a csónak elejét

széli ellenében akarták tartani. A hullámok azonban 
lapnak legközelebbi száma a kettős ünnep I a csónakba csapódtak és arra a meggyőződésre iu- 

következtében hétfőn délelőtt jelenik meg. I toltam, hogy a bennülőknek lehetetlen lesz

. megközelíteni bennünket. Mozdulataikból követ-
népünk minden bajának orvoslását? Báni- 1 lé»,'. ÜMi ií“” ‘W»“'' »»8°^ *■**
hatuá-e Őket, hogy az állam ily kisajátító \a fővárosban. Tárcza: A divatról. A becsület vonnu Azonnal a fedélzet hátsó részére ugrot-

1 J harcza. A kék vér. Apróságok. | tarn* kalapomat magasra emeltem, hogyagj Hí, emelni ily
művelete érdekeiket károsítaná?

Hiszen ha vég.-ő elemzésben veszszük a Személyi hírek. A király
hajótörötteket megnyugtassam. Hálóink ki voltak vetve 

mint a I és azonnal parancsot adtam a hálókat bevonni. Nagy
dolgot, az a Programm, melyet felállítottak, Figaro jelenti - e hó első hetében Cap-St.- ijedelmemre az idegen csónakot azalatt tovább haj- 
ilső sorban veszedelmessé válhatik épen prímben találkozni fog Viktoria angol királynő- tolta a szel, de roppant erőlködésünkre ismét oly 
saját érdekeikre. Szocziális tételeikkel nem- ™ ' .T Lyost foherczcg és neje, 3Iária közcl érkeztünk hozzá, hogy megláthattuk. Végre
csak hogy a tehén szarvai közüli ke- J3KÜ? SÜT ZÍSSí «*«•• «•* «,*, „,L., I Terézia főherczegnő tegnap este bécsi palntájuk-

., .. . , szarvat között ke- pan ebédet adtak, melyen résztvett az osztrák
lesik a togvit, de hamar tapasztalhatjuk, minisztereken kívül számos udvari méltóság is. — 
hogy azok a szarvak kegyetlenül öklel- Ernő Ágost cumberlandi herczeg és neje, Thgra
nek is.

Budapest, február 1.
A miniszterelnök kerülete. A szilágy-somlyói ke 

rületben, melyet eddig br. Bánffy Dezső képviselt 
parlamentben, tudvalevőleg uj választás van kitűzve 
A miniszterelnöknek eddig nem volt ellenjelöitje, ma 
mar azonban a kerületben tartott választói értekez* 
létén Serbán Miklós képviselőt léptették fel ellene. 
Serbán ma este utazott le a kerületbe, a hol minden­
esetre nagy küzdelemre van kilátás.

herczegnö tegnap Gmundenböl Penzingbe érkez­
tek. — Sir Edgar Vincent, az ottoman bank 
fökormányzója tegnap Londonból Becsbe érkezett.

Rainer főlicrczcg tegnap este Pressnitzből 
Becsbe érkezett. — Gr. Apponyi Albert jövő hét- 

a 1 ion Abbáziából visszatér Budapestre.

Az országgyűlési nemzeti párt ma este 6 órakor 
Horánszky N mdor elnöklete alatt értekezletet tartott, 
mely behatóan foglalkozott a közös hadsereg és a hon­
védség intézményét illető kérdésekkel. Napirenden volt 
az njonezjutalók megajánlásáról szóló törvényja- 
javaslat és az annak kapcsán a honvédelmi miniszter 
részéről beadott jelentés a múlt évi önkéntesi tiszti 
vizsgák eredményéről. A javaslat felett megindult vilá- 
.au resztvettek : A agy István, Bolgár Ferencz, 
Horánszky Nándor, Ábrányi Kornél és még töb­
ben. Az értekezlet abban állapodott meg, hogy a párt 
a törvényjavaslatot elfogadja és a miniszter jelentését 
tudomásul veszi ; a part álláspontjának a képviselő- 
iiazban való kifejtésével Bcrnáth Béla és illetőié"
■ Vagy István bízattak meg. Az értekezlet tárgyalta 
azután az indemnityröl szóló törvényjavaslatot is, 
a melynek elvetései határozta el. Ezzel az értekezlet 
véget crt.

,,Elbekatasztrófája.
A kapitány bőst halála.

A krónikák ritkán jegyeznek föl olyan borzal­
mas tragédiát, mint azt, a mely az Északi ten­
geren a hocki világitó torony közelében játszódott 
le. Az egész világon mindenfelé a legmélyebb 
részvét és szánalom mutatkozik úgy a szerencsét- 
len áldozatok és családjaik, mint a derék ka­
pitány iránt, a ki a legkomolyabb pillanatban, 
mikor a halál árnyéka borult rá, hősies elszánt­
sággal, páratlanul kitartó erővel és rctlcnhetlen 
bátorsággá! küzdötte le a halálfélelmet és csak 
arra gondolt, hogy minél több ember mene­
külhessen a haláltól. Bizonyára nem rajta 
múlt, hogy oly kevés ember menekülhetett 
meg. Ö megtette azt, a mit ember

hogy megláthattuk. Végre 
egészen közel értünk hozzá. Gyorsan kötelet hajtot­
tunk át, de a hajótöröttek a hidegtől oly dermedtek 
voltak, hogy nem tudták megfogni a kötelet. Nehéz 
munka volt, de végre mégis sikerült cs a 
csónakot áthúztuk magunkhoz. Most néhány em­
ber bárkánkra ugrót!, minek következtében ez oly 
lökéit kapott, hogy a kötél lepattant es a csónak is­
mét tovább úszott. Uj munka, uj megerőltetés várt 
ránk. Végre sikerült uj mentőkötelet áthajitani és igy 
mentettük meg a többieket is. Az egyetlen nő, a ki a 
csónakon volt, Bäcker asszony, a csónak fenekén 
fe küdt betakarva egy köpönyeggel. De sem egycb ru­
hája, sem czipője nem volt. Mikor őt is átvittük a 
bárkára, elszakadt a másik kötél is és a csónakot a 
szél gyorsan tovább vitte. A megmentett embereket 
leküldlük a meleg géplielyiségbe, de előbb Böckernét 
felöl! öztettük.

Meg vagyok győződve — igy végző a kapitány — 
hogy a szerencsétlenek nem éltek volna tovább egy­
két óránál. Oly hideg volt, hogy kétségtelenül meg­
fagytak volna, mert a jég hat hüvelyk vastagságban 
borította a fedélzetet.

Az elstilyedt hajó.
Az «Elbe» egyike volt a Norddeutsche Lloyd ti- 

zenkét gyorsgőzösének, ölezerhatszáztiz lóerejü gépei 
óránként 16 tengerimérföld gyorsasággal vittek előre. 
Hossza 450 láb, szélessége 46 láb volt; kajütjeiben 

tehet a legborzalmasabb pillanatban. Evezés hangja 3u0, födélközében 800 utas fért el. Legrégibb és első 
tulharsogta a kétségbeesés kiáltozásait es intézke- gyorsiiajója volt a vállalatnak, 1881-ben épült Glas-

meg-

Az országgyűlési szabadelvű, párt vasárnap, 
roar 3-án esti 7 órakor értekezletet tart. melynek 

a eyat az 1895. évi ujonczjutalékról szóló törvény- 
javaslat és a honvédelmi minisztérium 1895. évi köít- 

zvetése, a kapcsolatos jelentésekkel, fogja képezni.

VIDÉK.
* S-oezi ód ista itjoucsok. A szegedi hatósá­

gok — mint tudósítónk táviratozza — tigvelmez- 
.c.Lk a katonai hatóságot, hogy tavaszra kétszáz 
szocziálista ujoncz vonul be szolgálatra. Leginkább 
. IúKÓiol, Hódmezé-\ ásarhelyrol. A katonaság most 
intézkedéseket tesz. hogy a szocziálista eszmék a 
legénység körében ne terjedjenek.

- Választást mozgalmak a Csáktornya! kerti 
.etben. A néppart erősen aurai jelöltje, dr. .Major 
i erencz székesfehérvári tiszti főorvos mellett. Jellemző, 
hogy mint tudósitónk taviratozza

zo, 
a varasai

dései, a melyeket tenni akart, a legmelegebben 
érző szívre mutattak. Azt kívánta, hogy a mentő­
csónakokra asszonyokat és gyermekeket bocsassa- 
nak be, ö maga a fedélzeten maradt akkor is, a 
mikor a viz »mar az egé.-z hajót elbontotta és 
semmi inas kilátás nem volt, mint a halai. Ls meg­
halt a jól teljesített kötelesség tudatában, megin­
dító emléket hagyván bátra, mindazoknak, a kik 
ismerték és nem ismerték. A kötelesség és lelki- 
ismeret bajnoka volt ő, méltó arra, hogy nevét a 
krónika feljegyezze és a hagyomány megőrizze és 
tisztelje,

A hős kapitánynak a neve Gesl volt. Régi han­
noveri nemesi családból származott és tengeri 
szolgálatát mint önkéntes a hadi tengerészeinél 
kezdte meg. Huszonkét éves korában 1878-ban 
mint «negyedik tiszt* a «Norddeutsche Lloyd» 
szolgálatába lépett és csakhamar annyira kitűnt 
bátorsága és tehetsége által, hogy rövid idő alatt

— Ahogy akarja, édes Erlvpse.
~ Hívj e«ak továbbra is Áminéhnak. Az egész 

.iMgnak Ecl\pse vagyok, neked az akutok maradni, 
a mi voltam. Ila te i~ ugv akarod !

.1' gcsókolták egymást, mint bolond gyermekek, 
a járókelők a szemük közé nevettek cs" utánuk 
.a zték, de ők nem törődtek velük. Közelebb hu- 
zr titak egymáshoz, mintha fáznának, s nevetve, 
ugrálva mentek a kocsiig, mely ma is ott várt á 
tölgyre, a negyedik keresztutnál a fasor árnvé- 
kában.

Amint beértek a városba, az első fordulónál 
eg\ nagy táblára mutatott Lucien, mely egy ma­
gas ház kilátszó tűzfaláról lógott le. s óriási be­
lükkel rá volt Írva :

E C L Y P S E.
Alatta: Caesar és Társa.

A leány nem nevetett, mint Lucien.
I-nétlero, nesed csak Airiinéh akarok ma­

radni, es hogy más is vagyok, arra ne emlékeztess.
. ohase szólj róla. és olyat ne tégy, a miből lát- 
i.cni Ke,., hogy tudod és még nem felejtetted cl.

— De csak : megnézhetlek ?
— hóba Lucien ! Ha egyszer meglátlak a kö­

zönség kozott, az végemet jelentheti. Egy pilla­
nat, melyben rád gondolva magamról megfeledke­
zem — és Aminél, meghalt. Akarnád ezt, a inig 
szeretsz ?

— Tehát sohasem lesz szabad?
X hidd kis bolondom. Azt fogod tenni te 

is a n.it ,t többiek. Matói fogva elszállnak az 
illúzióid, a not nem latod meg többé bennem, a 
r.it önzetlenül es tisziau szerethess; a nyilvános­
ságnak kiszolgáltatott leányt lógod látni bennem 
te is, követelni fogod, hugv tűrjem szeszélyeidet s 
ha nem tűröm, el fogsz hagyni édes Lucien. Ak­
kor aztán megnézh- tsz minden este. Érted már, 
mért nem akartam megmondani neked, ho"v 
ki vagyok ?

Reggelinél folytatták c tárgyal.
— Mindenem van nekem, régóta már — szólt 

Aminéh. Adtak nagy fizetéseket az igazgatók 
fs ékszereket az udvarlóim. Vannak gyémántjaim 
cs papírjaim. V an nevem és a közönség megszokta 
tapsolni a hajmeresztő vakmerőségeimet. Úgy 
néznék ream, mint egy csodás jelenségre. A kinek 
ilyenben telik az öröme, nagyon, nagyon boldog

lehelne az én helyzetemben. De ón megtanultam 
gondolkozni és tudok megkülönböztetni. Látok 
ott, a hol más mitsem vesz észre, látok egy rette­
netes mély ürességet, mely két világot választ el 
egymástól. A mi világunkat cs a nagyvilági 
nőkét. Azokét a nőkét, a kikhez nem 
lehet gyémánttal közeledni, de becsülettel 
és becsuléssel. A kikért nem tönkreteszik 
magukat a férfiak, de föl akarnak emelkedni 
értük. A kikért napfényre kerül minden nemes 
erez, a mit a férfijellem mélységei rejtenek, s a 
minek csak a salakját látjuk mi meg, szegény ki­
taszított. lenézett, elvakitott, ostoba, utolsó sorbeli 
nők. Ah Lucien, a ki ezt át tudja érzeni s lelt 
már magának egy férfit, mint te, a ki előtt titok 
volt a mesterségem, s most e férfi előtt is itt 
állani lealacsonyítva ebbe az utolsó sorba — 
érted, hogy mit tesz ez ? Száz év fog elmúlni és 
nem lesz hasonló történet a világon, milliók fog­
nak születni és meghalni, de egy sem éli át, a 
mit mi átéltünk eddig: cgv bolond álmodozó 
leány kigondol magának egy lehetetlen idillt, 
megtalálja hozzá a pásztorát, a ki neki egyetlen­
egy az emberiségből — eszményképéül választja őt 
s aztán egy nap ez a pásztor is a szeme közé 
vigyorog s azt mondja neki : én nekem sem le­
hetsz többé az eszményem, nem annak való vagy !

Ki súgja ezeket a kárliozátos szavakat ön­
nek? — kérdő Lucien.
, — Az eszem édes barátom, a világos eszem ! 

Ne esküdj nekem cs ne ajanld fel az életedet. 
Többszőr hallottam ilyeneket már, mint a hány 
leánynyal te életedben beszéltél. Az az alap, a 
min a mi barátságunk fölépült, össze vau törve. 
Ezzel legyünk tisztában mindketten. S ha nem 
akarjuk elhagyni egymást, keresnünk kell valami 
niás alapot.

— Legyen a feleségem Aminéh!
— A feleséged kis bolondom? Nem ijedtél meg 

ettől a szótól magad is ? Kishivatalnok süldő leánva 
vagyok-c ón, a ki őt évig várhat a diákjára, mig 
ez annyit keres, hogy megélhessenek ? Vagy te­
gyem tőnkre a jövődet, térítselek le a becsületes 
munka útjáról s a huszonkétéves ártatlan lelkes 
szép fiúból neveljek egy naplopót, a ki a felesége 
nyakán él ? Az lenne belőled, kedvesem.

Lucien kirúgta maga alól a széket.

épült
gowban s két-három ausztráliai úttól eltekintve, állan­
dóan Bréma cs Nrwyork közt járt, rendesen het- 
nyolcz nap alatt futva meg útját. Évenként rendsze­
rint tizenháromszor tette meg az utat Brémából 
Newyorkba cs vissza. Összes utjai alatt csak egyszer 
érte baleset. Első kapitánya Willigord volt, az utolso 
Gcsal, e bátor, kipróbált tengerész.

Belső berendezését illetőleg az «Elbe» a legpompá­
sabb hajók egyike volt. Kabinjai tágasak, világosak 
voltak, elegáns pamlagokkal, szekrényekkel, asztalok, 
tükrök cs szőnyegekkel fölszerelve. Szalonjai, étkező 
és dohányzó termei, valamint a hölgyszalonok és a 
zeneterem ritka ízléssel és fényűzéssel voltak beren­
dezve. Az egész hajó három millió márkát ért 
és ugyaniig összegig volt biztosítva.

Személyzete rendesen 100—140 emberből állt. A 
kapitányon kívül ezek közé tartoztak : 4 tiszt, 1 or- 
vos, 2 pénztáros, 2 főpinezés, 5 szakács, 7 gépész, 
3 szakácsnő, 4 kormányos, 2 hajómester, 6 gépcsz- 
segéd, 4 hajósinas, 24 matróz, 8 árboczmester, 10 
födélközi pinezés, 2 ács, vitorla készítők stb.

— Igaza van ! Ezerszer igaza ! — kiáltott. — 
Csak abban nincsen igaza, hogy mindezeket tudva 
és belátva őrültté telt és máris megmérgezte az 
életemet!

Szemei vadul foroglak s dühösen alá és fel 
kezdett járni a szobában. Majd egyszerre oda- 
ugrott a boudoir ajtajához, a melyen bejöttek s 
ráfordította a kulcsot. Azután megfordult, össze­
fonta a karját s kihívó daezczal nézett a leányra.

— Fordítsd vissza azt a kulcsot ! — szólt nyu­
godtan a leány, anélkül, hogy felállt volna a ta- 
bourettről.

— Soha ! — szólt Lucien.
— Akkor add ide azt az ostort az ajtó szögle­

téből. Azzal szoktam az oroszlánjaimat szeliditcni, 
ha főllázadni kezdenek.

Lucien lehajolt az ostorért s gúnyos, hideg és 
szemtelen mosolylyal a leány kezébe adta.

— így mersz rám nézni, kölyök? — szólt 
Aminéh felpirulva a haragtól és ráemelte az 
ostort.

— Csak rajta! Le fogja még csókolni azt az 
ütést ! — szólt Lucien és egy lépést tett Ami­
néh felé.

A leány a boudoir másik ajtajához lépett most 
s a kilincsre tette a kezét.

— Csak egy szót még, kedves barátom, s az­
tán üthetsz, vagy csókolhatsz. Nem fogok elzár­
kózni előled: szavamra mondom, nem ! Olvastad 
a müvésztársam nevét falragaszainkon az én nevem 
alatt ? Ama bizonyos Caesarét, a ki azelőtt király 
volt a Saharan ? Ha a Téli Czirkuszba jártál volna 
valaha, láthattad volna azt a kerekes kaliczkát, a 
miben az oroszlánjaimat minden este behúzzák a 
manézsbe a közönség elé. Ez a ház, a hol lakom, 
a czirkusz bérháza, s a szomszéd szobából egye­
nes ut vezet a manézsbe. Azért Caesar és Társa 
itt szokott tartózkodni mellettem, s most ha tet- 
szik, jöjj utánam !

Kinyitotta az ajtót.
A kaliezka vasrudjait látni lehetett az ajtónyi­

lason át. Látni azt is, hogy a kaliczkában csak az 
egyik oroszlán volt benn s járt fői cs alá nagy 
nyugtalanul; a társa kint állt, alig három lépésre 

a szoba közepén, magasra tartott fejjel, rc-

Az «Elbe» volt az utolsó hajó, a mely a kritikus 
éjszakán a Jtfac Kinley-bill életbelépte előtt méS 
kelló" időben elért a uew-yorki kikötőbe s terhét még 
a régi csekély vámilletékek lefizetésével tehette 
partra.

A megmenekült utasok a katasztrófáról.
A megmcDcktilt utasok közül legvilágosabb képet 

Wieverai János cseh származású clevelandi utas adott 
a rettentő katasztrófáról. Wevera a következőket be. 
széli el:

Körülbelül 3 óra lehetett éjfél után, a mikor a hajó 
kávészalonjában nyugalomra tértem. Hat órakor ébred­
tem fői. Minden nyugodt volt a hajón, csak a csava­
rok dübörgése és hüllamcsapások zaja hangzott. Újra 
elszunnyadtam, a mikor mintegy 10 perez múlva irtó 
zatos recscsenés ébresztett föl. Fölugrottam, magamra 
kaptam ruháimat. A fedélzeten azonnal láttam, hogy 
minden a legnagyobb összevisszaságban fut a hajó 
orra felé. Sokan félig meztelenül voltak. Megkérdeztem 
egy hajószolgát, mi történt. A szolga nyugodtan fe­
lelte: «semmi, nincs baj!»

Daczára ennek, látva, hogy komoly bajnak kell lenni, 
siettem le a kabinokhoz, hogy velem együtt utazó 
unokahugomat fölkeltsem. A zárkába azonban már 
lehetetlen volt behatolnom. Atgázolhatlan romhalmaz 
állta el utamat. Szerencsétlen húgom el volt veszve. 
Saját kabinomba még szabad volt az ut. Berohantam, 
magamra öltöttem vízhatlan köpenyem, derekamra 
kerítettem egy pár mentőövet s újra fölmentem a 
födélzetre. Azonnal láttam, hogy a hajó sülyed. Meg­
kérdeztem, hogy beülhctek-c az egyik mer» 
tőcsónakba. Azt felelték, hogy előbb az as­
szonyoknak és gyermekeknek kell bcszállniok. 
Erre félreálltam és vártam, mi fog történni. Né- 
hányán el akarták tőlem venni mentőövemet. Sikeiült 
őket lerázni magamról. Ezalatt a csónakok megtel­
tek, s cn látva, hogyha most belcjiik nem juthatok, 
a hajókorlátján keresztül beleugrottam az egyikbe. A 
bentlcvdk közül egyik vissza akart taszitani. Megra­
gadtam karját és elgondoltam magamban : «ha el 
kell vesznem, te velem jösz a halálba.» ügy látszik 
megértett és nyugton hagyott. Láttuk, mint sülyedt 
alá az «Eibe» hajó cs hosszú hányatas után lölvctt 
bennünket a «Wildílower.»

Bäcker Anna kisasszony, az egyetlen megmentett 
hölgy, az összes megmenekült utasok kijelentése sze­
rint igazi hősnőnek mutatta magul a Ieirhatlau szen­
vedések cs a rémület közepette. Az üsszeütküzes ide­
jén, mint a többi utasok, ő is ágyban volt. A recse­
géstől fölijesztve a födélzetre sietett, a hol épen 
akkor eresztettek vizre kőt meutőcsónakot. Az egyikbe 
őt is boléültették. Ez a csónak azonnal fölfordult, 
s a benne levők mind a vízbe estek. Böcker kisasszony 
belekapaszkodott a fölfordult csónakba. A másik csó­
nak egyik matróza kihúzta a vízből. A hőslelkü fiatal 
leány, a ki szó nélkül tűrte a nehéz ej szenvedéseit, 
minden ruháját elvesztette. Menekülő társai egy kö- 
penynye! takarták le, s igy töltötte a fagyasztó hideg 
éjszakai a tengeren. Úgy látszik, hogy a fiatal hölgy, 
a ki Amerikába indult szerencséjét keresni, sokkal 
jobban restelii azt, hogy így egyszerre európai hír­
névre tett szert, mint a mennyire megmenekülésé­
nek örül.

Bothen, a ki szintén a megmenekültek közt 
van, azt áilitja, hogy nem három csónakot 
eresztettek le. Ő csak egyetlen egy csónak­
ról tud, s ez az, a melyen ó niaga is meg­
menekült.

Stollbcrg, az «Elbe» harmadik tisztje arra a kér­
désre, hogy tudja-e magyarázatai adni a szerencsét­
lenségnek, kijelentette, hogy képtelen minden ma 
gyarázatra, s nagyon valószínű, hogy később sem 
adiut senki semmi felvilágosítást sem, miután az, a 
kire az őrség bízva volt. megfulladt. A kapitány a, 
összeütközés idejen kétségtelenül olt állt a parancs 
neki hídon. Hallotta, a mint parancsot adott, lioey 
először a nőkről és a gyermekekről kell gondoskodni.

Tiszta, szilárd, messze hallható hangon hangzott a 
parancs:

♦ Föl kell szabadítani a csónakokat!»
A világosan érthető parancsot az első tiszt adta 

tovább. Úgy ezt, mint a nyomban utána következőket 
mindenkinek hallania kellett, a ki a fedélzeten volt.

-Minden ember a födélzetre! Helyére mindenki! 
Nőket, gyermekeket a jobboldali födélzetre! Le a 
csónakokkal!»

Azután elhallgatott minden. A parancsokat nyu­
godtan, hidegen hajtották végre, de a halál nem én- 
gedelt időt a menekülésre - tíz perez múlva az 
• Elbe* elsüllyedt.

Grcenham hijósalauz »0 Ibiül ugyanazok» 
mondja, mint Sollberg iajohaduagy. Annyit tes$ 
hozzá csak, hogy a a hullámok végigomlotia’,
a fődélzeten, tniwfáükí ti montőesónek, k (elé rohtnfi

Az elttist magyar ataeok.
A szcrencsctkn ért "ts6nk k6zt azokon li*

a kiket már megtf*íWt4Wnl<. P>+***P Angel és Ba 
Mihály erdélyi «fi kereskedik is életeket vesztettig 
Mint egy távirat jelentii az elveszett magyatorsiéy 
utasok közül hármat valósággal ■ Nemez« keze 
ért utói.

A Dániel testvérek és Ontmanrz Adolf, az zfcauj« 
szántói gőzmalom igazgatói ezek, a kik Amerika,)» 
akartak szökni. Az említetteknek a malomnál 3000 
forint évi jövedelmük volt, de nagyobb gabonaüzle- 
tekbe bocsátkoztak és tetemes összegeket veszítettek, 
a melyeket a gőzmalom jövedelméből sikkasztottak cl. 
Csalások azonban csakhamar kiderült s elrendelték 
letartóztatásukat. Ez elől akartak megszökni. Kedden 
Brémában voltak s a legközelebbi alkalmat megragad- 
ták, hogy Amerikába szökjenek. Az «Elbe» hajóval 
indultak el Brémából, de a többi utassal együtt a 
hullámok közt lelték halálukat.

A «brathle» kapitányának • Jelentése.
A «brathie» kapitánya, a «Köln. Ztg.» szerint 

csak ma Rotterdamban értesült arról, hogy mily 
katasztrófának volt okozója s hogy melyik gőzössel 
ütközött össze. A kapitány jeientese a következő 
volt :

«Reggeli 5 és 6 óra közt 30 méríoldnyire voltunk 
az uj vizi úttól. Az est igen sötét volt. A hajó kor­
mányán hirtelen egy nagy gőzös három lámpáját 
vették eszre. mire azonnal visszafelé iránvitották a ha­
jót, de hiába. Ellengőzt is adtak, de az összeiiiközcsnem 
volt elkerülhető. Hajónk előrészeve! neki m nt a gőzös­
nek. Habar mi is erősen meg voltunk sérülve, mégis 
kék lámpákat függesztettünk ki. annak jeléül, 
hogy mi nem vagyunk hajban Fél óra múlva, 
a gőzös is kék lámpákat matatott. Miután a 
Közös az összeütközés után azonnal tovább ment és 
útját folytatni látszott, azt hittük, hogy nincs 
veszélyben, mi azonban, mini hogy hajónk a vizvona! 
alatt lyukat kapott, de a melyet szerancsésen betöm­
tünk, még két óráig maradtunk ugyanazon a 
helyen, a nélkül, hogy a gőzöst észrevettük 
volna.»

Az összes eleiben maradt utasok egybehangzó kije­
lentései mind jobban megerősítik azt, hogy az an­
gol kapitány hibájából történt az egész ka­
tasztrófa. Az angol lapok nyomorult g a avaság. 
nak belyegzik a kapitány magatartását. R zonyos. 
hogy mc- két hosszú óráig az összeütközés helyé,j 
maradt. Látták megmenekült utasok is, de nem tett 
semmit arra, hogy a hullámok közt a halállal 
küzködokün segítsen. Mindannyian abban a nézet* 
ben vaunak, hogy a rakéták cs a vészjelek figye­
lembevételével az angol hajó k.-.pitánya könnyen 
megmenthette volna az utasok legnagyobb 
részét.

*
Miután a katasztrófa ép-m a hálóval való halászat 

középpontján történt, valószínű, hogy sok holttest ké­
sőül) majd a hálókban jó föiszinrc.

A vihar meg most is rettenetes erővel dühöng, ugv 
hogy még azok is minden remenyöket vesztettek, 
a kik eddig azt hittek, hogy egy másik csolnak is 
megmeneküli.

Mind bizonyosabbá válik, hogy háromszáznyolez• 
van emberelőt veszett el a rettentő katasztrófa kp« 
vetkezteben, miután sok olyan utas is volt a hajón, 1 
kiknek neve be sem volt j-'Untve az elinduláskor.

A vihar következtében a «egrlyoyujtas czéljábol 
kiküldőit vontaid gőgösnek viasza kellett térnie. Min­
den reményt feladlak, hogy még több {emberéletet 
mi ginciitcnek.

Az angol királyné részvéte.
A «Nordd. Lloyd» lovestofti ügynöke ma a követ­

kező táviratot kapta : «Osborne, február 1. A k:ráiv- 
net • gyón leverte s 1 orzaszto «zercncsetlenség, mely 
az «Eibe* gőzöst érte és igen szeretne a megmentettek 
állapotúról közeíebui részleteket is megtudni, valamint 
arról :s, h gv vao-c remét y arra ne. ve hogy másokat 
is meg megmenthessenek.» Az iigvnok erre a táv- 
Iratra következőleg válaszolt. «Őszinte köszönettel a 
Jóindulatú tudakozódásért ésfelseged lészvctééri, öröm­
mel tudaíjuk, hogy az .sszes megmenekültek elég jól 
érzik magukat s hogy tegnap, illetőleg ma Londonba 
utazhattak, b^jnos upon semmi remény sincs arra, 
hogy még mások is megm-nekültek »

tőlük
mületesen fényes csillogó szemekkel .

Aminéh felemelt ostorral a kezében lépett az 
állat elé s aztán félvállról visszaszólt :

Nos kis fiam, meg akarsz még ölelni ? Felő­
lem szabad a vásár. Várlak !

I.uciennek arezaba szaladt a ver: a megszégve- 
nulcs. a semmive-válás érzete szorította ki szivéből 
talán az utolsó cseppet is.

Aztán mint cgv örült berohant a szobába Ami­
néh és az állat közé s mikor a leány ajkát már- 
már érinté, hirtelen elfordult tőle és hozzárugott 
az oroszlánhoz ....

Egy rét te neles izgahnu pillanat múlva Lucien 
zsebébe dugta a kezét és Aminéhre nézett.

Komédiasné ! — szólt hozzá megvető hangon 
es megindult, hogy elhagyja a lakást. Csakliogv 
akkorra már Aminéh eléje ugrott, vi!him»vor«an 
a boudoir ajtajánál termett és lehúzta a kulcsot

— Nem megy el addig — szólt most Aminéh," 
míg meg nem hallja, amit mondani akarok Mert 
érdemes megtudnia, hogy Singaporelól Guatemá- 
Iáig, cs Pctervártól rioledóig az ó és az uj világnak 
nagyon sok gentlemanje állott már itt c szobá­
ban, hanem olyan, aki abba a másik szobába be 
mert volna utánam jönni, mint ön : cgv se volt 
itt máig, s ha nem akar meggyőződni róla, hogv 
tudok lenni nem komediásnó is, amint valakinek 
hinni kezdek, akkor Isten vele — csak veszve 
hasznát e kulcsnak ! 6‘

S ledobta a földre. Lucien a szőnyegre térdelt, 
de kezei nem a kulcsot keresték. Az Aminéh kc-
kaihozagadla niC° S odaíZoritol-ta remegő aj-

*
Másnap délelőtt a lombos fák alatt ree-eliztek 

ismét, túl a fasorokon, az erdő szélén, hol”ebben 
az oraban soha senki sem háborgatta őket. A 
kuk cg átlátszott s a nap átsütött a falevelek 
közt, vakító fényes csipkéket szőve a fehér te- 
ritorc.

Szemben üllek egymással az asztalnál, kényelmes 
es szeles görbéi,a u kerti karszékeken hátradőlve. A 
nyugalom es a boldogság szinte falánkka tette a két 
fiaialt; üres üvegek és kívánatos falatok gyér ma­
radékai lelesszamu tányéron álltak előttük. Eev 
kosár rozsát megvettek valami kóbor virágos 
leánytól, s kiöntötték a poharak és tányérok közé, 
a legszebbeket magukra tűzvén. Jutott az Aminéh

mellére, hajába, a fin világos kabaijara, sárga 
szulmakulapjáru. A biborszinü Grand Dauphin s 
a nagy Cairo mint megannyi tüzfolt izzóit a teher 
tciitőn. a (dőlne de Díjún s <1 fodros szirmú 
Souvenier de Malmaison enyhe hajnulpn -ga 
álmatagon mosolygott, a Xieí marsaisárga i. -.i 
pedig mint a vaniiia-fagylalt kinalcaltak mags ai, 
tdes Hanot, zamatos parat luhcllvc maguk kőiül,

— Igyunk a ezeg egészségére ! — szólt Lucien, 
nevetve emelve föl cgv pohár bordóit. — Éljen : 
Caesar és jeles társa!

A leány félrehúzta a poharát.
— Én inkább a tiedért iszom, édes fiam. Mert 

meg kell iudnod, hogy fordítva is történhetett 
volna a dolog és hogy most egészségesen és ép­
ségben itt vagy velem, tiszta vakszerencse csak...

akarod mondani, hogy néha Caesar van 
a kaliczkában, néha a társa . . . ?

— Ezt a dompteuröm intézi ... aki féltékeny 
rátok ; minden udvarlómra . . . de nem egyformán 
becsüli valamennyit. Mikor veled hazamentem, 
meglátott az előszoba üvegablakai! at, fiatalnak 
tartott „agyon ... és Caesart csukta el. Azt 
hitte, neked elég lesz ijesztőnek a ezégtárs 
1=, a szép sárga üvegszemeivel . . . Mert” az 
csakugyan isteneknek való színjáték, mikor a" sze­
relmes lovag előbb az életét felajánlja értünk s 
aztan megugrik egy lószőrrel tömött sörei, vés bab­
ul. Elszanlabb képű vénebb legényeknél a doinp- 

tcur ezt a külön mulatságot elengedte s a tola­
kodó gavallérjaimat rendesen maga Caesar nézte 
ki a szobából. Egyáltalaban nem voltam bizonvos 
lelolc, nem így akart-c tenni tegnap is. . . .

bizonyos vagy felőle, hogy bementem 
\ulna akkor is utánad ? Hatha már a küszöbről 
megismertem, melyikkel van dolgom ? kérdé a Hu 
czigarettje lüstkarikaiba bámulva, elfojtott gonu z 
neveléssel.

— Mennyire nem volnék szerelmes asszonv, ha 
én ezt neked most, vagy valaha clhinném,’ kis 
bolondom ! — szólt Aminéh szemrehányóan cs ko­
molyan, az erősebb öntudatával.

A fin megszégyeuüllen rcbegte :
— Ha akarod . . . utánad megyek még egv- 

szer . . . ezerszer ... Dórí Gyula
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Ab elővizsgálat megindítása.

A tengernagy, h . ó<ágok nevében Love=toftban ma 
neglnditottúk a katasztrófa ügyében az élővize- 
iálatot.

Az «Elbe» tisztjei a fővámhatóság előtt a követke- 
őket vallották :

A szerencsétlenség szerdán reggel 5 óra 40 
perez kor történt, a mikor az «Elbe» délnyugati 
jtj.ban Hurst felé haladt. Negyven mértfóltínvire 
a Tér Schellmg-vilagitóhajótul az «Elbe» baloldali 
ur-zeme kétszáz méternyi távolban egy ismeretlen 
.I3JÓI pillantott meg A hajó iránva szem- 
melláthatólag nvugat-északnyugati volt. A ha­
józási szabályok szerint az ismeretlen hajónak 
balra kellett volna kormányoznia és elhaladni az 
«Elbe» hátsó része mögött. De « hajó megtartotta 
•redeti irányát■ hőd nem folt s az éj sötétsége 
jaczára is tisztán lehetett tá vi a hajólámpákat 
Az «Eibat» közvetlenül géphelviségei mögött törte 
át az ismeretlen hajó orra, behatolva a másod- 
osztályú halókabinokba. A razkudas csekély volt. 

«
Mint egy késő éjjeli táviratunk jelenti, London 

«s brémai hírek szerint feladtak már minden re­
ményt, hogy az Elbe utasai es legénysége közül 
Heg többeket is imgMn-ssen menteni. Bremer- 
b afen ben a katusziruiu ltire valódi rémületet 
lelteit.

B-/ina. febr. 1.
A «Nordd Loyd» igazgat, ságún .k közlé/e szerint a 

-eRteseg, melyei a váll,,la! ,z .Elbe- gőzös elsiilye- 
Its* ái.ai szenved, körű.bellii rgy millió frank. Az 
-.Eibe» biito§it»«i is-zeve lédé/ve van. A rakomány 
l-íó tonna rizsi,,, tHi tonna kerékv.:«ból és mintegy 
Ili ezer lilogiauim darab áruból állott.

A hs - összí üuüz» >ek rlháritá«ára 1^03 óta nem­
zetközi megália,-oda ok vai.. a» ervrnytien, a melvek 
‘íjatt*«, t i-.gi.eláro-. ált, f jzv az , ««.’<• iiKözésböl eredő 
icvagi kárt a hiba« fe tur-ozik fedezni.

E megálhpodásnk <ze; ín v 1 m-nnyi, akár tenge 
•en, -kar únvvn kü l-eed-- 1 aj na* naj-nwigtától a nap- 
elkeltéig meg határ zott helyeken jelzőlámpákat (hely- 
'"■•ampákat) keü ki .g -rleme, hogy az egymás kő- 
:-ieb-n elhaladó iiajoa - g , húshoz való helyzetükről 
«zifcban legyen -k s hogy a tengeren megtudják, 

* másik h .jó gó'.hajó e, va-y pedig vitorlás. A 
• • "i ók elöárbor ukon naey f- bér lámpát hordanak, 

■ az ege-z -alkuit lelier ívnynyel bevilágositj.tk. 
a....da.ukon »őrös a jobboldalukon pedig zöld 

lámpájuk van \ itorlashajokon c=ak a vörös és 
i. mpa van ; ugyanabban & helyzetben, mint a 

zt'zhajón.
Ha rr.,r most egyszerre latunk fehér, vörös és zöld 

enyt, akkor tudju» hogy gőzhajó ,ön velünk szembe, 
r.eg ped g egyer.e- irányi an. I la c-ak a vörös szint 
-tjük. akkor rögtön tudjuk, hogy vitorla; közeledik, 
"ég peu.g jobiroi ha.fele, rézsűt irányuan, mert 
•akis a baloldalon levő iampat latjuk.

A kitérésre vonattozo.ag a következő megállapodá­
si- vannak érvény e., Ha az egyik hajon ugyanazt 
- ' r.í látják, Hont a m ly.-t a/ u hajójáról látni a 

■ s. iiajun. akkor mind a két hajó nyugodtan folv- 
a a eda.gi iránya ; de abból h-rtelen eltérnie nem 

.abad. Ha egyik h.,jó a másik hajón rn.:s szint lát. 
-Lint a milyen szmü az ő íampaja a másik
ljo leit esó oio la.;, akkor úgy kell tkitérnie, 

t égy v ianipaja egyezzek a másik ii .jó lámpájával, 
egymás elő ; elhaladnak. A lib : mindig annak

t ha_Cr.ak k"ll v >rl ez vinnie, a nu.y a másik hajóról 
«őre szint lat M-g pedig jól b oldal i-'lé. Ha mar 
a,nc-en eleg-ndö id-je a kitéré-re akkor meg kell 
í.iküia. Ha vaiaii, ly uaj a másik hajóról mind a két 
-apa*, egy nea irányban latja tn iga elölt, akkor 
jobbra keii kitérnie, de na jcborol vúgy halról látja 
G.r.d a k>-t sziir akkor eddigi irányunan folytatnia 
keil útját. Az - Elbe» hajúnak leitat. meri okvetlenül 
■ ubboidal leiói ia . a < Crathie» mindkét lámpáját, 
-Vat egyenes it újban folytatnia k-ilett, míg a 
-ratillenek, mely, mint kap.tanya jeieuli, az Elbe 

_ : a haro * u-t látta, ki kellett volna térnie. 
- “ütközés tör ént akkor a meg nem sérült najó

.uLDpät lu2i!'*5Zt ki.

— A királyné Cap-St.-Mart inben. A
l'ir'ir. tegrir.p meglátogatta J-.ng.itM excsászúr- 
t.cí a t.yr oí v 11 ban. A látogatás után egyedül 
r- i.d sétál t- * Meiiloneban. Délután öt óra felé 
a íiraivne . - /átért Vap-h't.-.Martinhe, a hol 
• o.o.i. .,j tat -u.-..gaban sokáig sétálgatott a

József tcherczeg ea a Laaariaták. Bundala
Vi.’.íij „ Ltidape-ti papnevel • ii:té. “t ‘,ami.mányi föl- 
•gye. je tudval ,rg nagy bau fáradozik azon, hogy 
ü-dapesten Lazar^takat telepítsen ie s részökre há- 
at e> templomot lete-usen. Erre a rzelra már rég­

óta vyiijtést rendez s eddig •>s«z» is gyűjtött kerül- 
elei harminczezer forinto'. Minthogy azonban az 

adakozások lassan folynak, 1 uu laia kikérte József 
f-herczeg taoiogatí- it. József föherrzeg mo-t sajat- 
ke.-ieg irt levelet iu ezelt Bundalálioz, a melyben 
Cemctak biztosítja öt » támogatásról, de szívesen el­
vállalja a gyűjt • védnök-éget i-. J<«vsef föherczeg le­
veleden a töutiek közt ezeket az érdekes soro­
kat írja :

«A védnökséget a Budapesten létrehozandó missziós 
(Lazaristukj tar»*sag ten pioma és haza érdekében 
ío.yanatban trvó gyűjtés io.ütt legbensobb örömmel 
va..a,om el, mert eius a m ggyozudesem, hogy az 
igazi valiáso?-ag és istenbe bízás az egyes ember, a 
Lep és az aiiatn btIdog-aganuk és biztonságának leg­
ét ősebb alapja és ezen elveket a szegény elhanyagolt 
tetőnk a lóra hajlékony szivekbe önteni éppen a 
Laransták soha e-eggé nem becsülhető kiváló szép 
fe,adata, meijrt mindig, habár csendben, de fényesen 

■goldottak.» Kijelenti továbbá a fulieiczeg, hogy ame
védnökségét nem ejti el többe és egyúttal fölajánl a 
Lazanstaznak egy telket Pibs-Csaban.

— A király sdemányaL A király, mint a hiva­
talos lap mai száma közli, a- nemzeti egyesület 
törzsvagyona, javára, a folyó évi január hó 19-ikén 
Budapesten megtartott nemzeti bal bizottságának 
háromszáz, továbbá a folyó évi január hó lil ikén 
Budapesten megtartott jurista bál bizottságának egy - 
úttal a királvné n“Vi-ben is száz, végül Küzép-Szlécs 
községnek az ott múlt évi november hó 2-án dühön­
gött tűzvész által károsult lakosai segélyezésére 
négyszáz fonntot adományozott.

— A király utazáeu Cap-Saint-Mar- 
tinla. u felsége utazására Cap-Saint-Martinba, a 
hol a királynéval találkozni fog, már most teszik 
az előkészületeket. A király, ki Holienembs gróf 
név alatt log utazni. Innsbruckon és Bolzenen át 
fog utazni, mert ebben az útirányban öt órával 
eiöbb ér Cap-Saint-Martinba, a hova berczeg 
Lichtenstein Rezső vezérőrnagy fólovászmester, 
gróf Faár lovassági tábornok főhadseged, Chuddy 
udvari tanácsos, továbbá a katonai és kabinetiroda 
tgy-egv tisztviselője, egy komornyik, egy futár es

1 ' . , r - » .1 A L-Am-ilhíi ni híí-

/.trésor laicmeneggDe raeg>, icanj«, . ,
főherczegasszony meglátogatására. A míg l) felsege 
Saint-Martinben lesz, Bécsből mindennap rendes 
futár fog közlekedni a franczia határig, a hol az 
(i felségének szóló postát a franczia vonat átveszi 
és Mentonéba szállítja.
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~ Orleánni herczeg gondnokság alatt. 

Henrik orleánsi horczeget — mint Párisból távira­
tozzak — tőzsdejáték és versenyfogadások miatt 
gondnokság alu helyezték. A lierczeg könnyelmű­
ségét eléggé jellemzi az az egy adat, hogy egy hét 
alatt öt millió Irankot veszített a bookmakereknél. 
Nagy összegeket vett fel uzsorakamatokra s a 
pénzt, barátainak figyelmeztetése ellenére, verse­
nyekre és tőzsdespekuiácziókra költötte el.

-- SomoekeSy Oéxa Páriában. Érdekes közle­
ményt hoz a «Rendőri Lapok» legújabb száma So- 
moskeóy Géza «széles körben ismert» hazánkfiáról. 
A közlemény, a mely Bataille Albertnek, a «Figaro» 
bűnügyi rovata vezetőjének a tollából került ki, rész­
letesen foglalkozik a hírhedt kalandor párisi életével. 
A nagy szélhámos Paris egyik legelőkelőbb szállodá­
jában, a «Hotel Continental )-ban lakik, a hol gróf 
Veysy Motornak nevezi magát s igazán grófiasan 
költekezik. Hat szobát tart, a szállodában étkezik, a 
mi a Hotel Continental árait tekintve, nem szegényes 
dolog. Hogy a roppant pénzeket honnan veszi, az 
rejtuly. Bizonyos, hogy nem tisztességes uton-módon 
szerzi. A szállodában, a hol az álneve daczára is 
tisztában vannak kilétével, egy fillért sem hiteleznek 
neki. Napról-napra fizeti lakását és a table d’höte 
költségeit. Párisi időzése alatt lovat és kocsit 
tart s két néger inasa van. Állandóan két ele­
gáns asszony kiséri. Az egyik angol nő és állítólag a 
felesége. A másik asszony magyar nő. Pongrácz 
Irmának hívják és a Somoskeöy-pár mellett kétes 
szerepe van. ... Egyébként pedig roppant érdekes a 
Somoskcöy társasága. Alighogy Párisba jön, a Hotel 
Conticentalba csődülnek a kontinens összes szélhámo­
sai és kalandorai. L’gy látszik, 'hogy valóságos kon­
gresszusra gyűltek össze és a rendőrség már nem 
tudja, mirnódon ellenőrizze őket és hogy akadályozza 
meg a «nagy társaság- valamelyik tervbe 'vett mon­
stre csalását. Mert valahányszor igy együtt vannak és 
együtt tárgyalnak a szálloda szalonjának egy virágos 
fülkéjében, rendszerint valamely óriási terjeddmüszél­
hámosság követi együttlétüket. A bonyolult és ki­
terjedt, mindenfelé elágazó csalások szálait a rend­
őrség alig tudja megtalálni. Erre valók a preventív 
intézkedések, amelyek ezeket a nemzetközi csalókat, 
Somoskeöy Gézával az élükön, munkásságukban nemi- 
kép megbénítják. Somoskcöy Géza — mint hírlik — 
most azon dolgozik, hogy Budapestre, ahonnan ki 
van tiltva, visszatérhessen. A millenniumi kiállítás 
ügyében akar hazájába visszamenni. A híres csaló 
ugyanis egy csomó külföldi emberrel, iparosokkal és 
kereskedőkkel jutott megállapodásra, hogy a buda­
pesti kiállításkor érdekeiket és ügyeiket képviselni 
fogja, az osztályaik elrendezését elvállalja, az eladást 
eiíecíirzi stb.. stb. A legnaivabb lelkek előtt is vilá­
gos, hogy ebben csalás szándéka forog fenn. Somos­
keöy, mint számos külföldi kisebb-nagyobb ez ég megbí­
zottja, a magyar fővárosban csalásokat akar elkövetni ; 
egyben pedig ügyfeleit is meg akarja károsítani. Több 
ilynemű csalárd esetre már rá is jött a párisi rend­
őrség. Egy ismert párisi pipagyáros, nem ismerve 
Somoskeöyt, már most előlegezett neki nagyobb ősz- 
szeget, a mely a magyar kiállításon való részvétel 
költségeinek fedezésére szolgált volna. Persze Somos­
keöy a pénzt elsikkasztotta, de tudomást szerezvén a 
károsult gyáros feljelentéséről, az elsikkasztott össze­
get gyorsan visszafizette és igy a rendőrség nem tar­
tóztathatta le. Minden valószínűség szerint Somoskeöy 
és társai a magyar kiállítás ügyében dolgoznak Paris­
ban. E? Pongrácz Irma k.sasszony, úgy látszik, a 
nőtlen és Halai kereskedőket igyekszik megnyerni a 
magok csalául ügyének. A franczia rendőrség résen 
van és a tn.gyar is helyesen teszi, ha Ugyanúgy cse­
lekszik.

— Összeütközés a pályattdvarban.Sy.abad- 
kán tegnap reggel, mint onnan táviratozzak, szeren­
csétlenség történt az államvasutak személypálya­
udvarán. A Budapestről érkező teliervonat bele­
ütközött egy helytelen vágányon álló kocsisorba. 
Az összeütközés áltál hat kocsi teljesen összetört, 
egy vasúti alkalmazott súlyos belső sérüléseket, 
egy másik könnyebb zuzódásokat szenvedett. A 
gépésznek nem történt baja. Rögtön erélyes vizs­
galatot indítottak, hogy a baleset okozóját kipu­
hatolják.

Bárólvadók, mint betörő. Sok gondot okozott
a iembergi, rzeszovi és przemvsli rendőrségnek az a 
számos, vakmerő betörés, a melyet ismeretlen tette­
sek követtek el, csaknem kivétel nélkül a tisztek la­
kásait keresvén fel. A betörők, kik most a rendőrség 
kezei között vannak, következetesen csak nappal vé­
gezték lninös munkájukat és épen az a körülmény, 
hogy nagyon kell valamelyiküknek ismerni a tisztek 
életviszonyait, vezetett nyomra. Mint ugyanis Lemberg- 
but jelentik, a rzeszovi rendőrség letartóztatta a leg­
utóbbi betörések tetteseit, a kik: báró Summer 
Sándor Auspilzböl, Sendler Ottó Antal, volt dijnok és 
Jurczak Ferencz lakatosina«, a negyedik bűntárs, 
Faltin Frigyes idejekorán megszökött. A letartóztatás 
nagy feltűnést keltett, mert báró Summer azelőtt a 
prágai hadapródiskolában tanult, a honnan szabályel­
lenes magaviseleté miatt kitiltották. A rendőrség azt 
hiszi, hogy az elfogottakat terheli a bécsi Neubau- 
gürtelben elkövetett rablógyilkosság is s azért ebben 
az irányban is megindították a nyomozást.

— Az utolsó Piccolomini férfisarj. A 
harminez évig tartott nagy vallásháborúban tevé­
keny szere]) jutott az olasz Piccolomini családnak, 
melynek férfi tagjai a hires császári vezér, gróf 
Wallenstein seregében küzdöttek. Ebből a Piccolo­
mini családból származott II. Pilis pápa is. A csa­
ládnak utolsó férfisarja volt gróf Piccolomini Ni- 
colo, a ki l8')9-ben a toszkanai képviselők párt­
jában játszott vezérszerepet és egyike volt azok­
nak, a kik exponálták magukat az egységes Olasz­
ország megteremtéséért. Az utolsó Piccolomini — 
mint Sienából Írják — 74 éves korában elhalt s 
benne az egykor hires olasz család utolsó férfi- 
sarja szállott sírba.

— Rablógyilkos aggastyán. A Suohovaty-Bog-
lar-lizle rablógyilkossági ügyben, melyről részletesen 
megemlékeztünk, — mint Bécsből Írják — újabb 
fordulat állott be. Eddig ugyanis csak Suchovaty-Boglar 
Uktaviant terhelte a rablógyilknsság vádja, most azon­
ban letartóztatták az aggastyán volt cselédjét, Hlouzal 
Petronellát is, mert alapos gyanú merült fel arra 
nézve, hogy Hlouzalnak előzetes tudomása volt a 
Suehovaty által később elkövetett bűntényről. Rábizo­
nyult, hogy tudta azt, hogy Preschnern Jozefin nem 
természetes halállal múlt ki. Szigorúan meghagyta 
kilencz éves gyermekének, hogy ne merjen erről fe­
csegni, de minthogy a gyermek mégis elszólta magát, 
kegyetlenül összeverte. A meggyilkolt nővére azt val­
lotta, hogy Preschnern Jozefin, midőn a gyilkosság 
napján Suchovatyhoz ment, magához vette ékszereit, 
mikor pedig a nőt holtan megtalálták, nem akadtak 
sehol az ékszerek nyomár?. Ennél fogva valószínűnek 
tartják, hogy a most letartóztatott Hlouzálnak is te­
vékeny része volt a bűntény elkövetésében. |

— Gyász a bajor uralkodó családban. 
Wolfgang herczeg, Lajos herczeg legifjabb fia — 
mint az Alig. Zeit". Jelenti — tegnap este egy 
napig tartott rosszullét után meghalt. Az elhunyt 
tizenhat éves volt és unokája Luitpold regens-her- 
czegnek. A herczeg elhalálozásáról — mint Mün­
chenből táviratozzák báró Kreilsheim állam­
miniszter ma délután báró Riedel miniszter és 
báró Feilitzsch tanuk jelenlétében jegyzőkönyvet 
vett fel.

— A fagy áldozata. Planer postaigazgató — 
mint Wittenbergbűl táviratozzák — tegnap szemle- 
útra ment, de a sűrű havazás következtében eltévedt. 
Minthogy egyik községben várták az érkezését, elébe 
indultak s nagy megütközésre ott találták az igazga­
tót a Lóban megfagyva, holtan.

— Bántalmazott követ. Lapunk mai szá­
mának a táviratai között jelentettük már, hogy a 
tegnap Madridba érkezett marokkói követség ve­
zetőjét Fuentes tábornok tettleg bántalmazta. 
Erre a szenzácziós esetre vonatkozólag Madridból 
most azt táviratozzák, hogy Fuentes tábornok tet­
tével a Melillában elesett Margallo tábornokot 
akarta megbosszulni. Fuentes tábornokot, a kit 
megzavart elmeállapota miatt nem rég nyugdíjaz­
tak, rögtön a merénylet elkövetése után letartóz­
tatták és a még tegnap összeült legfelsőbb hadi- 
és tengerészeti bíróság elé állították. Alig hogy 
Madridban a durva sértés hire elterjedőit, óriási 
néptömeg gyűlt össze a marokkói követség lakása 
előtt s mindenütt a méltatlankodás hangján be­
széltek az esetről. Martinez Campos tábornagy 
szintén megjelent s a követség előtt sajnálatát fe­
jezte ki az eset fölött. A spanyol kormány, alig 
hogy a sajnálatos esetről értesült, rögtön távirati­
lag értesítette arról az európai és ázsiai kormá­
nyokat, hogy elejét vegyék az inczidens hamis 
magyarázatának s egyúttal tudósította a Madrid­
ban székelő követségeket. Fuentes tábornok, mint 
helyreigazitólag jelentik, a marokkói követet nem 
arczul vágta, hanem öklével a vállára ütött. A 
spanyol külügyminiszter Tangerbe is táviratozott 
s biztosította a marokkói kormányt, hogy a me­
rénylet egymagában álló eset, melyet a spanyol 
kormány és nemzet szigorúan elitéi.

— Megőrült őrnagy. Rómában — mint egy táv­
irat jelenti — Carlo Aegli Odi vezérkari őrnagy, a 
kinél két nap óta elmezavar tüneteit észlelték ma, 
miután előbb a hadügyminisztérium egyik ablakából 
azt kiáltotta le : Gyilkosok, tolvajok ! — a Quirinálba 
ment és ama terem ajtajáig jutott, melyben a király 
éppen a leccei prefektust fogadta kihallgatáson. Az 
őrült kinyitotta az ajtót és azt kiáltotta : gyilkosok, 
tolvajok ! Az őrnagvot azonnal lakására vitték.

— Álom. III. Sándor czár, a szívtelen auto­
krata, Kherzonezosz örökké mosolygó ege alatt 
visszaádta lelkét teremtőjének, a ki ítél és ítéleté­
ben megvesztegethetetlen. A meghalt czár utolsó 
sóhaja, mint a tavasz első,1 lehelete suhant végig 
Oroszország fölött s édes álomba merítette az el­
nyomottak millióinak lelkét. Tavaszról, szabadság­
ról álmodoztak. Álmodoztak arról, hogy Ők is em­
berek s ők is egyenlők lesznek a többi emberek­
kel. S álmukban láttak egy szőke angyalt, ki ide­
gen földről jött közéjük, a szivében áradozó sze­
relemmel, bogy elhintse közöttük a szeretet mag­
vait s láttak egy ifjú czárt, a ki a kezében nem 
a hóhérbárdot, hanem a béke pálmaágát tartotta. 
Alom volt. Az ifjú czár birodalma főnemesei előtt 
kijelentette, hogy apja nyomdokain akar haladni, 

azokban a véres nyomdokokban, a melyekben 
őregapja vére is párolgóit. Az első lépést már 
megtette. Pétervárról táviratozzák, hogy a czár 
a tversi kormányzóság nemesi marsalljait méltat­
lannak nyilvánította arra, hogy hivatalt viselhes­
senek s örök időkre kizárta őket az állami és köz­
ségi hivatalokból. Az volt a bűnük, hogy a kerü­
leti tanácsok számára a kormányügyekbe való 
csekély befolyást kértek. A pétervári egyetem rek­
tora is visszatért régi foglalkozásához. Falragaszo­
kon inti az egyetemi hallgatókat, hogy óvakodja­
nak az államrend elleni izga lóktól. — Csak 
álom volt.

— A meghnresolt főigazgató ügye. Békéssy 
Samu debdreczeni főigazgatónak Kardos Samu ügy­
véd által Cserna Vincze főügyészhez beadott fölter­
jesztését — a melyről már megemlékeztünk — mint 
nekünk táviratozzák, a főügyész visszautasította. A 
kincs íöltünést keltő ügyben már előbb megindították 
a hivatalos elővizsgálatot. A vizsgálóbíró már eddig 
is többeket kihallgatott.

— Popovics püspök állapota. Popovics 
Nikanor temesvári gór. keleti szerb püspök álla­
pota — mint közöltük — az elmúlt éjjel komoly 
aggodalomra adott okot. A család telefon utján 
kért tanácsot Albert bécsi orvostanártól, a ki, mi­
után részletesen megtudakolta a beteg helyzetét, 
leulazott Temesvárra. Mint Temesvárról táviratoz­
zák, Albert tanár azonnal a beteg püspökhöz 
sietett, a hol még ma éjjel tanácskozott az ott 
egybegyült orvosokkal. Albert véleménye szerint a 
püspök állapota most jóval megnyugtatóbb. A láb 
amputálása, mint Albert mondja, lehetséges, de 
akkor is csak a legutolsó esetben lenne rá 
szükség.

— Elet halálban» a farkasokkal. Izgalmas far­
kaskalandról ad hirt vámos-mikolai tudósítónk. Gabik 
Mátyás börzsönyi, hontmegyei favágó Homok község 
felől Vámos-Mikolán keresztül hazafelé gyalogolt a 
tegnapra virradó éjszakán. A jó erőben levő férfi 
vígan pipázott s kedélyesen vitte a vállára vetett 
baltát, midőn alig félórai gyaloglás után a «Szarvas» 
nevű pusztai korcsma közelében iszonyú üvöltést hal­
lott s a villogó havon két homályosabb pont villám­
gyors közeledését vette észre. Az egyedül való ember 
ijedten visszafordult, de az üvöltés nyomon követte. 
Ä következő pillanatban az üvöltés elnémult s két 
villogó szemű fenevad közeledett a halálra rémült 
ember felé. Gubik Mátyás összeszedte minden erejét, 
folemelts a baltáját és sújtott. Ugyanabban a pilla­
natban a pipa kiesett a szájából, sziporkákat szórva 
szét a jeges utón. Ettől az egyik farkas nyilsebes 
rohamban eliramlott, a másik farkas hörögve vonag- 
lott a földön. A favágónak nem volt bátorsága a 
haldokló fenevadhoz közeledni, hanem sietett haza a 
falujába. Itt persze nem hitték el neki az elbeszélé­
sét, de felszólítására többen kocsira ültek, a hely­
színére tiajlatiak és tényleg megtalálták a vérében 
fetreugö ordast. A letentett bestiát nagy diadallal vit­
ték haza a kocsin.

— Szenzácziós öngyilkosság. Nagy izga­
tottság uralkodik most a román fővárosban, a 
hol egyébről sem beszélnek, mint a fiatal Sturdza 
herczeg öngyilkosságáról. Egy Bukarestből érkezett 
távirat jelenti, hogy Sturdza Gergely herczeg, román 
szenátor fia, ma előbb a kedvesét, azután pedig 
önmagát agyonlőtte. A fiatal herczeg alig három 
hét előtt nősült. Az öngyilkosság okát nem tudják.

— Hajóégóe. Antwerpenből táviratozzák, hogy a 
Hamburgból ma odaérkezett «Ausztrália» német hajó 
a kikötőben kigyult. A tűzoltóság nagy erőfeszítéseket 
tett a tűz eloltására s mint nekünk a késő éjjeli 
órákban táviratozzák, a tüzet eloltották. A kár ennek 
daczára jelentékeny.

— Beiratások ax egyetemen. A budapesti tudo­
mányegyetemen ma kezdődtek a második félévre szóló 
beiratások. Már a mai első napon is nagy volt az 
élénkség az egyetemen, miután a hallgatóknak a be­
iratkozásnál személyesen kell jelentkezniük. A beira­
tások e hó 12-ig tartanak.

_ Vasúti szerencsétlenség. A zólyoramegyei 
Jánoskegy község vasúti állomásán — mint értesü­
lünk — tegnap éjjel nagy összeütközés volt az állo­
máson veszteglő teliervonat és a Budapestről bero- 
bogó gyorsvonat közt. A gyorsvonat teljes erővel neki 
ment a tehervonatnak és öt kocsit teljesen összezú­
zott, A tehervovat fékezőjét a romok maguk alá te­
mették. A szerencsétlenség hibás váltó jelzés miatt 
történt.

Rövid hirek. Temesváron Hollen 
György, 20 éves asztaloslegény, felakasztotta ma­
gát. Tettét ittas állapotban követte el. — Zentán 
Boczán Márton, odavaló lakos, egész családját 
meg akarta ölni. A szerencsétlen ember, mint ké­
sőbb kiderüli, őrültségében akarta elkövetni tettét. 
— Kecskeméten Novák János, hódmezővásár­
helyi illetőségű közhuszár, ismeretlen okból fel­
akasztotta magát. — Pecze-Szöllösön Buczi 
Lajos szobafestő munkás, egy forró lúggal telt 
medenezébe zuhant. Az agyonforrázott embert 
holtan húzták ki a víztartóból. — Zomborban 
Galacz Nemes Verona munkásnő megmérgezte 
magát. Tettének oka ösmeretlen. — Debreczen- 
ben Hergyán János csavargó, Gyermán József 
nagykéri lakostól 3500 forintot lopott el. A tettest 
ősi község állomásán elfogták. — Dalác község­
ben Muschel Anna, Ü7 éves jómódú asszony 
megmérgezte magát. Tettét szerelmi bánatában 
követte el. — Parázs községben — mint nekünk 
írják — az odavaló kőbányában egy leomlott 
hegyszakadék két fiút maga alá temetett. — 
Ürményben két embert egy veszett eb meg­
mart. Az illetőket felszállitottak a fővárosi Pasteur- 
féle intézetbe,

= Hirtelen halál. Pongh Iza 29 éves hivatal­
noknő tegnap este hat órakor egy barátnőjéhez indult 
látogatóba a kerepes! bazárba. A mint a lépcsőn 
fölért, hirtelen rosszul leit s a gyorsan érkezett or­
vosi segítség daczára meghalt. Holttestét beszállították 
a törvényszéki orvostani intézetbe.

= Készülő péksztrájk. Megírtuk a múltkor, hogy 
a sütő ipartestület a sütőmunkások összes követeléseit 
elfogadta s kijeleutette, hogy mindent elkövet, hogy a 
sütőmesterek is elfogadják azokat. A mesterek a 
napokban gyűlést tartottak, hogy a munkások követe­
léseit nem fogadják el és egyszerűen napirendre térnek 
öiötte. A sütőmunkáaokat ez rendkívül elkeserítette 
és mozgalmat indítottak a sztrájkra. Február 7-én 
nagy gyűlést fognak tartani s ha a mesterek nem 
hajlandók semmi méltányos engedményre, ki fogják 
mondani a sztrájkot.
= Életunt fiatalember. Ma délután a Lukácsfürdő 

egyik kabinjában egy ismeretlen 18 — 20 évesnek látszó 
elegánsan öltözött fiatalember előbb főbe, azután 
mellbe lőtte magat. Zsebeiben csupán egy Weisz 
Gyulának Kérepes-Nyórádra czimzett levelet talál­
tak. A mentők eszméletlen állapotban szállították a 
Szent-János kórházba.

= A kasszabetörők levele. Már tegnapi tudósí­
tásunkban jelentettük, hogy a rendőrség a Kunz és 
társánál elkövetett betörés után, a mikor a házmester 
tetten ért három fiatal betörőt, azt hiresztelte, hogy 
emegvan az egész betörő banda.* Másnap egyik 
budapesti néplap szerkesztője a következő levelet 
kapta, a melyben a betörők bejelentették előre a — 
tegnapi munkájukat. Az érdekes levél igy hangzik :

«Tisztelt szerkesztő ur !
Önnek becses lapjában azt olvastam, hogy a rend­

őrség egészen el van bizakodva azon fogás által, a 
mit a kasszabetörőkkel csináltak. Nagyon csalatkoz­
nak a szegények, ha azt hiszik, hogy már ujabb eset 
nem fog ismétlődni. Meglehet, hogy e sorokkal egyide­
jűleg egy ujabb kasszabetörésről is fog hirt adni a 
lapja s meggyőződik a rendőrség, hogy a kassza- 
betörőknek csak a praktikánsait fogta el. A 
valódiak még sok fejtörést fognak okozni. Ezek 
csak egy mustra dolgot akartak bebizonyítani s azt, 
hogy ők már érdemesek arra, hogy egy nagy be­
törő társaság tagjai lehessenek s nem hitiek óvó 
figyelmeztetésünknek, mert ők még nem bírnak 
a kellő óvatossággal. A rendőrség csak hirleli, 
hogy megvannak a betörök, pedig még rossz 
idők fognak felvirradni. Az elfogott ifjak 
csak nyers erővel dolgoztak és nem ügyes­
séggel. 8 óráig dolgoztak 2 és fél órai 
munkán és olyan zajt csinállak, hogy a süket 
házmester is meghallotta Különben is tudták, 
hogy a házmester süket s ebben bíztak és elhízták 
magukat. Megírhatjuk, hogy most olyan srenk 
(betörés) jön, hogy a detektívek haja az égnek áll. 
S akkor nem azt fogják kiabálni, hogy megvan, 
hanem — hol van ? Akkor úgy szaladgálnak majd 
a detektívek az ismeretlen tettes után, hogy a 
bajszuk kipödrésére sem lesz idejük, máshoz pedig 
úgy sem értnek.

An Ksivel Káspenen mir in lezel und an Ksivel 
planka mir hinein in der Kriminél über die neue 
Mazematten.»
A levél utolsó passzusa a német tolvajnyelvből le­

fordítva annyit jelent, hogy egy levelet küldtem a 
rendőrséghez s egyet a bírósághoz az uj gseftről. 
Érdekes, hogy a levél jóslata azóta csakugyan bevált, 
az igazi betörők is bemutatták munkájukat a váczi- 
utczában s a rendőrség még mindig nem fogta el őket.

= Véres kardpárbaj folyt ma le a Fodor-féle 
vívóteremben. Györffy Gyula országgyűlési képviselő 
és Bálint Imre, a Magyarország munkatársa állottak 
egymással szemben a párbajban, mely egy irodalmi 
polémiából támadt. Bálint ugyanis támadást intézett 
lapjában a «magánbiztosítás! vállalatokról» szóló 
törvényjavaslat szerzője, Beck Hugó kúriai bíró ellen, 
ki, miután arra felelt, a vitába beleegyedett Győrííy is. 
Az ügy ezzel a személyeskedés terére ment át 
s midőn az utóbbi a Hazánk nyiltterében nyi­
latkozatot tett közzé, Bálint provokálta ellen­
felét. A két fél megbízottai összeültek s Győrííy 
megbízottai megtagadták az elégtételadást, kije­
lentvén, hogy sértés nem történt. Erre Bálint, kinek 
megbízottai az ügyet elintézetlennek tekintették, levél­
ben értesítette ellenfelét, hogy «meghátrálását gyáva­
ságnak» tekinti. A levél következtében most Győrííy 
provokálta Bálintot s ma verekedtek meg kardra. 
Győrííy segédei voltak : Ábrányi Kornél és Kund 
Jenő orsz. képviselők, Bálint részéről: Babó Emil és 
Tóth János orsz. képviselők. Orvosok : Varó I. és 
Vermes Mór voltak. A párbaj, mely után a felek ki­
békültek, Bálintnak súlyos megsebesülésével vég­
ződött.

== Angyali üdvözlet, az olasz művészet fénykorá­
ból származó remek festmény, megtekinthető e lap 
kiadóhivatalában. Ara igen mérsékelt. Különösen ajánl­
ható főpapok, gyűjtők, műkedvelők és templomok 
számára.

= A Société de Peintwre Parisienne (Bécs I. 
Am Hof 3.) készít olajfestményeket vászonra, fénykép 
után elismert művészektől, Budapestre bérmentve,

= Bécsi kalauz ez. hirdetési rovatunkra felhívjuk 
olvasóink b. figyelmét.

SZÍNHÁZ es művészét.
— Am. klr. operában ma délelőtt 10 órakor tar­

tották meg Humperdinck Engelberth «Jancsi és 
Juliska» czimü mese operájának főpróbáját a nyilvá­
nosság, sőt a sajtó képviselőinek teljes kizárásával. A 
ma este tartott «Aida» előadás alkalmával élénk 
megbeszélés tárgyát képezte az operaház vezetőségé­
nek ezen eddig még példátlan eljárása. A többek kö­
zött el volt terjedve az a hir, hogy azért nem hívták 
meg a sajtó képviselőit a főpróbára, mert utána az 
operaház színpadán nagy bankettet ültek a szerep­
lők. Hogy ki rendezte, vagy kinek tiszteletére rendez­
ték ezt, arról azonban hallgat a fáma.

— Goldmark Károly világhírű hazánkfia tisztele­
tére a filharmóniai társaság, melynek tiszteletbeli 
tagja, a hangverseny után a fővárosi vigadó emelet 
éttermeiben díszvacsorát rendez, melyre a társaság a 
belügyminisztert, a polgármestereket, néhány kiválóbb 
országgyűlési képviselőt, a sajtót, s több zenekedvelő 
és zenepártoló előkelőséget szándékozik meghívni. Az 
erre szóló meghívókat a jövő hét folyamán küldik 
szét. Goldmark szombaton, e hóJ9-én érkezik Budapestre.

— Polónyl Elemér zongoraművész hétfői hang 
versenye iránt általános érdeklődés mutatkozik. A 
liangversenyzőuek változatos és figyelemreméltó novi- 
tásokat tartalmazó műsora melleti érdekességet nyer 
az estély Bárdossy Irén jeles dalénekesnő közremű­
ködése által is, ki ebben az idényben először lép a 
fővárosi közönség elé. Az előjegyzések után még fen- 
maradt jegyeket a Rózsavölgyi éstsa ez ég árusítja.

Bernardo Montilla.
(Drama 3 felvonásban, irta Jósé Echeg-aray. Spanyolból for­
dította Patty Károly. A nemzeti színház újdonsága 1895.

február 1-én.) ________
«Vége van a madrigálnak !» . . . így sóhajt a szerző 

a mai premiére egyik jelenetében. Nem a szereplő 
kifakadása volt az ; hasztalan iparkodott a szerző 
elrejtőzni a drámai alak mögé, a melyet kigondolt. 
Az ő szivében támadt a sóhajtás, az ö panaszos lelke 
szólalt meg a nagy változás fölött, a mely ime gyö­
kerestől (elfordított mindent, a mióta a modern érte­
lemben vett realizmus minden igazi és csinált igaz­
ságaival, minden való és képzelt hatalmával együtt 
bejárta a világot. Reálissá és valóvá lett körülöttünk 
minden. A képzeletnek lenyesvék szárnyai ; a költői 
finlázia, a mely azelőtt tündérbirodalmat teremtett a 
sivatagban, a mely szivárványt festett a viharos égre, 
uj épületet emelt a romok tőié, uj reményt cse­
pegtetett a csüggedő szivekbe, balzsammal eny­
hítette a fájó sebeket, most csak alant jár a pos-
ványokban és keresi a rútban a valót, a helyett,
hogy a v a óban a szépet festené. És Jósé Echega• 
ray, ak, lassankint tűnni látta a szép időt, megállt a 
romok fölött és kérdé, nem lehetne-e a realizmusban 
is a szépet és magasztosai feltalálni ? Nem lehet-e a 
világnak bebizonyítani, hogy a rutát, amelyet a mo­
dern színházi közönség megkedvelt és a melyen már 
változtatni nem tud senki, nem lehetne-e — ismétel­
jük — a rutát a költészet sugaraival úgy bevonni, 
bogy elveszti a rut nevet és fönségesnek lássék V 
Talán lehel még; tiszta kézzel, tiszta szívvel úgy
átgvurni a köznapi reális valót, hogy ne vegye észre 
senki az anyagot, a melyből készült ! Íme a szobrász 
is rut agyaggal dolgozik, mégis mily tisztán és funsé- 
geseu kerül ki a kezéből az alkotása !

Neki sikerült, a mi sok másnak nem. Ü nem vált 
meg a költészettől és mindazt a tündöklést, fényt é 
ragyogást, a melylyel az istenek a költő elméjét fel­
ruházták, belevegyiíi alkotásába, a mely tisztán és 
szenny nélkül kerül ki a kezéből. Ő megtartotta az 
istenek nyelvét, mialalt a modern élet salakjából 
anyagot vesz, hogy művészi képpé változtassa. Távol 
tartja leikétől a rut mételyét akkor is, a mikor alu- 
száll a bűn sötét birodalmába és megtisztulva kerül 
ki a nagy munkából, anélkül, hogy magát is beszeny- 
nyezné, a nélkül, hogy torzvonásokat rajzolna a 
néző lelkének lapjaira. Költészet az, a mit látunk, 
de egyszersmind reális való, fantázia és igazság, köz­
napi és fönséges, a minthogy a mü eredeti czime is 
az volt: «Fönséges a közönségesben.»

De a mily igazság marad az, hogy két ellentétes 
hatást a lélek egyszerre nem bir el, úgy a költő is 
alá van vetve ennek az egyszerű fizikai törvénynek. 
A mikor egyszerre fönségeset és közönségeset akar 
festeni és lelkét egyszerre megrohanja a két ellenté­
tes véglet, az egyensúlyt el fogja veszteni és vagy a 
közönségesben, vagy a fenségesben el fogja tévesz­
teni az utat ; vagy egészen fölmagasztosul, vagy egé­
szen közönségessé lesz. Echegaray nem tud egészen 
közönségessé lenui és igy túlnyomó marad benne 
mindig a fönséges. A mikor hétköznapi karaktereket 
akar rajzolni, oly tulajdonságokkal ruházza föl alak­
jait, a melyek hihetetlenek, sőt lehetetlenek és a néző 
vagy a lönsvgeset utasítja bennük vissza, vagy a kö­
zönségeset.

Mert mit akar bebizonyítani Jósé Echegaray ? Föl­
veti a kérdést, hogy megbocsáthat-e egy férj a fele­
ségének, ha az a házasságon belül megcsalja ? Lehet­
séges-e. hogy a legmélyebb bukás után egy nő újra 
megtisztuiíiasson férjének tiszta szerelmében és el 
lehet-e érni, hogy a házasságtörő asszony leikéből 
kiirtsa mind azt a foltot, a mely a tisztátlan viszony 
alatt rátapadt?

A kérdés — a legmodernebb, a melyet drámaíró 
valaha kigondolt — elég anyagot ad, hogy a szerző a 
legközönségesebb bűnök világát fesse. Csak az a baj, 
hogy a probléma nincs megoldva. A kérdés felelet 
nélkül marad mindvégig, mert don Bernardo Montilla, 
a megcsalt férj azzal fejezi be a drámát, hogy meg­
kísérli a nagy munkát, csak azt nem tudjuk, fog-e 
sikerülni ? Egy kissé kényelmes módja a modern 
problémák kezelésének, a közönség fantáziájára bízni a 
megoldást. De legalább meg vau az az elégtétele a 
nézőnek, hogy igazi drámát látott lejátszódni a 
színpadon, mesteri architektúrával, szilárd gerinczczel, 
telve megrázó jelenetekkel, tündöklő szépségekkel.A pro­
bléma csonk inágát azután mar szívesen mer bocs it:".

Amit azoübau ne akar bizouyitau, az fiouiaiyua 
marad. Bernardo Montilla csakugyan közönséges ein 
bér. A szive éppen olyan jó, mint a gyomra ; nagyon 
tud szeretni és enni és mialatt sirva tud fakadni, a 
mikor egy elgázolt ölebet lát, nem mulasztja el rend­
ben tartani emésztő szerveit és társasagokban eszik 
is annyit, hogy több a kelleténél. Az egész ember a 
megtestesült próza. Nem tud szépen beszélni, nem 
igyekszik megfejteni az asszonvi szív rejtélyeit, nem 
tanulmányozza a női szerelem és kedély százféle sze­
szélyét és el nem tudja képzelni, hogy kinevetik a 
társaságokban. De mikor arra a meggyőződésre jut, 
hogy a felesége megcsalta, még pedig dón Rikardóvai, 
ekinek szintén szép felesége van. akkor a közönsége 
emberből rettenetes ember válik. A legvégletesebb 
boszura képes, de a boszu müvében is mindig azt 
tartja szem előtt, hogy megszerzi a felesége szerel­
mét, amelyet sohasem birt és amelyet — női szem­
pontból tekintve — nem is érdemel, ami már nem­
csak az ő baja, hanem egyszersmind a drámának is.

Mert milyen gyászos csalódásban leledzik a szegén) 
Montilla ! Azt hiszi a boldogtalan, hogy egy nő sze­
relmét meg lehet nyerni, fia a férfi félelmet támaszt 
maga iránt a nő szivében. Azt hisszük, hogy minden nő a 
szemei közé nevetne e föltevésért. De ő abban a véle­
ményben van, hogy ez neki elég arra, hogy brutalitásokat 
kövessen el. Az egész karakter nem is egyeli, mint a bru­
talitások halmaza. Vad és zabolátlan ösztönök, vérengző 
hajlamok és durva faragatlanságok konglomerátuma. 
Megtudja, hogy a feleségének találkája van kedvesé­
vel és jegyzőt, tanukat visz magával, hogy a felesége 
és a maga gyalázatát hírül adja a világnak. Rikardo, 
a szerető nem megy el a találkára, nem megy el a 
felesége sem, hanem a helyett ott találják a tanuk 
Rikardo feleségét egy házibaráttal, a kik csak azért 
mentek oda, hogy szerencsétlenséget akadályozza­
nak meg, de a világ azt hiszi, hogy ők a bűnösek. 
Emiatt Montilla diadalmas örömujjongásba tör ki. 
Igaz, hogy ezt később jóvá akarja tenni, de hogyan 
teszi jóvá azt a hibát, amelyet elkövetett, amikor Ri­
kardo felesége előtt fölfedezi a férje hűtlenségét ? Ezt 
a hibát az ostobasága követtette el vele, ami nagy 
baja az olyan férfiúnak, aki minden áron nő szerelme 
után áhítozik. Azután a felesége előtt beszél a pár­
bajról, amelyet élethalálra fog vívni a kedvesével, 
megjelöli a helyet, ahonnan a nő nézheti a halálos 
tusát . . . nem, nem . . . ami Bernardo Montillánk 
nem nagy gavallér I

A párbajt nagy nyilvánosság előtt megvívják. Mon­
tilla halálosan megsebzi vágytársát. A sebzett férfin 
felesége sirva borul rá és felkiált:

— Neked nem szabad meghalni!
— Ez csak öntől függ asszonyom, — feleli Mon­

tilla — az igazi szerelem (legyőzi a halált. Mentse 
meg ön azt a beteg testet, én megkísérlem megmen­
teni ezt a beteg lelket.

Ezzel végződik a darab. A beteg lélek alatt a fele­
sége bukott lelkét érti. Mentse meg a beteg testet, ó 
megmenti a beteg lelket — ha lehet. De lehet-e ? 
Nem furódott-e egy czentiméterrel mélyebben |a kard

■
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dón Rikardó mellébe, a mit aztán semmiféle szerelem 
nem tud meggyógyítani, és nem bukott-e a nő olyan 
mélyen, hogy egy Montilla szerelme meg tudná tisz­
títani ? Vagy ha már csakugyan azon fáradozik, 
hogy megmentse, érdemes-e a fáradságra ? Csak­
ugyan megérdemli egy nő, a ki a házasságon 
belül bukott, hogy a férj az ilyen erkölcsi 
leg halott asszonyt a halottaiból újra feltámaszsza ? 
Az életben gyakran látjuk, mindennap ismétlődik, 
hogy férjek megbocsátanak és házastársak tovább 
élnek dgyütt ilynemű csalódások után is. Előttünk 
azonban mindig problematikusak maradnak az ilyen 
férjek és a lelkűkben végbemenő indulataikat nem tud­
juk megérteni. Ha külső okokból megbocsájt a férj, 
háztartás, gyermekek, vagyon vagy más anyagi dol­
gok arra az elhatározásra bírják, hogy megbocsásson 
a bukott nőnek, de hogy a lelke mélyében megbo­
csássa a legnagyobb sérelmet, a mit nő a férje 
szivén ejthet, azt nem fogjuk elhinni soha.

És ha már hipotézis gyanánt elhiszszük is. 
hogy megbocsáthat, elhihetjük-e, hogv egy 
ostoba és brutálitásra képes férj, mint Montilla 
vissza tudja hódítani a nő szereiméi ? Mi 
azt hisszük, hogy nem és ezzel a probléma legalább 
erre a drámára nézve megoldhatlan marad. Iné 
sohasem fogja szeretni Montillát és ezzel minden to­
vábbi kombinácziónak vége szakad, mert Iné nem 
fog botlani többé, de csak félelemből, a mi nagyon, de 
nagyon szomorú erkölcsi megnyugvás.

Ismételjük, hogy a drámában feltaláltuk a közön­
séges és fenséges vegyüléket és pedig több fönségest 
mint közönségest. Erősen és jól felépített drámai al­
kotás, a melyben sokat tesznek, még többet beszél­
nek, nem mindig szellemesen de mindig költőileg. 
Megrázó, hatalmas jelenetek fejlődnek ki egymásból, a 
melyek mindvégig erdekfeszitők.

A közönség nagy tetszéssel fogadta a darabot és ez 
legnagyobb sikere volt a színháznak ebben az évben. 
Fölvonások után tízszer is fel kellett huzni a függönyt.

Szicsvay mint don Bernardo nagy sikert ért el. 
Eleitől végig jői átgondolt, erősen megalakított, apróra 
feldolgozott alakitas volt, a melyet a közönség nyílt 
színen is megtapsolt. Csak az volt a baj, hogy a ka­
rakter brutális vonásait túlságosan kiemelte, a helyett 
hogy enyhítette valna. .Márkus Emi iának hálás sze­
repe volt, a melyet bőven ki is aknázott. Voltak 
igazán művészien megalakított jelenetei, de az öröm 
es csalódás átmenetei mintha kissé affektáitak lettek 
volna, legalább előttünk nem látszottak eléggé termé­
szeteseknek. Császárnak szintén nagy sikere volt és 
diadalmasan megezáfoita azoknak a véleményét, a kik 
azt állították, hogy komoly bonvivánt szerepekben 
gyöngén állja meg a helyét. De mar Heguesi Marinak 
nem sikerült a bukott asszony szerepe. Egy ket jele­
netben eltalálta az igazi han,ot, de az érzelmes jele­
neteket elejtette. A sikerben nagy része volt a fordi- 
tőnbk is, a ki mesterien adta vissza Echegaray költői 
nyelvet.

_______ T. Sz.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A farkasvölyyi temető viz alatt. A 

farkasvölgyi temetőben — mint a M—g írja — 
botrányos állapotok vannak. A temető egy része 
úgyszólván teljesen viz alatt van, úgy, hogy a 
sirhalmok s magok a sírok is bedőltek, a sírkövek 
és sírkeresztek eltörve, megrongálva a földön he­
vernek, egyik-másik helyen oly mély a süppedés, 
hogy a koporsók is látszanak. Valahányszor egy 
uj sírt ásnak, a gödörből mindig ki kell meríteni 
a vizet s a koporsót csak azutan helyezik ei s 
rendesen a kiásott sárral temetik el. Egyes sírok­
hoz a sár és víz miatt alig lehet hozzáférni. — 
Kétségtelen, hogy a tanács, mely tudomást kell 
hogy vegyen ezekről az állapotokról, nem fog 
késni, hogy ezeket a kegyeletsértő állapotokat a 
legrövidebb idő alatt megszüntesse.

— A bazilika épltéti költségvetése 1895-re. 
A középitési bizottság mai ülésén a lipótvárosi ba­
zilika továbbépítésére, illetőleg a belső és külső dí­
szítésekre a folyó évre 213,312 frt 48 krt szava­
zott meg.

— A középitési bizottság ma délután Gerlóczy 
Károly első alpolgármester elnöklete alatt ülést tar­
tott. A bizottság egy .magánfélnek azt a kérelmét, 
hogy a Kossuth Lujos-uicza keleti oldalán, továbbá a 
Sebestyén- és a Rózsa-téren lebontandó házak helyére 
az útvonal meneti ideiglenes jellegű (hullámzott hor-

„ elutasította, 
»[vezetendő Halom.- 

utcza területéért a bizottság a telektulajdonosnak har- 
ininczezer forint kárpótlást szavazott meg A H in- 
gária-ut egy részének kiépítése tárgyában a bizottság 
a kozniunsak tanácsának tervével szeri.ben fenntartja 
a mérnöki hivatal javaslatát, melynek értelmében az 
útnak csak egyik o.dalán legyen lovagoló-ut. f

A baüci körvasút töltésének felemelése. A 
magy. Ur. aliamvasutak igazgatósága a tirádáig kéri a 
budai körvasút vonala egy részének partfölem lését. 
Ez a vasúti tűitcs rész az ó-budai hajógyár hidjató! 
az óbudai sziget végének irányáig ttrj d. A közepi­
lesi bizottság, főleg azért, mert a közgyűlési határozat 
megkívánja, hogy a partok mindenütt 9 méter ma­
gasságra emeltessenek föl. hozzájárul ahhoz, hogs ez 
a parirész 9CC0 frt költséggel, a többivel egyenlő 
íZinvonaira emeltessék.

' - - - ~ ~ V ..V t.«. iuvii,u.ut3 ^liUJUt
?:onybádogból áilój bazárokat építhessen, e 
A A-vbánvvi Dréher-féf* telken átvezetem:

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A kir. magyar természettudományi társulat

mai estéjen Tíitcmann Ferencz műegyetemi tanar 
megkezd.e ac elektromosságot és alkalmazását 
tárgyaló előadásainak sorozatai. A tárgy iránt való 
általános érdeklődést az a tény magyarázza, hogy a 
Kormány es a főváros hatóságának vallvetett fárado­
zása revén a viilamáram halasaira alapított szerkeze­
teknek hasznát lakosságunk iepten-nyomoa tapasztal­
hatja. Az elektromágneses telegrat és a Beli-féle 
telefon lényegének magyarázata után áttért olv be­
rendezésekre. melyekkel a telegrafvezeteket telefonczé- 
iokraliasznaihatjus, úgy hogy egv időben zav .rtalan tele- 
graiálunk és telefoni közlést küldünk. A T H -nak nagy

násokban való ismertetése után következett az izzólám­
pákkal és ivlámpákkai való világítás, melyeket eiőadó 
uynamogéppel. továbbá a budapesti áramelosztóhálózati ól 
vett árammal kiserietileg bemutatott. A villamos vasutat 
íuidioiotti vezetékkel ellátott modellen mutatta be, 
tovanoa tágasabb értelemben vett elektromos munka- 
atvitelt femesztergának elektromotorral való hajtásán 
cemonsiráita. Nagy dynamógépek és vasúti berende­
zések rcszieteire vonatkozó vetített képek bemutatá­
sával vegezte mai előadását. Az érdekes és minden 
ízeben kísérletekkel illusztrált előadást a közönség 
élénken megéljenezte. Jövő pénteken folytatja előadá­
sai ti ítmann tanár.

— A nemzeti torna egylet ma este tartotta saját 
nelyisegeben évi rendes közgyűlését, amelynek első 
pontja az igazgató választmány évi jelentéses előter­
jesztése volt. Az elmúlt évben az egylet 18,408 frt 
-G trt veit be, kiadása pedig 17.677 frt 42 krra 
rúgott ^ a pénztári maradvány tehát az 1894. év 
végén 730 Irt 84 kr. Az egyletnek jelenleg 121 ala­
pító, 11 pártoló és 416 rendes, összesen 548 tagja 
van. Az év folyamán tartott tomatanitókat képző tan­
folyam vizsgálatain 12 férfi es 14 nő nyert képesítést. 
Behatóbban foglalkozott a szabad játszótér megvá­
lasztásának, illetőleg- megvételének és berendezésé- 
nek kérdésével és érintkezésbe lépett a Ta ter- 
saa.- a ez iránt, a melynek az lett az eredménye, 
,ogy ez a versenyteret az egyletnek díjtalanul rendel-
pnínllei1S b.0C5at°tta- A magyarországi torna- 

szövetsége elfogadta elvileg a nemzeti torna- 
JPJs valasztmanyának átiratát, mely szerint az ez-
1896 ikAv^“14“5 .alkalmábúL á szövetség az 
és'tárná—*ornaanePélyt- tornaversenyt 
és tornaszkialUtast rendez. - Az év folvamán 2rendes közgyűlés és 12 választmánvi ülés vol^ Az

7 8°Í0 frt 80l kr6tel01rtDyHatÍ ,teríez’etben a bevételek
észnek ki Ezí án kladasok PediS 13 695 forintot 

te.znex ki. Ezután az egylet tisztviselőit, továbbá 20
vaiasztmanyi rendes és 10 póttagot választottak meg.

— Ax első leányklháxasitáii egyletben ez év
január havában 546 jutalékresz íratott be s az egylet 
részjutalékok fejében 8708 frt 06 krt fizetett ki.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Gondnokság alá helyezett nagybirtokos. A

soproni törvényszék, mint onnan táviratozzák, Fiát 
nagybirtokost tékozlás és elmezavarodottsága miatt 
gondnokság alá helyezte.

— Két év éa hat nap helyett két év és egy 
nap. Berecz Edét, ki tudvalevőleg a leszároitolóbank- 
nál követett el nagy sikkasztást, a kir. tábla az első 
bíróság Ítéletét megváltoztatta és két év és hat nap 
helyett két évre és egy napra Ítélte el.

— A börzejáték áldozata. A múlt év junius ha­
vában feltűnést keltő letartóztatás történt. Kohn Ja­
kab dúsgazdag kereskedőt csalás miatt elfogták. A 
szerencsétlen a börzejáték szenvedélyének esett áldo­
zatul, alig néhány hónap alatt a tényleg jelentékeny 
vagyonnal rendr Ikező kereskedő tőzsde veszteségek 
folytán a tönk szélere jutóit. Mindez azonban a leg­
nagyobb titokban történt. Ezt használta ki Kohn és 
nitelbe nagymennyiségű árut vásárolt, a melyet leá­
nyára Íratott át, vagyona maradványait pedig rokonai 
által lefoelaltatta. E bűnös eljárása által Kohn hitele­
zőit körüib lül 80 ezt r forinttal károsította meg. Az 
eszéki törvényszék Kohn felett — mint nekünk írjak 
— Ítéletet ült és őt három havi fegyházbüntetéssel 
sújtotta.

MULATSÁGOK.
— Udvari bál Bukarestben. A tegnap este meg­

tartott udvari bál, melyen a király, a királyné és a 
trónörökös is jelen voltak, mint Bukarestből távira­
tozzak, fényesen sikerült. A tunezban a trónörökös is 
részt vett. A királyi pár tői bekkel társalgóit, köztük 
a diplomácziai kar tagjaival is.

— Jégünnepély. A fővárosi korcsolya-egvlet 25 
éves fennállásának ünnepére rendezett jégünnepélyről 
annak idején részletesen meg'mlékeztünk. A jégünne­
pet ma megismételték, és ma is ott láttuk a jégpá­
lyán fővárosunk társadalmának legelőkelőbb tagjait. 
Kevesebben voltak ugyan valamivel, mint az elmúlt 
vasárnap, de igy nem volt legalább oly életveszélyes 
tolongás. A tündéreste talán még jobban sikerült, 
mint múltkor. Az egyes képek, csoportok és tableaux-k 
sokkal hatásosabbak is voltak, a mit nagyban emelt 
az a körülmény, hogy a hatalmas reflektorokat színes 
üveg ellenzőkkel látták el, a melyek tündéries világi- 
’ásban tüntették fel a fényes és kaleidoskopszerüen 
váltakozó csoportokat. A regét pompás tűzijáték fe­
jezte be, s ezután kezdetét vette a korcsolyázás, 
melynek csak a Vajda Hunyad vártornyábao lévő ha­
rang kongása vetett véget.

— A budapesti (budai) tanítóegyesület bálja. 
Nagysikerű és minden tekintetben fényes bálját ma 
tartotta meg a budai tanitóegylet a «Fáczán - összes 
termeiben. Szinte felesleges is kiemelnünk, hogy a bál 
fényét — m-riy különben mindenkor a budaiak legsi­
kerültebb elite bálja szokott lenni, — nagyban emelte 
az, hogy megjelentek azon csaknem az összes budai 
szép leányok és áss onyok, kiknek mind-nike szívesen 
vett léc két a frakkos tanító gárdától. S ezek nem is 
fukarkodtak, de el se fáradtak a tanításban, hisz ra­
gyogó szemek kereszttüze inspirálta őket. Bizony nem 
hihető, hogy a megjelent hölgyek egyhamar elfeled­
nek az e bálon gyűjtött kedves emlékeket, de máskü­
lönben is emlékeztetné őket az a csinos tánezrend. 
(peluche-tie kötött könyvecske, melynek kivágott fe­
delére «A tánezok ABC je» czim van nyomva), mivel 
a rendezőség kedveskedett a hölgyeknek.

Az első négyest 120 pár tánczolta. A jelen volt 
hölgyek neveiből a következőket sikerült feljegyeznünk :

Leányok : Bertalan nővérek. Bauer Maliid, Beli- 
cza Aranka, Barliy Irén, Balogh Ilona, Czeiner Margit 
sStefika Demleitner Irma, Dobszay Anna, Dvorszky 

Hermái. Főrsig Anna. Frey Anna, Garay Gizella, Gás- 
párdy Aianka, Gácsy Mariska, Hámpel Ilona, Heger 
nővérek. Jaszay Olga. Kovács Irma, Knazoviczky nő­
vérek. Kuicsmanr. Melitta, Kozma Aranka. Klimkó 
Emilia, Loydoit Hermin, Liebhardt Fanny, Melcher 
Irma. M itolay Irma. Molnár Fleonóra, Oslányi Emma, 
Oberbuiier nővérek, Ruicker Mariska, Schailer Ma­
riska. Straub Gizella, Stuchlick Józsa. Szőke Erzsi, 
Szügyi Gizella, S-őse Jolán, Szai.y Zsófi és Lujza, 
Thuránszkv Irén, Tóth Janka, Tiszay Elza, Tiha- 
meczky Margit, Thomlir-iser nőverek. Ványa Ma­
riska, Zipser Anna, Wiesenberger Róza, stb. — 
Asszonyok: Barlay Gvulané, B-licza Józsefné, Be- 
nic, ky X.-né. Czeiner Józsefné, Dörre Tivadarné, 
Dobszay lenáczné, Dobrovics M. né, Farkas Elekné, 
Tórüsv Gusztávné, Frév Alajosné, Grolig Józsefné, 
Gácsy J-nosné. Hingi Józsefné, Koncsek Lajosáé, 
Niedermayer Árpádné, Oslányi Mérné, özv. Oberhuber 
Ludmilla, QuicKer Mihály né, Rákos Istvánná, Schweiz 
X ilmo-né, Schiller Gyürgvné, Somlyai Józsefné. Straub 
Tivadarné, Szőke Endréné, Szadeezky Mihályné, 
Szauivné, Trajtler Karoiyné, Tó:li Kálmánná, Tiha- 
neczkyné, Vanya Henrikné, X’ogl Józsefné, Kovács 
Feronczne, Kozma Gyuláné, Klimkó Józsefné, Lieb- 
hardt Antame, Melchrr Józsefné, Matolay J.-nc.

— A budapesti önkéntes tűzoltó egyesület 
bálja. A budapesti önkéntes tüzoitó-egyesület ma este 
igen sikerült bált rendezett a terézvárosi kaszinó 
dísztermében. A bálon oly nagy közönség jelent meg, 
hegy a bálterem már kilencz órakor szűknek bizo­
nyon. Fiinezoini is csak nehezen lehetett az óriási 
tolongásban, ez azonban a hangulatot a legkevésbbé 
sem deprimálta. Az ifjúságnak az a része, a mely 
nem tánczolt, udvariasan kivonult az előterembe — 
úgy látszik már mindig igy lesz a VI—VII. kerületi 
körben tartott mulatságoknál — s mikor igy a sorok 
ritkultak, a táncz is megkezdődött. Jelen voltak :

Leányok : Adler Szidónia, Brün Katicza. Bujdicsek 
Klára. Brunner nőv., Batizovszkv Emma. Beuer Anna, 
Czammeczer Margit és Sárika. 'CLeh Mariska, Cze- 
kauer Xilma, D-'Teczeny Irma Dubrik Anna, Fried­
mann Rózsika, Fischer nővérek, Fink Irma, Fitztin 
.»Lika es Gizella. Feldmann Regina és Jozefm. Gvovay 
J -nka es Mariska. Hermann X'ilma, Hajósovits Mariska 
(Baja), Hudák Irma, Horacsek Juliska, Hofmann Ag- 
n“s- HTvancsk Ilka és Erzsiké, Huskovics Paula, 
Johomcsik Katicza, Kuzmik Helén, Káiiav Ilona és 
Hermin Krukk Teréz. Kohant Etelka, Keller Paula, 
Kolosses Irma, Kulka Regina, Kozma Róza, 
Kasper Irma. Szainer Irma, Löwy Laura, Lamberty 
Irma. Löw Róza. Littmann nővérek, Müller nővérek, 
Mendcge Ilona, Müller Józsa. Molnár Juliska, Müller 
Emilia, M nszeic Paula, Már Róza, Napper Ella, 
Panner Lujza, Pfiszíner Elvira, Pongrácz Ida, Pierni 
Katalin. Sternthal Erna, Spiller Kornélia, Sebeiken 
Mariska, Schmuk nővérek, Stern Etelka, Szily Ilona, 
Szediacsek Juli és Kata, Trener Mariska, Torma Jo­
lán, Tnauber Juliska, Túlik Jozefin és Amália, Ujj 
Mina, Valcz nővérek, Vnagha Tekla, Valikovszky 
Kamilla és Ilona, Zamberka Bei*a, Zogel Irma, 
Zsindeles Erzsiké.

Asszonyok: Gy. Bulyovszky Aladárné, Breil Lajosné, 
Brennerne, Batizészky Frigy esné, Bartos Lajosné, 
Breslmayer Gyuláné, Burger Antalne, Christe Lo- 
rántné, Csanádi Istvánná, Czameczerné. Csernák Ká- 
rolyné, Denkné, Keszler Gáborné, Kulka Adollné, 
dr. Kovács Dénesné Keres Sáodorné, Mirovszky Ká- 
rolyné, Molnár Józsefné, Manszag Katalin, Pammer 
Károlyné, Rosko Istvánná, Rignel Józsefné, Reiner 
Hermanné, Rencsisovszky Ferenczné, Szirmai Je- 
nőné Tabak Lajosné, Treuer Anna, Thauber 
Jakabné özvegy XTnczéné, Zogi Katalin, Em­
ber Józsefné, Fischer Antalné. Frank Vilmosné, 
Gyovai Jánosné, Herman Ödönné, Harvancsik 
Györgyné, Hevesi Jakabné, Hobza Ignáczné, Jasko- 
vies Józsefné, Kandella Magdolna, Kovács Sándorné, 
Kallayné, Lamberty Ignáczné, Löv Katinka, Mendege 
Istvánná, Nameny Kálmánná, Naimen Lajosné, Nemes 
Lászlóné, Paskesz Vilmosné, Saffné, Rmukler Li-

pótné, Sulákné, Stern Adolfné, Schiert Anna, dr. 
Szily Józsefné, Szilágyi Károlyné, Tomcsányi Béláné, 
Torma Julianna, Valcz JózseÉaé, Valikoszky Ödönné, 
Vida Istvánná.

— Az óbudai tornaegylet ma O-Budán a korona­
vendéglő termeiben fényesen sikerült tánczvigalmat 
rendezett. A termeket előkelő közönség töltötte meg. 
A mulatság hajnali órákban ért véget. Jelen voltak: 
Maly Róza, Szemere Jolánka, Versesek Ernesztin, 
Horvát Anna, Steiger Janka, Gyárfás Milike, Reich 
Szidónia, XVohhng Gizella, Lenz Margit, Jarner Irma, 
Sturm Irma, Milde Alice, Steiger Róza, Pohr Paula és 
Mariska, Marko vies Katicza, Weber Róza és Anna, 
Zboray Milka, Szvoboda Irma (Veszprém), Mechvort 
Paula, Tóth Paula, Hassmann Róza, Niggl nővérek, 
Kresztik Lujza és Klára, Luczenbardt Melinda s még 
számosán.

— Jelmezes eetély Matlekovloe Sándornál. Dr.
Matlekovics Sándor országgyűlési képviselőnél teg­
nap este fényesen sikerült házibál volt, a melyen 
úgy a hölgyek, mint az urak jelmezben jelentek meg. 
Matlekovics Sándor spanyol grandnak volt öltözve. 
A leánya Ámor-jelmezben jelent meg, ijjal és nyíllal 
ezüst brokát ruhában. A hölgyek közt voltak: 
Benzur Marienny mint angol nemes hölgy. Salmen 
Irén br.-né rococo-jelmezben. Ghyczy Ida mint ta­
vasz. Gromon Paula, mint nyár. Bittó Mariska mint 
éjkirályné, Vásárhelyi Aranka, mint török hölgy. Lip- 
tay Mariska mint pipacs, Ghyczy Emi mint kertisz- 
lány. Strobl Zsófia, Gaál Jenőné, Bukovszky Marianna. 
Hochalt K.-né stb. ezenkívül számosa- mint czigány- 
leány, elszászi parasztleány, csipkerózsa stb.

— Böjti mulatság. A hirlapkiadóhivatali tisztvise­
lők bálja, mely minden esztendőben kitünően szokott 
sikerülni, az idén márczius 10-én lesz a terézvárosi 
kaszinó dísztermében. A tánczmulatságot mint rende­
sen, ez alkalommal is hangverseny előzi meg, mely az 
idén különösen érdekesnek Ígérkezik. Jegyek minden 
hirlapkiadóhivatalban kaphatók.

— A budapesti első gyennekmenhely-egylet 
elite álarczosbalját e hó 3-án a fővárosi vigadóban 
tartja meg. Az álarczosbál az idén is rendkívül fé­
nyesnek és változatosnak Ígérkezik.

Az athléta-bál.
Az athléta-bál minden évben ünnepnapja volt a 

hálózó közönségnek a farsangi szezonban. Fényre és 
jelentőségre nézve ez az egy bál, a mely a régi hires 
jogászbálokat pótolni hivatva van és pótolni képes.

Egy leány sem mulasztja el, hogy ha csak lehet, ott 
legyen az athleta bálon, s rendesen ez a bál szokott a 
delelője lenni a farsangnak.

Még a X’igadó nagy terme is impozáns barokk 
díszítéseivel mintha uj fényben tündökölne, mintha más 
fényé lett volna a gázlángoknak s simább lett volna a 
parkett.

Igazán csak a bál alatt szeretjük meg a bált. Van 
valami bübáj a kivágott női ruhákon, valami sajátszerü 
bóditó, kápráztató és mámoritó, ez magával ragad 
mindenkit, a ki jelen van a tánczleremben.

A lehető legbájosabb kép tárul az ember elé, ha a 
karzat ivei alul néz le a tánezoló közönségre. A zene 
csak halkan elhaló melódiákban hallatszik keresztül a 
virágillattól és parfeumetól telitett levegőn, s a tán­
ezoló párok úgy tűnnek fel, mint egy regekép uj éle­
tet nyert alakjai.

Gyönyörű látvány egy szép bál, s ha nem is tánezol 
az ember, nagy élvezetet nyújt. Ez az oka annak, 
hogy ma is zsúfolásig megtelt a vigadó nagyterme.

Délután négy órakor már 2S0 leány jelentette be, 
hogy részt vesz a bálon, s este majdnem négyszáz 
volt jelen.

A rendezőség maga sem számított arra, hogy ily 
fénveseu sikerüljön a bál, s azért a tánezrendek is 
idő előtt elfogytak, ugv hogy a későn jöttek már nem 
is kaphattak.

A tánezrend különben a hagyományos két súlyzó 
volt a M. A. C. betűjeleivel s ezen lógott a kék­
sárga selyembe kötött tánezrend.

Legelsők voltak a bálanyák közül, akik megjelentek, 
Széchenyi Hanna és Alice grófkisasszonyok. A zene 
kar tussal fogadta őket. Utánuuk jött a többi bál 
anya. Bálanyák voltak gr. Apponvi Lajosné, gr. Esz 
terházy Mihályné, gr. XVenckheim Frigyesné, gróf 
XXTenckheim Krisztina és herezeg Odescalchy Gézáné.

A notabilitások közül jelen voltak : Gróf Karácsonyi 
Jenő, Miklós Ödön államtitkár, Harris György kon­
zul, gróf Károlyi László, Meszlényi Lajos, Rohonczy 
Gid I, Fenyvessy Ferencz, gróf Szapáry László 
Gerlóczy Károly, Plósz Sándor, dr. Concha Győző 
dr. Láng Lajos, gróf Széchenyi Béla, Tormay Béla 
min. tanácsos, dr. Müller Kálmán, dr. Antal Gyula, 
Degré Alajos, Fascbo-Moys Sándor, Hámos László 
főispán, Kisfaludy Lipthay Sándor, dr. Kétly Károlyi 
Lits Gyula, László Zsigmond, Lyka Döme, Oberschall 
Adolf kúriai tanácselnök, Rohrer László min. taná­
csos, X’alkó Lajos, gróf Zichy Jenő és herczeg 
Odescalchy Géza-

A hölgyek közül jelen voltak:
Leányok : Antony Adél, Ágoston Mariska, Anda- 

házv Irén (Pongráczfalva), Andaházy Etelka (Pon- 
gráczfalva), Antal Margit, Andrényi Adrienne (Gyorok), 
Balog Margit (Bihar), Boda Beatrix, Beliczey Erzsiké 
(Békés Csaba), báró Baretta Dragon Margit, Busch 
Erzsiké (Nagyvárad), B-*xheft Lilly. Buschmann Ilka, 
Bauer Juliska, Bodó Sárika, Beuitzky Margit (Duna- 
Tass), Beuitzky Lenke (Duna-Tass), Bossányi Klára, 
Breslmayer Olga, Beliczay Jolán, Bertalan Karolin, 
Bakonyi Szeréna (Szeged). Balogh Margitka (Bihar- 
megye), Baumann Margit, Baumann Anna, Burg Mal­
vin, Burg Karola, Bauer Mariska, Cherven Vanda, 
Csepreghy Tercsiké, Csepreghy Irénke, Csepreghy 
Mariska, K. Császár Ilonka, K. Császár Aranka, 
Concha Erzsébet, Dombó Rózsika (Ipolyság), 
Degré Erzsiké, Davida Ottilia, Dumtsa Stanczi, 
Dombrozemszky Jozefine, Dávid Lili, Dávid Jolus, 
Finer Emilia, Eggenhotler Anna (Thét), Ensel Hor­
tens (Nagy-Kőrös), Erőd! Margit, Freund Anti (Nvitra), 
Fischer Izabella, Fischer Ilonka, Fejérváry Margit 
(Szent-András), báró Fechtig Margit, Fromm Erzsi, 
Fúró Kornélia. Faschó Moyss Marianne, Fekete Irén, 
Floch-Regensberg Alicze, Gillmiog Józsa, Glatz Ella, 
Gergely! Irén (Szepes-Hanusfalva), Gergely» Hon (Sze- 
pes-Hanusfilva), Gribsch Ella, Günther Elza. Gerlóczy 
Paula, Gross Ilonka, Gross Ferike, Kallay Miczi, He­
gedűs Mariska, Hertelendy Irma (N.-Kanizsa), Horváth 
Irma, Halmosy Stefánia, Hauer Kata (Kis­
marta), Havassy Irma, Horváth Paula (Bécs), 
Hampel Ferike, Háris Náda, Hafner Irma, Hafner 
Aranka. Holczwarth Milcsi, Holczwarth Irén, Horváth 
Erzsi. Horváth Irén, mérai Horváth Giziké, Hlaváts 
Adolfine, Jezovics Cornelia, Jancsár Mariska (Pásztó), 
Illés Margit, Jeney Adél, Kallioa Anna, Kisbaári Kiss 
Margit, Kremer Mariska (Budafok), Kun Zulejka Kár­
mán Aranka, Krause Miczi, Kókai Margit, Kempelen 
Etelka, Kelecsényi Irén (Baracska), Kaczvinszky Ma­
riska, Kocsis Margit, Karsa Irma, Karsa Henriette, 
Kétly Aranka, König Emília, König Mariska, Kre- 
P,eJ^a Irma, Kriesch Antika, Keszlerffy Ella, 
Körmendy Ella, Kertész Milly, Kertész Margit, 
Komlóssy Anna (Esztergom), Kuzmann Aranka, Kováts 
Irma, Kopp Margit, Kühne Anna, Kovásznál Kovács 
Margit, König Ilonka, König Gizi, Kovásznay Margit és 
Katalin, Koltor Istvánka, Lázár Irénke, Lits Martha 
és Olga, Lang Elza, Latzkovits Ludmilla, Latzkovits 
Mariska, Lechny Margit, Lechner Ella, László Mária, 
Lyka Mariska. Lindner Mariska, Loser Hermin, Loser 
Irma, Majzik Giziké, Makay Irén, Máriássy Margit 
(R.-Szombat), Maár Ferike, Müller Valéria, Mecséri Jenny, 
Mdassin Róza, Mednvánszky Helén, Márton Ilonka, Mit- 
teldorfer Mártha, Meissner Bőske (Vácz), Massnek Lenke,

Marton Irma. Maklary Juian. Maszlenyi Adrieumv 
Négler Ilona, Nékám Irén, Neuhoffer Mariska, Uttlyk 
Rózsa, Ottlyk Izabella. Oberschall Rózsa, Oláh M-u 
git, Prém Adrién, Paczolay Kata, Pauer Mariska. 
Pl.ichy Sárika, Schleifer Petőcz Vmczenczia (Fo 
zsony), Petrovich Mariska, Plósz Giziké, Plósz Jenk.-. 
Rosenbach Kioldd, Rosenbach Irén, Rédly Irma. 
R.csov Etta (Temesvár), Rliorer Margit, Resch 
Adrienne, Rákóczy Piroska (Ujoest), R-menvik Leona, 
Rauchbauer V.lraa, RózsafTy Georgine, Rottenbiller 
Luiza és Margit, Sarics Janka, Sziráky Etelka, 
Sánta Ilonka, Stühmer Ilka, Serák Irén, Se­
bastian! Paula (Balassa-Gyarmat), Semsey Luiza, 
Semsey Margit, Stessel Margit, Szviczak Giziké, See- 
wald Elvira (Tolna-Tamási), Stefanidesz Olga, Szé­
chényi Alice grófnő, Széchényi Hanna grófnő, Sztroiny 
Vilma, Sztroiny Sárika, Szirmay Maliid, Szemler 
Jolán, Szemler Giziké. Esztelneki Szacsvay Gilberte. 
Szerény! Adrienne, Szabó Irén Szakái Hajnalka 
Szitán Berta, Szilvássy Irén, Szép Margit, Sziklay 
Ilona, Szeifert Maliid, Szeszich Emma (Nyíregyháza). 
Schmidt Ilii, Schulcz Szerafin (Déva), Schmidt Ella, 
Schöpf Ilona, Schwarcz G ibriella, Szabó Juliska (X'esz- 
prém), Szabó Irma (\reszprém), Szenoner Erna, Tóth 
Olga (Fiume), Tormay Mariska és Czeczil. N-tdasd 
Trestyanszky Ilonka, Nadasdy Terstyanszky Edith, 
Tassner Mariska, Tóthfalussy Ilonka, Törs Aranka 
Torday Berta, Tragor Mariska, Ujváry Irénke 
Vagáts Rácz Albertin, Xradás fty Irma, Várady 
Margit, Vargics Millike, Vessey Margit, Virter Irén 
XX'einek Miczi, Weinwurm Aranka. XX einwurm Margit 
Wittchen Paula, VXrarga Mariska. XX alkó Am<alie. XX ag 
ner Valerie. Zichy Paula grófnő, Zalánfi'y Giziké 
(Xrácz), Zimburg Melanie. Zacliár Anna, Zaciiár 
Blanka.

Asszonyok: Antony Istvánná, Ágoston Elekné. dr. 
Antal Gyuláné, Gyoroki Andrényi Károlyné, Boda 
Mártonná, Beliczey Istvánná (B. Csaba), dr. Bokor 
Józsefné, dr. Bauer Antalné, Busch Davidné (Nagy- 
Várad). Bolla Mihályné, Buschmann Ferenczné, Bauer 
Ivánne, Bodó Gusztávné. Beniczky Béláné (Duna- 
Tass), Bossányi Péterné, Breslmayer Románná, özv 
B liczay Gyuláné, B‘*rtalan Lajosné, Bakonyi Károlym 
(Szeged), Baumann Antalné, Barkássy Gézane, Cher 
ven Flórisné. Csepreghy Istvánné, Csepreghy Jánosn 
K. Császár Ferenczné, Dedinszky Kálmánná. Degré 
Alajosné , Dumtsa Miklósné Dobrozemszky Ma 
tvásné, Dombó Károlyné (Ipolyság). Ebner Edén' 
Ésgenhoflér Ernöné (Tád), dr. Erőd! Béláné 
Freundné Zorkóczy Jolán (Nvitra), Fischer janosne. 
Farkas Jánosné (Káposztás Megyer), Fejérváry Je 
nőné (Sárvár) Báró Fechtig Imréné, Friedrich Gv 
záné, Fascho Moyss Sáudornc, Ferenczy Zoltánne, 
Ferenczy Béláné. Fekete Elekné, Fioch Regenbera 
Henrikné, Gábor Endréné, dr. Gyulay Baláué, Iov„: 
Gottschlig Ágostonná. GálíTy Erzsébet (Pongráczfalva) 
Grünwald Borbála, Glatz Ödönné, Geissler Lajosné. 
Grum Ivánná, Gribsch Béláné, Geschader Jánosné 
dr. Günther Antalné, Gerlóczy Károlyné, Grossz Alá 
josné, Ghyczy Emilné, Kállay Károlyné, dr. Hazai 
Gyuláné, Hulitius Jánosné. Hámos Lászlóné (Rima 
Szombat). Hegedűs Erzsébet (N ,gy Becskerek). Hege 
düs Ödönné, Hertelendy Béláné (Nagy Kanizsa) 
Horváth Béláné, Hauer Béláné, Havassy lg 
náczné. Haiisch Demeterné, Hafner Józsefné, Holcz 
varth Ferenczné,lovag Hlaváts I-tvánné,Havas Sándorné 
Halasz Jenőné (Dabas) Haris Zsófia. Horváth Elekné 
Jankovics Emilia, Ilk Mihályné, özv. Jerovits Kornelne 
Ivanovits Béláné (Esztergom), Jeney Lajosné, Jakobzy 
Józsefné, Kallina Mórné, Kisbaári Kiss Ferenczné 
Kreiner Fülöpné (Bid,fok), Krausz Lang Ernőm. 
Kőkai Lajosné, Kisfalud! Lipthay Sándorué, Kempelen 
Gézáné. Kaczvinszky Jánosné, dr. Kocsis Alajosné 
Karsa Lászlóné, dr. Kétly Károlyné, Krepelka Jó 
zsefné, özv. Kriesz Jánosné, Körmendy Imréné, Kuz­
mann Béláné, dr. Környei Edéné. Karlovszky Endréné 
Kovács Gusztávné, Kühne Edené, König Lászlóné, dr 
Krasznai Ferenczné, Kollár Lászlóné, Lonkay Lenke 
dr. Lengyl Alajosné, Lázár Elemérné, Li s Gyuláné 
Lang Lászlóné, Laczkovits Antalné, Lits Farkasné 
Lechner Gyuláné, László Gyuláné, Lindner Ernőné. 
Lose Jánosné, özv. Majzik Viktorné, Makay Endréné 
Mecséry Jakabné, Milassin Károlyné, Marton Alajosné, 
özv. Marász Gézáné (X'ácz), Meissner Nándorné (Vácz) 
Massanek Rezsöné, Marton Lajosné, Mohay Sándorné 
Miklós Ödönné, Négler Nándorné, özv. Nekám Sán 
dorné, Niczky Gyuláné, Meuliofl’er Giusta, Oberschai. 
Adolfné, Oláh Gaborné, lierczeg Odescalchy Gézáné 
Paczolay Gusztávné, Pauer Leoné, özv. Plachy Ta 
másné, Petrovics Lászlóné, Plósz Sándorné, Pucbe 
Istvánné, Pfeifer Antalné, Rosenbach Sándorné, Rhorei 
Lászlóné, Resch Károlyné, Rákóczy Aladarné (Új­
pest), R»mer,yik Józsefné (Heves), Réczey lm 
rené, Rhorer Viktorné, Reuchbauer Károlyné. 
RózsafTy Alajosné, Rácz Lászlóné. Rottenbiller Ála- 
josné, Schmidt Károlyné, Szilárd Ferenczné, Sánta 
Antalné, dr. Sztroiny Sándorné, Szirmay Tamásné 
Szemler Mauriczené, Schulcz Józsefné (Déva), Özv. 
Siühmer Frigyesné, dr, Sass Istvánné, Özv. Sass Ele­
memé, Serak Károlyné, Seewáid Mórné (Tolna-Ta­
más) Stefanidesz Henrikné, Szemző Arthurné, Samar- 
jay Gyuláné (Pozsony), Özv. Szlávy Sándorné, dr. 
Szabó Béláné, Szokolay Kornelné Schneller Gusztávné, 
Szitár Dénesné, Szilvássy Lászlóné, Semsey Mórné, 
Sziklay Ferenczné, Stessel Jánosné, Schöpf Lőrinczné 
Szerény! Kálmánné, Szabó Imréné (X'eszprőm), Szent- 
Léleky Gézáné, Szeierák Ágostonná, Schleiterni Petőcz 
X’mczenczia (Pozsony), Tóth Gézáné (Fiume) Tormav 
Béláné, Terstyánszky Kálmánná, Tasner Gézáné, Tótfa- 
lussy Gyuláné, özv. Tors Kálmánné, özv. Torday Fe­
renczné, Testory Antalné, özv. Thetáz Sándorné, Új­
vári Mártonná, dr. Vagács Rácz Flórisné, Vadászll'y 
Jenőné, özv. Várady Béláné, Vargics Imréné, Xrécsey 
Sándorné (Somogy), X’irter Antalné, dr. XX'einek Jó­
zsefné, dr. Wagner Alajosné, XVeinwurm Antalné. 
XX’ittchen Kornelné, XX’alkó Lajosné, özv. ZalánfVy 
Károlyné (X’ácz), dr. Zachár Emilné, Zubkovics Ar 
zenné, Zimbura Alajosné, Zettner X’ilmosné, Zachár 
Gyuláné.

HÁZASSÁG.
-- Eljegyzés Kun Farkas fegyvernek! főjegyző 

eljegyezte Leichter Herman tiszafüredi birtokos "és 
hevesi virilista leányát, Regina kisasszonyt.

Téli kúra
as iszapfürdőben 
rbeuma, kössvíny, 
leebla» stb.

SZT.-LUKACSKUHUU R.-lMdS.
A ,zallodák «lesanfürdővel egy epalet- 

tömbét ItpiaW, mindenütt jól tut»., leg. 
I huzat mica. ’»toche-jCwsage Aix-les-Bim« is vény, I mintáJAra. Pro»p«ktu.t told az igazgatóig 

allén. Budapa-ten * » I

GYÁSZROVAT.
Tord&i Lázár Jakab nyug. kincstári jószágigazgató 

— mint Becsből jelentik — ott ma reggel hetvenegy 
éves korában meghalt.

Id. Katay István az alföld egyik legnagyobb bor- 
kereskedője. Szegednek előkelő polgára ma virradóra 
szélhüdésben hirtelen meghalt. Halála széles körben a 
legnagyobb részvétet keltette.

A hivatalos lapból. 
Kinevezések. A pécsi királvi ítélőtábla elnöke 

Dulánszky Lajos pécsi lakos végzett joghallgatót a 
pécsi kir. ítélőtábla kerületébe, a nagyváradi királyi 
ítélőtábla elnöke a vezetése alatt álló kir. Ítélőtábla 
kerületébe Buday Antal és Gubicza Ádám végzett 
joghallgatót díjas joggyakornokká nevezte ki.

Alapszabályjóváhagyás. A beregszászi temetke­
zési segelytársulat alapszabályait a belügyminiszter 
a bemutatási záradékkal ellátta.

A közönség köréből.
Krishaber Győző es Társa

aczellemazrodőny- és gépnapellensö-gyára
.. mától lógva létezik : «2172

w. kerület, flkadémia-utcza 7. szánt.

Az uj sommás eljáráshoz
szükséges összes ügyvédi nyomtatványok kitűnő minőségben 

jutányos árban 22134
Kovács Sándor papirkereskedésíben

Budapest, Vili, Kerepesl-ut 39. kaphatók.

nnmoonad-lokomobllok. malom- és Ipari célokra. |

felülmulhstlon

TKZÉBCOT5ÖK8ÍOK5ÉL

Szalmakazaloiók) gőzkukorlcameF

Mindennap
m gkisérlilc. hogy különféle puhitó kenőcsöket, mint vué 
lint, lanolint stb. a valódi Créme Simon gyanánt hoz­
hassák forgalomba, ami szemmel láthatólag nem más, mint 
a közönség ámítása. A valódi Créme Simon 40 évi pálya­
futása után is vetélytárs nélkül áll a bőrre gyakorolt csu­
dálatos jótékony hatása tekintetében. Télen a bőr berepe­
dezése. nyáron a lesnlés és pörsenés, valamint a szú­
nyogok csipése ellen használ, szóval minden =aisonban 
nélkülözhetetlen és a hölgy közönség óriási mértékben lo­
vászija. Ez az óriási siker sokakat arra csábított, hogy a 

valódi Créme Simont utánozzák s egy ilyen hamisítót ép a 
napokban ítéltek el 5C0 fre kártérítésre. 22043

Hogy az értéktelen utánzásoktól óvakodni lehessen, mind 
egyik flakonon olvasható az ide is mellékelt névaláírás és ezég*

I. Simon, 13 Rne Grange
Bateliére, Paris.

RÉ9ZVÉNYTÁRSASÁG.
Uj rendszerű pénztári jegyeink chequealakban

4°/0-ot kamatoznak (adómentesen); 
a betéti könyvecskék uj nemeként jelentkeznek; 
sok irányban előnyöket biztosítanak az eddigi 
betéti könyvecskék és a régi rendszerű pénztári 
jegyek felett.

Azon intézetek és ezégek száma, melyek kijelentették, 
hogy ezen pénztári jegyek tőkeszelvényeit saját ismerői 
feleiktől fizetésképen elfogadják, már most is 600-n 
rúg. Az erre vonatkozó jegyzék főpénztárunknál ét 
és fiókjainknál kapható, a legújabb jegyzék február 28-án 
jelenik meg. 22100

Elfogadunk egyébként betéteket 4° 0-ra 
betéti könyvecskék mellett, 
régi rendszerű pénztári jegyek ellen és 
folyó számlára (cheque-számlárat is.

Váltóüzletünk elfogad megbízásokat értékpapírok 
vásárlására és eladására és felvilágosításokkal 
szolgái minden a bankügyletek körébe tartozó 
kérdésben.

Tökeelhelyezésre ajánljuk a
Magyar takarékpénztárak központi jel­
zálogbankja 4 2U o-os adómentes zálog­
leveleit és községi kötvényeit

napi árfolyam mellett.
Fiókok:

VI., Podmanlczky-utcza 2
VI., Teréz-kórnt 2. V., Nidor-otou 4. ex.

Nyilatkozat«
Ellenünk a hazában működő s biztosítással fohlalkozí 

részvénytársaságok némely ügynökei a legdurvább támadá- 
■mkat intézik és pedig úgy egyes biztosítókhoz Írott leve- 
.ékben, mint aláírás nélkül való nyomtatványokban.

Ezen támadások telvék hazug állításokkal, valótlanságok­
kal ; czéljuk az, hogy az ügynökök minél több biztositól 
fogjanak s igy maguknak minél nagyobb jövedelmet biz­
tosítsanak.

Mi soha sem hittük azt, hogy ezen durva hazugságokkal, 
rágalmakkal telt támadások a részvénytársaságok igazgató- 
ságánah tudtával történnek ; mert az igazgatóságnak 
tagjai mind becsületes, tisztességes emberek, bizonyára 
undorral fordulnak el a rágalmaktól és hazugságok­
tól, bárha azok az igazgatóságuk alatt álló társulat jöve­
delmének fokozására alkalmasaknak mutatkoznának is.

Becsületes ember nem hazudik ! 1!
Feltevésünket bizonyítja a következő eset. A Fonciére 

pesti biztositó intézet egyik ügynöksége szövetkezetünket 
tudva hazug rágalmakkal illette. Igazgatóságunknak három 
tagja kérdést intézett az intézet-igazgatóságához, magukévá 
teszik-e ügynökeik által tett következő állítást: „hogy az a 
szövetkezet teljesen megbizhatlan és esetleges károk fizetésére 
már közel jövőben képtelen lesz“ — mire a következő vá­
laszt kaptuk:

Budapest. 1895. január 29.
Az országos magyar kölcsönös biztosító-szövetkezet tekin­
tetes igazgatóságának, Budapest, Károlv-körut 3. szám.

• • • X’an szerencsénk önöknek kijelenteni, bogy mi a 
nevezett űrügynökségünk ezen eljárását rosszaljuk "és ezen 
inczidens felett sajnálkozásunkat fejezzük kL 

Teljes tisztelettel
A Fonciére Pesti Biztositó Intézet.

SMn s. k. Tauszig s. k.
Budapesten, 1895. január 31-én.

Országos magyar kölcsönőt
2-lfeC btziost tó-szövetkezet.

TÁVIRATOK.
Nápoly, február 1. Ma itt könnyű földlökést 

éreztek, mely azonban kárt nem okozott.
Aveilino, febr. 1. Ma reggel úgy itt, mint a 

tartomány többi részein földrengést éreztek, mely 
azonban kárt nem okozott.

Berlin, február 1. A birodalmi gyűlés mai ülésén 
az ipari rendtartási novellát és Gröbernek erre voat- 
kozó indítványát tárgyalták. Strombek kijelenti, hogy 
a czentrum kisebbségével együtt Gröber indítványát 
határozottan elleneznie kell, minthogy az indítvány a 
kis ipar védelmét nem valósítja meg és a házaló 
ipart jogosulatlanul károsítja. Szóló a házaló ipart 
erélyesen védi. Hasse ajánlja, hogy Gröber indítvá­
nyát vessék el és csak a kormányjavaslatot vegyék 
tekintetbe. A házalúiparral az egyes vidékek szük­
ségletei szerint különfélekép kell elbánni. Hitze pár­
tolja Gröber indítványát. A házalóipart lassanként 
egészen meg kell szüntetni. Báró Berlepsch miniszter 
azt hangsúlyozza, hogy a szolid házalónak ugyanolyan 
létjogosultsága van, mint az üzlettel biró kereskedő­
nek. Gröber indítványa a házalóipart esetleg megsem­
misítené. A kormányok szívesen részt fognak venni 
a bizottsági tárgyalásokon és a ház*lóipar 
iránt ép oly jóakarattal viseltetnek, mint az üzlettel 
biró kereskedők iránt. (Tetszés). Schmidt (szocziál* 
demokrata Berlin) ellenzi a javaslatot. Gräfe kije­
lenti, hogy a javaslatot nem fogadja el. A kereske­
delmi miniszter fejtegetései nincsenek harmóniában s 
trónbeszédnek ama passzusával, mely a gyengébbek 
védelméről szól. Egy házalót az üzlettel biró kereeke-
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dével nem lehet egy rangba helyezni. Gröber indít­
ványa a szükségesnek-innimuma. Meyer a miatt ne­
heztel, hogy a javaslatban a fontosabb szempontok 
hiányzanak és ellenzi annak egyes részeit.

Erre a vitát bezárták és Schwartze záró szavai 
után a javaslatot Gröber indítványával együtt 21 tagú 
bizottsághoz utasították. A legközelebbi ülés kedden 
febr. 5-én lesz. Napirenden vannak a kezdeményezési 
indítványok.

Berlin, febr. 1. Az államfel forgatók ellen 
irányuló javaslat tárgyalására kiküldött bizottság 
14 szavazattal 13 ellenében elhatározta, hogy a 
párbaj ellen való határozatokat a 111. aj sza­
kaszba felveszi ; továbbá a 253. (zsarolás), 305 
(idegen dolgok súlyos rongálása), 317. (a távírdák 
elpusztítása) és 321. (vizimüvek rongálása), vala­
mint az egesz 111. a) szakaszt 19 szavazattal 6 
ellenében elfogadták.

Pirié« február 1. A képviselőház a külügyi 
költségvetést tárgyalta. Flourens felvilágosítást kér 
Angliának és Olaszországnak Afrikát illetőleg fenn­
álló szerződéséről és vádolja Angliát, hogy uralmát 
Egyiptomban kiszorithatatlanná akarja tenni és 
ciéija Francziaországot megakadályozni, hogy af­
rikai birtokait egymáshoz csatolja. Anglia — úgy­
mond szónok — Abesszíniát és Harrart illetőleg 
fennálló kötelezettségeit megszegte, Franczia- 
erszágnak ennélfogva ki kell hirdetnie pro­
tektorátusát Harrar és Ssa felett és te­
kintettel az olaszok eljárására, meg kell száll­
nia a Vörös-tenger bejáratát. Hanotaux külügy­
miniszter válaszában kijelenti, hogy Francziaország 
formai fentartasokkal élt. A kormány nem fogja 
feladni legcsekélyebb részét sem ama jogoknak, 
melyeket Francziaország Afrikában bir. A kép­
viselőház erre elfogadta a költségvetés néhány 
fejezetét. Több szocziálista képviselő egy modosit- 
vany mellett beszél, mely szerint a vatikáni fran- 
czia nagykövetség tétele töröltetnék. Hanotaux 
külügyminiszter ellenzi a módositványt, melyet 
348 szavazattal 1G5 ellenében elvetettek.

Pétervár, február 1. Az itteni külügyminisz­
tériumban épen kérdést akartak intézni Bée=be 
illetékes helvre a bécsi nagykőveti állás betölésére 
nézve, middőn Giers külügyminiszter váratlan ha­
lála bekövetkezett, mely az összes terveket és 
kombinácziókat az orosz diplomácziai karban 
szükségessé vált személyváltozásokra nézve ha­
lomra döntötte. Az esetre, ha Lobanov herczeg 
megbizatnék a külügyi hivatal vezetésével, a ber­
lini és becsi nagyköveti állasokat Muratiev gróf 
jelenlegi kopenhagai követtel és Hitter főhadsegéd- 
del. a császári testőrseg parancsnokával fogják 
betölteni. Mindketten nagy kőzkedveltsegnek ör­
vendenek az orosz udvarnál. Valószínű, hogy Ne- 
Udov is, ki ennek következtében a bécsi és berlini 
nagyköveti állásokra nem jött kombináczióba, 
mégis — amint azt neki megígérték — uj nagy­
követségi állást kap.

Pétervár, febr. 1. A pétervári polgármester 
a vidéki városok itt tartózkodó elöljárói tisztele­
tere bankettet adott. A banket folyamán felvetet­
tek azt a kérdést hogy kérvény intéztessék a 
kormányhoz, a melyben annak megengedését ké­
rik, hogy a községi elöljárók idönkint gyűlést 
tarthassanak, a melyekben a községi ügyek igaz­
gatásról tanácskozzanak.

Pétervár, február 1. A <5wet> a lapok ama 
híréről czikkezik, hogy Sándor szerb király állító­
lag e;jegyzi Szibilla besszen! herczegnőt és a többi 
közt ezt Írja: Habár a hir még nem hivatalos, 
mégis nagy jelentőséggel bir. A király és Szerbia 
érdekeben csak örülhetünk, ha a házasság létre­
jön. minthogy a szerb királyi ház a házasság kö­
vetkeztében közelebbi rokonságba lépne a dán, 
német és orosz udvarral. Minthogy a hesszeni 
nagyherczegi ház még más dicső rokonsággal is 
b;r Eu ópában, csak szívből üdvözölhetjük szerb 
testvéreinket.

Pétervár, febr. 1. A hadihajóknak ez 
évi küitöidi útjait illetőleg megállapított hivatalos 
programra szerint a Csendes-Óceánban állomásozó 
hajóra, Aiexejev ellentengernagy parancsnoksága 
alatt 21 különböző hajóból (4033 matrózzal), a 
kőzéptengeri hajóraj Makarow ellentengernagy pa­
rancsnok-ága alatt 1 pánezélos hajóból, 2 czirkáló 
hajóból és 1 ágvunaszádból (1884 matrózzal) fog 
a.ani. Azonkívül külön rendeltetés czéljából még 
hat hajó fog külföldi útra menni.

Kopenhága, febr. 1. Biztos értesülés szerint 
Sándor czar özvegyét és a kumberlandi herczeget
a legközelebb ide várják.

Szófia, febr. 1. Ama Szófiából terjesztett hir,
hogT a parlamenti ankét-bizottság Stambulov 
ingatlan vagyonának zár alá vételét kívánta és a 
hatóságok ezt elrendelték, az «Agence ßalcanlque» 
'zerint merő koholmány. E jog csak a bíróságokat 
illeti. Époly téves az a hír, hogy 25 századost 
politikai okokból elbocsátottak a hadsereg köte­
lékéből. E századosokat, minthogy az előléptetés­
hez szükséges vizsgára nincsenek elkészülve, a 
hadügyminiszter nyugdíjazni fogja, és pedig még 
a jelenlegi nyugdíjtörvény feltételei mellett, mely 
rájuk nézve kedvezőbb, mint a tervezett uj nyug­
díjtörvény.

Belgrad, február 1. Illetékes oldalról teljesen 
alaptalannak jelentik ki egy újság ama fairét, hogy 
a király elutazása előtt tanácskozásra egybehívott 
politikusok a királynak azt ajánlották, hogy Milán 
király az országból hosszabb időre távozzék.

Konstantinápoly, febr. 1. A rendőrség a 
szultán szigorú parancsára erélyes nyomozást in­
dított az ellen az ember ellen, ki tegnap lo em­
bert részint megölt, részint megsebezett; a me- 
rénvlőt letartóztatták. A gyilkos, a ki részletes 
vallomást tett, tizedes, foglalkozásra nézve asztalos 
és nem elmezavarban, hanem mámoros állapotban 
követte el tettét. A gyilkos ellen a bírói eljárást 
azonnal megindítják. A szultán, a ki az áldozatok 
iránt nagv érdeklődést mutat, utasítást adott, hogy 
a meggyilkolt Stupe főpénztárnok és a többi áldo­
zat családjai segélyben részesüljenek.

Gróf Wolkenstein nagykövet 
Faure elnöknél.

Paris, febr. 1.
Gróf Wolkenstein osztrák-magyar nagykövet ma 

nyújtotta át ünnepélyesen megbízó levelét Faure 

elnöknek.
Gróf Wolkensteint az osztrák-magyar nagykö­

vetségről Bourgueney és Mollard a diplomaták be­
mutatói, vitték kocsin az elnökhöz. A nagykövet 
és a nagykövetség tagjainak kocsijait egy század

dragonyos kísérte az Elyséebe, ahol egy zászlóalj 
tisztelgett lobogódat és zenekarral. A nagykövet 
megérkezésénél a 'Zenékar az osztrák néphimnuszt 
játszotta. \\ olkenstein nagykövet Faure elnökhöz 
beszédet intézett, melyben a következőket mon­
dotta :

Boldog és büszke vagyok ama küldetésre, mely- 
ivei megbizattam. Engedje meg, hogy fáradozásaim 
oda irányuljanak, hogy a két állam közti jó és 
szívélyes viszonyt tovább is ápoljam, és hogy az 
ég őket szerencsi'sen egyesitő kötelékeket még szo­
rosabbra fűzzem. Eme feladat teljesítése által ki 
fogom vívni felséges uralkodóm teljes megelégedését. 
Remélem, hogy sikerülni fog a réám bízott külde­
tést eredményesen véghez vinni és kérem önt, 
támogasson fáradozásaimban jóakaratával és ha­
talmas segítségével.

Faure elnök a következőleg válaszolt:
Biztosítom arról, hogy a mennyiben küldetése 

teljesítésénél az épen most kifejezett érzelmektől 
vezetteti magát, a legszivélvesebb támogatással fog 
találkozni a kormány és az elnök részéről, a kik 
nem kevésbbé vannak eltelve amaz őszinte óhaj­
tól, hogy a két állam közt fennálló szívélyes és 
kitűnő viszony fenntartásán és fejlesztésén mun­
kálkodjanak. Isten hozta.

Erre gróf Wolkenstein bemutatta az elnöknek a 
nagykövetség személyzetét. A nagykövet eltávo­
zásánál épolyan szertartások voltak, mint érke­
zésénél.

Canrobert-botrány a franczia 
szenátusban.

— Az EeyetSrlrs tudósítójának távirata. —
Paris, február 1.

Ma a szenátusnak is megvolt a maga Canrobert- 
vitája. Az öreg republikánusok elkeseredése az 
államcsíny miatt még nagyobb, mert ezek tanúi 
voltak annak az eseménynek.

Delperbe republikánus szenátor Canrobertet 
folyton generálisnak nevezi.

Buffet elnök : Nevezze marsallnak.
Belpeche : Nincsenek többé marsallok.
Angle Beaumanoir : Mért nem nevezi mindjárt 

őrmesternek ?
Belpeche : Nemzeti ünnepeltetést érdemelt Gam- 

betta vagy pedig Hugo Viktor.
Billot tábornok : Én 1851-ben tiltakoztam az 

államcsíny ellen, mégis életein legnagyobb büszke­
sége lesz, hogy Canrobert koporsójának szalagját 
tarthatom.

Girot radikális : Canrobert Krímben és Olaszor­
szágban minden kritikán aluli volt.

Buffet félbe akarja szakítani a szónokol, de ez 
süket, nem hallja az elnököt és tovább beszél.

Girot: Canrobert ép úgy elárulta Aletzet, mint 
Bazaine.

Lareinty monarkista : Ez szemtelenség.
Girot és Lareinty czivakodni kezdenek egymás­

sal. a minek az a vége, hogy egymást kihívják.
Ezután Bibot miniszterelnök kéri a szenátust, 

hogy ne nyújtsák Európának azt a látványt, hogy 
C.an-Robert ünnepéjyes temetését megtagadják. Ez 
ama válság után, melyen Francziaország most át­
esett, nagyon rósz benyomást gyakorolna.

A szenátus végre kapaczitáltatni engedi magát 
és megszavazza a hitelt. (N. Fr. Pr.)

Háború Japán és Khina közt.
London, febr. 1. A Reuter-ügynükség- 

nek jelentik Chefubúl e hó 31-ről : A ja­
pánok tegnap két napi harez után bevet­
ték Yei-Hai-Veit. A khinaiak, a kik eline- 
kültek, 2000 embert vesztettek. Ling- 
Kui g-Tan, hol számos erőd és műhely 
van. míg a khinaiak kezében vau. Az összes 
eurót a ak sértetlenül hagyták el Yei-Hai- 
Veit.

Yokohama, február 1. Egy hivatalos 
távirat jelenti : A második hadsereg és 
hajóhad 30-án reggel megtámadták Wai- 
Hai-Weit, Este az összes szárazföldi erődök 
a japánok birtokában voltak. A szigetek 
erődjei és a khinai hajóhad még ellent- 
állottak. A japánok uralják az öböl nyugoti 
és keleti bejáratát.

Tokio, febr. 1. A képviselőház tegnap egy­
hangúlag határozatot fogadott el, melylyel a hadi 
költségek az időre és az összeg magasságára való 
tekintet nélkül megszavaztatnak.

Guayaquil, febr. 1. Ecuador köztársaság 
kormánya megengedte, hogy a Japánnak eladott 
«Esmeralda» chilei czirkálóhajó Ecuador lobogóját 
hordhassa. Ez az engedély itt megbotránkozást 
idézett elő, a minek komoly zavargás volt a kö­
vetkezménye. A csapatok lőttek s néhány embert 
megöltek.

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA.
Angol sporteszközök.

Müller Dávid Budapest. Teréz-körut
7, szám, ismert ‘por^zakórtő ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát elismert kitűnő angol, német kerékpárok,
gyermek- és női velocipédek. továbbá üzleti velociped- 
kócsikban Súlyzók, vivóeszközük, triiottok. Gyári raktár 
egyszerű és elegáns gyermek és betegkocsikban. Szak­
értői javítások gyorsan és jutányosán. Eladás részlet­
fizetésre is. 22039

Bankok és takarékpénztárak.
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank,

Dorottya-utcza 6. Befizetett részvénytöke 25 miilió korona. 
Bank- és váltóüzlet, áruosztály, entrepot és elevátorok 
750.000 mmázsánál több űrtartalommal. 15982

Magyar általános takarékpénztár rész­
vénytársaság Budapest, V. József-tér 8. Befiz.-tet 
részvénytöke 1 millió forint. Elvállal takarékpénztári beté 
leket 4°/0-os kamatozás és a legkoulansabb visszafizetés 
feltételek mellett. 211 2

Biztosítás.
Assicurazioni Generali. Alakult 1831-

ben. Részvénytőke és tartalékalap: 109,000.000 
korona. Budapest, Dorottya-utcza 10. sz., az intézet saját 
házában. Életbiztosítás minden módozat szerint. Tűz-, 
szállítmány- és ttvegbiztositás. Jégbiztosítás a Ma­
gyar jég- és viszontbiztosító részvénytársaság által. Ugyanott
Blső osztr. ált. baleset ellen biztosító­
társaság. Magyarországi vezérügynöksége. Részvénytőke:
1 000.000 o. é. forint. Összes biztosítéki alap
2 000.000 o. é. forint. Egyes és csoportos biztosítások
a* legolcsóbb dijak és legkoulánsabb feltételek mellett. 
Egyes biztosítások díj visszatérítéssel is. 15983

Első Leánykiházasitási Egylet Buda­
pesten, VII. kerület, Károly-körut 15. szám. Alapit- 
tatott 1863. évben. Kifizetett nászjutalékok 1592. de- 
czernber hó 31-ig 1,600.000 forint. Legelönyöse >r- díj­
tételek kiházasitási biztosításokra 300 forinttól 10 000 
forintig. 14403

Czcment- és építési-anyagok.
Walla József czementáru-gyára és épí­

tési anyagok raktára Budapest, VII. kér., Rotten- 
biller ntcza 13. sz. Vállalkozik: granitterazzo, betoni- 
rozasok, csatornázások, szökőkutak, czenienl-lapok- és 
mozaik-lapokkali kövezések elkészítésére stb. Raktárt tart: 
kerainit-lapok. kelheimi-lapok, mettlachi-lapok, terracotta 
áruk. kőfedélpép, tűzálló-téglák, kémény rakvár.yokból stb. 
Gyári raktára a gartenaui portlandi czement- és vízhatlan 
mészgyárnak. Nádfonat mennyezet-készítéshez. 10102

Divat.
Női ruha. Minden előkelő magyar

hölgy eszménye: «Szép öltözet» a legjobb hírnévvel biró 
FALUDI és TÁRSA ezég műterméből Budapest, IV., 
Szervita-tér 1. sz. (Czégtulajdonos Lübke Vilmos.) 16081

Engedélyezett katonaiskola.
Fissinger százados engedélyezett ka­

tonaiskolája, Budapesten. V. kér., Nagykorona- 
utcza 13. sz. (Alapittatott 1868-ban.) Fennállása óta 
2908 ifjú látogatta. Előkészítő-tanfolyam: az egyévi ön- 
kéntesi kedvezmény elnyerésének föltételeit képező vizs­
gára és tartaléktiszti vizsgára. Programm és felvilágosítás 
ingyen.

Hangszergyár.
Stowasser J. hangszergyáros és a csász.

és kir. hadsereg szállítója Budapesten, II. kerület,
Lánczhld-uteza 5. Saját gyártmányú fúvó-, vonó-, verő- 
hangszerek és czimbalmokról nagy képes árjegyzék kívá­
natra ingyen és bérmentve. Harmonikákról külön árjegyzék 
kérendő. Javítások elfogadtatnak. Ócska hangszerek be­
cseréltelek. 21835

.Jelzálog-kőicsőn forgalmi intézet.
Ingatlan és Jelzálog Forgalmi Intézet

Bndapest, Váczi-körut 39. sz. Előnyös törlesztéses 
kölcsönöket eszközül földbirtokokra. az érlék ! 4 
részéig (nem adó-alapon), 20—60 évi törlesztésre. Betáblá­
zott adósságok egyenesen fizettetnek ki a hitelezőknek s a 
többlet készpénzben a birtokosnak megküldetik. Részletes 
felvilágosítást díjmentesen nyújt az intézet a tkvi kivonat 
és kát. birtokiv beérkezte után. 19929

Légszesz- és rizvezeték-bei’endezések.
Knuth Károly miiszaki iroda és gyára.

Légszesz ős vízvezetékek, fürdőszobák, szivattyú- 
müvek. központi fűtések és szellőzök berendezésére, 
Bndapest. VII., Garai-ntcza 6—8. sz. 21119

JPapi rkereskedés.
Rigler József Eíe ee. és kir. udva-i

papirnemügyára Budapest, városi raktárak V.. Erzsóbet- 
tér 19. es IV.. Kecskeméti-ntcza 13. Dús választék 
iró és rajzszerekben, irodai felszerelvények, saját gyárt­
mányú levélpapírban és üzleti könyvekben. Kö- és könyv­
nyomdái munkák. Diszalbumok és diszfeliratok a legizlé- 
sesebb kivitelben készíttetnek. Különös figyelembe ajánlom 
fanemügváram készítményeit u. m. rajzdeszka, rajzsin, 
háromszög és iskolai táblákat. ZllS

Szállodáik.
„Arany sas“ szálloda Budapest, Csö-

möri-nt 4. szám. a központi pályaudvarral szemben. 
Gomíort berendezés. Olcsó árak. Kiszolgálás nem számit- 
latik. Kitűnő konyha, franczia ,és magyar horuk. Villamos 
világítás. Saját fürdő és telefon. Éttermek az udvarban. 20648

Continental szálloda Budapesten.
EHörangu szálloda, kilátással a Széchenyi-sétányra, a rak­
part és a nyugati p. u. közvetlen szomszédságában. Ét­
terem, pompás nyári helyiség, elegáns kávéház. k -nyel- 
mes lakások, lift, fürdők, telephon, villamos világítás, ki­
tűnő franczia és magyar konyha, pompás borok. 20086

Kommer Antal .Metropole szálloda“
egyedüli szálloda Budapesten központi t-özfütéssel. 
Szoba-árak: gőzfűtés, világítás, lift és kiszolgálásai 1 frt 
60 krtúl fölfelé. — A tisztelt utazó-közönségnek legjobban 
ajánlható. 21150

Központi szálloda. Budapest legked­
veltebb szállodája, a kerepesi-nt és Rottenbil- 
ler-uicza sarkán, a központ személy-pályaudvar átelle- 
nében. Kényelmes berendezés, villanyos világítás, telephon 
és személy felhúzo-gép, lovasul közlekedés a szálloda előtt, 
kényelmes vendé.-lö é< kávéház, olcsó szoba-árak". 21895

Orient szálloda. Kerepesi-ut 42. szám
a népszínházzal átellenben. A mai kor- és ig nyék­
nek megfelelően berendezve, kitűnő étterem és kávéház a 
szállodában, mérsékelt árak mellett. 21842

Pannónia szálloda. Budapest, Kere­
pesint a Nemzeti színház és a Népszínház között. 130 
szoba és terem. Nagy étkező termek és kávéház. (Jlvasó- 
és társalgó terem. Elektromos felhúzó (Lift). Villamos,vi­
lágítás. Központi fűtés Fürdők. 19953

Tanintézetek.
Röser János nyilvános tan- és nevelő­

intézete, Bndapest, aradi-uteza 10. szám. Egyen­
rangú a kereskedelmi akadémiákkal. Felvesz tanulókat a 
négy osztályú polgári iskolára; továbbá a háromosz- 
tálvu nyilvános kereskedelmi iskolára. Bizonyítványai 
áliamervényesek és a zárbizonyitványok az egyévi 
önkéntességre képesítenek. Vidéki szülők £ai a ne­
velőintézetben teljes ellátást, felügyeletet nyer­
nek. Szülőknek kívánatra prospektust küld és felvilá­
gosításokkal szolgál az igazgatóság. 19933

Eri és női divat.
Krausz Ferencz, Budapest, Teréz körút

40—42. szám. Legolcsóbb bevásárlási forrás. Ajánlja 
dúsan felszerelt raktárát férfi és női divatcikkek, fehér- 
nemüek, keztyük, nyakkendők. Jáger-alsóruhák, mellfüzök, 
nap- és esernyők, pipere és illatszerekben. Különleges­
ségek nagy raktára, nagy választók kelengyékben.

21962

Varrógépek. 21209
Eredeti Singer - varrógépek, családi

használatra és ipari czélokra. NEIDLINGER G. Teréz 
körút 21, Váczi-utcza 26. és Budán Fö-utcza 15.

Vizgy ágy intézet és klimatikus gyógyhely.
Dr. Vaskovits-féle vizgyógyintézet

Budapesten (Budán) városmajor-uteza 64/B. és Svábhegy. 
Meglepően szép fekvés, üde levegő, gondos ápolás, állandó 
kiváló orvosi felügyelet, kellemes szórakozások, szóval 
a gyógyulás és üdülés minden kelléke. Felvétetnek bejárók 
és bentlakók. Díj mérsékelt. Prospektus és felvilágosítás 
készséggel. Fürdőorvos Dr. Blum Ödön. 19864

Zongora-raktár.
Chmel J. és fia. cs. és kir. udvari szál­

útok, Gizella-tór, Haas palota. Magyarország legtekin­
télyesebb zongora-telepe. Alapittatott 1835. A legjelesebb 
mesterek, mint Bösendorfer stb. egyedüli képviselete. 17211

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, febr. 1. A délmagyarországi arisztokrá- 

czia néhány kiváló tagja és százios földbirtokos ma 
értekezletet tartott, mely egy részvénytársaság alapí­
tását határozta el, a melynek czélja tény észlovak 
szaporítása lesz. A telep kiváló kül- és belföldi 
lenyészlovak vételével és eladásával fog foglalkozni.- A 
részvénytársaság tőkéje egyelőre 120,000 korona.

London, febr. 1. Az itteni lapok jelentik New- 
Yorkból, hogy 100 millió 4%-os bon kibocsátása ha- 
tároztatott el.

London, febr. 1. A külföldi tőzsdéken elterjedt 
az a hir, hogy egy glasgowi ezég beszüntette fizetéseit, 
a nyert értesülések szerint alaptalan.

Páris, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom: 3%-os franczia 
járadék 102.80, spanyol exterieur 73.96, ottomán 
bank 678.12, magyar aranyjáradék 101.56, törők 
sorsjegy 127.—, tőrök konzol 26.37, Randfontein 
29,12.

Országos gazdakongresszus.

A magyar gazdatársadalomnak az a hatalmas 
mozgalma, mely a múlt év végén az országos 
gazdasági egyesület tisztujitásának ötletéből kelet­
kezett, nagyon üdvös és fontos eszmét vetett 
felszínre, mely immár a megtestesülés felé közeleg- 
Ez a mozgalom szülte első sorban a III. országos 
gazdakongresszusnak gondolatát, melynek eszméjét 
még a győztes független gazdák pártja ve­
tette fel és most az országos gazdasági egyesület 
magáévá tett, és a mely immár a megvalósulás 
stádiumába lépett. E kongresszuson fel fogják 
tárni a mezőgazdaság bajait és ki fogják 
jelölni az orvoslás módjait. De lesz e kon­
gresszusnak remélhetőleg még egy más üdvös 
eredménye is. E kongresszus révén meg fog 
győződni a nem gazda közönség, hogy a 
gazdák törekvései nem veszélyeztetik a más foglal­
kozási ágak exisztencziáját és viszont a gazdakő- 
zönség meg fog győződni arról, hogy a földmive- 
lés érdekei nem állhatnak ellentétben a közgazda­
ság összes érdekeivel. A kongresszus május 
19—23-án fog megtartatni és e czélból a rendező­
bizottság nevében gróf Dcssewffy Aurél a követ­
kező felhívást intézte Magyarország gnzdaközön- 
ségéhez :

Abban a nagy munkában, mely Széchenyi Ist­
ván szavára a Kárpátok bérezel s az Adria kö­
zött megindult, a melynek czélja volt egy va­
gyonban, értelemben s munkaszeretetben gazda­
gabb, érzelmeiben nemesebb Magyarországot állitni 
az elhunyó nemzedékek helyére : a magyar gazda­
osztály is kivette részét.

Vizjárta rónákat hódított meg a kultúrának, 
nemesbité állatállományát, igyekezett elsajátítani a 
müveit nyugat fogásait, hogy jobbá tegye tőkéinek 
borát, fáinak gyümölcsét, jüveuelmesebbé kezének 
munkáját. E törekvésekben nem csupán az anyagi 
haszon előnyei, hanem az a tudat is lelkesíti, 
hogy a helyzet javítására törve hazafias munkát 
végez, olyat, melyért egykor emlékét a nemzet­
nek ma még meg nem született milliói áldani 
fogják.

Mind e mellett a haladó idők a nemzetnek épen 
ezen osztályát nehéz válságba sodorták. A gyapjú 
ara leszállt, hegyeink világhírű termését elpusztitá 
a filloxera. végül a hanyatló búzaárak százezrek, 
sőt milliók erőfeszítéseit tették meddővé. A paraszt 
kunyhóiban s a birtokosok kúriáiban a sötét gond, 
a jövőért való aggódás ütött tanyát, megsemmi­
sítve a nemzeti fejlődésnek egyik legelőkelőbb té­
nyezőjét, a gazdaosztály elégült nyugalmát.

És a jövő, melytől sokan oly sokat várnak, 
ha a dolgoknak szabad folyást engedünk, a jelek 
bizonysága szerint, még sötétebb lesz a jelennél. 
Az árak nem fognak javulni, a visszavonás, mely 
a föld urai s a birtoknélküliek ezrei közt kitört, 
önként meg nem szűnik. Jöhetnek ugyan évek, 
midőn a föld dusabban terein, de a kalászok du- 
sabb hozadéka nem lesz üröm a gazda szemében, 
míg az árak esése fültartóztatva nincs.

Annyi küzdelem után, melyet átélt, annyi 
föladat mellett, melyek megoldása reá vár, a 
gyorsan haladó idők egy újnak fölkarolását köve­
telik a magyár gazdaosztály lói, hogy megmentse 
magát és igy a nemzetet a jövő számára, saját 
magának munkája által.

Szervezkedjék ugv, a mint még eddig nem tu­
dott, egv életerős organizmussá és az erre irányuló 
kitartó és szívós munkában megnyerje azt, a mi 
még belőle eddig hiányzott : az összetartást és a 
nagy czélok szolgálatában elsajátított fegyelme­
zettséget, mely a sikernek föltétele.

Az első lépés, melyet ez irányban tettünk, nem 
várt eredménynyel jutalmazta erőfeszítéseinket. A 
független magyar gazdák pártja múlt évi deczember 
8-án tartott ülésén egyhangú és sokat Ígérő lelkesedés­
sel mondotta ki,hogy Magyarország gazdái a bajok föl­
tárása és az orvoslás módjainak kijelölése végett ez év 
tavaszán tartsák meg a III—ik országos gazdakon­
gresszust (egy országos gazdagyülést). Hz a kon­
gresszus Budapesten május 19—23-áig fog meg­
tartatni s a szervező-bizottság abban a remény­
ben van, hogy munkája bar nehéz, de eredmény- 
telei> nem leend.

A lelkiismeretes munka, az önzetlen törekvés 
azonban sikerre vezetni csak akkor fog, ha a 
kongresszus úgy tagjainak számát, valamint ezek 
részvétét illetőleg is azon színvonalon fog állani, 
a melyen annak a szóban forgó kérdések súlyát 
és bordereiét tekintve állni keli.

E végből szavunk egész súlyával, törekvéseink 
egész komolyságával fordulunk a magyar gazda­
osztály azon részéhez, melynek szive a nagy nem­
zeti érdekek iránt dobogni meg nem szűnt, csat­
lakozzék azokhoz, a kik sorsát enyhíteni, vagyoni 
helyzetét javítani, politikai súlyát emelni s erköl­
cseit megtisztítani igyekeznek. Szebb, nemesebb, 
őt magát közvetlenebbül érintő ezéiok szolgálatába 
nem állhat soha. És ne ft-ledje, hogy a csomóra 
kötött vesszőket gyönge kéz szét nem töri, a meg­
oldott kéve szélhuiió szaluit pedig szétszórja, sem­
mivé teszi a gyönge szél is.

Kelt Budapesten, február hóban.
A 111-ik országos gazdakorigres=zus rendező 

bizottsága nevében
gróf Desseu ffy Aurél, 

elnök.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK,
* A bolgár fogyasztási adók. Mint Bécsből táv­

iratilag jelentik, tegnap az uj bolgár fogyasztási adó 
tanácskozására az osztrák-magyar vám- és kereske­
delmi konferenczia megkezdte működését; a tanács­
kozások eredményeit közölni fogják úgy az osztrák, 
mint a mrgvar szakminisztériumokkal és ezen az 
értekezleten hozott határozatok alapján fognak a 
bolgár kormány jegyzékeire válaszolni. Mincsevics, 
Bulgária bécsi képviselője, a ki ez ügyben vezette a 
tárgyalásokat és a ki most; igazságügyminiszterré 
neveztetett ki, ez ügyet még hivatalba lépése előtt el 
fogja intézni. Mincsevics az ügyről gróf Kálnokyval 
hosszabb időn át értekezett.

* A budapesti közúti vaspálya társaságnak ez 
évi január hóban 125.336'55 frt bevétele volt, a múlt 
év megfelelő időszakában pedig 122.012-73 forint.

* A budapesti villamos városi vasút részvény- 
társaságnak ez évi január havában 1,314.582 szál­
lított személy után 10G.562 forint 51 kr bevétele volt. 
A múlt év ugyanezen havában 1,084.349 szállított sze­
mély után 86.785 forint 38 kr bevétel éretett el ; a 
többlet tehát 230.233 személy és 19.777 forint 13 kr 
bevétel.

SORSOLÁS.
— Az 1860 as osztrák állami sorsjegyek mai

sorozatszám-huzásánál, mint Bécsből táviratilag jelen­
tik, a következő sorozatszámokat húzták ki : 66 86 
141 249 269 473 699 1016 1041 1057 1182 1228

1255 1459 1568 1607 1654 1808 1853 1996 2255 
2289 2610 2651 2684 2702 2779 2801 2807 2874 2960
3002 3115 3129 $146 3163 3220 3274 3292 3409 3420
3568 3760 3906 $§Í5 4026 4060 4303 4403 4519 4804
4851 4867 5377 5744 5843 5933 6003 6100 6246 6303
6575 6681 6949 7126 7236 7319 7385 7583 7727 7922
8047 8093 8123 8249 8441 8479 8504 8533 8554 
8587 8691 8763 8768 8988 9314 9356 9559
9583 9867 10055 10136 10340 10395 10452 10713 
10740 109G6 11261 11371 11715 12008 12092 12158
12195 12319 12353 12516 12563 12575 13067 13185
13219 13286 13309 13333 12513 13657 13972 14035
14055 14127 14211 14239 14242 14302 14433 14549
14979 15122 15158 15252 15323 15380 15480 15497

* 15562 15627 15834 15860 15877 15941 15996 16338
16740 17226 17405 17531 17552 17618 17648 17867
17895 18292 18439 18545 18650 18711 18801 18909
18973 18987 19029 19369 19533 19547 19575 19588
19722 19759 19777 19812 19885 19982. A nyerőszá­
mokat ezekben a sorozatszámokban 1895. május 1-én 
húzzák ki.

— A St. denote grófi sorsjegyek mai Becsben 
tartott húzásánál, mint onnét táviratozzák, az 50.000 
frtos főnyeremény az 50965 számú, a második 6000 
frtos a 9801 számú, a harmadik 2000 frtos a 40221 
számú és a negyedik 1000 frtos a 30882 számú 
sorsjegyre esett.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE
** Az értéktőzsdéről. Az Egyesült-Államok kor­

mánya arra kér meghatalmazást a törvényhozó testü­
lettől, hogy 500 millió dollárnyi kölcsönt vehessen 
fel oly czélból, hogy az államkincstár aranytartalékát, 
mely már oly alacsony összegre olvadt le, mint a 
minő még sohasem volt, ismét erősbitse. Ehhez 
ugyan még nem kell 500 millió, a kormány nem is 
venné fel egyszerre az egész összeget, de rendet akar 
hozni a zilált pénzügyi viszonyokba. Hogy mi idézi 
elő azt a jelentékeny aranyelvonást az Egyesült- 
Államokból, mikor a kereskedelmi mérlege akti?, erre 
csak a következő adatok szolgáljanak: az Egyesült- 
Államok kamatokban és osztalékokban a külföldön el­
helyezett értékek után mintegy 100 millió dollárt fizetnek; 
a külföldi hajósoknak jelentékeny összegeket fizetnek 
fuvardíjakért, melyek a külkereskedelmi mérlegekben 
nincsenek kimutatva; igen jelentékeny összegeket köl­
tenek az Európában tartózkodó vagy itt mulató 
amerikaiak. Más években ezeket az összegeket kiegyen­
lítette az az arany, a mit a kivándorlók magukkal 
hoztak, de a kivándorlás csökkenésével ez megszűnt, 
sőt ellenkezőleg most már Amerikában is tulnyomólag 
csak a munkaidőre jönnek az idegen munkások, kik 
keresetüket télen otthon költik el és tavaszszal ismét 
pénz nélkül jönnek vissza az Unióba. Mind e körül­
mények figyelembevételével, az akti? kereskedelmi 
mérleggel szemben rosszabb a fizetési mérleg és ez az 
oka a roppant aranyáramnak, mely az amerikai vál­
ságot előidézi. Ezeket az elvont aranyakat akarják most 
kölcbön alakjában visszavonni és hir szerint már előre­
haladt tárgyalások vannak folyamatban angol ezégei- 
kel. Miután Londonban egyidejűleg a khinai kölcsönre 
is folynak az aláírások, a pénz ára kissé megszilá do 
es ennek visszahatásaképen az angol konzolok árfo­
lyama is gyengült. A berlini contremine ezt az inczi- 
denst csakhamar kihasználta a saját czéljaira, a mi 
az e heti hausse eredményét a hét végével csökken­
tette. Az amerikai kölcsönnek ez azonban csak a 
kevésbbé jelentős eredménye, de attól kell tartam, 
hogy ennek mélyebb hatása is lesz a mi valutaügyünkre. 
Az amerikai aranyüzön mindezideig egyre duzzasztotta 
a nyugati pénzpiaczok érczkészletét és talán soha sem 
volt kedvezőbb alkalom az osztrák arany beszerzésére, 
mint mostanában. Az osztrák pénzügyminiszternek elég 
nyomatékosan ajánlották is, hogy használja fel a bő 
aranykészleteket, az olcsó kamatlábat és az osztrák 
aranyjáradék rendkívül magas árfolyamát. Nem tette 
meg. Nem tette meg azért, hogy kamatot takarítson 
meg. Lgvanis ka kibocsátandó aranyjáradékért a kibe 
csátás napjától kezdve kell a kamatot fizetni, mig a 
beszerzett arany kamatozatlanul heverne a pénzügy­
miniszter kincstárában. Tehát, hogy kamatot takarít­
son meg az osztrák pénzügyminiszter, addig halasztja 
az alanybeszerzést, a mig csak lehet és ezzel a 
garasoskodással esetleg koczkáztatja az egész valuta­
rendezés sikerét. Ha Amerika tényleg Európában vesz 
el aranykölcsönt, akkor az osztrák garasoskodást 

majd drágán kell megfizetni. Oly nagy 
mennyiségű arany elvonása, mint a mennyire 
az Egyesült-Államoknak szüksége van, bizo­
nyara nagy hatással lesz a pénzpiaczra és az 
arany árára. A megmentett interkalárét busásan meg 
kell majd adni a magasabb aranyár képében, sőt az 
egész valutamüveletre visszahatással lehet az osztrák 
pénzügyminiszter zsugoriskodása. A mostani magyar 
kormányban pedig nincs elég erély arra, hogy Ausz­
triát nyomatékosan figyelmeztesse elvállalt kötelezett­
ségére, sőt Lukács László legutóbbi nyilatkozatai- 
melyeket Becsben tett, arra mutatnak, hogy ő már 
maga sem bízik oly rendületlenül abban, hogy a kész­
fizetéseket a megállapított — bár sajnos, törvénybe 
nem igtatott — öt év alatt fölvehessük. Hatá­
rozott pangás állott be a valutaakezióban, mely­
ben eddig csak az osztrák kormány volt bűnös, de 
most már a magyar kormány is részes a bűnös ké­
sedelmeskedésben. A kik azt hitték, hogy az ezredéves 
ünnepély legkimagaslóbb momentuma a rendezett 
valuta lesz, azok valószínűleg csalódni fognak.

A mi az e heti üzlet részleteit illeti, járadékok- 
ban a hét folyamán elért áremelkedéseket a 
hét végén beállott lanyhaság következtében nem le­
hetett teljesen fentartani és a magyar aranyjáradék 
emelkedése végül 3/4 frtot, a magyar koronajáradéké 
pedig mindössze csak 20 krt tesz. Szilárd volt a kez­
detben a bankpiaez is, de ez értékekben a végül 
beállott lanyhaság szintén jórészt elenyésztette az el­
ért avanceokat. Az osztrák hitelrészvény mindössze 
1.30 frltal, a magyar hitelbank pedig csak % írttal 
emelkedett. A helyi bankok közül különösen meg­
említendő az az félénk forgalom, mely a magyar 
ipar- és kereskedelmi bank részvényeiben keletkezett 
és ezekben 10-75 frtnyi áremelkedést eredményezett. 
A magyar leszámítoló bank részvényei is emelkedtek 
23/4 frttal. A takarékpénztári részvények közül a 
belvárosi takarékpénztár 3 frttal, a magyar általános 
10 frttal emelkedett. Az egyesült fővárosi takarék- 
pénztári részvényeiben a tőkefelemelés és a maga­
sabb osztalék kezdetben szintén élénk, emelkedő moz­
galmat idézett elő, de az áremelkedés végül itt is le­
olvadt 25 írtra. Biztositó társaságok közül csak az 
első magyar általános 265 frtos emelkedése érdemel 
említést. Malom részvények csak keveset változtat. 
Jelentéktelen változások történtek a bánya- és vas­
művek és egyéb iparvállalatok részvényeiben is. Köz­
lekedési értékek közül csak a városi villamos vasúi­
ban folyt tartós emelkedés, mely e héten is 7 frtnyi 
avanceot eredményezett Érczváltók és valuták ke­
véssel gyengébbek.

** Nyílt követelések leszámítolása. jKereskedői- 
és bankkörökben már évek été hangoztattstik az,
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hogy kívánatos lenne módot találni arra, hogy a ke­
reskedőnek ama kiinulcvőségei, a melyek nincsenek 
váltóval fedezve, mozgósíthatók legyenek, minek elő­
nyei a kereskedőre nézve oly szembeszökőek. Mert 
ké ségtelen, hogy a mint egyrészt a legegészségesebb 
az a hitel, a melyet a kereskedő egy őt tényleg meg­
illető künnlevőség alapján vesz igénybe, úgy másrészt 
nem tagadható az sem, hogy a kereskedő azáltal, ha 
váltóval nem fedezett künnlevőségeit mozgósíthatja, 
üzletének oly berendezést adhat, a mely rá nézve 
kiszámíthatatlan előnyökkel jár. A kérdés megoldása 
kettős fontossággal bir a magyar, és első sorban a 
budapesti piaczra nézve, mert köztudomású az is, 
hogy legalább a budapesti árukereskedelemben a küun- 
ievóségek túlnyomóan nagy részben nem lévén elfngad- 
vánvozva, a kereskedő vagyona e részét meg nem 
forgathatja. Az üyeténképen végtelen fontos? igu kérdés 
megoldására nézve az évek folyamán köztudomásúlag 
már több Ízben telettek kísérletek úgy nálunk, mint 
Ausztriában, a melyek azonban a k.vánt eredményhez, 
legalább nálunk, főleg azért nem vezettek, mert a 
kiinnlevőségek e részének mozgósítása tekintetében 
egyrészt bizonyos előítéletek foroglak fenn, másrészt 
pedig a megoldás alaki lehetősége is némi akadá­
lyokba látszott ütközni. Mint értesülünk, most a pesti 
magyar kereskedelmi bank hajlandónak jelenlétté ki 
magát, ez üzletág művelését felvenni az esetre, ha 
annak aktiválása általános kereskedelmi érdeknek 
i?mertetik el, és a kellé» részvét mellett a kiviteli 
módozatok iránt megállapodások létesíthetők. Ennek 
folytán több, a különböző üzletágakat képviselő fővá­
rosi kereskedő február hó 4-ére nagyobb értekezletet 
hívott egybe a magyar kereskedelmi csarnok helyisé 
gelbe, hogy c tárgy bővebb körben megbeszélés tár 
gyává tétessék. Ez értekezlet eredményéiül fog füg 
hogy ez ügyben tétessenek-e és minő irányban további 
lépések.

** A Pesti magyar kereskedelmi bank értesü 
Írünk szerint, újból nvuji jelzálog kölcsönöket 4°iu'os 
zálogleveleiben. E kölcsönök törlesztési időtartama 
üO évig terjedhet, azonban a felek kívánságára rövi 
debb időre is szabható. A törlesztési járulékok 
(annuitás) jutányosán és a záloglevelek elszámolási 
árfolyama a lehetőség szerint kedvezően állapít­
tatnak meg.
”Az nj amerikai kölcsön. Tegnap a berlini tőzs 

(lén az a hír volt elterjedve, iiogy az amerikai Egye­
sült államok kormánya alkudozásokat folytat a lon­
doni Rothschild és Morgan czégckkel 10U millió dol­
lár kölcsön felvétele tárgyában. Ez a hír
még megerősitésrejszorul, annál is inkább, mert nagyon 
valószinütlenül hangzik. A kormány ugyanis a rezump 
czionáiis bili értelmében csak ü^-os bond ok kibocsá 
íására van felhatalmazva és egy !' . *Vos kölcsön fel­
vételéhez a kongresszus külön meghatalmazása volna 
szükséges. Ha pedig a köztársaság elnökének sikerülne 
egy ilyen meghatalmazást elnyerni, akkor az semmi­
esetre sem vonatkozható egy t ‘ °'u os kölcsönre, mert 
egyetlenegy pártnak sincs érdekében, hogy a küztár- 
asági elnök által ajánlott 3V„ "»-os typust elvesse. 

Különben ugv látszik, hogy a kongresszus, tekintettel 
a nyomasztó pénzügyi helyzetre, gyorsabb tempóra 
fogja magát elhatározni. Az aranytartalék szemláto­
mást apad és ma már 4íű nnllióra olvadt ü.-sze. 
Három nap alatt a csökkenés 4 millió dollár volt. 
Mint Newyorkból táviratozzak, a kincstárból ma ismét 
-.140,000 dollárnyi aranyat vout.,k el. — Curtis he­
lyettes pénzügyi államtitkár tegnap a Rotschiid és 
más külföldi bankárok képviselőivel értekezett. Azt 
inszik, hogy 100 millió dollárnak a külföldön való el­
helyezéséről vagy pedig nagyobb aranykulcson felvé­
teléről van szó. Curtis visszatért Washingtonba, 
hegy a bankárok feltételeit Cleveland elnök elé ter- 
eszsze.

** A nagyváradi «László- malom ügye. A
László malom könyveit a törvényszéki szakértők, 
r unt már táviratilag jelentették, átvizsgálták és a hite- 
í“.-iv közbenjöttével a malom mérleget megállapítot­
ták. A malom összes passzívája l,G29.0üO Irt, bele­
értve a részvénytőkét és a tartalékalapot is. A malom­
épületeket s fes ereléseket űüT.OOO frtra becsülték 
a szakértők ; a vizsgálat továbbá megállapította, 
hogy Feldheim Izrael javára 2ő7.0Ch Irt, az Edel- 

Menyhért javára pedig lzO.OUÜ frmyi hami-

r. t. — Czeglédi gőzmalom r. t. — Csongrádi városi 
takarékpénztár. — Nagy-teremiai takarékpénztár.
Külső szoluokmegyei takarékpénztár, Szolnok. — Kis- szintén alacsonyabb árfolyamokon kin áltattak. —
xárdai ipar- és kereskedelmi bank. -- Dárdai taka- Köttettek : Osztrák hiteirészvény 413.70—415.40-ig,
rékpénztár. — ll.-szoboszlói takarékpénztár r. t. - • 
Lajosmizsei takarékpénztár r. j. *— 0 Deesei első 
takarékpénztár. — Biidapest-hudakeszi takarékpénztár 
r. t. Budakeszin. — Bács-tiszamolléki takarékpénztár 
Ó-Becsén. — Uj-feliérlói takarékpénztár r. t. — Gyo­
mai takarékpénztár r. t. — Somogymegyei takarék- 
pénztár Kaposvár. — Bajai takarékpénztár. — Sza­
badkai kereskedelmi és iparbank.

s az osztrák-magyar államvasut érzékeny gyengülését 
idézték elő. A magyar bankok s a rimamtirányi vasmű

marin 
.‘i is történt.

” Bankkimutatások .1 zár. goi báni: tegnapi kirau- 
‘a ása.mint Londonból táviratozz.n. következő : összes 
tartaiék 27.S-O.OUO (-- Í.7S.OOO) font sterlin-, 
bankjegyforgalom 24,1*^7.00 í i. - sO.COOj font ster­
ling. érczkészlet 3.*»,417.000 (- ÖSOOOOj font sterlimr, 
váitótárcza 17.51Ö.OUO (—' 121.000) font Sterlinge’

A BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Február 1. —

Gabonatőzsde.
Búzában ma gyenge volt a kínálat, malmaink 

továbbra is tartózkodó vétóikéi!vet tanúsítottak és az 
irányzat bágyadt maradt. Elkelt mintegy hatezer mé- 
lermázsa, melyért a napi árak csak nehezen voltak 
elérhetők. Idegen áru nem jött forgalomba. Nagyobb 
tételben csupán raktáráru kelt el, inig a többi fajo­
kat csak gyengén vették. Az árak 6.[>2‘/s és 6.Sä Irt 
között váltakoztak. Egyéb gabonanemüekben majdnem 
teljesen szünetel a forgalom. Rozs gyengült, mert e 
héten oláhországi árut 30 krral olcsóbban kínáltak. 
Tengeri 0.15 irt helyben. Zabért C—0.10 forintot 
fizettek. Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő 
eladások jegyeztettek :

Buzi. Tiszavidéki 100 mm. 82 k. C.85 foriton, 
200 mm. 82 k. 0 85 forinton. 200 mm. 82 k. C.80 
forinton. 500 mm. 81.5 k. G.S21/» forinton, 1000 mm. 
SÍ.5 k. C.77J/S forinton. 100 mm. 81.5 k. C.82*/, 
forinton, 100 mm. 81 k. G.S21;, forinton, 100 méter- 
mázsa 81 k. G.N21 „ forinton, lUO métermázsa 80.5 k. 
C.711/» forinton, 100 métermázsa 80.4 k. 0.75 k. há­
rom hónapra.

Pestvidéki 500 mm. 31 k. C.721,, írton, 300 
mm. -SO k. 0.75 írton, három hóra.

Felvidéki 500 mm. Sí k. 6.75 frton, 250 mm. 
78 k. 6.52* .. írton, három hónapra.

Raktáram 1700 mm. 81 k. 6.80 forinton, há­
rom hóra.

Zab 200 mm. 6.— forinton, 200 mm. C.10
írton

Búza

Rozs

<*rpa

készpénzén.
Mai hivatalos effektiv-árnk:

bánsági ................. 78—83 klg.
tiszavidéki v.j............. 7S—S3 >
p-stvidéki > ............. 7.8—83 >
fehérm. » ............. 78—83 »
bácskai »............. 78—S3 >
elsőrendű » ............. 70—73 »
másudr. » .............................
takarmány» .......
egeim való » .. 
Sörfőzdéi » ..

60—62 
03—64 
64—éli 
.7.1—41 
30—41

lengem ...in .1
— másnemű 

Repcze tanú«zia
— bánsági

Köles
Határidötiz.let.

o ____ -

5.00 6.30 
G.10 ó.li 
6.- ti.U

6.70 6 80 
ismét lanv-Az amerikai piaczok 

habt) irányzatot jelentettek. Buza tengeri */, cent­
iéi csökkent, az európai piaczok csendes üzletmene­
tet jelentenek. Nálunk sem maradt hatás nélkül a kül­
föld lanyha jelentései, sót a beállott enyhe havazás is 
csatlakozott hozzá, hogy az árakat leszorítsuk. Csak 
a jobb vélelkcdvuek tudható be, hogy az árak 1—2 
krnál többet nem estek és ennek folytán a forgalom 
P meglehető mennyiségre fejlődött. — Köttetett :

Délelőtt.
Szokvány-búza tavaszra mintegy 20.000 mm. 6.55, 

6.50 forintén.
Szokványbuza őszre mintegy 10.000 mm. 6.00, 

0.80 írton.
Szokványrozr tavaszra mintegy 4000 mm. 5.40, 
50, 5.51 frton.
Tengeri május—júniusra mintegy 20.000 mm. G.20, 

6.10. 0.2! frton.
Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6— 

0.01 forinton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén valamivel kellemesebb volt az irány­
zat, a forgalom azonban csendes volt és az árak 
többnyire változatlanok maradtak. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 15.000 mmázsa 
C.öi. 0.50 forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 
6.00 írton.

Szokváayroza tavaszra mintegy 4000 
0.51 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 12.000 mmázsa 
6.21, 6.19, 6.22 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 3000 
6.02 frton.

Déli 1 árakor hivatalosan záródnak:
S7

8000 mm. 6.91, 6.89, 

mm. 5.48, 

názsa 

mm. 6.—,

magánosok követelése 761.6UO (— 1,013.000) font
L-rling, az államkincstár követelése 0,343.000 

i>-00O> iont sterling, bankjegy tartalék 25.344.000 
I— 614.000) font sterling. — -1 franczia bank tegnapi 
kimutatása, mmt Parisból táviratozz ik. a következő : vrez- 
kaszlet aranyban 2120.4 l— 12 5) müi.ó frank, ezü Oben 
1234.06(-j- O.J) mi.iiú ham,, ö^sr-s érczkészlet 3351.40 
(-, 12.8, millió frank, v .kótárcza 0U7.33 (-j- 150,
millió frank, bankjegyi'orgalo : 3749 5 f-j- 119. ij millió 
.rank, magánosok követeié • 400 2 i— 39.2) millió 
mink: a bantjegyiorgalom viszonya az érczkészletliez 
>-l-*7,,„ kamat- es leszámitolási jövedelmek 325.0U0 
Irank.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Ve- 
rmn a következő tizetrsképtelenségeket teszi közzé : 
N.kolitsésSchorjevitsch kereskedő czéeSzendrő. Luera 
.'- lkolo fiai kereskedő ezég Skutari. Normái Jakab és 
tusai Lejegyzett papirkerc-skedő ezég Budapest. 
r.osmonv Salamon czipőkueskedő Lemberg, Bakíai 
A.oert kereskedő Maros-Vásárhely. Gor ez P. ke­
reskedő Koiomea, Brick Lujza kereskedónő Becs, Po- 
kisek Zsigond aranyműves Magi/-] árad. Schuster 
ivaroly szűcs Becs, Rosenzweig S. kereskedő Plo- 
jeschti, Königstein Lázár kereskedő Strasznitz, Ze- 
lenka Márton kereskedő Budin. Kauer Z. pipereáru- 
K-reskedő Stanislau. Kreu Ferencz bőrkereskedő 
hullach.

z . .vsiiyiiuza uszra .. .. 
nybuza tavaszra .. 

Szokván vruzs tavaszra .. 
'15-ngi-ri május—júniusra 
zoxványzab tavaszra .. 

Káposztavt-pcze augusztus

- Irt

szí ptemberre

6 40- 6 41 
O.öC— 6.58 
5.49— 5.51 
6.21— C.23
6.-----6.02

10.55—10.60

Tolnai pol-

Közgyülések heti naptára.
Február J. Vajdahunyadi takaréko-mii:.*! r. t. — 

Lrm.halyfalvai takarékpénztár r. t. — Kisvárdai ta- 
k.. lékpénztár.

Február 4. Osztrák-magyar bank Becsben. - Bu­
li apest-terézvárosi takarékpénztár r. t. — Pop- 
P?r Lipót faipar r. t. (r. i.., Budapesten. — Izsáki 
népbank r. t. — Kereskedők és iparosok bank- 
torsusága m. sz. Budapesten.

Február 5. Győri első takarékpénztár. — Ma- 
fr or kerámiai gyár r. t. Budapesten. — Deve- 
c eri takarékpénztár r. t.

Február U. Budakeszi takarékpénztár r. t. — 
. x patfalvai takarék- es hitelszövetkezet, 
g 'i takarékpénztár.

Február 7. lliavai takarékpénztár rész vény egylet, 
.-.imás-jarási takarékpénztár ,r. t. B ics-Almás. — 
budapesti kisiparosok takarék- és kölcsön-egu- 
lete mint szöv.

Fébruár 9. Izsákvidéki takarékpénztár r. t. —
assai mümalom r. t. — Kunhegyes!- takarékpénztár 

r- t. — Sárospataki kovamalomkőgyár-egylet Bu- 
di WzL,~ bli‘ar™e"ye‘ takarékpénztár Nagyvaradon.
egyesület W' VU" eliG takarékpénztár-
ro/yemtet. - EUo magyar betűöntődé r. t.
Debrecen"' "~pA1íöldl takarékpénztár részvénytársulat 
Debreczen. - Pestmegyei abonyi takarékpénztár. - 
Nagykunsági takarékpénztár. - Gazdasági és ipar- 
bank r. I. Nagy varadon. - Szabolcsmegvei takarék- 
ntnztar ezv.et N-gy Kal!ó. - Budák,fürdőintézet

Délutáni forgalom.
Bvi'iin búzára 1 4 márkával olcsóbb, rozsra változat­

lan árfolyamot jelentett. Piaczunkon úgy őszi, mint 
tavaszi buza határidőben lényeges forgalom fejlődött, 
úgyszintén tengeriben is nagy mértékben volt üzlet, 
mert 0 czikkben Li, cs részére történtek nagyobb 
elauások. Az arak jói voltak tartva. — Köttetett

Szokványbuza tavaszra mintegy 20.000 mmázsa 
6.5.>. 6.56, 6.57, 6.58 frton.

Szokvány buza őszre mintegv 6000 mmázsa 6 90, 
6.91 frton.

Szckványrozs tavaszra mintegy 4000 mm. 5.49 
5.50 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 25.000 mm. 6.19. 
6.20, 6.21, 6.22 forinton.

Tengeri július—augusztusra mintegy 
6.20, 6.21, 6.23. 6.22 frton.

Szokványzab tavaszra miniéi 
6.01 forinton.

Délután A óra S0 perczkor záródnak :
Szokványbuza tavaszra ............... __ _ frt g
Szokványbuza 1895. őszre__ _
Szokványról'.? tavaszra ............. .... __
Tengeri 1895. májns—júniusra "
't engeri 189,5. július—augusztusra .. .. .7
8zokvá.nyzab ta\ a«zra......................
Káposztarepcze 18‘Jo. aug.—szepteruberre

Köttettek : Usztrák hiteirészvény 
magyar hitelbank 502---504-ig, magyar leszámitoló- és 
pénzváltóbank 316.50—318.25 lg, magyar ipar és 
kereskedelmi bank 136 137.50 ig, magyar jelzálog-
hitelbank II. kib. 295—295.75-ig, osztrák-magyar ál- 
lamvasut 398.60—398.75-ig, déli vasul 105.50—105.75-ig, 
rimamurányi vasmű 289.25 —289.50-ig, magyar kovo- 
najáradék 99.20—99.25-ig, magyar aranyjáradék 125 — 
125.05-ig, városi villamos vasút 330—334.50-ig.

11 óra 15 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 414—414.10, magyar hitelbank 502.75—503.—, 
magyar leszámitoló- és pénzváltóbank 317.50—317.75, 
magyar jelzáloghitelbank II. kibocsátás 295.75—296.—, 
osztrák-magyar államvasut 398.75—399.—, déli vasul 
105.50—105.75, rima-murányi vasmű 288.50—288.75, 
magyar koronajáradék 99 20—99.25, magyar arany- 
járadék 125—125.05, városi villamos vasul 331.— 
331.25.

Déli tözsda.
A déli tőzsde csekélyebb javulást hozott s az üzér 

kedési értékek, többszörös ingadozások után, magasabb 
árnívót érlek cl. Magyar bankok szintén élénkebben 
kerestettek. Helyi papírok közül úgy a pénzintézetek 
ben, mint a közlekedési értekekben is, a kiualat volt 
túlnyomó. — Köttettek: Osztrák hiteirészvény 413.50 
414.75-ig, magyar hitelbank 502.25—503 50-ig, magyar 
leszámitoló es pénzváltóbank 316.75 —317.75 ig, ma 
gyár ipar- és kereskedelmi bank 136.40 - 137-ig, ma 
gyár jelzáloghitelbank II. kibocs. 295.50—296.2ő-ig, 
osztrák-magyar államvasut 398.10—398.50ig, déli
vasul 105.25—105.50-ig, rimamurányi vasmű 287.75 — 
28S.2.j-ig, magyar koronajárauék 99.20 —99.40-ig, ma 
gyár aranyjáradék 125—125.20-ig, városi villamos vasút 
330—332.50-ig. Helyi értékekben a következő köté­
sek jöttek létre: budapesti bankegyesiilet 134.50 
134.75, pesti magyar kereskedelmi bank 1352.50 
1358, uj kereskedelmi bank 1310—1315, belvárosi ta­
karékpénztár 106 — 107, terézvárosi L.karékpénztár 
ilG —117.50, magyar általános takarékpénztár 137.50 
— 138, országos központi takarékpénztár 875-880, 
első magyar általános biztositó társaság 4305 — 4375, 
budapesti közúti vaspálya 740—745, brassói bánya- és 
kohóegylet 333- 334, aszfaltrészvények 302.50—303, 
uj salgótarjáni kőszénbánya 720—730, Weitzer wag- 
gongyár 283 —2S6, budapesti villamossági ’részvények 
175—177, egyesült üveggyárak 221—223, polgári ser 
főződe 143-145.

1 óra 30 percekor záródnak : Osztrák iiitelrész- 
vénv 414.40—114.50, magyar hitelbank 503.75—504, 
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 317.50—317.75, 
osztrák-magyar államvasut 399.25—399.50, déli vasul 
105.50—105.75, rimamurányi vasmű 2S>-50—288.75, 
magyar koronajáradék 99.20—99.25, magyar arany- 
járadék 125—1^5.05, városi villamos vasul 332 — 
332.25.

Praemlumtizlet: Osztrák hiteirészvény holnapra 
3 — 4, nyolez napra 8.50—9.50, egy hónapra 18 — 20 
forint.

ütótőzsde.
A bányapiacz lanyha magatartása által kedvezőtle­

nül befolyásolt Berlin alacsonyabb jegyzései s
az

piac/, összes értékeinek árfolyamát lejebb nyomták. A 
majdnem jelentéktelen forgalom főleg az osztrák hi- 
telrészvéuv s az osztrák-magyar áilamvasutra szorít­
kozott melyek mellett a kereskedelmi s iparbank 
részvényei iránt nyilvánult némi keresleti érdeklődés.
A zárlat a napi legalacsonyabb árfolyamokon megy
vegbe. — köttetlek : Osztrák hiteirészvény 413.70_
414.50-ig, magyar hitelbank 502.75 -503.50-ig, magyar 
leszámitoló- és pénzváltóbank 317 317.50-ig, magvar 
jelzá.og hitelbank II. kib. 295.50—296-ig, osztrák- 
magyar államvasul 399—399.25-ig, déli vasút 104.50 — 
105-ig, riinamurányi vasmű 288—288.75-ig, magyar 
koronajáradék 99.10—99.ló ig, magyar aranyjáradék 
124.90- 125-ig, városi villamos vasul 332—332.75-ig.

4 ura 30 perczkor zárodnak: (Osztrák hitelrész- 
vény 413.80—413.90, magyar hitelbank 503 503.25, 
magyar leszámitoló- és pénzváltóhank 317 — 317.25,’ 
magyar jelzáloghitelbank II. kiboc?. 295.50 — 295.75,’ 
osztrák-magyar államvasut 39,8.50—398.75, déli vasút 
104.50 — 104.75, rimamurányi vasmű 2NS —288.25, ma­
gyar keronajáradék 99.10—99 15, magyar arany- 
járadék 121.90—125, városi villamos vasút 332.75 —

6000 mm.

ry 3000 mm. 6.—,

6.53 
6.90— 6.91 
5.50— 5.51 
6.21 - 6.22 
6.23— 0.24
0.---- 6.01

10.60—10.05

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén zsiradekárukban változatlan 

'?1Vz.iran>zat- Szilva, nyugodt irányt követett. 
Sztlvaiz üzletiden. - Köttetett :

Szilva boszniai 120 szemes 7.14 frton.
Szesz jegyez 15.40—15.G5 frtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde ina tartott irányzatban folytatta az özle- 

tel. 1 Inlett, hogy az amerikai aranykölcsön méris 
igényim fogja venni Európát. S minthogy ebből kifo- 
Loiag a nyugati pnczokrol a péuzár iszkélyebli diri- 
giuasaíjeleztyk, a spekuláczió, mely tekintettel a 
kuaZuuuii uhu ünnepekre, Lulunoen isköanyiteni akart 
túlterhelt pozicziom, nagyobb mértékben realizált Az 
árfolyamok az erősen megapadt forgalom mellett cs 
kélyebb ingadozásokkal hanyatló irányban fejlődtek a 
az uzerkedesi értékeknek jelentékenyebben leszállított 
jegyzése, maradtak zárlatkor érvényben. Hasonló á“ 
mozgást követtek a magyar bankok s a rimamuránvi 
vasmű, sot a járadékokban is a kiná.at voll túlnyomó

íStetósr, tto-rr iT 
sä**itt

Elötözade.
„;ióeTgnr^ná! f^Pcsolatban a külföldi esti tőzsdék 

JavulLt jegyzések kerültek felszínre. 
Csakhamar azonban a bécsi arbitrage kínálata s a 
helyi »pekuldczio realizálásai az osztrák hitelrészvén

Sertóskercskedelmi csarnok.
Bodaoeit-Köijanyán.

Kőbánya, felír. 1. A) Hízott sertés-árak . I. Ma; y 
elsőrendű: 1. öreg nehez (paronzint 400 kigrammou 
felüli súlyban) 411 ,-42 *:r. - 2. Üreg közép (páron- 
»int 300—400 kigr. suiyban) 411/, —42 sr. 3. Fiatal 
nehéz (páronkmt 320 klgron felüli tuiyoan) 43-41 
kr., 4. Fiatal közép (paroukint 251—320 klgr. suiy- 
ban* 43 —431,. tr. 5. fiatal künnvü (pároiiKiut 25*0 
kigrig terjedő suiyban) 43-44 cr. 'll. .Magyar sze­
dést: 6. Nehéz íparonkint 280 klgron felüli" suivoan 
ll'-..-42 kr. — /. Közép (páronkiut 520— 280*klgr 
íiilycan». 42—421,l_, tr. 8. Könnvü iparonkint 250 ki 
!ogrammíg terjedő súlyban) 43-44 tr. 111. Romá­
niai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli sulv- 
bau) —— kr. 10. Közép (parontmt 250 -320 klgr. 
suiyban) . kr. ll. Künnvü (páronkint 250
kigrig terjedő súlyban)--------kr.' IV. Romániai ere-
mii (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
suiyban)--------kr. 13. Könnvü (páronkint 240 kh-ri»
terjedő suiyban)--------kr. Vi Szeibiai: 14. NYhéz
páronkint 26U kigr. /elüli súlyban) 411 , -12 tr. 15 
Közép (páronkint 220—260 'klgr. súlyban) ~41»/ -42 
kr. 16. Könnvü (páronkint 22Ő kigrig terjedő suiy­
ban 39-41 kr.

Mtgj'g/ sts. A fent jegyzett árak súly szerint és beül» a 
ízokvanyizeru levonások mellett, egy kilogramm suiyra traj- 
czaroknan ertuuuok. Szokványszerúleg a hízott sertései: tel- 
t-s (brutto) súlyából az életre páronkint 45 tlgr. vonandó 
, A sertések vételárából a vevő javára 4 szazaisx vonandó 
le. — A sertesss osztályozásánál azok teljes .'élő) snlva v» 
teUk irányadónak. ?

Sertésllétszám : 1895. év, jan. 30 ,k napján volt 
készletben 111.143 darab. 1895. évi január 31-ik 
napján felhajlatoti drb, 1895. év, junuur 31-,k 
napján elszalhtlatott 2683 db, 1895. febr. 1-iki nan- 
jara maradt készletben 108.460 darab. - A hízott 
sertés üzletirányzata : lanyha.

2 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 414 15, magyar hitelbank 503.—, anglobank 
184.25, unionbank 325.50, Länderbank 284.10, bank- 
egyesület 160.10. osztrák-magyar államvasut 398.65, 
déli vasul 104.87, elbavölgyi vasul 276.75, dunagőz- 
liajózási részvény 582.—, alpesi bányarészvény 92.90, 
májusi járadék 100.75, osztrák koronajáradék 100.90, 
magyar aranyjáradék 125.—, magyar koronájává- 
dék 99.25, német birodalmi márka 60.92. Gyengébb.

Béca, febr. 1. (Magyar értékek zárlata.) 4^-05 
aranyjáradék 125.—, Tiszai és szeg. köles, sorsjegy 
145 25, Magy. vasút, kölcsön ezüstben 103 60. M. 
kel. vas. áll. kötvény 125.75, Magy. lesz. és váltób.- 
részv. 316.—, magyar kereskedelmi bank. 1351, Magy. 
koronajáradék 99.25, 4°;„-os földteberment. kötv. 98.86, 
magyar hitelb.-részvény 503.—, Magy. nyer.-k. sors­
jegy 160.—, Kassa-oderbergi vasut-részvény 199 50, 
Rimamuriny 288 25.

Becs, febr. 1. (Osztrák értékek zárlata.) 4.2°/, 
papirjáradek 100.77, 4%-os osztrák aranyjáradék 
125 00, 1860. sorsjegy —.—, osztrák bitelsorsjegy 
198.50, angol-osztrák bank-reszvény 184 25, bécsi 
Bankverein 160.10, osztrák-magyar bankrészvény 
1066 -, déli vasut-részveny 104.75, dunagőzhajózasi 
társaság 582.—, dohány-részvény 235 75, cs. k. arany 
(vert) 5.85, német hankváltók 60 75, 4"2% ezüstá­
radéit 100.85, osztrák koronajáradák 100.90, 1864.
sorsjegy 199.90, Osztr. hitelint. részvény 414.25, 
union-bankrészvény 325.50, osztrák Länderbank 284.10, 
osztr -magyar államvasut 398,B/,, elbavölgyi vasutrész- 
vény 277.—, alpesi részvénytársaság 93.90, 20 fran­
kos arany 9.86, londoni váltóár 124.25. Szilárd.

Dólutáml magánforgalom.
Eóoa, febr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni magánforga­
lomban maradt: Osztrák hiteirészvény 413.62, ma­
gyar hitelbank 503.50, angol-osztrák bank 184.50, 
Bankverein 160.40, Unionbank 326.—, Länderbank 
284.20, osztrák-magyar államvasut 399.—, déli vasút 
105.—, elbavölgyi vasút 278.50, török dohány rész­
vény 236.—, rimamurányi vasmű 289.—, alpesi 
bányarészvény 92.90, májusi járadék 100.75, magyar 
aranyjáradék 125.—, osztrák koronajáradék 101.—, 
magyar koronajáradék 99.25. török sorsjegy 73.90, 
német birodalmi márka készpénzre 60.77, ultimúra 
60.93. Csendes.

BECSI GABONATŐZSDE.
Becs, febr. 1. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata.) Newyorkban tegnap buza május—júniusra 
58;4 centet, tengeri május—júniusra 48',, ccnlet 
jegyzett és ezzel meglehetősen helyre van állítva a 
két gabona viszonya, miután egyideig minden tapasz 
taiat ellenére a tengerit magasabban értékelték min*, 
a búzát. A beérkezett jelentések szerint a gabonaárak 
csökkenése nem csak a nagy készletekben, hanem 
az amerikai aranyelszállitások által okozott pénzügyi 
nehézségekben is lelte magyarázatát. Ezekkel szemben 
az európai tőzsdék ritka ellentállást tanúsítottak és

lissenak ünnepek (előtti realizálásai" az üzért ed ősi kii1"“ a bécsi p.aczon a jegyzések a külföld, befblyá-
soiviol juíormun teljesen érintetlenül maradtak. Csak
az utóbbi napokban, a mikor a kelendőségi viszonyok 
az árutulajdonosokat a készárupiaczról a liatáridő- 
piaczra szorították, kezdték az árak szívósságukat el­
veszíteni és az egész vonalon érzékeny csökkenés ál 
lolt be. A határidőüzlet javarésze ismét a teneeribe-n 
központosuk. E czikknek az angol és amerikai piaczo- 
kon tapasztalható lauyliasága itt is eladásokra cs 
realizálásokra ösztönözték a spekulácziót, de e czikk 
jegyzését csak kevéssé befolyásolták. A készárupia 
ezon mindvégig bágyadt irányzat és üzleltelenség 
uralkodott.

A mai szombati heti tőzsde gyöngén volt látogatva 
és az irányzat az egész vonalon bágyadt volt. Buza 
alig megemlítésre méltó forgalom melleit mintegy 5 
krral olcsóbbodott. Eladatott 2301 mm. babatai 79-.' 
k. G 77‘2 frton, Gyűr három hónapra 500 mm. észak 
magyarországi 78-05 k. 6.00 frlon, mindkettő 3 hó­
napra 80 k. 0.20 frton Érsekújvár, 79 k. 6.05 frton, 
Köbölkút, 78 k. 5.90 frlon, N.-Saliú, SI k. 6 35 frton 
Surány, 80 k. 6.30 frton, Csorna, 78 5 k. 6.35 frton, 
Győr 3 hónapra, 81 k. 6.30 frton Szentes.

Rozs szintén bágyadt volt és ára olcsóbbodott. El- 
adatott 5.35 frton Nyitra, 5.30 frton Győr, 5 20 frton 
Tapolcsány.

Árpa üzletiden volt és bágyadt.
Zab nyugodt irányt követett. Csehországit inkább 

kínálták. Jegyeztek: magyar zau minőség szerint 
6.40—0.60 frtot, legjobb 6.85 frtot, cseh- és morva- 
országi G.Ou)—C.25 frloi.

Tengeri ártartó volt és egészséges készáru 6.70 — 
6.85 htot jegyzett.

Liszt kelendősége folytonosan vontatott, a jegyzé­
seket azonban még nem szállították le hivatalosan, de 
a malmok az eladásnál immár nagyobb engedékenysé­
get tanúsítottak.

Határidőüzlet. A külföldi gyönge jelentések nem 
okozlak újabb árcsökkenéseket, mert a tegnapi áresé­
sek fedezési szükségletet idéztek elő. Az üzlet megle­
hetősen élénk volt. Különösen tengeriben köttetett • 
buza tavaszra 6.55 — 0,66, őszre 7.07 —7.0S, rozs ta­
vaszra 5.68—5 69, zab tavaszra 6.18, tengeri május — 
júniusra 6,42-6 40-6.42-0 40, julius-augu sz. 
tusra C.38 —6.39 forinton.

Délután a fedezetek még némi javulást is idézlek 
elő, de az irányzat lanyha maradt. Köttetett : buza 
tavaszra 6.65, 6.GG, őszre 7.0/, 7.10 frton, rozs
tavaszra 5.68, 5.69, őszre 6.09, 6.10 frton, zab ta- 
vszra 6.18, 6.19, május —júniusra 6.33 frton, tengeri 
május—júniusra 6.42, 6.39, 6.44, 6.43,
augusztusra 6.40, 6.38, 6.41, 6.40 frton.

Szesz ára ma kissé megszilárdult, kész kontii 
tált szesz jegyez 15.40—15.00 frtot.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözade.

Béca, február 1. (Az Egyetértés távirata.) A 
L‘ .unoepnap és az elhelyezés nehézkessége nagymérvű 

realizálásokra indította a spekulácziót, a mi az elő- 
tózsden lanyha irányzatot és az árfolyamok gvors 
tempóban való csökkenését vonta maga után. Azt is 
beszeltek, hogy budapesti ügynökük az osztrák hitel- 
reszvenyl csal; 20 forinttal a felszámolási árfolyamon 
alul akartak prolongálni. A bágyadt irányzat csak a 
beiektetesi értékeket kímélte meg, melyek" niedehe- 
losen szilárdak maradtak. Valuták drágúltak. °

11 órakor záródnak : Osztrák hiteirészvény 414.— 
magyar hitelbank ,j03.—, Länderbank 2.x4.—, union- 
bauk 329.50, osztrak-magyar államvasut 398.75, Lloyd- 
részvények 563. gőzhajózási részvények 581.—, alpesi 
bánya-részvény 92.60, általános épitőUrsaság llü.—, 
!,r"xi . k-szen 251.50, fegyvergyári részvény 353.—’ 
májusi járadék 100.70, német birodalmi márka 60 80 
készpénzen.

Déli tőxade.
cse- A deli tőzsde bágyadt irányzattal és alacsonyabb 

árfolyamokkal indult. — Jegyeznek: Osztrák hitel­
rész vény 414.12, magyar hitelbank 503.50, Länder­
bank 283.90, union-bank 324.75, anglobank 184 — 
bankegyesület 158.90, osztrák földhitelintézet 559-’ 
osztrák-magyar államvasut 398.87-, déli vasút 105.25* 
elbavoigv! vasút 275.25, gőzliajózási részvények 

QBo or bányarészvény 92.60, nmamuranyi 
vasmű 289.-0, prágai vasmüipar-részvény 666.—.
fegyvergyári részvény 360.—, májusi járadék 100.70, 
magyar aranyjáradék 125.—, magyar korouajáradék 
99^0, nemet birodalmi márka 60.80. J

Később az üzlet csendesebb lett, de az árfolyamok 
meglehetősen tartottak. Érczváltók és valuták drá­
gábbak.

jegy 111.75, orosz rtioei 219.ÖU, ne...cl uj Lüicsör 
97.90, mexikói 74.—. Bánya-értékek közül vasgyárak 
gyengék, kőszénértékek eleintén elgvengültek, di 
utóbb javultak. Bochumi 134 25. geUenkircheoi 135.- 
Hibernia 127.90, Trust 140.40, Lloyd részvények 85 00 
M .gánkumatláb 1

Berlin, február 1. (Utótőzsde.) Magyar aranyjári 
rdk 102.70, magyar koronajáradék 96.20, osztrák hitel 
aészveny 25Ü.2Ó, oszlrák-magyar államvasut 163.60, 
osztrák déli vasút 43. Gyenge.

Frankfurt, február 1. (Esti tőzsde.) Magyar arany, 
járadék 103.15, osztrák hiteirészvény 337.50, osztrák 
magyar államvasut 330.75, osztrák déli vasul 86.75, 
bankegyesület 130. Gyenge.

Hamburg, február 1. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
102.40, osztrák aranyjáradék 102.80. osztrák ezüst- 
járadék 83.—, osztrák hiteirészvény 337.10, osztrák 
magyar államvasut 825.—, osztrák déli vasút 218.30, 
olasz járadék 87.40. Gyengébb.

Hamburg, febr. 1. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész- 
vény 337.50, északnémet Lloyd S5.30. Csendes.

Pária, lehr. 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv 
irata.) A tőzsde daczára a meglehetősen magas re 
portnak, szilárdan indul. A franczia járadék emelkedik 
Az olasz és török járadék bágyadt, spanyol járadék 
jól tartott, Rio lanyha, aranybányarészvények szilár­
dak. A zárlat szilárd. Az itteni pénzügyi körökbeo 
tartós optimizmust lehet konstatálni. Az amerikai 
aranykölcsön és ennek következtében az aranynak 
Amerikába való áramlása itt nem nyugtalanít senkit 
Mindent felhasználnak ürügyül a iiaussera. így pl. a 
madagaszkári expediezióra Suez-részvények emelked 
nek és ezeknek emelkedése kedvezően b.-folyásolja a 
többi piaczot is, úgy hogy egy hadjárat a hausse 
okául szerepel. Aranybányarészvényekben fedezeti 
vásárlások tapasztalhatók a inisse résziről. Je- 
gveznek : 30/u-os franczia járadék 102.60, törleszt- 
iietü járadék 101.75, 4',,%-os járadék 107.45, Banque 
de France 3775.—, Credit Foncier 897.50, Szuez 
részvények 3107.50, egyptomi kölcsön 528.75, spanyol 
külső járadék 733magyar aranyjáradék lUl'j,. olasz 
járadék 86.60, orosz 102.10, uj 3°/„-os orosz kölcsön 
<9.70, portugál 3%-os kölcsön 24 ,. Ottoman bank 

osztrák-magyar áiiamvasut 817.50, osztrák del1 
, Rio-Tinto rézbánya 333.75. 

óra AO perczkor záródnatc . 3’,,-os franczia já- 
. .tucK 102.80, 4 /» % os járadék 107.65 (szelvény nélküi), 
lurleszthető járadék 101.10, magyar aranyjáradék 101.59, 
o.-iZtrák aranyjáradék 103.l.>, osztrák-magyar állam- 
vasút 817.50, osztrák déli vasul 233.75, osztrák 
Länderbank 595.—, alpesi banyatársaság 199.37, 
török dohányrészvény 484.37, Bauque de Paris 720, 
Ottoman bank 677.50,olasz járadék 86.60. Tartott.

vasút 513„. Magunkamaíláb na. Gyenge.
London, február 1. (Megnyitás). 2*..,j,-os angol 

consol 10Í3;,.
Külföldi értéktőzsdék zár Ista.

z arfoiysmofc ai ille'ö helyi szokványok szerint ké«zpczí>en, matiius 
v:tgy ul'imnra erreadCk. e >zerint a mflfiékelt oariUs készpeuzre vngv 
a:*-a;i,ra Iletöleg uitjmóra ertenafi. a ze‘zpenz-.irfulya;uofc k-va, a 

3i-U!p1. az uiiimora C-val vannak ntsyei Ive. MagátáJ ertetfiiit 
k-g\ a lein atszant:: ások hoz og aran-tarsac- kúitsegek továbbá s 
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, v- 1 :6z uen nem jcgyeatetinek. AtazamiLaii arfuiyaiu ÍOU msrZ*
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KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
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szai itd í íilolyam nemet punokra 100 márki n«u = 
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KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, febr. 1. (Az Egyetértés tudósitójának táv­

irata). Az a hir, hogy az amerikai aranykölcsön meg­
kötése közel álló dolog, továbbá az angol consolok 
csökkenése, végül angol eladások belföldi 3°,„.0s köl­
csönből, kedvezőtlen hatással voltak a hangulatra. A 
bolgár Hírek és az északnémeli bank 4'/ «/„-os oszta­
lékjavaslata is lehangolták a spekulácziót és majd 
minden téren realizálások történtek és a magatartás 
egészben véve rövid megszakításokkal gyenge volt. — 
Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 250.40, Oisconto- 
Commandit 205.90, darmstadti bank 151.75, Deutsche 
Bank 174.-, drezdai bank 157.75, Handelsgesellschaft 
154.75, nemzet, bank 130.40, orosz bank 118.- o?z- 
trák-magyar államvasut 163.75 osztrák déli ’vasul 
43.-, elbavölgyi vasút 135.-, bustiehradi vasul 

• varsc' bécsi vasút 252.25, Svájczi vasutak 
meglehetősen szilárdak. Gotthard vasul 182.60, svájczi 
északkeleti vasul 137.90, umonvasut 97.-, svájczi 
központi vasút 136.-, meridionál vasút 125.75, kö- 
zéptengeri vasul 94.60. Német vasutak közül marien- 
burgi 74.25, kelet-potosz 83.40, gyenge ; maiuezi 
120.60. Szilard. Osztrák helyi érdekű vasutak 3°/0 os 
elsőbbségei 81.96, magyar aranyjáradék 102.40, ma- 
gyár koronajáradék 96.20, orosz konzol 103 10, 
orosz 3'/s % -os arany kölcsön 97.20, orosz 4%-os 
államiáradék 64.40, orosz járadék 87.50, törők sors
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rvnga, febr. 1. Nyersemkor Aussigban ]' 31 
finomított ezukor Prágában 28*/ fit.

Trlesst. január 31. A ezukorpiaaz iranT?;1., 
állandó». Centrifugal-pilé tavalyi készáru 13*/Ln 
frt, január -áprilisra 14 forint. - Kávé változatlan 
Rio 87-106 frt, Santos 88-107 frt. SzilZd - 
Szesz készáru 0* , fi t — Bors (singaporei) c>7_os 
forint. ' “

.*er.UB*. íebr *: Buza bágyadt, rozs tartott, zab 
szilárd, olaj csendes, szesz szilárd.

Hamburg, febr. 1 Kává februárra 78 már 
«illára / 7, májusra <6*'t fillér fontonkiu!
mTZSu1, J*“' 3L Fetr0leum tartja, helyben

lilb^anT“' jaD' 3L PetroleuTn szilárd, helyben

Ror»ohaoh. jan. 31 Magyar buza elsőrendű 19 
frank, orosz Ib.Vo frank, romániai 17 frark

Párt., febr. I. Búza hszt, olaj és sz,sz nyugodt.
J*nu»r ál.J^yersczukor (88 fok)' készáru 

.4 50 frank, szilárd, feher ezukor januárra % 50 
frank, februárra 26.37«/, frank, nyugodt márcziuslól 4 
hónapra -h 4 frank, májustól négy hónapra *>7 ^5 
frank. — frinomitott készáru 97—97 50 frank

Bréma, január 31. Petroleum tartva,' helyben 
o 40 marka. 3

Havre február 1. Kávé februárra 96’ »., négy 
hónapra 9iv 4 frank. * OJ
v január 31. (Kabelsürgöny). Gyapot New-
Yorkban a ,, _ áprilisra v.,>í, májusra 5.5S. Gyapot 
Vworleansban u. 1- momitoit petróleum standard white 
New Yorkban januárra 5.80. Petroleum standard 
wmte r iiuaue.pinában jaauárra 5.75. Nv- rs petróleum 
Newyorkban januárra 6 50. Pipű |inc «rtifica- 
tes tebniarra luO. - Liszt («Spring Elear^.) -»30 
Pro őszi buza helyben 58'», (= 5.15 frt). februárrá

<= 530 ír,l>' maJ“sra &#•/. (= 5 if forint), 
100 kilogrammoukint. Czukor (Fair refining Mus­
covados) ?*»,. — Riókávé 3. sz. in* * — 7sir
(W: cox) 6 65. /Fairbanks) 6.95. - Gabona-fuvar-
díj imperial .]iiartcrcnkint Eszak-Amerik.iból az an 
goi kisötóbe és az ezekkel egy nv.gassagon fekvő 
konncmtalis kikötőkbe 1* , (= 0.4 i , toriul 100 
kilérkmt.) Napi leihozatal gyapotból 35.000 bál.

EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, FEBRUÁR

ill'll

GŐZCSÉPlJl
Síigoi nau a magyar gaz- 

9^F“ dasagi vi-zenyokhoz alkal 
mázott gyártmányok.

Az összes gazdasági gepeket tartalmazó 
ar'egrysekkel, szakbavago felvilágosi 
tassal es tanacscsal. árak es feltételek 
koz-esevel szívesen es díjmentesen szolgai 

Első zn.ag-yar

. "... J1 toiy-L.
Gyártelep: Külső váczi-nt 7,

'>■ ni. v< rr>\;ti< •

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Sertésváeár.
Beet rjhely. januar 31. Összes felhajtás 1267 

*r'*.s, rs p d g 102 magyar fajta, i'.tb horvátországi, 
í te r-o-zniai r> 13 * szerbiai. Jegyeztek : maUcz ! 4 — 
!' ■ r utol, .-ü'dó 19—26 forintot, éves írulacz 27 — 32 
forint, t páronLmt 1 "0 K*vonással, szúró áru 31 — 38 
» t i<ir 88 i 1 krt eló súlyban kilogrammonkint. 
Állomány 3932.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Oaidasagt tudósító A löldmiv- Ic-ügvi miniszter 

K.u Ja««i* - oiyv I lak s és uradalmi gazdatisztet 
- r . varmegye szolyvaí |ár.i«ára n* zve, az állandó 
. ,zc , -áei tud* - tni tiszttel bízta meg.

* Az országé» baromfitenyésztő egyesület leg-
hogy a vidéken biztost kát fog ki-Pb:, elhat. ro;

kilo-ni. Az egyesület a buiosi teendőkkel a következő 
t-B; töket bízta meg : Ranovits Zoltánt Palotán. 
Kor-’mka Istvánt Kadarkuton (Somogy m.); Dudás 
• l" ' 1 a « dal s.olgabi: ni járásban i ít cs m.); Mi- 
in Ír nt 16 gőrftgmegvei községben és Győr váro- 
ipar k'át'ii Istvánt Békésmegye ‘őrületére, Jósika 

í-v v prermegye csepregi járásában és 5 vasmegyei 
k-Mi-g.'-n. Sen key Kimert Menden.

* Fajlóteltp a délvidéken. Mint temesvári levele- 
zórs ;,u ratozza a délvidéki nagybirtokosok ma ott 

t * alapítását határoztak ei. mely luxuslovaknak 
vs.. -«v*i fog foglalkozni, úgy a bei- mint a külföl­

ddé A rrszvenytőke! egyelőre »0.000 forintban álla- 
P tett ik meg, mclvnek n. gy részét rögtön jegyez­
tek 15.

ip‘vr :
NAPIREND : február 2-án.

: at, f> bruár 2. — Hóm. kath : Gyertya- 
*'* o R — Pn t. Gy ~z. R. A — Görög-orosz: 
-"I :-r ;»I.I 7-1,(ó • <ahat 8 S.tbbat Ro. — N. p kél : 7 

»a *• o»-rzi(r,r, nyueszia t - ra 47 ,h rczkor. — Hold 
k* # I ra 49 pereikor délelőtt, nyugszik: 12 órakor

A mini.vt.r-k nem fugádnak.
A lovam tisrtelge.e a -liniszlendnöknél s a helügy- 

m... -zternój d. e. it órak .r.
A bndape.ti ref kozmivclode* i egylet mulatsága .1

~ zv *re-i körb- *
A ■ F.otvee alap ors^ago. tani to-egy es.* Intenek köz-

gvrte.e d ". 1" ,-nkor Anjl-*>y -t 1 *-z. a.
A Knmanita. kőbányai jótékony egyesület mnlat-

••ea «sjá* helyi- _-éb- n.
A budai ier noegyesnlet tanczestolyo a VT—VII. kerü­

let VT be»VÍV r,
Am a. T. altiszti kör tánczestelye az Cjonnan átala- 

■ iidéhen.
A jo»<»fvarosi kór mulatsága a -Ui-it lielvjs-y-ben.
Az Irányi Dániel ««ztaltarsaság mnlateága a Királyi 

Pál-utrza / <z. a. helyiségben.
A budapesti kovács.egédek önképzö körének mulat- 

<»ga 'zentkiráiyi-u’i za 4. *z. a helyiségben.
IVemzeti mnzenm : képtár. nvilTE d. f‘-ívl tí. U. 1 óráig. 

T idi Urai rr-gtjkmtheö k 50 kr. óelépo öj, mellett
Teebnologiai íparmnzenm zarva.
hegyező kiállít«, a Űréi • r-féle paloi.ihan (Kossuth l^jos- 

uicza; megivkintiivtő díjtalanul egész nap.
Magyar kereskedelmi mnzenm VárO-hg t iparcsar.

r.ok. - Hazai termékek Hand i kiáldtá-a nyitva d. e. V — 
2-,g ,-e d u —’j óráig. Vasár, ip d. u. 20 kr belépti- 

dí,. Igazgat •■sági é- ke,---cdrui iot.i nyitva d. e,
9-t- , de. 2 oi ,,ig. — T.uiakozó .r-.ia i V. An-idvinia-utcza 
1—1 nyrtv, he’közna ötön -i. e. »—1--Í-- és ,i. v. » H,»

rx-D- é. V. sirs,an a. e. 9 — 13 Órá g.
Magyarok bejövetele kőikét) u varosiigetben. m- gtvkint- 

ket, esti ö óráig 50 kr. dii int Unt.
A* 1S4S 49-ki szabadsagbarcznnk ereklyemuienm»

Károlv-vc. ut i. sz. r g. It '.»-töl ■!. u. 1 ig látható. _
Szabadalmi levéltár , Lrncznid-téf), nyitva délelőtt

Kivonat a hiv. lap febr. 1. számából.
Arv-resek » főváro-iban Scheibncr Ign.icz 1117

form» I * becs. ingati- >br. 1 VII. kér. Damjanich- 
utcz.i i ; zmn. R.iro ['»lányi Karolyne t í<> Írtra 
íf,-. ingos. lebruár 1 X. L r. Szupary-utcza 15. sz. 
M: :?r i iv.ii, 821 ír ra I» < mjrós. február -1. 
Vili. kér Piuíer-uö-.z.» 01. szara. H >iUv Lajos József 
p"4 üt a h vs. mgatl. febtutír 1!'- szara. L'jpest, 
ió nt 70. bg ,m. G.usz Vikto: 531 írtra becsűit mgos. 
^bru.ti i. II. kér. Irkolt-nleza *»-. szám. Lókc 

v>25,;> forintra bee?, ingó- február VII. kér.
Lrzrébet körút 41. szara. Dr. W -ssiiievils Lírai 503 
frtra becs. iogós. február t. VII. kcr. Kígyó utcza 
1. zzam. Marlinelli Antal 701 frtra becs. mgatl. 
február 5. VII. kér. Peterdv-utcza 12. szám. Krump- 
heitz Jakab *41 forintra becsült ingat!, február 4. 
VB. kér. Dohánv-utcia 82. szám.

Árverések a vidéken. Kiss Lajos 5236 forintra 
occsult ingatlanai február 15. Léván. Buchdrukerei 
Actien-geselschaft 8138 forintra becs. ingall. február 
i. Kolozsváron. Fleischman A. 17.323 forintra becsült 
ingatlanait február 4. Moóron. Bleyer József 14.488 
itra becsült ingóságai márczius 3. Nagyváradon, 
t 1í,tZ íz-? • .cza -051 forintra becs. ingós. márczius 
. N-'Kikindán. Engel Ferencz 777 forintra becs. 
mgatl. február 6. Monoron. Melilk András 1763 frtra 

,m8atl- febr. 28. T.-Kanizsán. Pofiak Samu 
IJlo forintra becs. ingós. febr. 21. Nyilrán. Waller- 
stem Náthán 2542 frtra becs. ingós. február 4. 
Nagybányán. Lada Juliánná 4985 frtra becs. ingatl. 
jóm uár 25. Debreczenben. Pi esovszki Józsefné 2439
idro-1 r ingatI- dPriIis 29- Kassán. Kozák János 
K.8ü4 frtra becs. ingós. márczius 13. Devecseren. 
hepak József 1161 frtra becs. ingós. február 23. 
Bittsón.

Csodnylvások. A pancsovai kir. törvényszék részé­
ről Uyomn Gyura bejegyzett kereskedő ellen. Csőd- 
biztosul Scholmáschy Adolf törvényszéki biró, 
toineggondnokul dr. Grigorijevics Miklós, helyetteséül 
Jf* kinövi Is Púi p.Tncsovai ügyvedek neveztettek 

Bejelentési határidő márczius 27. — A buda- 
p^ctti kir. kereskedelmi cs váltó tör vény szék részéről 
Normay Janka budapesti kereskedő ellen. Csődbiz­
tosul Loth í erencz törvényszéki biró, toineggondnokul 
ur. Ha;esi György, helyetteséül dr. Euessey Pál 
budapesti ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határ­
idő április 4. — A pancsovai kir. törvényszék
részéről Milovanov llia pancsovai lakos ellen. Csőd- 
biztosul dr, Scholmáschy Adolf törvényszéki bíró, 
tómeggondnőkul dr. Bireescu Sándor pancsovai ügy­
ied, helyetteséül dr. T örök Lajos perlaszi ügyvédek 
neveztettek ki. Bejelentési határidő márczius 9.

Csödmegszüntetéa. A gyulafehérvári kir. tör­
vényszék részéről Bodola Lajos nagyenyedi kereskedő 
ellen.

Pályázatok. A gyulai pénzügy igazgatóságnál szám- 
vizsgálói, — a lévai pénzügy igazgatóságnál irodatiszti,
— a nugykikindai kir. törvényszéknél jegyzői, — 
a dunavecsei kir. járásbíróságnál aljegyzői, — az 
alsó-kubim pénzügy igazgatóságnál titkár és segedtit- 
kari, — a szigetvári kir. járasbiróságnal aljegyzői, — 
a nagybányai magyar királyi bányakapitány­
ságnál banyaesküdti, — a gyulafehérvári kir. törvény­
széknél telckkönyvvczctói, — a kolozsvári in. kir. 
Ferencz József tudomány-egyetemen fütőszolgai, — 
a budapesti orsz. ni. kir. mintarajzlskoláná! és rajz- 
tanárkepzőnél iskolaszolgai, — a soproni m. kir. 
ptnziigy igazgatóságnál hivalalszolgai, — a fogarasi 
kir. járasbiróságnal telekkönyvvezetői, — a pozsonyi 
posta- cs Iávirdaigazgalóságnál postamesteri, — a 
kolozsvári posta- és távirdaigazgat óságnál posta­
mesteri. — az aszódi orsz. kir. javítóintézetnél 
családfői, — a beregszászi kir. törvényszéknél aljegy­
zői, — a pécsi kir. ítélőtáblánál hat joggyakornoki.
— a hajdu-szoboszlói adóhivatalnál adópénz tárnoki,
— a szolnoki pénzügy igazgat óságnál számtiszti, — 
a kaposvári pénzügyigazgatóságnál pénzügyőri szem- 
feszi, — a magyar-láposi királyi járásbiróság- 
n 11 végrehajtói, — a iacseli járásbíróságnál aljegyzői,
— a kolozsvári kir. járasbiróságnal irnoki, — a szé­
kely udvarhelyi kir. törvényszéknél aljegyzői, — a 
székesfehérvári kir. orsz. javítóintézetnél családfői 
állásra.

Szerkesztői üzenetek.
Boldizsár, /t v. Sohase iparkodjék olyan állást el­

nyerni, mert az szigorúan a kvalifikáczióhoz van kötve. Ha 
»"I inni. az állasnak az elnyerésére folyamodnék, ugv 
tűnne fel, mint valaki, aki ügyvédeskedni akarna, anélkül, 
hogy jogot végzett volna. Arra ne támaszkodjék, hogy a 
kvaliflkárziőt clengeiilietik. mert amióta ez a törvényben ki 
van mondva, tehát tizenkét év óta, mindössze két esetben 
engedték el a kv.dilikáczió bemutatását.

L M. Bé, s. Azon az ügyön nincs mit csodálkozni, mert egy 
ország csak a saját honosának kiszolgáltatását követelheti a 
m.i.-ik ország hatóságaitól.

W. V. Budapest. Si m a mostani törvények szerint (kivéve 
az erdely; rcformátu-okra vonatkozó részét a törvényeknek), 
úgyszintén az uj házassági törvény értelmében sem szár- 
mazliatik az eljegyzésből keres.li jog a házasság mogköté- 
-ero s ez értéitmhen hárm-ly teljesítés kikötésre, arra az 
cselre, ha a jegyesek a házasságot meg nem kötnék — 
semmis.

Cívis. IPassa. Tényleges szolgálatban álló katona vagy 
csendőr, avagy a rendőrségi legénység választó semmi kö­
rülmények között nem lehet.

P. P. Fozsfiiy. Az 1877. évi MII. t< r>ényezikk értelmében 
a valósággal adott érték után fc .-zúzalékot meghaladó ka­
mat kikötése, elfogadá-a vagy érvényesítése uzsoravétséget 
képez, és ezt igen s: igoruan büntetik. Nem tudjuk, vajon 
konkrét esetre vonatkozik-c a kérdés, de ha tényleg fennáll 
az az eset, akkor vsak tessék bátran megtenni a felje­
lentést.

P. István. T.-Abád. Sajnálatunkra nem tudunk egyebet 
T. úrról, mint azt, hogy most egészen visszavonultan él 
valahol Kecskemét vidékén és homoki-szőlő telepítéssel fog­
lalkozik.

V. M. Keszthely. A kamatuk elévülnek, ha a hitelező 
azokat három esztendő alatt nein követeli. Ez elévülési idő 
azon esztendő végével kezdődik, melyben a kamatok jogi­
lag követeihetök lettek Ehhez tessék tartani magát.

M F. Ta.-SsöHös. Kérdé-ét nem eléggé világosan fejezte 
ki. Választ tehát csak akkor adhatnánk ha a tényálladékot 
bővebben ismertetné, továbbá megmondaná, milyen dijakat 
követel a kincstár.

A Gy. B '\ r. Ha a helyszín- lés alkalmával tévesen tör­
ténlek a felvételek, akkor egyszerűen ismét a telekkönyvi 
hivatalhoz kell fordulnia kiigazítás végett.

K, Gy. Szeged. M guaj luk s mihelyt alkalom nyílik, fel­
használjuk az érdekes összeállítást.

S. P. Gy. Budap, s- Egy. lőre e-upán megnyugtatni kí­
vánjuk. hogy közit; í nye beérkezett.

kis lottó húzásai február 1-én,
Budapest s 3 52 2 75 51
Lines S 2 79 40 15 24
Trieszt 9 47 60 43 2

IDEGENEK NÉVSORA.
Orient szálloda.

Km^lty J. (iyetva 
1 L Z-".'ti. k.-Bcr 
Uign.tt A. Koloísvar 
Vunam r K. Laki»n’<i 
C-:M-»r A- Temesvár 
Ka.'á*y B. Lek^nczo 
Karczag V. H**cs 
Sirak F. N--Kaina 
Kornn s 0. 0 - og»1ány 
Hegncr Ii- Pozsony 
Weszely H. Prága 
Kor nicer A. Belgrad 
Bani*zevlyévits S. Battina 
Üe-ter»'icher J. Hatvan 
Weiró»Tg-r b- K.-Fncs 
Hers^f kovit# M Szt.-Lörincz 
Ristit» D- Ztiunica 
Berghainmcr J. Munka 3 
Feidmau M. Nyíregyháza 
Szailz ll. S.-Tarján 
(iroa/ A- Zsolna 
Lőwy J. P01 ma 
C/ako S. Kolozsvár 
b/i!va.-y K. Z?ab!va 
Ambrus J. Moholy 
Nadier A. B» » »
FrcfiKf l VV Girácz 
Fav Z-nc Temesvár 
Pa;» J M.-Vásárhely
Piiar.or-jvits i*. Bor»ak
Szoboszlay á. Belek

Pannónia szálloda.
Márton L.-n#t ^z.ibas 
G-iHiuff L- Zágráb 
Peikovirs S. Borosjenft 
Ur. FUrroatit B. Torda 
Biebk #. B.-Szt.-András 
M*•>->• Ry Tnrn-’.-z 
I.ippich Gy. badnok 
Kelert-eny. I. B.-Barac-ka 
Scbvarcz •• bzegfld 
F. -k is A IbiM/-falva 
f.ippi» h Z. Mara 
Hu bay Gy- Nyék 
Iliéi Gy.'Vaez 
Ro>e if Sees 
Mr:.k»i P. Nyi-ra 
bzahó J. Züah 
Jak-iiiovíc» A. Hrbreczen 
S» huszterj. s í N.-Károly 
Fkischer V Monnstorpályi 
H'irmann EJ- -^z -Fehérvár 
Wvm/. V. K -bzurcny 
.aO»tig M- Dcbreczen 
bzeudrey P- ázeged 
Grilmv r L. Belényes 
Szóvá Id M. Tamási 
Okoliceanyí M. Eger

Európa szálloda.
Bondy A Becs
Balovii* J. ki«*
Nemeritz J. Becs

N

Heiler H Becs 
Brunner K Becs 
Broch M. Bor*
Losifz K. Hfzd.m 
Wexlcr J. Miskolc*
Rosenberg I’. Mi?kolcz 
Widder J Vilmány 
Horvath J. hzatm-ir 
Kardos B. Szatmár 

. „ B. Sopron 
Teher P. Sümeg 
Lajos J. Bogdany 
Fekete L Papa 
Uernyoi F. I'apu

Hungária szálloda.
Andrenyi K-ne Arad 
Szalkay Zi. Mátészalka 
Ponloby I London
Polgar M. J.ondon 
Münich A. OfT- nbach 
Scheuer Gy. Becs 
Strelirzty >A. Baja 
Scbaedler K. Becs 
Morcainp I Becs 
Linz A. Becs 
Deckerf A. tiécs 
Wallesz A. Fees 
btrivk!-»; E. Becs 
Kroit-ch L- Becs 
Strohschneider K. Béet 
Back M- Héc»
Shvarcz H. Becs 
Normann E. Becs 
H ir?eh L. Ben's 
Scbaedior E. Rotterdam]
Hermann V. Lipcse 
Löwy A. Tejchí'u

Warchall szálloda 
Angol királynéhoz.

Gr- Serényi I. S -Szöged 
Lyka D. P.tzmánd 
Hahn S. Bors 
Pick M. Zsombolya

London szálloda.
Janno I. N -B-cskrrek 
Dr. I'.otirs J. Pozsony 
Schlegel T. Temesvár 
Deutsch A. Becs 
Foll.tk M. De ve cser 
if). Picchi'r A. Szeged 
Weis/ 8. G?lantba 
LU hier M. Bukarest

Ment András Magysr 
király szálloda.

Fnkas J. Alcsuth
Niveit A- Győr 
Hasson S. Belgrad 
Kalnic*« M. Befgrád 
t«ewr D. Belgrad
Hurl H. Bern 
Walter L. Bócv

Kohen M. Be«s 
Heimann M. Becs 
Neu M. Komárom

Kommen Antal. 
Metropole szállodája.
B Luzensky H. Osgyán
Be-gor T. Czegléd 
Unger S. Dcbreczen 
Fodor Zs. K.-Várda 
Trim J. Körmend 
Weisz F. Nyitra 
König A. Sz.-Fehérvár 
Rotk 9. Nyitra 
Thas»y A. J -Monostor 
Danes K. Prága 
Dr Guttman L. Kaposvár 
Gnltmann L. Ercsi 
Huber C- Bécs 
Lang D Iván 
Stern D. Pécs 
Schön K. Pécs 
Grosz K. Pécs 
Baly K. Nyék 
Morgenstern L. Hatva»
Wellisch T. Temesvár 
Vuits V. Zenta 
Dr. Schneller J. Zolyóm 
Orley J. Budapest 
Sárkány L. Szabadka 
Grttnvald L. Bécs 
Fi-cher M. Kolozsvár 
Dr. Horváth T. Kalocsa

Központi szálloda.
Dr. Heines S. Budapest 
Löwi K. Gyulafehárvár 
Ratzes berget L. Temesvár 
S/org Zs. Temesvár 
Int/edy Gy. Budapest 
Dolhinger F. Becs 
Schritten A Przemy?!
Gathy Gy Zágráb 
Jak ab son Zs. tíiala 
Arthofcr G. Becs 
Kontsák A. H.-M-Vásárhely 
Dzednszusky A. Csertiz 
Kees K. Komárom 
Wolf S. Lemberg 
Hess J. Becs 
Martukká D. Lemberg 
Dietleiu K. Magdeburg 
bzed mák V. Vri»znek 
Csombok B. Visznek 
Tari J. Visznek 
A dám J. Visznek 
Hercdy J. Vi3.;nck 
Kohn 0 Bocs 
Klein J. Bécs

Balogh Ödön 
Nemzeti szállodája.
Janicsáry S B esztovác 
Kle-mann Gy. Becs 
Kohn A. Niirnberg 
l»>lh ],. Kecskemet 
A».a 111 L-iiq N.-Kőrös 
Kcvar,nvics S-ne. Weipert 
Wirfahrt J Hcichenberg 
t«rüber J. Gyünk 
Jelinek E. Űzd

Fehérló szálloda.
Pr. S'h.tlf.t A. Rotterdam 
Dr. Szípm 1 I. Trieszt 
Dapp Zs. N.-Banya 
V I _-,i J. Szeged 
Bolemanu L.°K.-üjszáIIás

I. Zala 
Fehér N. Győr 
W'eber A. Becs 
Kulin J. Halmi 
Szil bér.-:« m .M. A bony 
»fuga G. Szc-cd 
Nehida L. N -Szöllőj 
Bicskey a. Pumok 
Lppmg- r i»y Sárbogárdi 
,,r'-z L. Z«olna 
Szirmai L N.-Várad 
Bogdan F. Szt.-Cyörcv -MeTini B. Lenti gy 
Ebűiitall A. Berlin 
KrebtU I. München 
jvusald M. Drezda 
Haschitz B. Bccd

Holzwarth Continen- 
tál ezelőtt Frohner 

szálloda.
Öiv. Hamély L.-né Siilcy 
Knet Á. Szügy 
Harmatta J. Eger 
Stark H. L.-Szt.-Miklda 
Friedler J. Kecskemét 
Kohn R. Bécs 
Mittler 1. Bécs 
Steden J. Bécs 
Lehoczky J. K.-Lehette 
Back R. fiydr 
Boninscgna F. Sopron Weizcr J. ■ Seprő
,- ü-Szt-ltiklda 
Lilch A. Párkány 
Fürth K. Coin 
Wickoj A. Vttrecht 
Krausz J. Hanau 
Ramberg R. Berlin 
Müller J. Troppau

Sziklay József főher- 
czeg szálloda.

Nay B. Temesvár 
Va* E. Debreccen 
Nagy N. Szolnok 
Liebl E. Komárom 
Schvarz M. B -Gyarmat 
Janda C. Kadkesburg 
Fischl H. Bécs 
Larcza M. M -Körös 
Nossek M. Sopron 
Serény J. S/olnok 
Emmy V. Villach 
Rosenbaum M. N.-Várad 
Hevcssy S. Pécs 
Straka M. Nyitra

Korzó szálloda.
Dr. 1 óth J. Veszprém 
Dr. Grim F. Budapest 
Németh K. Komárom 
Lersch C. Sz.-Bela 
Lexa J. Bocs 
ürmössy M. Budapest 
Pochop 0. Fiume 
Holfen E. N.-Tapolcza 
Kerekes N. N.-Körös 
Glosz J. Budapest 
Genedits V. N.-Kanizsa 
Kiss L. Somogy 
Cristohani Vf. Budapest

Erzsébet kiráynő 
szálloda

Rrkvms C. B. Gyula 
Gnofh K. Ráczkove 
Buzogány K. Komárom 
Prudovits L Érsekújvár 
Szatifs S. Futták 
Gáspár I-116 Budapest 
Koocs .L N -Vara.i 
Adárn E Rozsnyó 
Fekesházi Székeíyhid

Arany sasiszálloda.
Ball N. SUnisIau 
Rcinor S. Szekelyhid 
Weisz V. Munkács 
Fest B. Iglo 
Hegedűs F. Tata 
Kov.s.-s -L Mi-kolcz 
Kohler F. Győr 
Losdorfer A. Pozsony 
Klein A. Rócs 
Eisenmann L. R -Kosleletz 
Dunk.x I. M.-Sziget 
XVody *. Pécs 
Horxvath A. Tatta

Pusnik Ferencz két- 
korona szálloda.

Laufender A. flrkcny 
btraszer S. A.-Dabas 
Ganso 11 Vácz 
Wicz M. A.-Dahas 
Dr. Czébcl S' N.-Maros 
Schuszfer F. Reischdorf 
Hahn J. Reichsdorf 
Izei A. Reischdorf 
Grüner P. Temesvár

Elhaltak névsora 1895. febr 31-én.
Pabhc-lc I. 16 é. VII. Szegényház, 
hchram.x \mcienzia IS é. Solvmári-ut. 16.
Légien L 56 é. Guttmann téglagyár.
Kcv,cs Erz-r cet 2:: ... VII. Rükk-Szilárd-n. 55.

' j- ‘ -» é. VIII. Gyíintyuk-u, 10.
5 -U'dá Mária S e. I. Arok-u. 51.
Megyc-sy Mária S3 é. I. Kard u 4.
Schuilz Anna so I. Atlila-u. 115. 
r rii d Regina id é VIII. Gyöntyuk-u. 3.
Lcá-I, m Evelin 111 e. VIII. K6ztemoi6-nt.
Br.rnn Aranka 2 é. VI. Csengery-u. 64.
Mcdmia J. 7-1 á. X. Kápolna-u. 0.
Metich J. 17 é. VIII. AlfSldv-u. 5. 
rloría I 23 é. X III. Koszoru-ü. 2S.
Ln- l... Ilonk a 7 c. VI. Nagymezö-U. 37.
Icaaza An ara 63 u. V. Visegrád-u. íl.
Schicz Miiaályné 13 é. vili St.affenhereer-u. 9.
Lolla Appolonia 75 é. IX. Bokraata-u. 35. 
r ischcr .»4 ó. V7. K-Váczi-ut. 94.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
M. KIR. OPERAHAZ.

Évi h. 20. sz. Havi b. 2. sz. 
Ba.íap st. február 2 án. 

Először :
J&KCSI és JULISKA.
Mese 3 képben. Szövegét irta 
Wette Adelajda. -Magyarra 
fordította Ábrányi Emil. Ze­

néjét irta Humperdinck. 
Személyek:

Andris Beck
Hanna M. Hotter G.
Jancsi Ábrányi W.
Juliska Bianchi
A vasom! bába Kaczér M. 
Altató bácsi Bábos Nelly 
Harmat bácsi Frcudcr Fr. 

Utána :
Tons les trois.
Ballet 1 felv. Szövegét és 
zenéjét irta Sztojanovits J.

Személyek :
Tagat Kiss Hermán
-^kiz Carboni
XXl-es Tini
( oeur-királv Fischer M.
1. kihicz Rlanszky J.
-■ < Zsuzsanits E.
3. kiiricz Reisz R.
4. > Kiss H.
5. » Doroginé

Kezdete 7 órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Évi b. 2s. sz. H. b 2. sz.

Budai esi, február 2 án.
Másodszor:

Bernardo BTontilla.
Dráma 3 felvonásban. Irta: 
Jósé Echeg.irny. Spanyolból 
fordította : Patthy Károly. 

Személyek :
Don Bernardo Szacsvay

Forditollák Evva Lajos cs 
Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté 

Hervé.
Személyek:

Anionin P. Szirmai
Grange R. 
Saintc H. 
Rompan 
René
Bouzincourt

I.ubinszky 
Kassai 
Horváth 
RSthonyi 
Szabó A.

Bouzincourtné Siposné 
Amelie Kürv Klára
Viktorine Gazsi Mariska
Mine Vieubois Bárdi G.
Mme Grandsec Vedress G. 
Mine Anderson Palágyi Giza 
Jerome Tirnovai

Kezdete 2* 3 órakor.
Este:

Rendes helyarakkal :
A bányamester.

Operette 3 felv. írták West 
és Held. Fordította Márkus 
József. Zenéjét szerzetté Zel­

ler Károly. 
Személvek :

Roderich
Fichtenau
Zwack
Elfrida
Tsehida
Dusi-1
Martin
Nelly
Stróbl
Ráhelt
Killian
E.nöder
N’cpomuk

Kezdete

Mihályt 
F. Hegyi A. 
Németh 
M. Gsatai Zs. 
Fényé ri 
Újvári 
Vidor
Komáromi M. 
Nánásy 
Izsóné 
Tirnovai 
Pántba 
Izsó

7 órakor.

Inés 
Don Ricardo 
Luisa 
(ionzalo 
Julia 
Enrique 
Gariota 
Antonio 
Szolga

Hegyesi M. 
Császár 
R. Markus E. 
Hetén yi 
Szacsvayné 
Horvath 
Munkácsi M. 
Abonyi 
Narczisz

Kezdete 7 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, február 2 án. 

Délután:
Bérleten kívül, mérsékelt 

helyárakkal:
LILI.

Énekes népszínmű 3 felv. 
írták Ilcnncquin és Millaud.

VÁRSZÍNHÁZ.
Budapest, február 2-án.
A színház zárva.

FŐVÁROSI
GYERMEKSZINHAZ.
Igazgató Feld Zsigmond, 

az uj lövölde dísztermében.
Bejárat VII. Rottenhiller- 

utcza 37/6. sz. 
Budapest, február 2-án.

Tündér Ilona é» Árgyi- 
ms királyfi, vagy a 
vasorra boszorkány.

Regényes tündérrege. víg 
dalokkal és tánczczal,

7 képben.
Kezdete 5 órakor.

Színházi játékrendek.
A magyar kir. »operabál játékrendje: Vasamat>’ 

febr. 3-án: Jancsi cs Juliska. Róbert és Bertram. Bérletszü­
net 4. szám. Rendeshelyárak.

A nemzeti színház játókrendje: Vasárnap, febr. 3-án : 
Bernardo Montiba, harmadszor. VI. bérlcRziinet..

A népszínház játékrendje: Vasárnap, febr. 3-án • 
délután: A szultán, este : Toloncz.

ÁRVAYI Kecskeméti káveíiáza
lillílll kl IV, Zöldfa- és borz-nteza sarkán.

Fényesen átalakítva. Villamos világítás.
Esténként hangverseny

Radits Bernét
»»•kozfehérvári nemzeti zenekara által. 21610

B51B5ée*d ®rÍBkáat na»paI ........ -.. 24 kr.
wrennnenn ee « éjjel .................... 40 .

Somossy-Mulató
Nagymezö-utcza 17. szám. 3S151

431. telefon, iroda: Mozsár-utcza 5. sz. 431. teiefoa 
Igazgató-tulajdonos: SOMOSSY KÁROLY.

Ma szombaton és holnap vasárnap :

Két nagy előadás!
Mindkét délutáni előadásban félárak.

Bemenet a földszintre ................................................. 60 kr
Gyermekjegy........................................ ' " " " “ " 40 kr

Mindkét előadásban az nj és teljes

w februári mii sor. *w
Kizárólag elsőrendű mutatványokkal.

A kávéházi teli kertben mindkét napon d. u. 2 órától éjjeli 
1 óráig Mnnczy Lajos zenekara játszik.

Este 8 órakor nagy előadás.

„Kankán a törvény előtt61.
ETABLISSEMENT 8829

Váczi-körut 48. sz. Rendező: Rück N. 
Karmester: Rosenzweig Hermann.

Ma hét nagy előadás!
Délutáni előadás közkívánatra:

BAJAZZO.
Esti előadás:

ä szerencsemadár
Komikus bohózat, irta , * *

ilMCBETH.
Paródia 11 képben, irta Lindcnber" Richard.

«TBAJAÍÍÓ.
Holnap, vasárnapon, renkivhl nagy délutáni előadás.

gar MACBETH, -^eg
Vendógj egyek érvényesek.

Nappali pénztár: Rotter Teréz szivartőzsde «Hotel 
Paris» VI., váczi-körut 25. szám.

SCHÖN J.

Herazeti kávéházi
SF' Váczi-körut 45. szám. 'Bu

Naponta nagy variété-müsor
Schenk Márton művészeti igazgató vezetése alatt.

üj! A» Fi'anzeiti Uj!
szalonhumorista.

snccVs La Valiére M1 giionne
Chanteuse francuise.

Komédiák :

PÉTER ÉS PÁL.
énekes bohózat.

Tüzes vér.
Bohózat.

A tárgyi! ÉzNaiie
Bohózat

Rezervált hely 50 kr. Bemenet 30 kr.
Kezdete 8 órakor.

Grand
Succea

Bazilika kávélmz
V., Váczi-körut 16. szám.

Nagy zene-hangverseny
az O fensége Stefánia özv. trónörokiisnö, Luiza fóhnrczegnő 
és Coburg Fülöp berezeg magas személyeik által fényes 
22208 bizonyítványokkal kitüntetett

SS
ll1 .xeelsior
magyar-szerb tanibura-zene-társuiat által.

Szabad bemenet. Szabad bemenet

8E Ä ZI P ? Ma este az étteremben

, , Balázs Kálmán
ábioI királynő zenekara játszik.

2-2O0C
szállodája Budapesten, Kezdete este 8 órakor.

Kávéház-i^egn^Itás»
\an szerencsém t. barátaimnak és kávéházam látogatóinak, 

valamint a Klinika, Feroncz-kürut -tb. szomszédságában 
lakóknak szives tudomásukra hozni, hogy
ma, szombaton, február S-án,
d. u. i órakor uj kávéházamat Ülldi-ut 30. sz. a. megnyitom.

Ez uj kávéház a legelegánsabban és minden kényelem 
tekintetbe vételével van berendezve és azért, hogy t. ven­
dégeim mindenkor kitűnő italok és figyelmes szolgálatra 
találnak, kezeskedik az eddigi állásom mint a váczi-köruti 
kávéházam és az azzal átellenbcn levő vendéglő O-utcza 
sarkán) tulajdonosa. 22160

Legnagyobb törekvésem leend. t. vendégeimnek a tartóz­
kodást kávéházamban lehetőleg kellemessé tenni.

Kiváló tisztelettel Sturm Gyula.

FUMES CAPRICE
UJ! Ma EREDETI!

,4 két koczavadász“
lila Lcrtner H. Zenéjét szerzetté Kmoch A. 

Ezt megelőzi

IZ 1 ;zi
Aimée de Laneige

franczia excentric énekesnő fellépése.

Házilag kezelt vendéglő. Villamos világítás
Tisztelettel

Z-ieittner X37

Ma este az étteremben

Balogh Károly
S ZALijO B A Wniertl kedvelt lenckartuátszik
■v mCfllil V keziietfi 3 ómkor.

W leizetifizi Fanoráia
Andrássy-ut -5=©. szám alatt.

IL Lajos bajor király kastélyai: Linderhof ée Berg 
még csak vasárnapig láthatók. Hétfőtől kezdve látható lesz 
Moszkva a hires czárvárns.

Belépődíj 20 kr.; gyermekek a felét fizetik. Nyitva reggel 
9 órától esti 10 óráig. 23189

Időjárás,
A ni. kir. meteorologiai közoonti intézet táv­
irati jelentése 1895. fahr. 1 én reggel 7 órakor.

Állomások
A hő­

mérséklet
rzerint

Szél
ée

„ L
ljj|i

üosirséKlst

ewd- 1 atal-

— 104 E í i — 5 -13
- 4.2 i -- j 2 — 2 6

! — 3.0 S 2 2 2 2 — 7
— 2.2 — 4 - 0 — 6
— 2.4 E 1 4 — 0 — 9
- 22 NW i 4 — 1 — 4

1—5 0 ! N 2 * 1 2 — 7
- 4.2 1 NE 3 £ -- 2 — 6
— 2.6 ! NE 1 -x- s 2 — 5
1-29 NW 2 4 6 I 2 — 6

— 1.1 N 1 4 16 1 I — 4
+ 0.3 NE 1 2 j — _
-t- 0.4 SE 3 * - 0 — 6
4- 2.5 NW 3 a i 4 5 — 0

, — 1.5 SE 1 4 — 1 — 8
H- 0.2 E 3 i 1 3 -lu
1— 2.7 SE 1 Of ; - 0 — 6

— 4.8 NE 4 4 - 1 - 8
. - 4.0 S 1 1 j - 5 — 6
j-62 SE 1 2 — 8

— 12.4 — l -
— 3.0 NE 1 0 j — 1 — 3

! — 6.9 E 3 o ! —
— 61 SE 1 0 — 1 — 8
- 0.8 NW l 0 - 5 — 1
— 1Í0 — 3 ' - 3 -15
— 2.8 SE 5 0 ; — 3 — 3
— 5.4 NE 1 4 • — — 6
- 4.6 E 1 4 — 5
— 11.0 S 1 4 - 9 -ii
— 9.6 NW 2 2 1 - 6 —n
— ILI NW í * 7 6 —14
+ 0.7 E 1 4 12 4 —- 2
+ 5 4 NW 3 4 ob _
— 6.0 sw l ’* — 1 — s_
- 2.5 sw 0 4 — __
4- 2.8 SI-. 3 * -
+ 1.0 NE 1 y 1
4" 3.6 NE 0 12
+ 4.2 N ') 4 j 1
4- 4.5 S 4 4 1 -
-h 7.3 \v 2 2 ! —_^ — 4 —
- 0.6 NE 1 3 i —
— 2.C s 4 * , 4
— 3.0 NE 2 4 6
- 13.0 N 2 4 j 1
— 0.3 NE •j 4 : 1 _
4* O.U NE 2 — --
— 0.6 NE 3 4 1 -
- Ui E 2 4 1 9
— 1.9 E * -
— 46 NE 6 4 I 1
+ 0.0 E 1 1 I 2
+ 0 6 K 3 1 -
+ Ll 1-. 5 4 i — —
+ 2.8 NE 4 4 1 1 —
-r 0.2 N 2 4 — — —
-R 2.6 — 4 1 — —
- 13.6 — = ! — _
— 1.3 E 4 4 1 —
— 18.2 NE 1 = — _
- 19.4 NE 0 4 — 1 — _
+ 0.4 E 4 I 1 I — —

E 4 I 5 — —

+ 4.1 N 1 4 -
— 7 0 NW 3 SS ; — _ —
+ 7.5 S 1 1 ; — — —

Árva várai ja  -
Trencsén   „
Selmeczbánva „
Magyar-Óvár _
O-Gyalla   _
Budapest __ _
Sopron ... ........
Keszthely___
Csáktornya_ _
Zágráb___  _
Fiume ... _ ..
Crikvenica _ ..
Rancsov-___
Orsóvá ___ __
Zsombolya _ _
Arad ___ __
Szeged ... ........
Szolnok___  _
Eger..._______
Debreczen___
Késmárk ___
I ingvar......... ....
Akna-Szlatina .„
Szatmár___
Nagy-Várad_ ..
Kolozsvár _
Nagy-^zcben _
Bécs...___  _
Krakó___  _
Bregenz____
Salzburg ___
Klagenfurt
Róla_... _ ~
f-esina _ _
Sarajevo _
Torino _ _
Flórencz _
Róma _ _
Nápoly _ _ _
Brindisi_ _ ~
Cagliari____ __
Palermo _
Malta_... ~
Zürich _ _] ~
ti reszt ._ _ “
Biaritz____ __
Nizza ___
Paris ___ __
Kopenliága___
Hamburg_
Swinemünde" ~
Memel ___ j
Berlin ...___
Münster......... ’ _
Stornoway ...
Belmullet
Scilly ___
Schields__~
Skudesnaes__ _
Christiansund _
Uleaborg _ _
Stockholm ... _
Szent Pétervár _
Moszkva ___ ~
Varsó___
Kiew ... “
Odessa _ —
Sulina___
Sófia ___ —.
Konstantinápoly

A szélirányok j lölése: N = észak, W = tyugot. 
S — dél. E = kelet. Felhőzet : 0 — egészen derült. 
1 = többnyire derült, 2 = részben felhős, 3 = többnyire 
borult, 4 = egészen borult, © = eső, -)f = hó, = = köd.
R = zivatar.

A légnyomás Európa középső és délnyugnti részen arány­
lag alacsony, niig a magas nyomás a kontinens északkeleti 
részén tartózkodik. A Földközi tenger északi éneiben cse­
kély mélységű depressziók mutatkoznak, melyeknek követ­
keztében a dalmát és o!a-z partvidéken jelentékeny esőzé­
sek voltak. Az iilu egyébként egész Európában többnyire 
borús és déli Oroszországban, Francziaor-zagban é- a keleti 
meg északi tenger partjain kisebb mérték1 ni csapadékos. A 
hőmérséklet eloszlása egészben változatlan : feltűnő az ala­
csony temperature a délibb tájakon -'Biarritz ■ Mi. Pcsaro 
=ö.1, Nápoly =1.0 IN), ma reggel bavi zik Rómában és 
Biarrilzban.

Hazánkban délnyugatról indult uu-g a iiavzzás. niclvhez 
az Alföldön gyenge olvadás is járul, míg egyebütt mérsékelt 
fagyok vannak.

Borús, nyugaton hidegebb, keleten enyhébb idő válható, 
sok helyütt még havazással.

Vízállás, 1SS5. február 1-én.

Az elmúlt 
24 or* .tia-

Folyó Vixmércse

Inn
Duna

Dráva

Száva

Temes
Béga

Szamos

Kraszna
Tisza

Latorcza
Ondova-Tapoly

Bodrog
Berettyó

Sebes-Körös
Fekete-Körös
Feher-Körös

Kettős-Körös
Hármas-Körös

Maros

i Schärding .. .. „
Pas-au ........ ..

I Line „ .. ____
1 Bécs .. ...........
; Pozsony ......
Komárom..........

• Bn :apc-t 
D.-Földvár « .. .

j Mohács..............
Romi os..
Újvidék
Zirncnv..............
Pan-sova „ „ .
Drenkova ...........

I Or-0'.a ..............
i Sárvár ........ _ .
i Győr ..................
Zsolna ..............
Trencsén ...........
Szered ..............
Zákány ...........
Barcs ..................
Eszék ..................
Sziszek ..............
Mitrovicza...........
Kis-Kostély .. „ .
Kiszóló ........... .
Temesvár...........
Nagy-Bscskerek
Deés ..................
Szalmái"..............
Nagy-Ma jténv .. .. 
Marmaros-Sziget -
Tekebáza ...........

. Tisza-Újlak ........
Vás.-Namény .. .. 

: Zdiionv (Osan).. .. 
íTokaj.: ...:... -

'! :sza-F üred........
Sz án -k...............
Csongrád ...........
Szege1 ...............
Torok-Becse....... .
:%<......................
Miüiü.iCj .. .. _ ..
Bártfn ..............
Sztropkó ...........
Hoór ............... „
Zemplén ...........
Berettyó-Újfalu.. 
Nagyvárad . .. „
Tanké ...............
Boros-Jcnő
Békés............... I
Gyoma .. ........ ...
Branyiceka (Déva) 
Arad
Mató......... ...

o — 2

ij + 130, 
i| + 440; 
1+ 509 
ii+ ~2;

34l

20;

— 3

4b j

14
:,<va
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POLDIACZÉL

POLDIKOHO
TÉGE1YACZÉ1-GYÁR

ajánjla a keménység, szivössag és a minőség egyenlettessége tekintetében a 
legjobb stájer és angol aczélt is felülmúló

teolföBlt EBliái, Éiimm iszereto.
Központi iroda: Bécs, I., Krugerstrasse 18,

Prága, II., Reitergasse 9.
Lipcse, Gellertstrasse 2. sieio
Milano. Via Montebello 36.
Sheffield, 12 Priedeaua chambers, change alley.

Raktár és fiók-üzlet BUDAPESTEN: Teréz-körut 12.
Fiók-irodák:

POLDIACZÉL

Évi 1 friert

felvilágosítás és informácziót
nyujl.

az
österr.-ungar. Finanz - Rundschau

publiczistíkai különlegesség.

Finanz-Rundschau

Finanz-Rundschau

Az
österr.-ungar.
öt évi fennállása alatt kiérdemelte a legjobban értesült és legbizalomraméltóbb
pénzügyi szaklap jó hirnevéL

Az
esten- -ungar.
informáczióit első forrásból meríti és beható tanulmányok és a mérvadó körülmények 
és viszonyok objektiv megítélése alapján ad felvilágosítást és informácziót.

Az
österr.-ungar.
minden spekulativ tevékenységet visszautasít.

Az
österr.-ungar.

Finanz - Rundschau
iv tevékenységet visszautasít.

Finanz - Rundschau
a gazdasági és pénzügyi téren felmerülő minden eseményt egyformán figyelembe vesz,

, igv abban a helyzetben van. hogy mindennemű pénzügyi műveletekről, kivált­
képen tőkebefektetésről a legkiineritőbb felvilágosításokat nyújthatja.

• Finanz-Rundschau«
hetenkint jelen meg s ára egész évre csak egy forint. Állandó sorsolási R-j lajstromot hoz. Próbassámok ingyen és bérmentve. Az előfizetés bármely nappal Ep- 
kezdődhetik és jogot ad tudakozódásokra bármely pénzügyi műveletet illetőleg, amelyre 1-1 

1 dij nélkül válaszolunk. . 22109

• österr.--u.ra.g:ar.
, Finanz-Rundschau!

kiadóhivatala

Wien, I. Bez., Kohlmarkt Nr. 20

Véijesr.

Gyomor- és
vesebajok, székrekedés, 

fejfájás, szédülés, 
aranyér, végbél dugulás 

ellen
igen jó hatással vannak a 13 év óta híres „malaczkai kárpáti egészségi labdacsok-1 

összeállítva a hírneves dr. Kvapil utasítása folytan

Friedrich János, gyógyszerésztói Malaczkán a kárpátoknál.
Ftj ekstaljs ár» 21 kr., «57 tekercs ár» 6 dobozzal 1 frt. 5 kr.« bórmentetlen küldeménynél 
5 fcrral • bélyesért több. H» • labdacsok árúhoz -0 kr. mellékel télik és az tecez Ö5»zeg pobta- 
«talTácyem elktUdetik, ekkor » megrendelt mennyiség az összes birodalomba bermentve küldeti*.

Bak téri Budapesten: Török József gyógyszerész, király-uteza 12.

Tisztelt gyógyszerész úr! Van szeren, 
esem felkérni, legyen szives nekem 12doboz 
az on kárpáti pillulaíból küldeni, melyek­
nek jó halasáról már meggyőződtem s ezen­
túl másoknak is ajánlani fogom.

Pécskán, 1593. február 7-én.
Tisztelettel

Dr. Temesi Bastler Ödön
járási orvos.

Igen tisztelt gyógyszerész úr! Szíves­
séget kérem czimem alatt a hires és 
jótékony hatású „karpáti egészségi labda­
csaiból- két tekercs--! postaforáuiiával meg­
küldeni, melyek árát valamint a posta­
költséget ezennel tisztelettel utalványozom.

Szirecsaó, 1891. január Ló 13
Belesi Baross Yineze, r. k. plébános.

Tek. gyógyszerész úr' Kérek karpáú 
egészségi labdacsaiból 12 doboznak posta- 
utánvét melletti és azonnali megküldését 
kérem, hogy azok inár megkezdett rendes 
és igen hatásos bevételénél ienakadás ne 
történjék.

Szenicz. 1891. január bo 5.
Trnovszky János, ügyvéd

Szíveskedjék kitűnő hatása labdacsai­
ból újból egy tekercset küldeni, mert 
híveimnél is jó hatással működnek.

Brodno, 189;. április 3-au.
Alázattal Iskert János, esperes

Tekintetes gyógyszerész úr! Szívesked­
jék újból két tekercset az ón kárpáti egész­
ségi labdacsaiból küldeni, mert azok oly 
hírnévre tettek szert a korcsoportomban, 
hogy egy házban sem nélkülözhetik. Külö­
nösen nagyon használhatók avegból nehéz­
ségeknél es nagyon elősegítik a folytono­
san ulö egyéneknél az emésztést.

Gőrgény-Szt-Imre.
Teljes tisztelettel

Dr. Herbeth károly, járási körorvos

Tekintetes gyógyszerész úr! Kárpáti 
labdacsaiból kérem legyen szives alábbi 
czimemre 6 dobozkával — postautánvé­
tellel küldeni. — Mivel már megszoktam 
családomban azok használatát, nem nél­
külözhetem ókét, azért rendelek most 
többet, hogy egyidőre el legyek látva.

Korpons, 1592. ok’. 23
Tisztelettel tiellér Kezsö, ügyvéd,

------- :---------------------------------- -------
Tekintetes gyógyszerész úr! kérek kár- j-<jj 

páti egészségi labdacsaiból 2 tekercset. Az »0’jl 
elhaszcáltaknak igen jó hatását érzem; 
akarom, hogy mindig legyen készletben. j~^l 

J an oebida, Szo’-n' kmegye, 1891. á; ril e 11. f
Tisztelettel Fábry 'Pál, plébános. jléjíi

Tisztelt gyógyszerész úri Szíveskedjék 
újból nyolez rubel értékű kárpáti egé-z- 
segi labdacsot számomra küldeni. Mint- IS*A 
hogy oly kitűnőek és lendeltetésüknek iffeV 
megfelelnek, már az előbb rendelteket ||j«j 
mind eladtam. Ha ezeket is eladtam.
újból fogok rendelni. Fogadja egyelőre 
kószönetemet, minthogy feleségemnek is 
igen jót tettek.

Koksnd (OrouAzii.). 18M. j*o. 23.in.
Tisztelettel

Wilde E., gyógyszerész.

m
m

Az én nélkülözhetlen és az ön kitűnő, 
labdacsaiból a „Malaczkai labdacsaiból“ 
kérek postafordultával négy csomagot 
utánvéttel küldeni.

Gyöngyös-Tarján, 1803. Oktober SS. 5 -<<

Mérbelyi Lajos, esperes plébános, jJv
Tekintetes gyógyszerész úr! Nagyon 

kérjük, szíveskedjék az ön kitűnő kárp.,ti 
labdacsaiból két tekercset postafordultával 6 rd, 
küldeni. IrA

Rsdobietic, Bukovina. 1893. nov. 2< en.
Báró Knpri András. jí<4'

CT a»*Í ' ** > ^ ‘If ) 7

h KÖZTELEK
KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP 

az Orsz. Magyar Gazd. Egyesület hivatalos közlönye. 
Megjelenik-, minden szerdán és szombaton.

ira11
EGYETÉRTÉS, SZOMBAT, FEBRUÁR 2. Í895

W Újonnan megnyitva. **
BÉCS tótelteliTiiíwi

Elsöxangru. szá,llod.a,.
Előkelő, nyugodt, központi fekvésű, az udvari színházzal, egyetemmel és városházá­
val szemben, minden modem kényelemmel, lift, elektromos világítás, gőzfűtés, kitűnő 

konyha, társalgó- és olvasó-terem. Szobák mérsékelt árakon.

Jós. ZUlingrer
szállodás.21884

irlesztéses Kölcsön 
földbirtokokra.

---------- a valódi beetérték V«
rétéig 90—50 év köeH idört 

w M kétrpéneben. Bir- 
tokot felmondhat 

Ml y Mr mikor, pánt- 
intétet nem mond 

(SOfi hat fel. Ctekélg 
\t2F kamattal töke it 

tórleutetik. Lebonyolítóé 14 
nap alatt.

Sommá óŰRogoo kóltoog. 
Minden felvildgotiUit díjtalan^ 

Beküldendő csakis: telek•

„orgalmi Intézet,
Budapest, váezikőrnt 39
Legnagyobb Inaatlan ét Jeled* 
log Forgalmi Intését a monar­
chiában, mely hatótó nők ét a 
legték int ily etebb földbirtoko­

toktól ajánlva van

„ ^ Egész évre-------
Előfizetési úra: Félévre.................

Negyedévre»940

10 frt — kr.
o ” ”2 „ 50 ..

Kiadóhivatal: Budapest, (Köztelek), Üllői-ut 25. 
Mutatványszámok kívánatra ingyen és bérmentve.

Betörés és tűzkár
telies lehetetlen.

' mCs. ég kir. gzabadalom.

Szabad.
Ausztria PEOEBDS

villamos biztonsági készülék.
Magyarorczag

Szabadalm.
minden

államban.

Bécs, VI., Gumpendorferstnasse 5.
Önműködő jolző-készülék, mely a betonéi megkísérlésénél vagy 

keletkező hlzveszély alkalmával azonnal tevékenységbe lép.
íjoq . összo nem tévesztendő az újabb időben^felmerült 

más Jelző készülékekkel, melyek a mienktol teljesen 
különbözők.

Vezérképviselő Magyarország cs a melléktartományok részére:

Bettelheim Miksa és Társa M„”kkó?-?tota.
Bemutató-helyiség Almást Zsigmond urnái Andrássy-ut 10.

Kimerítő árjegyiek ingyen. 22171 ||

vr-ek babitávet csakis elegyítve

'if1! 1 iiiiiii \í [H
&£***- ineiBp-ialata iaieyal. csak csomagokban.

:Farsang — Szép arcz 
fehér kezek—Esküvő!
Csakis ezen Dr. Spitzer sajátkezű aláírásával leragasztott 

készítmények valódiak.
100 cs 100-fele hamisítvány létezik.

----------*j-Áj

A Li éi-zszerü, kipróbált, a tudo­
mány legújabb vívmányai szerint 
előállított es garantirozott ártalmatlan 
szépítő szereket óhajt, vegye a valódi 
dr Spitzer-féle, annak sajátkezű alaira- 
sával ellátott készítményeket. Arcz- 
foltok, purseuéeek, bőrhibáknál hasz­
nálva. ezen szerek barsonyazerü 
puhaságod adnak az arcznak. úgy 
hogy az íiatalu, de, friss szint kap.

Alapittatott 1848-ban.

FREUND A. É
csász. és kir. szabadalmazott

nyereg-, szij- és böröndáruk gyára 
■prm APEST 21851 

IV., Koronaherczeg-utcza 3. sz.

Nagy válaggték lószerszámok, nyergek, os­
torok, zablák, lópokróezok, lónyiró ollók és 
utazó-czikkekben, szivar-s sziwarkatárczák 
legjobb Ízlésű kivitelben jutányos árakon.

Előírásos nyeregszerelések tényleges és 
tartalékos tiszt urak részére legolcsóbb árakon.

Képes árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

_____

Árczkenocs á 35 kr. 
Mosdóviz á 40 kr. 
Szalvator-szappan á 50 kr. 
Lyoni rizspor á 50 és 80 kr.

jjfEgy Zulukaffer is
hófehér kezeket kap R nap alatt a Rosonfeld kéz- 
pusts haszna! ata után. mely felhold védjegy gyei van 

ellátva, üNegtegclyekben a 60 kr.
Gyár és szétküldés : 216-7

EtÖSENFELD GYULA gyógyszerész
/ illstszergyáros NASICON ih%zeL melletti.
3 Kf «■ntmenveim mind n nagyobb gyógyszertárban, Drogueriaban, 
-1 ’.a -ú^ruzieth- n kaph.it--> A hol mnca, vagy nyer-»rfgvágyból hami- 

sitv.inv kindltatik. kerem c^vcnesen hoz/am fordulni.
A 3 írton foltil bórmenteaon küldés. 1 frten alul semmi sem 
j kuldotik C-'-ii. i, d- ing-yen. Tartalom kívülről feli.-merhetlui
1 R. a- ,r Bu lap» .--ten . NERUDA, Kossuth Lajos-utcza

SCHARF-gyémánt utánzatok.
Utánzóit 
színes 

drága­
kövek

gyöngyök
valódi arany

és ezüst 
foglalatban ;

I a valódi gyémántokat is felülmúlják töz és színjáték tekintetesen,
es szakemberek páratlannak ibmerik el az egé$»z világon.

26 a.ra.rL3r- és es"ö.st-érer22.z22.el 3ritvL2a.tet'v,e
Függők, gyűrűk, gombok, tűk stb.

6 írttól 28 frtig; képviselnek 100—800 frt értéket.
Scharf cs. és kir. ufiv. ékszerész, Wien, l„ Kolowratring 12,
Fióküzlet: Budapest, IV, Koronaherczeg-utcza II. sz.

Képes Árjegyzék Ingyen és bérmentve. 22015

1

Figyelmeztetés.
hiik ezreket nyertek klienseink lepujabhan, taná­

csaink folytán, a városi villamos vasúti részvényeken, 
bizonyítékul a monarchiának majdnem minden réte­
gétől a leghizelgőbb elismerések érkeztek hozzánk.

59 v

A tőzsdei helyzet állandóan kedvező, a tartós pénz­
bőség, valamint a bekövetkezendő nagy üzletek, me­
lyek a bankoktól a legrövidebb időben keresztülvitel­
nek, mindezen motívumoknál fogva, további tetemes 
áremelkedés a legrövidebb időben várható.

IjS Jelenleg is kitűnő informácziókkal rendelkezünk
36 néhány értékjegyről, melyek rövid időn belül tete-
■.;’3 niesen emelkedni fognak : erre vonatkozó felvilágosi-
^ tásokat magánosoknak kész-égésén és díjtalanul nyuj-
ltunk.

Tanácsokkal és felvilágosításokkal minden az erték- 
uzlctre vonatk zó e-etekoen. valamint elhelyezési és

\-pckuláczai értékekről készségesén és dij nélkül :zol-
j gátunk.

Tőzsdei megbízásokat szolidan eszközlünk és a vá- 
\ sárolt részvényeket mérsékelt kamatozás mellett nye-
j rc&éges lehonyolitásáig depóiban tartunk. ™ ~

Bank- és bizományi üzlet

ieEOER L és Társai
betéti társaság 22132

l^Bmlapest, Sebestyén-tér 8. szám.

COGNAC

FRANCZIA COGNACGYÁR, PR0M0NT0R. 
Mindenhol kapható.

Vezérügynökség: BUDA és BLOCHMAM, Budapest és Bécs,

Legolcsóbb és legjobb

maczesz
(

kaphatók

Feiwel Lipót gyárosnál

LODEN sacco vattázva......................... frt 6.__
LODEN sacco, vastag, bélés nélkül. . . 7.—
LODEN sacco, gyapjúszövet-béléssel . » 8.50
LOBEN sacco, báránybéléssel..... 10._
LODEN vadászkabát................................... .......
LODEN öltöny.............................. .... 12._
LODEN téli kabát, hosszú . ..... 15._
LODEN nadrág, rövid és hosszú. ... 5.50
LODEN havelock őszi idényre. .... 12.— 
LODEN havelock téli idényre. .... 18.—
LODEN utazó öltöny.............................»14 —
LODEN utazó bunda...................... ......  35.—
LODEN városi bunda............................. 40.—
LODEN kocsis-bunda, rövid ..... 1G.—
LODEN kocsis-bunda, bosszú . , . , > 24.—
LODEN zubbony................................ ...... 7,—
LODEN fiú öltöny, teljes...................* 7.50
LOGEN fiú köpeny, gallérral ..... 8.—
LODEN gyermek kosztüm...................» 5.50
Minták, képes árjegyzékkel és mértékvételi utasí­

tással ingyen és portomentesen.
Mély tisztelettel

LEOPOLD JUSTITZ
specialista Loden-ruhákból.

Bécs, IX., Währingerstrasse 48.,
szemben a Versorgung»haus-szal.

Tisztviselő nadrág, szürke, trieószövet . . frt 5.50 
Tisztviselő blouse, jelvény nélkül . . . » 7.—
Tornász nadrág, drap, trico.................... ..... 5.50
Double hálókabát................................................................ 7. 

Nem tartok sem ügynököt, sem uta­
zót, sem fiók-üzletet.

21662

iárcEpozBádé és arezviz.
I Az arcz a lélek tükre, mondja egy régi 

-1 közmondás, s ebben kétségtelenül sok a
4 valóság. A tiszta arcz a kellemes külsőnek 
I főtényezője és mindjárt rokonszenvet éb- 
j re^zt. különösen fontos ezen körülmény oly 
3 nőknél, kiknek tiszta arcza előnyükre szolgál, 
vj Az én szeriáramb.n készített arezpomádé 
i elmulasztja a bor durvasáeát, eltávolítja 
1 a szaplóhet. májfoltoUat, miteesereket,
I az areznak és az orrnak pirosságát, valamint börklüté- 
■3 Beket és pattanásokat, tiszta állapotba hozza az arezbört
5 és összhangzatos finomságot kölcsönöz neki. Lsen kenőcs a 
;< tc-t bármely más részén előforduló foltok eltávolítására is 
ú i.a.-ználható, hatása azonban sokkal nagyobbszerú, ha az én 
í . Halam készített arczvizzel használtatik.

A hol a természet ezen előnyt meg nem adta, ott az a 
fennemlitett szerek által is elérhető.

jirczkenöes és arezviz valódi minőségben kizáró­
lag mchtsckmidt József gyógyszerésznél Győrött kap­
ható. Kis tégely ára 50 kr., nagy tégely ára 1 forint. Egy 
üveg arezviz ára 70 krajezár.

Postai megbízások utánvéttel eszközöltetnek.
Főraktár Budapest részére:

SIFT S-Á-USTIDOIEe
illatszerész Váczi-uteza 22. szám.

VEBUfiir

Ferfigyöngeségeket, idegbetegségeket, 
titkos fiatalkori bűnöket és kiütéseket gyógyít

Dr. Brun’s
PERUIN-PORA

(perui füvekből készítve.)
VÉDJEGY.

A Peruin-por az egyedüli, mely arra van hivatva, hogy 
minden gyengeséget meggyógvitson és a férfinál az im- 
potentiat (férfigyengeséget), a nőknél pedig a meddőséget 
eloszlassa. Egyszersmind hatásos a Peruin-por a mag-"és 
vérveszteségek által keletkezett gyengüléseknél és a ki­
ütéseknél (az impotentia közvetlen oka) származott el­
erőtlenedésnél ; továbbá minden idegbetegeég-nél mint: 
gyöngülés, fájdalmak az oldalakban és a hátgerinczen, I 
mell- és fejfájdalmaknál, hágvadtságnál, a kedély lehan-’ 
goltságanal, erősebb dugulásoknál, ideges reszketéseknél 

a kezeken és lábakon, vérszegénység stb.
Ártalmatlanságért jótállók.

Egy skatulya ára megfelelő ntasitással 1.50
liflehischmidt József

efyóg-yezezész. a-yőr. 22175
Főraktár Budapesten: LUEFF SÁNDOR

________UlatMerés«, Vác.i-ntc.a 22. ..ám.
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A nyár
folyamán összes üzleti heljri 

ségeinket áthelyezvén a Kálmán-, ^ 
Honvéd- és Gorove-utczák sarkán épült yr _ 

uj telepünkre, a költözködés egyszerűsítése 
végett kiadványaink egy részét jelentékenyen 

leszállított árak mellett bocsátjuk forgalomba. Az egyes 
müvek bolti áraik ezentúl is érvényben marad­
nak, aki azonban az alant jelzett munkákból egyszerre

legalább is

10 frt árút rendel meg, csak o frtotfizet,
akl30 ,, ff ff f, t, 12 „ „

a kí~X:0 ,t ,| n n ,, 1*) „ „

A szállítás csakis utánvéttel, vagy az összeg elöleges be­
küldése ellenében történik.

Ezen árleszállítás folyó évi julius 1-éi el megszűnik.

PALLAS
IRODALMI ÉS NYOMDAI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

KÖNYVKIADÓHIVATALA.

BUDAPEST
(XECSKEMÍT1-UTCZA 6J

About E. A hegyek királya. Regény
2 köt. Budapest, 1889._ 1.20

Benedek E. Történetek a gyermek- 
szobából. Budapest, 1893. 1.—

Bihari P. Egyetemes és részleges 
eszthetika. Budapest 1886. 3.—

Bourget P. Ne ölj. Regény 2 köb 
Francziából Fái J. B. Budapest, 
1888. ... 1.20 

Braddon M. E. Számkivetve. Angol
regény. Budapest, 1887. —.60

Collins W. A molnár leánya. Angol 
regény. Budapest, 1887. ... —.60 

Collins W. A rémuralom napjaiból.
Angol regény. Bpest, é. n. —.60 

Conway Hugh. Az" álomlátó. Uj élet. 
Két beszély. Ford. Fái J. B. Buda­
pest. 1888. ... ........... —.60

Conway Hugh. Kényelmetlen örökös.
2 köt. Budapest, 1889. _ 1.20

Corelli M. Egy halott története.
Regény 2 köt. Bpest, é. n. 1.20 

Dókus-Ragályi. Véra. Eredeti regény.
Budapest, 1891. ................... —.60

Dostojevszkij M. F. A játékos. Orosz
regény. Budapest, 1890._ —.60

Ebers Gy. Józsua, Regény a bibliai 
korból. Fordította Báttaszéki L.
Budapest, 1890..................  1.60

Farjeon B. L. A vörös kilenczes.
Angol regény. Bpest, é. n. —.60 

Francia szótár. Szójegyzék és nyelv­
tani megjegyzések a francia aka­
démia és a legjelesebb francia 
szótárirók után. Francia-magyar 
rész. 3 kőt. Magyar-francia rész, 
2 köt. Összesen 53 füzet... 15.90 

Görgey I. Magyar-német és német­
magyar vasúti szakszótár. 2 vaskos
kötet. Budapest. 1890. _14.—

Haggard H. R. Kleopátra, Egyiptom 
asszonya. Regény 2 köt. Fordította 
Fái J. B. Budapest, 1890.... 1.20

Hume D. Közgazdasági tanulmányai. 
Angolból ford. Körösi J. Buda­
pest 1886. ........................... 1.80

Jakab 0. Marosszéki történetek. 
Gyárfás Jenő rajzaival. Budapest,
1886........................ ........... 2.—

Judith. Clémence. Eredeti regény.
Budapest, 1887.......... . __ —.60

Kis Lexikon. Egyetemes ismerettár 
számos melléklettel. Szerkesztette 
Wekerle L. 2 köt. Budapest, 1886. 
Egy vászonkötésben 2 frt, 2 fél­
bőrkötésben........................... 3.—

Kazár E. A ma holnap nélkül.
Regény. Budapest, 1890. — —.60 

Maupassant, Guy de. Erős mint a 
halál. Regény. Francziából ford. 
R. Trux H.-né. 2 kötet. Budapest,
1891. ........................ .. ... 1.20

Petelei I. Az én utczám. Elbeszélé­
sek. Budapest, 1886.____  1.80

Quesnay és Turgot munkáiból.
Franciából fond. Fenyvessy A. 1.20 

Ricardo D. A közgazdaság és adózás 
alapelvei. Fordította Láng Lajos.
Budapest. 1892.... ........... 3.20

Richebourg E. A férj. Regény 4 köt.
Budapest, 1887._________ 2.40

Schjörring H J. A tenger leánya.
Dán regény. Bpest, 18CT— —.60 

Schmidt J A magyar gazda hitele.
Budapest, 1886. ..................  1.60

Sismondi J. A nemzetgazdaságtan 
újabb elmélete. Fordította Enyedi 
Lukács. 2 köt. Bpest, 1893. 5.—

Smith A. Vizsgálódás a nemzeti 
vagyonosság természetéről és okai­
ról. Ford. Enyedi L. és Pólya J. 
5 könw 4 kötetben. Budapest, 
1892-94. 9.—

Széchenyi Imre gr. Birtokminimum 
és homestead. Bpest, 1883. —.50 

Széchenyi Imre gr. Amerikai levelek.
Budapest, 1883.____  _ 1.—

Telkes S. Magyarország mezőgazda- 
sági nyersterményeinek és némely 
főbb mezőgazdasági íparkészitmé- 
nyeinek behozatala és kivitele.
Budapest, 1894__ ____ 1.—

Timon Ákos. A párbér Magyar- 
országon. Ipartörténeti fejlődése 
és jelen állása szerint, oklevéltári 
nyomozások alapján. Budapest,
1885. ...    4.-

Tolstoj L. gr. Karenin Anna. Orosz
regény. 7 kötet. Ford. R. Trux H.-né

_ Budapest, 1887____    3.60
Trux H. A magyar örökösödési el­

járás bíróságok előtt. 2 kiad. Bnda-
pest, 1891..........................  2.40

Turgenyev I. Bazaroff. Orosz regény.
Budapest, 1889...........    —.60

Titkos boszú. Párisi regény. Franciá­
ból ford. S. B. Bpest, 1888. —.60 

Eltűnt ékszerek. Angol regény. Buda­
pest, 1888.............................. —.60

A budapesti társaság. — Budapest,
1886. _ ... 3.-

BENEDICTINE
de l’ABBAYE de FÉCAMP

(FRANCZIAORSZÄG, SEINE IXFÉRIEURB DEPART1L)

Csakis olyat tessék elfogadni, 
melynél a palaczk alján a négry- 
szőgletü czimke látható s azon 
a főigazgató névaláírása:

Kapható Budapesten: Bauer Samu Andrássy-ut 6.; Borhegyi F 
előbb Lápossy F. és társa, Girella-tér 1.; Dietrich és Fia előbb 
Dietrich és Gottschlig udv. szállítók Belváros Régi posta-uteza 10. 
és fióküzleteikben ; Édeskuty L Erzsébettér 7.; Fanta Károly Fürdö- 
utczaS.; Gottschlig Ágost IV. kér. Váczi-utcza 4. =z. és fióküzleteiben: 
IV. Váczi-uteza 6. sz.; VI. Andrássy-ut 23 , Kintzly Gyola Fürdö-u. 4.; 

Kovács és Mezei Dorottya-utcza 13. és Kerepesi ut 6.; Kunz F.; Löwenstein M odv. 
szállító, főüzlet eskü tér, fióküzlet: Kishid-utcza 7.; Neruda Nándor Kossuth Lajos 
uteza 11. t Seidl József koronaherczeg-utcza 18.; Szalády Antal Andrássy-ut bö.; Szenes 
Ede Dorottya-utcza 5., Szimon István főüzlet Váczi-körut 12., fióküzlet Váczi-körut 60.; 
Takáts Lajos, Kn-suth Lajos-utcza 19.; Vogel Gyula előbb Szenes és Vogel Andrássy-ut 29.; 
Nagy-Szent Miklóson : Müller János.

Gräfl K. S. Nádor-utcza 21. szám; Rabsch Sándor Kerepesi-ut 60.; Radanovics 
Testvérek Kalvin-tér 11.; Reiner Lipót és Ferencz, Király-uteza 4L; Scbusicr Gyula 
VI., Andrássy-ut 61.. fióküzlet: I., Döbrentei-tér 2.; Spitzer Jakab. József-tér 14.; 
Spuller István II., fö-uteza 31.; Vághy Lajos nádor-utcza 17.; Wemnger Mihály 
II., fő-uteza 28. 1 -21256

Liqueurünk kedvelőit tisztelettel felkérjük, hogy ebbeli szükségletüket a feet előeorolt 
ezégektöl szerezzék és sohasem mástól vagy házalóktól.
Vezértigynök: HANS HOTTENROTH, HAMBURG.

___

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VI., Szereceen-ntcza Sö. (az operaház áteUenében).
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MELLÉKLET A 33. SZÁMHOZ.

országgyűlés!
A képviseioház ülése február 1-én.

Ma már a kultuszbudget tételeit tárgyalta a ház 
és egeszen a muzeum teleiéig jutottak el. A buda­
pesti egyetemnél Herman Ottó érdekesen és fon­
tosabb erveklel vitatta a harmadik egyetem fel­
állításának szükségét, valamint azt az álláspontját 
is, miért kivanja ő Pozsonynyal szemben Szeged­
nek a harmadik egyetemet. Szükségesnek tartja 
egy uj polvtechnikum felállítását és pedig lehetőleg 
Seimeczbanyán. Dégvn Gusztáv konstatálta, hogy 
nagy a hanyatlás a tudományok kultiválásában, á 
minek egyik íöoka az, hogy a középiskolákban és 
különösen az érettségi vizsgálatoknál nem elég 
szigorral járnak el. Hortoványi a budapesti egye­
tem katholikus jellegét hangsúlyozta. Fenyvessy 
Ferencz előadó is szólott röviden és a tétel meg­
szavazását kérte. °

Szederkényi Nándor az egri reáliskola kiegészí­
tését sürgette, mire \Y iassics miniszter megragadta 
az alkalmat, hogy több vitas ügyben me gnyugtató 
választ adjon. így nemcsak Szederkenvinek és As- 
bóthnak tegnapi felszólalására válaszolt, hanem 
mindjárt Boda Vilmos interpellácziójara is megadta 
a feleletet, amit Boda Vilmos el is fogadott, sőt 
elintezettnek vette interpelláczióját is. ha közbe 
nem veti Szilagyi a házszabályok pallosát. Nem 
oda Buda ! Az nem megy ily könnyen 1 Arra az 
interpellaczíora meghatározóit időben kell vála­
szolni, amiért különben csak Boda búsulta el ma­
gát : kétszer kell megköszönnie a gyors elin­
tézést.

Hock Janos a nőnevelésről szólott hosszabban 
és a nőknek a praktikus pályákra való te- 
rele-eí, valamint több felső nöképző-intéze- 
tek feiailitasat követelte. A többek között azt 
vi' ta sülömben igen érdekes beszédében, hogv a 
rók elhalmozzak a tanitóncáepezdéket, honnan 
annyi nö kerül ki, hogy flein lehet őket elhe- 
Ive-’ni. Ez abnormális állapotot a kormány s il­
letve a közoktatásügyi minisztérium terhére rótta 
fel s ez felszólalásra késztette Berzeviczvt is, a ki 
ez állítás ellen védekezett. Különben maga is ki­
vanja. bogy a nők szamara újabb életpályákat 
ny ssanak. Különösen a gyógyszerészeiben való 
kiképzi sokét pártolta.

A nepnereles tetelene! Szederkényi Nándor, 
H ck ismetelten, es Bagalyi Béla, az uj edelényi 
képviselő szólaltak fel. Az utóbbi szüzbeszédeben 
:rra kerte a minis; ten, hogy a lelkészeknek is 
en. edlessék meg a tanítás.

ö' percznyi szünet után Bornemisza Lajos a 
nepi-kolakban gazdasági szakoktatás szükségét fej­
tegetne. Schreiber Frigyes rövid felszólalása után 
Herman Ottó, — mint már többször, — úgy 
ezúttal is a ponyvairodalom terjesztése ellen kelt 
ki es népiesen megírt jó könyvek pártolását kérte 
a minisztertől, a ki sietett Hermant megnyugtatni, 
kijelentvén, hogy a ponyvairodalom ellensúlyozá­
sára szánt termekek díjazása czimen a jövő évi 
budgetben nagyobb összeget vesz fel. Herman 
megköszönte a kijelentést. A miniszter még több 
tanügyi kérdésben válaszolt.

Pechy Tamás és Zay Adolf szintén azt kíván­
ták. hogy egyes helyeken a lelkész is elvégezhesse 
a tanítói teendőket.

Okolicsanyi László a hülyék intézetének segé­
lyezései kérte, mire a miniszter megnyugtató vá­
laszt adott.

A nemzeti muzeum tételénél végre szóba került 
az a bizonyos 20.000 forint, mely a levéltár gya­
rapítására lett felvéve s a mely teleihez napok 
ó‘ különféle kommentárt fűztek arra illetékes és 
illet*%tel^n felek.

i.rof Zichy Jenőnek jutott az a kétes értékű di- 
Kósez. hogy szóba hozta ez ügyet. A független­
ségi partról többszőr ingerült közbeszólással sza­

kították meg, de Zichy csak kíváncsiskodott to­
vábbra is.

— Ilyet csak Windischgrátz kérdezhet — kiáltott 
közbe Olay Lajos — minden hazafi előtt világos, 
hogy mire adták.

A miniszter a függetlenségi párt zajos éljenzése 
közben jelentette ki, hogy a 20.000 forint Kossuth 
Lajos iratainak megszerzésére van a költségvetés­
ben felvéve.

A választ úgy a függetlenségi pártok, mint a 
kormánypárt nagy tetszéssel fogadta. Zichy még 
válaszolni akart, de Szilágyi, az elnök ezalatt ki­
derítette, hogy Zichvnek tulajdonképen a tárgya­
lás alatt levő tételnél jogában sem lett volna a 
20.UÚ0 frtos tételhez szóluni. Zichy azonban vitat­
kozott, a minek Szilagyi azzal vetett véget, hogy 
«muzeális» kérdés, miként azt a nemes gróf ne­
vezte, nincs is.

És e kijelentés derűs hatása alatt rekesztette be 
az elnök az ülést.

A tárgyalást hétfőn folytatják.

1L
Elnök : Szilágyi Dezső.
Jegyzők : Hock János, JosipovichGézaés gróf Esz-

terházy Kálmán.
A kormány részéről jelen vannak : báró Bánffy Dezső, 

VViassics .Gyula, Perczel Dezső, Lukács László és
Dániel Ernő.

Az ülés megnyitása után a múlt ülés jegyzőkönyvét
hitelesítik.

Elnök bemutatja a mármaros szigeti királyi tör­
vényszék és területéit-” t irtózó járásbíróságok, vala­
mint a központi gyés ég hivatalszolgáinak és fog­
házőri személyzetei. . Ürányi Imre képviselő áltál 
beadott kérvényét az 1893. évi IV. t. ez. rájuk vo­
natkozó részének módosítása iránt;

bemutatja továbbá Tippmau Alajos tiszafüredi lakos 
kérvényét, melyben aggkor.tra való tekintettel a reá 
kivetett egyházi adó megszüntetését kéri.

Következett a napirend : a vallás- és köz­
oktatásügyi minisztérium 1895. évi 
költségvetésének folytatólagos tárgyalása.

A budapesti ktr. egyetem tételénél felszólal
Herman Ottó; Szük-égesnek tartja a harmadik 

egyetem fölállítását. Midón Magyarország városai ver­
senyre keltek es a versenybe illetékes részről senki 
gátlólag nem lepett közbe : akkor szerinte a törvény- 
hozásnak nyíl itkoznia keli, vajon az egész mozgalom ...

Beöthy Ákos : Komolyan voll-e értve vagy sem. 
A 'árusok részéről komolyan, a kormány részé­
ről nem !

Herman Ottó : Egyetért Bemeviczyvel abban, hogy 
a harmadik egyetemre szükség vn, de vele -zeniben 
azt vitatja, hogy nem Pozsonyban, hanem Szegeden 
kellene azt felállítani. Hiaba hivatko nak arra, hogy 
Pozsonyban inkább m gfeielnek a társadalmi viszo 
nvok az egyetem fölállítására. Nem vezeti ellenszenv 
Pozsony eil neben, de nézete a következő :

Az alföldi egyetem hivatva van arra. hogy megadja 
a magy-r kultúrának azt az igazi magyaros zomán- 
ezot. a melyet <■» a kultúra nem nélkülözhet. Ezt a 
zománezot n-ra adja meg a magyar kultúrának sem 
P zsony. sem mag-, Budapest a fö és székváros. (Úgy 
van ! a szélső baloldalon ) Ezt a zománezot. ha mi 
csakugyan intenzív, hatásos szellemben, magyar kul­
túrát akarunk teremteni, mi nem nélkülözhetjük. Az 
egyetem tehát már ar.nálfogra is, eltekintve minden 
geográfiái indokolástól, inkább Szegedre, mint más­
hova való. (Helyeslés a szélső baloldalon.) És ha 
arról vau szó. hogy egy második műegyetemre is van 
szükség s hogy azt hová kell elhelyezni: hát tiszta 
dolog, hogy az nem való a búzatermő vidékekre, 
(Helyesles a szélső baloldalon) hol az egész társada­
lom és az egész törekvés mindig inkább a gazdarág 
felé fog hajlani és ennek során egeszen másnemű 
polcán pályák kifejlesztésére.

Ezzel szemben a második műegyetem nagyon ter­
mészetes helye a felföld, hol mar az összes viszo- 
nvo-nal és eredettől fogva is oly intézmények, oly 
iparágak és oly társadalmi viszonyok fejlődtek ki, 
melyek inkább kedveznek egy műegyetem f-lallitásá- 
nak és a műegyetem üdvös kihatásának is. Én azt 
hiszem, egészen világos és érthető az, hogy igy 
mü-gyetemet oda kell állítani, hol vagy teciinikai 
vállalatok vannak és technikai irányzat lüktet, vagy 
pedig, a hol már egyenesen erre való intézmények 
vannak, melyek egy műegyetemmel máris egybevágó

irányban működnek. Ha est igy vesszük, akkor
csekély felfogásom szerint a műegyetemet czélszerüb- 
ben és hasznosabban nem lehet máshova helyezni, 
mint például Selmeczbányára, mert ott egy műegyetem 
felállításánál már olyan kész kathedrákat találunk, 
melyek egyszersmind a műegyetem kathedrái is. (He­
lyeslés a szélső baloldalon.)

Szilágyi Dezső elnök bejelenti, hogy Wlassics 
Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter a vita folya­
mara helyetteséül Klamarik János miniszteri taná­
csost jelentette be.

Bégen Gusztáv a statisztika adataival azt a szo­
morú eredményt konstatálja, hogy a budipesti egye­
tem jogi karán úgy az alapvizsgálatoknál, mint a szi­
gorlatoknál a jelöltek tömegesen elbuknak. Ennek 
nem lehet más oka, mint a kötelesség nem tudása 
és az érettségi vizsga tuikönnyüsége. Óhajtandónak 
tartja, hogy az érettségi vizsgálatot szigorítsák. (He­
lyeslés.)

Hortoványi József a harmadik egyetemet Pozsony­
nak szánja. Azt vitatja, hogy a budapesti egyetem 
katholikus jellegű és elvárja a minisztertől, hogy in­
tézkedik, hogy ez egyetem alapjaival együtt az arra 
egyedül jogosult tulajdonosoknak, a magyar katoliku­
soknak visszaadassék. Azért, mert e tétel is felvéte­
tett, nem szavazza meg a tárcza költségvetését.

Fenyvessy Ferenci az akadémiák fontosságát 
elismert, de nem barátja a csonka egyetemeknek. A 
harmadik egyetem kérdését nem tartja akutnak. (He­
lyeslés a jobboldalon.)

A ház a tételt elfogadja.
A reáliskolák tételénél felszólal
Szederkényi Nándor. Hangsúlyozza annak fontos­

ságát, hogy Egerben egy teljes reáliskola állíttassák 
fel és kéri a minisztert, hogy az ottani 4 osztályú 
reáliskolát 8 osztályúvá egészítse ki.

Az alkudozások már régóta folynak s daczára an­
nak, hogy a város kész a legnagyobb áldozatokra, a 
reáliskola még mindig csonka.

Wlaetloe Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter 
a következőkben válaszol :

Hivatalbeli elődöm csakugyan tárgyalásokat kezdett 
Egerrel az ottani alreáliskola kiegészítése tárgyában 
és a várostól uj épület felállítását és évi 16 ezer frt 
hozzájárulást kért. A város e felhívásra azt válaszolta, 
hogy 40 ezer forintot felajánl a mostani epület kibő­
vítésére, évi hozzájárulásul pedig 6 ezer forintot ho­
zott javaslatba. Én a tárgyalást újra felveszem s mi­
vel nemcsak Eger érdeke, hanem egyúttal nagy állami 
érdek is, hogy ott egy főreáliskola legyen s különben 
is mindig arra fogok törekedni, hogy a mennyire le- 
he'séges, az úgynevezett csonka iskolák kiegeszittes- 
senek, igerhetem a képviselő urnák, hogy e tárgyalá­
sokat igen rövid idő alatt eredinénynyei fogjuk befe­
jezhetni.

Boda Vilmos tegnapi interpelláczió alakjában tett 
kérdésére válaszolok. A varos és a megye kerelmere 
a közoktatásügyi kormány kijelentette, hogyha Szeg­
zárd város uj épületet emel és évi 10 000 forimtal 
járul a 30.000 forintot tevő költségekhez, az ottani 
polgári iskola átalakítható lesz főgimnáziummá. Ez a 
valasz januar 5-én érkezett a minisztériumhoz és így 
a közbeesett kormányválság miatt a további tárgyalá­
sok megakadtak. Én azonban ígérem, hogy sürgősen 
be log fejeztetni a tárgyalás, és e tárgyalások ered­
ményre fognak vezetni.

Egyúttal válaszolok Asbóth János panaszaira, melyek 
Udvarszaliásra vonatkoznak. Mar a múlt évben ott 
állami népiskola engedélyeztetett és az iskola feláll! 
tása iránt a tárgyalások folyamaiban vannak. Azokon 
a hiányokon tehat, melyeket Asbóth fölemlített, segítve 
lesz. (Helyeslés jobbfelől.)

Elnök: Szólásra senki sincsen feljegyezve, a vitát 
bezárom.

Boda Vilmos; Szólásra jelentkezik.
Szilágyi Dezső elnök figyelmezteti a házat, hogy 

a vita Dezarása után senki sem szólalhat föl.
Boda Vilmos eláll a szótól.
A ház a teteit elfogadja.
A felekezeti és egyéb középiskolák segélye­

zése tételénél
Boda Vilmos kijelenti, hogy a miniszternek a szeg- 

zárdi gimnáziumra vonatkozó ígéretével megelégszik 
és az interpellaczióra adott válasz gyanánt veszi.

Elnök : T. ház! Azt jegyzem meg, hogy az inter­
pellaczióra adandó felelet a házszabályok szerint min­
dig külön történik, s szabály szerint ugyanakkor nyi­
latkozik az interpelláló képviselő ur. Ha a miniszter ur 
— a mint tette — adott felvilágosítást, ez a ház­
szabály szerint az interpelláczió elintézésének nem 
tekinthető. (Helyeslés.)

Heskó László : Ezen tétel alatt oly összegek is
fel vannak véve, melyek egyes felekezeti középiskolák 
számára azon államsegélyén túl, vannak kiutalványozva, 
mely államsegélyt részükre a kötött szerződés biztosit. 
Több esetet tud az országban, hogy például a múlt 
esztendőben is ezen államsegélyen felül irányoztattak 
elő bizonyos segélyösszegek, ezeket az összegeket az 
illető középiskola tényleg meg is kapta s élvezte, a 
nélkül, hogy maga az alapszerződés, mely az állam­
segély tekintetében létrejött, revízió tárgyát képezte 
volna és a nélkül, hogy ez a felemelt állami segély- 
összeg úgy, mint azt a törvény rendeli, magába a 
szerződésbe felvétetett volna. Á kérdés annyiban fon­
tos, hogy mindaddig, mig ezek a segélytöbbletek az 
illető iskolák részére szerződésileg biztosítva nincsenek, 
addig az illető középiskola nincs abban a helyzetben, 
hogy czélszerüen és állandó jelleggel intézkedhessék a 
segély felhasználása iránt."

Wlasslos Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter : Mesko ur kérdésere a leghatárottabban kijelenti, 
hogy ezen segélytöbbletek szerződésileg fognak bizto­
síttatni. Különben nem lenne biztosítékuk az illető 
iskolafentartóknak arra nézve, hogy évenkint mikép 
rendezzék be iskolai szükségletüket. (Helyeslés.)

A tételt elfogadják.
Az állami felsőbb leányiskolák tételénél
Hook János szólal föl. A nőoktatás kérdéséről a 

következőket mondja :
A nemzeti közoktatás nagy rendszerében fontos 

szerepet játszik a nőiskolák kérdése. (Általános he­
lyeslés.) Azt hiszem, nincsen olyan szakember, a ki 
elvi szempontból a nőnevelés jogosultságát kétségbe 
vonná. Nevelésére erkölcsi joga van a nőnek is és az 
igazságot megismerni joga van minden teremtmény­
nek, a ki arra képességgel bir.

A nőoktatás fejlesztése különben is fontos nemzeti 
feladat, mert hiszen a társadalom erkölcsi irányát a 
nő tartja kezében, és az a nő mindig miveltsegének 
megfelelő módon adja meg a jövő nemzedék első 
irányát a jóra vagy rosszra. (Általános helyeslés.) A 
hol a nő szelleme emelkedettség nélküli, szive üres,, 
kedélye alacsony, sohasem fejlődhetik ki egészséges 
családi élet és sohasem müveit társadalmi állapot. S 
minél magasabb fokra hág a czivilizáczió, a nők tár­
sadalmi és erkölcsi befolyása is annál mélyrehatóbb 
lesz. Azért napjainkban már nem elég, hogy a nő 
zongorázni, énekelni és tánczolni tudjon, hanem sajá­
títsa el mindazon ismereteket, a melyek a női hivatás 
és a női életkör szempontjából reá nézve hasznosak 
és szükségesek. (Általános helyeslés.)

A nőnevelésnek, ep úgy mint a női hivatásnak, 
kettős ezélj mák kell lenni. Tanítsa meg először azt a 
nőt élni önmagáért és másodszor családjáért.

Mert barmit beszéljenek nekem a theoretikus eman- 
czipaczió hivei, az én véleményem szerint a nők 
igazi élethivatása mégis csak a családi élet kören 
belül fekszik. (Altalanos helyeslés.) A női iskoláknak 
ezert mindig alkalmazkodmok kell a nők élethivatá­
sához, vagy a mint Croaset helyesen mondja . a női 
iskolákban női progran m kell. M-rt bár a jelenkor 
töboet követel értelmi tekintetben a nőtől, mint kö­
vetelt az antik kor, de azért ugyanazon erényeknek, 
ugyanazon erkölcsöknek és kötelességeknek gyakorlá­
sai követeli most is, a miket hajdan a házi tűzhely 
szentélye megkövetelt.

Nem akarok, t. ház, erre szót szaporítani, és a 
midőn elismerem, hogy a nő lulajdonkepem élethiva­
tása gyermekeinek példás és erkölcsös nevelése, azért 
még nem tagadhatom, hogy a nőnek nem ez az egye­
düli életfeladata. Szívesen konstatálom, hogy egy nő 
igazán boldog csak gyermekei és férje oldalán lehet, 
és a kitől a végzet ezt megtagadta, az a szegény nő 
czélt tévesztett : de viszont nem vagyok annyira egy­
oldalú, hogy megtagadjam a nőlől azt a jogot, 
hogy a nőnek legyen külső individuális élete is. Ez pedig 
megköveteli, hogy a nő elsajátíthassa mindazon műveltsé­
get, a melylyel korunk mozgalmait figyelem­
mel kisérheti, a melylyel a tudományos eszmék- 
a haladas vívmányai iráni érdeklődhetett, hogy legyen 
annyi műveltsége és Ízlése, hogy a szépművészeti 
dolgokat méltányolni tudja, szóval, hegy műveltségé­
nél fogva tudja vezetni a társaságokat és így neme­
silse az Ízlést és azon modort, melyről bizony a 
férfiak maguk között gyakran hajlandók megfeled­
kezni.

De hogy a nő mindezt műveltségénél fogva elér­
hesse, arra nem eleg a csillogó külszín, a műveltség 
felületes máza, hanem alapos és komoly tudásra van 
szükségük a nőknek is.

A nőiskoláknak tehát szerintem mindig tekintettel 
kell lenül (Zaj a jobboldalon. Halijuk ! a szélsőbalol­

dalon.) a nők sajátságos nemi viszonyaira és a mi 
fő, azok élethivatására, mert a ki a nőnek magasabb 
szakképzést akar nyújtani, az nemcsak a női hiva­
tással, hanem magával a női természettel is ellen­
tétbe jut.

A magasabb szakértelem, a pozitív munka a férfi­
nak feladata, a nő feladata inkább negativ irányú. 
Ezért hivatása nem a szakértelem, nem a küzdelem, 
hanem az élet ellentéteinek a kiegyenlítése. Mivelni 
kell azért azokat a szerencsés tulajdonságokat, a 
mikkel őket a gondviselés felruházta, csakhogy a 
művelés sohase hozza őket ellentétbe a szocziális 
élet gyakorlati igényeivel. (Helyeslés.) Sem az élet, 
sem a társadalmi viszonyok egy nőtől annyi szak­
értelmet, annyi munkaképességet nem kívánnak, mint. 
egy férfitől ; de azt megkívánják, hogy azt, a mit 
tud, azt tudja alaposan, és hogy szükség esetén ma­
gát tovább művelhesse és korunk szellemét és mű­
vészeti mozgalmait figyelemmel kisérhesse. (Helyes­
lés a baloldalon.) Ha pedig az a nő tulajdonképeni 
életezéiját elérni képtelen lenne, iskolai képzettsége 
legyen az az eszköz, melylyel magának pályát törhet 
és életfentartását esetleg biztosítsa.

Ez a nőiskolák feladatai és mihelyt azok a felada­
tuktól eltérnek, csak a szocziális veszedelmek [számát 
fogjak szaporítani. (Helyeslés a baloldalon).

Azért t. ház, világosan áll előttem a kérdés, hogy 
nőiskoláztatásunk jelen rendszere megfelel-e ennek a 
feladatnak ? És én őszintén válaszolok rá: nem. A szak­
férfiúk, a tanügyi kormány figyelmét évtizedeken ke­
resztül inkább a fiúiskolák kérdése kötötte le és telje­
sen elhanyagolták a nő magasabb képzésére és 
nevelésére alkalmat nyújtani. (Igaz! Úgy van! a szél­
sőbaloldalon)

Nálunk pl. a ft-anczia lyceék és collége-ek magasak ' 
nőkepzése teljesen ismeretlen.

Az állami felső nőiskolák, melyeknek tételét most 
tárgyaljuk, azon intézetek nálunk, melyek a nő leg­
magasabb képzésének színvonalát nyújtják. A Courses 
superieures-ök, vagy a Goszláv által felállított maga­
sabb porosz nőiskolák egyáltalában össze nem hason­
líthatók a mi felsőbb nőinkoláinkkal. Ilynemű intézetek 
irányában azután a szülők kénytelenek leány-gyerme­
keiket a tanitónőképző intézetekbe küldeni. A legtöbb 
szülő ugyanis úgy okoskodik, hogy ott nemcsak álta­
lános műveltséget lógnak nyerni leányaik, hanem 
szükség esetében kezükbe adják azon fegyvert, azon 
eszközt is, a melylyel jövőjüket biztosíthatják. Az a 
leány tehát nem lesz kénytelen bajiemai ellenére oda 
dobni magát a legelső férfiúnak, a ki dletfentartásáról 
és jövőjéről gondoskodni akar.

A t. miniszter ur is ebből a felfogásból indulhatott 
ki, midőn tegnapi beszéde alkalmával kijelentette, 
hogy gondoskodni fogunk a nő magasabb képzéséről, 
mert hiszen máris szaporítjuk a tanítónő intézeteket. Ez 
szerintem nem egészen helyes és ta’áló okoskodás. A nő­
nevelés kérdésében máris romboló erővel pusziit az okle- 
véimánia. A legtöbb szülő a tanitónőképezdébe akarja 
elhelyezni gyermekét es nem gondolják meg, hogy 
ezek az intézetek nem a társadalmi műveltséget fej­
lesztik és emelik magas fokra, nem is az élet, hanem 
az iskolák számára nevelnek. Szóval a magasabb nő­
iskolák hiánya okozza azután azt, hogy a tanitónő- 
képzőintézetek tultermelnek és úgy járunk, mint 
Budapesten, hogy ha egy-két tanítónői állás megüre­
sedik, százával érkeznek be a folyamodványok.

Rövid idő múlva mi is úgy fogunk járni, mint a 
departement de la Saine-ben jártak, a hol 25 meg­
üresedett tanítónői állásra 4174 aspiráns akadt. És a 
szülők ezen még sem okulnak, nyakra-főre küldik 
Lánygyermekeiket a tanítónői kvalifikáczió-fábrikákba, 
a hol ezek lángoló buzgalommal nekifekszenek tanul­
mányaiknak, de elhanyagolják tulajdonképen azon 
magasabb ismeretek megszerzését, a melyek a felsőbb 
női műveltséghez csakugyan szükségesek. Mert nagyon 
téved, a ki azt hiszi, hogy egyoldalú szaktanitás ha­
zánkban a női műveltség általános színvonalát fogja 
emelni. Itt azután a képzőintézetekben össze-vissza 
tanulnak minden csodabogarat. Tudnak mozaik-munkát, 
megtanulják a majolika-festést, de a ruhára egy foltot 
varrni nem képesek. (Úgy van !) Értik az aquarellt, 
kezelik a tust, de a főzőkanalat megfogni nem tudják. 
(Derültség balfelől.)

Szóval jelesen vizsgáznak a konyhavegytanból, de 
sok növendék a kávé és bab között a különbséget 
nem tudja. (Derültség balfelől.)

Nálunk egy intézet, egy magasabb képzést nyújtó 
nőintézet a felsőbb leányiskolák fentartása és fejlesz­
tése mellett elég arra, hogy tényleg kielégítse a nő­
oktatás igényeit. De nem elég arra, hogy az alsóbb 
sorsú szegény osztály leánygyermekei megnyerhessek

A divatról.
— Ai Bgytxrtés divat-tudósítójától. —

Paris, jan. 2S.

Az idei teli divatban eljutottunk a tökéletes 
szélcsendhez. Ugyan ki is koczkaztatná meg jelen- 
eg egy uj divat létrehozását.

lei közepén vagyunk es a hírneves szabók 
neg;s bizonyos fitymálassai nézik a teli öltözéke­
iét, hogy a tavasziakkal kaczérkodjanak, vagyis 
iszmetket és ötleteiket feldolgozva megtegyék az 
•lső kísérleteket, melyeket azlán jól elzárva őriz­
lek az ó szentélyükben, miért is a világ legna­
gyobb emi ereinek képzelik magukat.

Tudjak, hogv tőlük várják a m-gállapodast s 
gy ők az iranvadók. Hanem hat addig mi nem 
elletünk ejvebet. mint ismertetni a már foiya- 
natban levő téli divatot, mely még legalább is par 
tétig el fog tartani.

Különben csaknem biztosan hiszem, hogy még 
i legközelebbi tavasz se hoz semmi radikális vál- 
ozast a divat terén.

A ft hér derekak kedveltebbek most, mint va- 
a’na voltak, szoknyába bekötve és azon felül hordva 
- Leggvakrabban eltérők egymástól, s ha a de- 
ek olvan is mint a szoknya, az ujjak minden- 
tsetre különbözők. A derekak vagy ujjak tőbb- 
ivíre bársonvból készülnek, mely szövet minden 
öltözékhez legkedveltebb az idén.

A legtöbb magas derék betéttel készül s elo- 
•észe elegáns csipke, selyem mousseline, surah 
;agy gyöngyös paszomány stb. Ebben azonban 
olyan sok a változatosság, hogy csakis az egyem 
zles, vagv fantázia határoz.

Mas derekak (és pedig nekem ugv tetszik, hogy 
;zek vannak felesszámban) nyitottak es c cmi 
settet vagv mellenvt keretbe foglaló reversekkel 
'annak ékítve, melyek majd surahból, majd se- 
yem-mousselineből, de okveuen világos színe en

A szoknvákat illetőleg a divat megállapodott az 
ígész idei télre, de valamennyi közt “
iraikodik a fent és oldalt nagyon testhez simuló 
is hátul ránezokba rakott szoknya.

Ezeknek a rézsútos szabású szoknyáknak - 
nészetesen alól ki kell szélesedniük. j '
énül ki kell tartani valaminek, legyen az akar 
ószőr-szegélvzet, akár aczél-zsinór.

Sőt azt is állítják, hogy sok hölgy az egesz 
szoknyát lószőrrel béleltet! ki. Reméljük hogy ezt 
a példát nem igen fogjak követni. =
“Tmknvák alaki- elég .«<P *XS
Elégedjünk 'velük ugv a mint vannak. Czelszeruek

V2ÄÄ SSA-
díszítik, legfeljebb aljukat ~zege y . fodor
prémmel, selyem- vagv bársonypa »
vagy más bodros disz, sőt a csipke is száműzve
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vonva készülnek, ugyanolyan csipke ~ m0US6eline 
sen lebbeny-alakban acsiporeis. ^ely ,
redözet bretelle-alakban alkalmazva aj

resztbe egymásra a derék alsó részén le a csipke- 
lebbenyig, betakarja a ballonujjak felső részét s 
inkább a kart, mint a vállat ékesíti.

A fiatal növendék, vagy egész kis leányok öltö­
zéke alig különbözik valamiben az édes anyjuk 
vagy felnőt; idősebb tesverük öltözékétől. Ugyan­
ezt a barang-szoknyat, ugyanolyan blouse-dereaat 
s ép olyan piém szegélvzetet viselnek a szoknya 
álján, övnek és az ujjak szélén is, mint a 
nagvok.

Még a kalapjuk is, túlzott terjedelemben ugyan, 
de formában és díszben tökéletesen utánozza a 
felnőttek fejéket.

A sötétzöldes-kék, meg a búzavirág kékszin 
uralkodnak jelenleg leginkább, különösen bársony 
szövetekben, melyeknek viselését mar csaknem 
túlzásba viszik.

Ezek a színek igen szépek, különösen redőzött 
szoknyákhoz, melyek az alj hullámzását kivaló 
kecsesen s előnyösen tüntetik fel. Főleg a szőkék­
nek kedvelt színeik ezek, mely sötét színek 
kevesbbé állanak jól a barnáknak, de azok kőny- 
nyen helyettesíthetik smaragdzöld, vagy ezüst- 
szürke színnel.

Az oroszos öltözékek, melyekkel csaknem lehe­
tetlenség nem foglalkozni egy kissé, általánosság­
ban nagyon szép zöld posztóból készülnek.

A harangszoknya alját asztrakán prémpánttal 
ékítik, akár a szegelv felett, akár szegélyzetül al­
kalmazva. A hosszú, sima lebbenyü jaquelte derék 
szintén asztrakán szegélyzettel készül, mely prém- 
szegélyzet egészen körültütja s a boá nyakkendő 
alatt széles zsinórozast lattat.

Ezt az egészen télies öltözéket rendkívül szép­
nek találják. Lehet hozzá széles nemezkalapot 
viselni toildiszszel, vagy a ki még egészen fiatal, 
választhat hozzá posztó toque-ot is asztrakán 
szegélyzettel.

Sokat emlegetik a mosó vászondiszek visszatéré­
sét is a derékra és az ujjakra. Vagyis, hogy a 
régi magas, vagy lehajló vászongallér és hasonló 
kézelő ismét kezd feltünedezni, mint évekkel 
ezelőtt.

Ez csinos és előnyős is az arezhoz; hanem 
hiába, a fehér, keményített gallér soha sem vete- 
kedhetik kecsesség és elegánczia tekintetében a 
ruche-el, a selyem mousselineből készült nyak­
bodorral vagy gallérkával, mely nélkül szinte úgy 
tetszik, mintha a hölgyek szépek se lehetné­
nek már.

Lehetséges azonban, hogy minden ellenszegülési 
kísérlet daczára mégis sikerülni fog valami mást 
is divatba hozni; de az a más azért soha sem 
fogja száműzhetni a legvonzóbb, Iegkecscsebb ékes­
séget. a selyem mousseline-t, a szalagot és a 
virágot.

Jelenleg az uralgó divat legkiválóbb elegáncziáját 
az képezi, ha az egész öltözék egy szövetből ké­
szül, főleg az első fiatalság korát meghaladt höl­
gyek számára.

Fiatal asszonyok s fiatal leányok ellenben csak­
nem mindig megelégszenek legalább nappali öltö­
zékeik tekintetében, ha gyapjú szövetszoknyához 
bársony derekat viselnek.

De ez utóbbi csaknem nélkülözhetlenné lett, ha 
nem is az egész derékra, de mindenesetre legalább 
is az ujjakra, vagy diszül. Fiatal leánynak különö­
sen képzelni se lehet szebbet egy fehér gyapjúszö­
vet szoknyánál, kék, lilaszin vagy zöld bársony 
derékkal.

A nyak körül bársonyból redőzött magas gallér 
fehér selyem mousseline csokorral, vagy pedig 
mindkét oldalon hasonló szinü virággal alkalma­
zandó a jelenlegi divathoz.

Bevallom, nem vagyok elragadtatva attól az UJ 
ékitéstől. melyet mostanában meghonosítani pró­
bálgatnak ruhákon. S ez abból áll, hogy a prémet 
mindenféle alakban kicsipkézve, apró darabokban, 
szóval épen úgy alkalmazzák, mint a szalagot.

Eltekintve attól, hogy ez se nem szép, se nem 
elegáns, nekem úgy tetszik, hogy bármelyik kissé 
takarékos nő sem szívesen pazarol el s darabol 
szét olyan drága díszt, minő a szőrme. így tehát 
azt a divatot is, mint sok mást csupán jelezni 
akartam anélkül, hogy annak követését bárkinek 
is ajánlanám.

Egy másik, már valamivel észszerűbb divatja az 
idei télnek, a derékra, sőt még a szoknyára is 
rendkívüli módon alkalmazott gombok. Ezek a 
gombok többnyire fémből, érczből, vagy gyöngy­
házból vannak. S ez az utóbbi talán legkedveltebb 
mostanában.

A színházi, vagy estélyi öltözékek még mindig 
selyemből, vagy bársonyból láthatók s a selymek 
közt a surah, az atlasz, a peau de soie legelfoga- 
dottabbak, különösen bársony ujjakkal. A rózsa­
szín, világos kék, mályvaszin. sőt még a nílusi 
zöld és a créme színek most a legkedvesebbek.

A rubin, a szent János kenyér a kukoricza és 
lila színek szintény jelentékeny szerepet játszanak. 
A bársony, a jais (zománcz), a fehér vagy fekete 
csipke a legnélkülözhetlenebb díszek az elegáns 
öltözékekhez. De természetesen, sem az említett 
szövetek, sem a felsorolt színek nem engedhetők 
meg télen át utczai ruháknak; azok határozottan 
csak nagy és fényes kivilágításhoz vannak szánva.

íme azonban még más újdonság is jött létre 
estélyi derekakban. így azok a hölgyek, kik saj­
nálták, bogy vakító fehérségű szép vállaikat egé­
szen eltakarják a csaknem fülig magasló dudo- 
ros bő ujjak, lassan lassan lejebb tolták az ujja- 
kát oly módon, hogy most már egészen leérnek a 
karra s a telt vállak felső részét szabadon hagy­
ják, s az egyszerű keskeny kis bretelle a vállon 
átvetve köti össze a derék hátát az előrészszel.

Ebben nincs ugyan semmi rendkívüli, 
hanem úgy látszik, még mindig hajlandók fokozni 
a kivágást s a dudoros ujjak egészen csak a kart 
takarván el, olyan furcsán veszik ki magukat, 
hogy ez előbb-utóbb a bő ujjak bukását idézheti 
elő. De majd meglátjuk.

Egyébként ez még most csakis a kivágott derék 
ujjaira vonatkozik, a többire nézve csak olyan bő, 
olyan dudoros és magas az ujj most is, mint az­
előtt volt.

A jaquette és gallér egyformán uralkodnak, sőt 
úgy látszik barátságos egyezségre léptek egymás­

sal. A jaquettek többnyire rövidek, hátul redőzött 
lebenynyel, minők a szoknyák.

Hanem azért nem zárják ki a nagy hidegben a 
hosszú tailleur szabású jaquetteket, melyek a je­
lenlegi évadban sokkal kényelmesebb viseletét 
képeznek.

A gallérok is olyan redőzöttek, a mint csak le­
hetséges, és kecses redőzetük által előnyőssé tesz­
nek minden öltözéket.

A bő téli felöltőt illetőleg már több Ízben leír­
tam önöknek a szabás mintáját, vagyis, hogy 
megoszlik a hosszú kerek pélerine és ujjas pelisse 
között, melyet többnyire draga prémmel, vagy 
paszománynyal ékítenek, ha díszes felöltőnek akar­
jak használni. D'Aoray grófné.

A leveleket kérem nevemre Paris, rue Jacob 8. 
czimezni.

Kr. Hermlne úrnőnek Kalap tekintetében minden 
forma megengedhető, a toquetól kezdve a széles nagy 
directoire kalapig.

íme, leírok egyet, mely prémből készült Medicis 
gallérhoz viselve, rendkívüli előkelőséget kölcsönöz a 
hölgynek, a ki viseli. Ez a beige nemezkalap jais 
gyöngyös paszománynyal van körítve, alól könnyeden 
selyem mousseline redözet kaczérkodik ki, mely hátul 
bársony csokorral vegyitett dudorban végződik és 
kecsesen haj ük le a nyakszirtre.

Ezeken felül pedig csokor és redözet között nagy 
strucztollak tkeskednek, gyönyörű árnyalatot vetve a 
kalapra s annak impozáns jelleget adva, úgy hogy iga­
zán szépnek kell ereznie magát annak, a ki ezt a 
kalapot a fejére teszi.

Szépéé Aranka kisasszonynak. Azt állítják, hogy a 
trikogene pomáde megnöveszti a szempillát. Néhány 
hölgy nyírja is szempillája végét, hogy dusabban nőj- 
jön. Nem tanácsolom befeketíteni a pillákat, daczára 
annak a csábitó varázsnak, hogy a szempilla sötét 
színe kiváló csillogást kölcsönöz a szemeknek. Mert a 
festék oly közel alkalmazva ahhoz a becses szervhez, 
a szemhez, könnyen veszélyessé válhatik reá.

Margit. Nem szabad hátratolni a kemény bőrt, 
mely a körmök alján képződik, csakis azután, 
ha előbb meleg szappanos vízben megmossák kezüket 
és akkor is csak elefántcsont műszerrel.

O. Ze. Nagykároly. A sárga szín kevésbbé élénk 
és sokkal szebb este, mint nappal. És nagyon előnyö- 
nyösen áll a barnák olajszinü arezbőrehez.

Edith kisasszonynak. A nászkosár s a menyasz- 
szonynak adott ajándékok kiállítása olyan divat, me­
lyet sokan nem helyeselnek s igy nem is követnek.

Mlntaruhák.
1. Estélyi öltözék rubinszinü bársonyból, rövid, 

szoknyába bekötött derékkal, úgy, hogy azt különféle 
szoknyához is lehessen viselni. A gömbölyű kivágást 
ezobolyprém köríti, mely a derék alján keresztbe at- 
hajlik és könnyedén leomlik a szoknyára. A rövid ballon­
ujjak szabadon hagyják a vállat, melyet berthe és 
csipke ékesít jockeyt képezve. A ránezos harangszok­
nyán semmi disz nem látható. Fehér zergebőrkeztyü 
s egy sor gyöngynyakék egészíti ki ezt a rendkívül 
elegáns egyszerű öltözéket.

2. Egy másik estélyi öltözék, mely már kevésbbé 
egyszerű, de korosabb hölgynek való, violaszin bár­
sonyból készült. A kerek brokátderék négyszögben ki­
vágott és aranysujtással szegélyezett csipkeberthe 
ékesíti. A ballonujjak olyan violaszinü bársonyból 
vannak, mint a szoknya. A szoknya alját is arany- 
sujtásos szegély futja körül, felső részére pedig egy

második alj bornl brokátszövetből mintegy kiegé­
szítéséül a deréknak. Toll legyező s a hajban toll- 
forgó.

Látogatási és otthoni öltözékek.
1. Fiatal asszonynak való öltözék rózsafaszinü 

gyapjukelméből. Sima derék, melyen mousseline fichu 
hajlik at keresztbe, s a vállon csokor. A fichn csúcs­
ban omlik le a szoknyára. Smaragdzöld bársony bal­
lonujjak. Harangszoknya alól bársonyszegélyzettel.

2. Moire és surahból készült öltözék. Égszinkék 
surabderék, a szoknyába bekötve, guipure betéttel. 
Könyökig érő ballonujjak. Ránezos öv. Zafirkék moire 
szoknya, oldalt gyöngyös paszománynyal ékítve.

3 Mályvaszínű selyem brokátöltözék. Szoknyábe 
bekötött bársonyderék. Ballonujjak. A hosszú brokát- 
selyem peiérinet szőrmepánt futja körül. Harang­
szoknya brokátselyemből, alján szőrmepánttal.

4. Söiétszürke gyapjuszövet-öltözék. Ezüstszürke 
surahból készült, szoknyába bekötött blouse-derék, 
ugyanolyan övvel leszorítva. Guipure jockeyk omla­
nak a ballon ujjakra. Ránezos harangszoknya.

5. Ezüst szürke szinü brokátselyem báli belépő, 
pelisse alakban, nagy pélerinnel, és velenczei guipure 
csipkegallérral.

6. Fekete pettyes piros gyapjúszövet öltözék. Gui­
pure derék, piros szalkgcsokrokkal ellepve. Empire 
ujjak. Sima harangszoknya. Strucztollas nagy fekete 
nemezkalap.

Báli öltözékek.
1. Bagvadt rózsaszín atlasz ruha. A kivágott 

derekat rózsaszín petytyes fekete selyem mous- 
seliiie redözet ékesíti, és gyöngyös paszomány-öv 
szorítja le. Ballon ujjak selyem mousselineből, szeles 
csipkefodorrai a szélén, mely ráhajlik a hosszú felier 
keztyüre. Félhosszu uszályos legyezőalaku szoknya 
virág- és csokordiszszel, mely alól fekete selyem moiis- 
seline alj kaczérkodik ki. A hullámos hajban struez- 
toll fejék ékeskedik.

2. Zöld peau de sóiéból készült öltözék. A csúcsos 
derék alját gyöngyös paszomány szegélyezi, s a kivá­
gást velenczei guipure-csipke berthe futja körül, mely 
elől csúcsot kepezvén, jockeyalakban borul a ballon- 
ujjakra. Kettős szoknya, mely közül a felső csúcsos 
tunikát kepez, s egeszen be van hímezve virágokká) 
és gyöngyökkel, s féloldalt redőkben van felhúzva. A 
hullámos hajba gyöngyök közül kimagasló forgó van 
tűzve. Hosszú fehér zergebőrkeztyü egészíti ki ezt az 
öltözéket.

A VÁMOSI HÁBORÚ.
REGÉNY. 21

IBTA: VÉRTESI ARNOLD.
ELSŐ KÖTET.

— Majd meglátod, — viszoQzá az öreg ur el­
keseredve. — Olyan háború, hogy nyomorékjai 
leszünk mindnyájan s te nem kötheted be selyem­
kendőbe a karodat, ha kitekerik a nyakadat.

XI.
A sajtó hangot ad a közvéleménynek,

Borbereky Imréné ő nagysága dühösen jár-kell 
egyik szobából a másikba s az egész cselédsé 
reszket oda kint. Egy hét óta rettenetes, a milyen 
szekatúrát visz véghez a nagysága, a pofonom sű­
rűn hullanak s a mi csak kezeügyébe akad, mind 
járt a cselédek fejéhez repül, pedi» az nem járja.
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a„t a praktikus technikai nevelést, mely nekik ti"y- 
izólván az élethez és exisztencziájukhoz képzettséget 
es kvalilikácziót nyújt.

Ilyen technikus, gyakorlati irányú iskolák, melyeket 
a miniszter ur tegnap fölemlített, a postai, távirdai 
tanfolyam, vagy penztárosnői szakfolyam, vagy ezek­
nél való alkalmazás, vagy itt van nálunk a női ke­
reskedelmi iskolák ieláilitása.

Ezelőtt 1- évvel állították föl Francziaországban 
- óször az ilyen technikus irányú praktikus nöisko.at, 
a hol azután az elméleti tanítást összekötötték c-yut- 
tál közvetítési teendciki-el es megtanítottak a nőket, 
mint kell takarékosan élni és munkás eletet folytatni. 
Ezt az iskolát rövid idő múlva 1 uj iskola követte 
újonnan Francziaországban. Ezeken kívül Parisban 
van 20, vidéken közel harmadfelszáz oly nőiskola, a 
hol megtanítják ép a szegénysorsu nőket, hogyan kell 
mosni, varrni, hogyan kell porczellant, keimet festeni, 
könyvvezetést vinni, szóval megtanitjákjazon állásokra, 
melyek az eleiben, úgyszólván, kis igényekkel lép­
nek fel, de a melyek egy nő ekzisztencziajat biztosít­
hatják. A legtöbb nő szorgalmas, ügyes, pontos és 
ezen feladatoknak inkább megfelelhet, mint egy ferli, 
a ki szakképzettsegenel fogva magasabb foglalko­
zást keres.

Én tehát, azt hiszem, hogy a mi társadalmi igé­
nyeink ilyen két irányban kívánják a nóoktaíás
fejlesztését.

A tanügyi kormány figyelmét tehát felhívom e két 
irányú oktatásra. A tanitónő-képzőintézeteket pedig 
még a városok versengése miatt se fokozza és szapo­
rítsa, hanem intenzivenb fejlesztéssel inkább fogjon a 
praktikus irányú iskolák felállításához, mert véres 
kenyér az a tanítói pálya és a gondviselés — a 
hagyomány szerint — a nőt csak azzal sújtotta, hogy 
fájdalommal szüljön és nem azzal, hogy véres ve rej­
tőkkel keresse a kenyerét. (Tetszés.) A tételt külön­
ben elfogadom. (Zajos helyeslés és tetszés a bal- és 
szélső baloldalon.)

Berzevtczy Albert tiltakozik az ellen, mintha a 
kormány mesterségesen a tanítónő" pályára képesítette 
volna a leányokat. Ez nem áll. A kormány, midőn 
látta a tanítónői pályára való nagy tódulást, megszi­
gorította a felvételt.

Majd igy folytatja: Nagyon kevés különbség van 
lulajdonképen a tanczel tekinteteben, a mi felsőbb 
n auyiskoiauk es a irauezia lycées des jeunes lilies 
kezt, melyeket t. képviselőtársam a mi iskoláinktól 
annyira megkülönböztetve említett fel. De igaza van 
abban, hogy szükség van már társadalmi szempontból 
is -rra, hogy legyenek bizonyos gyakorlati iskolák, 
melyekben a nők gyakorlati kiképzést nyernek egyes 
dclfentartasi pályákra. És igy nagy örömmel üdvöz­
löm a felmerült eszmét, melyhez a t. miniszter ur is 
ho..z áj árulását jelentette ki, hogy a nők is pl. 
ei'ógyszerészeti pályára kepeztessenek.

Oly eszme, mi-lylyci rég rokonszenvezek, minek 
volt alkalmam kifejezést adni. Azt hiszem, ezen a 
pályán a nők nagyon jól meg fogják állani helyüket.
Es ugyancsak a nők előtt nyitandó gyakorlati pályák 
szaporítása lebegett a kormány szeme előtt, mikor a 
kereskedelmi női tanfolyamok létesítéséről gondosko­
dott, mely intézmény czéljának meglehetősen meg­
felel, s mely intézmény — azt hiszem, — képes ki­
elégíteni egyikét azoknak az igényeknek, melyeket a 
t. képviselő ur felemlített. (Helyeslés jobbfelői)

Hock Janos rövid felszólalása után a ház a tételt 
elfogadta.

A népneveiéi tételénél
Szederkényi Nándor, a polgári iskolai taná­

rokra vonatkozó sérelmes intézkedéseket ismer­
teti. Felkéri a miniszter figyelmét arra, ho 
után 615 polgári iskolai tanár az eddi 
t h zást sérelmesnek tartja magara nézve 
í.:sokban előadjak, hogy miként sérelmes, 
kmtetbe és ntzze át, hogy valóban azok a sérelmek 
fennforognak-e az ország nevelésügyével foglalkozó 
"*'a c':' D oidemes férfiakra és ha fennforognak, azokon 
a mit lehet segítsen. (Helyeslés a szélső balol- 
diior.)

Hock Jáncs teljesen egyetért Berzeviczvvel a nép- 
data.-i törvény revíziója tekinteteben. Majd azt vi- 

.-■ja, hegy souasern akarta az államot a fclekezetek- 
-t,1 szembe ai,itani- Szól röviden az iskolafenntartók- 
r majd így f.-jezi be beszédét : A 
: tiDii-y. reformokat illeti, felhi 
ügyeimét az ipari es iskolai kézimunka behozatalára. 
tz az a svéd slöjd, melyet Franczia- és Németország­
án is behoztak, mely a kézi iigye.-séget is fejleszti 

1 lne=:'8U‘° tehetséget is élesíti es szorgalomra szók- 
"■ ‘va a gyermeket.

mi-
igi ősz­

éi kimuta- 
vegye té­

rni a népiskolákban 
ívom a miniszter ur

S aztán, ha hazamegy a gyermek, visz haza ma­
gával foglalkozást, mely elvonja figyelmet oly dolgok­
ról, melyek erkölcsi romlásba vihetnék.

Felemlítem továbbá a toruataüitas reformját 
falusi népiskolákban. Mert én azon szergyakorlatokat, 
melyeket újabban a falusi iskolákban forszíroznak, 
feleslegesnek tartom.

A testi nevelés végett a falusi gyormekuek nincs 
szüksége szergy.ikorlatakra. Testedző játékra van 
szüksége : foglalkoztatni kell kert. munkával, gazdasági 
gyakorlattal, a melynek utóbb vásznát veheti. Hisz az 
a gyermek úgy is szabadon él, mint a midii ; süti 
napfény, fújja a szél, lepi a por es a friss levegőben 
kifejtheti mozgásszabadságát. Neki az ily forszírozott 
gymnasztikai gyakorlatokra nincs szüksége. (Élénk lie 
lyeslés.)

Van még egy szempont, melyre a népiskolánál fel 
akarom hívni a t. miniszter ur figyelmet. Hajdan 
minden középiskolában volt egy előkészítő osztály, a 
melyben arra törekedtek, hogy a gyermeket előkészít 
sék a középiskolára, tágítsák fogalomkörét, s kezébe 
adják kulcs gyanánt a magyar nyelvet ! Nincs is kul- 
túr allam, ahol ne volnának ilyen classe preparalőrök. 
Francziaországban a lyceék és collége-ek mindegyi­
kének megvan ez osztálya, sőt megvan az internátu- 
sokban is, a hol azután előkészít az enseignement de 
grammair-re. Az angol grammar schoolsok és public 
schoolsok mellett is ott van az előkészítő iskola. Sőt 
azzal sem elégesznek meg, hanem a növendékeket 
külön vizsgálat alá veszik. így van ez a német és 
porosz Vorbereilungsschulékban is.

Az a népiskola végezze be feladatát, egységes be- 
végzett műveltséget nyújtson a nemzet nagy rétegei­
nek és azok számára, kik azután a középiskolákba 
szándékoznak menni, legyen felállítva az előkészítő 
osztály, a mely a hívatlan elemet kiválasztja és a 
középiskolában a túltermelést meg nem engedi. Ily 
körülmények között az a középiskola is jobb anyagot 
produkál és nem leszünk kénytelenek ahhoz fordulni, 
a mit ma Dégen Gusztáv képviselő ur mondott, hogy 
a Vili. osztályban szorítsák meg a vizsgákat : «vissza 
annak a ki nem a felső oktatásra való. (Mozgás. 
Zaj.) Előbb a népoktatásból való átlépésnél kell meg­
szorítani a dolgot, ott kell felállítani a tilalomfa!, 
hozy »visszaa, mert azokból a társadalomnak hasz­
nálható és produktiv tagjai lesznek, még a k k itt 
lépnek más palyara ; de a kit a Vili. osztályból ker­
getnek vissza, az az improduktív osztályhoz fog tar­
tozni, a melynek clctigenyei lesznek, de a melynek 
életfeltételei társadalmi viszonyaink közt nincsenek. 
Ezek csak azok számat szaporítják, a kikel a franczia 
declassé-knek nevez. (Élénk helyeslés a baloldalon.)

Ragályi Béla szólott az edelényi iskolákról, s 
azután bizonyítgatta, hogy a lelkészeknek a néptaní­
tói leendőktől való eltiltása kivihetetlen cs rossz do­
log. (Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Elnök az ülést öt perezre felfüggeszti.
Szünet után
Bornemissza Lajos szólal föl. Hangsúlyozza a nép­

nevelés fontosságát különösen a nemzetiségi vidékeken. 
Kifogásolja, hogy a tantárgyakat még ott is magyarul 
adjak elő, hol a tanítók abszolúte nem tudnak ma­
gyarul.

Különösen felhívja a kormányt, hogy támogassa a 
felvidéki iskolákat. (Helyeslés.)

Schreiber Frigyes Ragályi Bélával vitatkozik s he­
lyesnek tartja, hogy a tanítói s leik eszi hivatás ne le­
gyen egybekapcsolva.

Herman Ottó a ponyvairodalmi termékek terjesztése 
ellen kel ki élesen és altalános helyesles közben 
kívánja, hogy ennek gát vettessék. A kormánynak 
nagyobb áldozatra kellene elszánnia magát, hogy jobb 
irodalmi termékekhez jusson a nép, a mely jobb ter­
mékek is úgy lehetnének kiállítva, mint a ponyva- 
füzetek. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Wlaesios miniszter erre kijelenti Szederkényinek, 
hogy a serelmek dolgában, melyeket felhozott, intéz­
kedni fog. Hockkal szemben megjegyzi, hogy a slöjd 
dolga igen szépén fejlődik. Rajta lesz azou is, hogy a 
szertornazás helyett a népiskolákban gazdasági szak­
oktatásban részesittessék a tanuló ifjúság, mely igy a 
szabadban, a levegőn mozoghat majd, a nn loler a 

ertornazással. (Élénk helyeslés.)
A miniszter megnyugtató választ ad aztán Scltrei- 

bernek cs Bornemiszának. Herman Ollónál. ígéri, hogy 
mindent meg fog tenni a ponyvairodalom ellenében, 
mert o is mélyen meg van győződve a ponyvairodalom 
pusztító hatásáról. (Élénk helyeslés.)

Herman Ottó e kijelentésen ko.-zöuelet mond a 
miniszternek.

Póchy Tamás a praktikus élet szempontjából nem

tartja helyesnek, hogy a lelkész tanító is lehessen, de 
sok oly szegény vidék van, mely nem képes arra, 
hogy tanítót és papot is tartson. Ez esetb' n mégis 
jobb, ha a lelkész tanító is, mintha tanító egyáltalabau 
nem volna.

Helyesnek tartja tehát, hogy a lelkészeknek ily 
esetben a tanítás törvényileg is megengedtessék.

Schreiber Frigyes félreértett szavait igazítja 
helyre.

Zay Adolf: A kérdést szerinte nem szabad úgy 
felállítani, hogy a lelkésznek szabad-e tanítással fog­
lalkozni, hanem úgy, hogy a tanítónak szabad-e a lel­
kész! teendőkben segédkezni.

Péchy Tamás félreértett szavait igazítja helyre.
Az emberbarát! Inteletek segélyezése tételénél 

felszólal
Okolloaányl László : Felhívja a miniszter figyel­

mét a budapesti hülyék intézetére.
Magyarországon — úgymond — a közoktatásügyi 

törvény nagyon röviden végez ezekkel a szerencsét­
lenekkel. Azt mondja az 1868. XXXVIII. törvéoyczikk, 
hogy a szellemileg gyenge gyermekeket az iskolaszék 
az iskolai kötelezettség alól felmentheti, a tanithatat- 
lan, tompa elméjüekre pedig a 3. §. azt rendeli, hogy 
nyilvános intézetekből kizárandók. Ezek a szerencsét­
lenek ki vannak zárva a tanításból, szabadon hagyják 
őket járni-kelni az országban és nem gondoskodnak 
arról, hogy kiknél a betegség túlnyomó mérvű, azok 
orvosi gondozásban részesüljenek, kiket pedig csak az 
elmebeli gyengeség akadályoz az iskolázásban, azok 
egy más módszerrel az ő tehetségükhöz képest lehet­
séges tanításban részesüljenek.

Nálunk a statisztikai adatok 1880-ból és 1890-ből 
az ilyen hülyéknek és gyengeelméjüknek a számát 
több," mint 18.000-re teszik. Ezzel szemben van egy 
intézetünk itt Budapesten, a Frimm-féle magánintézet, 

mely intézet 3.000 frtos állami segélyben részesül 
yan, tekintettel azonban arra, hogy az intézet meg­

alapítása idejében csakis egy nagyobb állami kölcsön 
igénybevételével jöhetett létre, a segélyezés ma is 
úgy történik, hrfyy nem kapja meg a 3.000 irtot, ha­
nem ez az összeg csak beíudatik azon kamatokba, a 
melyeket ő tartozik a Kolonics—Széchényi-féle ala­
poknak fizetni azon kölcsön után, melyet az intézet 
annak idején kapott. Ebben az intézetben mindössze 
52 vagy 56 növendék részesül gondozásban és neve­
lésben. Az intézet különös gondot fordít arra, hogy 
kézimunkákra és kéziügyességekre tanítsa az olt elhe­
lyezett növendékeket.

T. biz ! Ennek az intézetnek, illetőleg az intézet 
tulajdonosának, mint magánembernek, a sorsa leg­
újabban csakis az áltál vonta magara a figyelmemet, 
hogy véletlenül értesültem arról, hogy az intézet 
tulajdonosának anyagi viszonyai romlottak, hogy még 
háromezer forint államsegély mellett sem képes inté­
zetet tovább fentartani és azon túladni igyekszik. 
Nehány orvosi szaklapban közzétett hirdetés figyel­
meztetett engem erre és igy utána jurtára annak, 
hogy ennek az intézelnek tényleg hogy allanak a 
viszonyai (Halljuk 1 Halljuk !) és meggyőződtem arról, 
hogy az intézet azt a háromszáz forint segélyt az 
államtól csak azon kötelezettség fejében kapja, hogy 
tartozik érte tiz gyermeket ingyen eltartani.

Tehát egyre 300 torint esik, ami bizony az ilyen 
szerencsétleneknél különösen szükséges gondozás mel­
lett nagyon kevés. (Igaz 1 Úgy van! a szélsőbal­
oldalon.)

Meggyőződtem arról, hogy azon intézetben 52 gyer­
meknek a gondozására és ápolására 19 cseléd állandó 
tartása szükséges, akik szinten meglehetős magas 
dijakat követelnek a foglalkozásukkal jaró kellemetlen 
nehéz feladatok következtében. Három tanító, az 
orvos és egyéb költségek annyira megterhelik azt az 
intézetet, hogy nem csodálkozom, iia azt az intézetet 
egy vagyontalan magánember fentartani nem képes.

Én tehát a miniszter ur figyelmet arra hi vom fel,

vájjon szükség van-e arra, megfelel-c 
és hivatásának. Ha megfelel, akkor bcla- 
vagy nagyobb segélyben részesítse azt, 

én a leghelyesebbnek és legkívánatosabb

hogy vizsgálja meg ezen intézetnek az ügyet, vizs­
gálja míg, 
feladatának 
tása szerint 
vagy amit
nak tartanék, államosítsa azt egészen. (Helyeslés a 
szélsöba'oldalon.) Annál is inkább fontosnak és idő­
szerűnek tartom ezt a dolgot, mert tudomásom van 
arról, hogy körűméiül egy evvel azelőtt a közokta­
tási nnnisztennmbau mar tárgyalások folytak 
ezen intézet államosítása érdekében és az altkori 
közoktatásügyi miniszter ur gróf Csuky Albin, teljesen 
meg volt nyerve azon eszmének, hegy az intézet ál­
lamosít!...»sék. Ez.n intézet ö felsége magánpénztárá­
ból évi 3U0 forint segélyben részesült. Az .dén azonban

v.fis odakint, mert a cseléd sem kútra s a 
kiesné épen most oktatja a szobaleanvt.

— Ha ón magának volnék, hát 
magam.

Heves csöngetés szakiíja féibe 
nagysága megint csönget. Félóra 
madszor.

— Azért se 
leányt a szakácsnő.

De az nem mer 
bemegy.

— lakaritsd ki azt a szemetet, 
ő nagysága, egy csomó ö.-szetépett 
mutatva.

A leány kiviszi az összetépett újságot s a kony­
hában próbiijá; összerakni. Ugyan mi lehet benne, 
nogy a nag.zagi megint összetépte, — tanakod­
nak rajta.

ezen segélyt is elvesztette azért, mert 5 felségének 
azt jelentették, bogy az intézet államosittatni fog, 
tehát ő felsrge magánsegélyére többé szüksége nincs. 
A mikor azután a köllsegi eh s beterje-zietett, navy 
meglepetéssel láttam, hogy ott az államosításról gon 
doskodva nincs, azt pedig tudjuk, hogy az ő felsége 
által ezelőtt nyújtott segely tényleg elmaradt.

Ezekre voltam baíor a tisztelt miniszter ur figyel­
met felhívni cs ajánlom ezeket szives gondoskodásába. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.)

Wlaseios Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter: T. ház ! A uagyfonlosságu emberbaráli intézetre 
vonatkozólag bizonyos dologról nem lehet a t. kép­
viselő urnák tudomása, hogy ha azt hiszi, hogy csak 
3000 frt segélyben részesült ezen intézet. B.itor va­
gyok tudomására hozni, hogy liivalulbeli elődöm már 
az idén is a népnevelési szükségletből 2000 frt se­
gélyben részesítette ez intézetet. Mindenesetre igen 
helyes dolog volna, hogy ha ezt az intézetet államo­
síthatnék es törekedni is fogunk arra, hogy ily em­
berbaráti intézeteket az állam lehetőleg saját maga 
állítson fel. Tárgyalások is folynak már c tekin­
tetben.

Bátor vagyok azonban egyre figyelmeztetni a f- 
képviselő urat : hogy a kultuszminisztérium feladata 
körébe tulajdonképen csak azok tartozhatnak, a kik 
tovább képezhetők, mert azok, a kik csak gyógykeze­
lést igényelnek, a belügyminisztérium hatáskörébe 
tartoznak és mondhatom, hogy a tárgyalás anyagából 
láttam, hogy a két miniszter között e tekintetben 
folytak is tárgyalások.

Magát az államosítás eszméjét* elejteni nem fogom. 
Határozott ígéretet azonban nem tehetek arra, hogy 
már a jövő évi költségvetésben is szerepelni fog, de 
annyit mondhatok, hogy törekedni fogok úgy, mint 
hivatalból! elődöm, a megtakarításokból nagyobb segélyt 
nyújtani. (Helyeslés.)

A ház a tételt elfogadja.
A nemzeti muzeum tételénél felszólal :
Gróf Zichy Jenő : Nagyon örvendek azon véghe­

tetlen érdekeltségnek, inelylyel a muzeális kérdésben 
találkozom, ritka jelenség és köszönetét mondok erle ; 
de tálán nem fogom kielégítem önöknek nagy érde­
keltségét, mert felszólalásom rövid lesz, hiszen ezen 
tárgyban annyi alkalommal ismételten adtam elő 
indokaimat azon két rendbeli indítványom tekintete­
ben, melyeket most legutóbb is, az általános tárgya­
lásánál ezen budgetnek alkalmam volt előadni. Most 
csak sajnálkozásomnak adhatok kifejezést a felett, 
hogy lulajdonképen ezen budget, a mennyire az or­
szág Lineseshazat, a Széchenyi könyvtárt illeti, abszo­
lúte teljesen regi voltában marad meg. Az átmeneti 
kiadásokban, olt igenis, találunk egv pozicziót, mely 
összeköttetésben van a muzeális könyvtárral, mely a 
levéltárra vonatkozik, cs mely előttem nem világos.

Ol&y Lajos : Minden hazafi előtt világos . . . (Zó 
Halijuk ! Halljuk !) ° 1 J‘

Elnök . Kérem, mellóztassanak csendben lenni.
Gróf Zichy Jenő : Én ep olt, a hol az ország 

ügyeiről van szó, szeretem a világos számadásokat. 
(Helyeslés balfelől.) Ez az oka annak, hogy én a mu­
zeális kezelést máskent akarom vezettetni, mint a 
hogyan eddig vezetve volt.

Azon számtalan mindenféle hírlapi hírek folytán, 
melyek az utóbbi időben majdnem mindennap közöl­
tettek, és azon homálvossáeeal szemtian mól 
sem
forint felvéve, azt a kérdést 
miniszter úrhoz és

azon homályossággal szemben, mely azt 
mopgja, hogy hány esztendőre van ez a húszezer

és kérést intézem a t. 
. .. . a t. kormányhoz : lessek tiszta

játékot játszani velünk (Derültség jobbfelői ), tessék 
megmondani, miről van itt szó. En semmi Ítéletet 
nem mondok, de elvárom és az ország nevében kö­
vetelem, hogy önök itt tiszta számadást mutassanak 
be a háznak. (Zaj.)

Olay I. .jós : Ezt mondhatja Windischgrátz, de nem 
Zichy Jenő. (Zaj.)

Elnök : O!ay képviselő urnák nincs joga közbe­
szólni ! (Zaj.)

Gróf Zichy Jenő : Önök, uraim, akik az érdekelt-
kálóin ... 
terem a

sziget abban lelik, hogy mikor hcczre van a 
(Zaj a szélső baloldalon ) A miniszter úrtól 
vah.szt. (Zaj. Halljuk ! Halljuk!)

Wlaa»ic. OynU vallás és közoktatásügyi minisz- 
ci .1. iaz (Hulljuk . Halljuk !) ugv értettem, lio: 

a t. képviselő ur az átmeneti kiadások XXII. c 
ben foglalt, a nemzeti mu-.-um levéltári osztói 
kiegészítésére fölvett 20 ezer írtra nézve kivárt 
- jelen czimnel a kormánytól fölvii
Halljuk !)

1. képviselőhöz ! Igen röviden c 
ban fogok nyilatkozni. (Halljuk ! H

_y 
imé- 
.inak 
már

águsitast. (Halljuk !

a legl’.atározottab- 
t '■) Mi a jelen

szá­

néin hagynám

az oktatást. A 
óta már har-

ménjén be, — buzdítja a szobá­

nyiban főilázadni s remegve

— parancsolja 
ujsagpapirosra

— Hát
ii;

igában
még fejedelmi

0

úgy lesz. mint csütörtökön a másikban, 
veh a szakácsnő ; — nincs benne a nagysága 

k-m rúnája, a Patakyné nagyságáé meg benne van.
Persze hogy benne van a Pataky Sándcrné 

" remek, ízléses, fejedelmi pompájú» halványkék 
ruhája arany pikkelyekkel.

— Oh a nyomorultak! — dühön» m 
Borberekyné. — Bemek, izlé 
is . . . Hát még micsoda ?

fiat nem f jedclmibb volt az öve y a pom­
pás bordeux-piros bársony, a crémeszinü schein 
betedel s crémeszinü csipkével. És még csak me» 
s-m említik egyetlen szóval sem. A gyalázatosaki 
sem az a <\ ámosi Hírlap», sem az a másik, an­
nak a zsidónak a lapja. Egyformán hitvány mind a 
netto.

Patakynéró! tiz sor, róla pedig, a lady patro- 
nessröl, a nőegylet elnökéről csak sovány két so- 
í ócska, s az a szemtelen asszony most bizonvosan 
ituczag Budapesten és mutogathatja ezeket a lapokat 
az ismerőseinek meg annak az ostoba férjének, a 
sínen ha csak egy csepp esze volna, hát régen 
i íkergette volna azt a gonosz asszonyt.

De Borberekyné nem bánja, ő nem ad ezekre 
a rongv lapokra semmit, miatta firkálhatnak, cl 
sem olvassa többé.

Azzal nem törődik, hegy csütörtökön a «Vámos 
cs \ ideké»-ben «több nőegyleti tag» aláírásával 
vgy czikk jelent meg, meiy egyenesen őt támadja 
L,:=’ a. wtért ott hagyta a nöegyleji bált még 
•-..•-■. előtt. Nos hát ott hagyta. Kinek mi köze 
uozza ? Akkor megy, mikor neki tetszik ? Sze- 
í' né tudni, ki az a «több nőegyleti tag.» Ki mer 

loczkét adni. hogy mi illik, mi nem illik? 
az a zsidó csinálta maga ? 
a polgármester 

'o! van. Annak örül.

költségvetést annak teljes tudatával vesszük át, hogy 
a képviseld ur állal felhozott, de nem a jplen czi®. 
hez tartozó tétel alatt előirányzott öss eg Kossuth 
L jus irataitak . . (Zajos eljenzes és felkiáltások a 
szélső baloldalon : BvCiüIetes dolog 1 Éljen a kor. 
mány ! Éljen YVekerle !)

Thaly Kálmán : Éljen VVekerle ! Éljen Eötvös ? 
Wlasslce Gyula vallás- es közoktatásügyi minisz. 

tor : Tehát ismétlem, aunak teljes tudatával vettük 
at ezt a költségvetést, hogy ez a tétel K‘>ssinh Lajos 
irataiuak megvételére fog fordittatm, (Élénk éljenzés 
és tetszés a szélső baloldalon) es igen Itrmeszetesen 
az előző kormányul k ez irányban vállalt kötelezett, 
ségét mi is fentartjuk. (Élénk helyeslés jobbfelői és a 
szélső baloldalon.) Csak azt jegyzem meg. hogy mi 
ezt a tételt jövőre állandó tételül fi gjuk a költségve. 
lésbe beilleszteni, (Helyeslés jobbfelői es a szélső bal­
oldalon) mert mi ezt a 20 ezer frtot igenis olyan 
összegnek tartjuk, a meiy összeget nekünk a nemzeti 
múzeumban megőrzendő fontos okmányok megszerzé­
sére valami nagyon sokallanunk nem lehet. (Helyeslés) 

Következőleg ez az összeg azon okmányok megszer­
zési költségeinek fedezésére szükséges, a melyeket jö- 
vő re is a muzeum számára megszerezni óhajtanánk 
s azért a szóban levő tételt mi az állandó rovatba 
fogjuk beilleszteni. (Élénk helye- lés). Gondolom ezzel 
a minden kétséget kizáró válasszal megnyugtatta a t 
képviselő urat. (Élénk helyeslés és tetszés jobbfelői 
és a szélső baloldalon).

Gróf Zichy Jenő : Engem teljesen megnyugtat 
(Elénk derültség, elnök csenget). Nagyon örvendek’ 
hogy az ország azon helyzetben van, (Elnök íolytouo’ 
san csenget. Felkiáltások : Halljuk az elnököt) hogy 
évenkint ilyen összeget .... (elcöt folytonosan csel- 
get. Nagy zaj. Kiáltások : Halljuk az elnököt.)

Elnök : Zichy Jenő képviselő urnák nem volt 
szava. (Úgy van! Úgy van ! jobbfelői. Zaj. Halljak 
az elnököt.) Jelenleg tárgyalás alatt all a nemzeti mu- 
zeuni kiadásainak személyi járandóságok és dologi 
kiadások czime alatt felvett 116.498 frtos tétel. Már 
most t. ház, én nem tudom, hogy ezen tételhez * mj 
ezunen méltóztatnak szóim, mert ebben az a 20 0CO 
frtos kiadás nem foglaltatik. (Úgy van 1 Úgy van! Élénk 
derültség.)

Zichy Jenő gr.: A jegyző felszólított!
Elnök : Kérem, . . . (Nagy zaj. Felkiáltások; Hall- 

juk az elnököt!) kérem, én még nem fjeztem be 
méltóztassanak meghallgatni észrevételemet (Halljuk! 
Halljuk!) Ezen a helyen tehát az a tétel, a melyre á 
felszólalás vonatkozott, nem foglaltatik, hanem foglal- 
tátik az átmeneti kiadások közt, melyek tárgyalás 
alatt nem allanak, (Úgy van! Úgy vau!j és en, t. ház, 
mint elrsös, a szabályok értelmében meg nem cn»ed- 
belem, hogy itt egy eb tárgyalíassék, mint a min a sor 
van, t. í. a személyi járandóságok es dologi kiadások 
a magyar n mz-lt múzeumnál. Tehát ehhez méLóztas- 
sanak szólam. (Helyeslés es tetszés.)

Gr. Zichy Jenő : Bocsánatot kérek, t. házelnök ur, 
cn a muzeális kérdéshez írattam magamat fel, a 
jegyzőt a zsivajban nem lehetett hallani, én megkér- 
tem a jegyző urat, hogy hívjon fel, ha rám kerül a 
sor; ó felhívott, tehát szóltam. (Nagy z ij.)

Elnök: T. ház, muzeális kérdés (Z.,j. Felkiáltások. 
Halijuk ! Halijuk !) mint a budgetnek egyik tetele 
nem létezik. (Élénk derültség és tetszés. Ugj van 1 
Ugv van ! jobbfelői.) Hanem most napirenden * van a 
nemzeti muzeum személyi dologi kiadásairól szóld 
tétel. (Élénk tetszés jobbfelői.) Felkerem a t. kép­
viselő urakat, a kik a tárgyalás alatt levő tételhez, 
nevezetesen a személyi és dologi kiadásoknak össze­
véve 146.498 forintnyi tételűhez szólni akarnak, mél- 
tóztássanak szólni, természetesen minden hátralevő 
tételhez annak idejűben és helyen Szólam lehet. (Élenit 
helyeslés.)

A ház ezután úgy a tárgyalás alatt levő, mint a 
következő tételt elfogadja.

Elnök : Már most, t. ház, két óra elmúlt. (Élénk 
derültség) A ház következő ülését hétfőn fogja tar­
tam, mert holnap ünnep van. A hétfőn d. e. 10 óra- 
kor k.zdődö ülésen a ház korábbi határozata értel­
mében a napirend első targya lesz a vallás- és köz­
oktatásügyi költségvetés tárgyal i-ának folytatása, 
egyszersmind arra z esetre, ha ezt a tárgyát befe- 
jezz'ik, a ház határozatanak megfclclöieg javaslom, 
hogy.m . óztassek majd tirgyalm a pénzügyi bízott- 
s ig jelentését az. 1894. évi XXXIV. törvénycikk 
hatályú u meghosszabbításiról. Mehózta'nak hozzá- 
járulni ? I Helyeslés )

Ezzel az ülést bezárom.
Az ülés végződik d. u. 2 óra 5 perczkor.

is kikapta a magáét. 
Ugv kell neki. Szemébe

neki
Bizonyosan 

Na de 
van.

mondjak abban a lapban, hogy erélytelen és telié- 
.ellen. Az mar igaz; erélytelen es tehetetlen, 
-dug a saját haliak sem tud parancsolni. No hi­
szen csak merje mutatni magát Borberekyné előtt.

Az urn, a mint - - .........
Miután a

hallja ö nagysága, elillant, 
botrányos magaviseletével mindenkit 

megbaragitott, meg a róla szerető szívvel gondos-
íoU,°an naSyne:’JCt 1S’ most Der5Ze fütyül a tá-

— De majd fütyülök cn neked, — csattogtatja 
a fogait ő nagysága.

Készen lehet a háiuiian olyan végrendeletre, 
hogy elmegy tőle a kedve minden további bolond-' 
ságr.i. No majd megsiratja még azt a tréfát, amit 
a nénjével űzött.

Azt hitte, hogy majd olyan könnyen kíengesz> 
teli a halálosan megbántottál. Itt járt a haszonta­
lan, búcsúzni akart az elmenetele előtt. De ő 
nagysága nem bocsátotta színe elé, csak a szoba- 
leány tol üzent ki neki, hogy a feje láj, most nem 
fogadhatja. Aztán, mikor eljött másodszor, h 
másodszor is azt üzente ki ö nagysága, hogy 
feje faj, nem fogad senkit.

_ Egy. KI mehetett a dragalátos ifjú ur. ahogy jót 
Borberekyné az ablak függönyén keresztül gúnyo­
san ^ nézte, hogyan haladt lei.orga.zíott fejjel to­
vább az utczán.

Majd iehorgasztod te még jobban is a feje­
det, — gondolta ő nagysága.

Majd, majd, ha a nagy örökség, a mit lesnek, 
rnasra szállt. Akárkire, de erre a hálátlanra nem. 
Inkább kiszórja az ablakon ö nagysága a koldusok­
nak, a jüttmenteknek, valami ispotálynak, szegé- 

menedékiiázának. Oda majd bemehetnek 
Űzői lös y ék. Mert úgyis az Icrz a vége. Az a könv- 
n vei tini fiú tönkre juttatja az apját, kiforgatja 
mindenéből, pénzéből, hivatalából.

Az ellenség is mozog már. Ismét pengetik a la­
pok azt a népgyülést, melyet a múltkor váratlan 
közbejött akadályok miatt el kellett halasztani. 
Csak hadd pengessék. Ó nagysága egy szalmaszá­
lat sem fog megmozdítani s Imrének is megmondta, 
hogy nem kell beavatkozni.

— Meglátom, hogy mire megy nélkülünk a 
sogor.

A banánéval vége a barátságnak. S annak is 
csak a sógor az oka meg az ő drágalátos fia. 
No hiszen csak kerüljön a Borberekvné szeme elé.

A sógor nem merte mutatni magát egész héten,’ 
csak odalent a takarékpénztárban kereste föl Bor­
berek y Imrét :

— Klárika hogy van ?
Borbereky Imre a kezével intett, hogy hatma 

abba.
*s beszélj róla. Átkozottul megharagitot- 

iatok. fczörnyü állapot van odafenn. Szökni sze­

nem oivasta. A felesége már

lapot

Szökni szó-

kezdte magát. A 

Megtörtént, hát meg-

retnék.
A polgármester mentegetni 

sógora félbeszakítja:
— Hagyd már abba. 

történt.
Nem akar róla többet hallani. Eléggé tele nré- 

Maija a fejé! a feteége. Legalább ‘egypar&Eg 
békességben akar lenni idelent.
ntA,nMárU1CSter elba,lgat" Egy darabig úgy ülnek 
1 ,“,Uan’. 1u0=o/- kedvben; aztan Imre sógor 
oda tolja a dohanytartót meg a csibukot.

— Gyújts ra, sógor.
. T .j?.® a Polgármesternek nincs kedve 
tani. Kihúzza a zsebéből a 
újabb számát.

— Olvastad ?

rágyuj- 
«Váraosi Hírlap» leg-

— Borbereky Imre 
reggel összeszaggatta.

— Tudod, valakin ki kell tölteni a mérgét
— No hát olvasd, — nyújtja oda neki a 

a polgármester — itt legelöl.
Hosszú czikk uz, nagy hetükkel szedve s az a 

czime : «Quo usque».
— Hm — rant egyet a vállán Corbereky Imre 

s aztán tovább olvassa.
Cicero stílusában van az Írva. Dörgedelmes vc- 

zérczikk. Quo usque tandem abutere patientia 
nostra. Meddig élnek vissza türelmünkkel azok, 
kik mint valami zsákmányon osztozkodnak e ne­
mes városon. Hát szabad ez ? Polgárok, a türelem 
fonala elszakadt. Y'amos nem egy családé, nem 
meghódított tartomány, melynek zsírját tovább is 
egy kapzsi család büntetlenül szedheti. Nem 
nevezünk neveket, de az ellen tiltakozunk, hogy 
mig az egyik sógor a városi közigazgatás élére 
kuporodott isten tudja mikép, addig a másik sógor 
a takarékpénztárt kerítette körmei közé.

Na jel tek csuk a vallótokkal, ha majd 
pénz kell — tört ki a máskor oly csöndes fleg­
matikus Borberekv Imre s lecsapta az ujsa«ot az 
asztalra.

De a polgármester fölvette:
— Csak tovább. Még tovább is tart.
Borberekv Imre olvasta hát tovább. Tűrhetetlen 

állapotok. Minden hivatal, minden egylet vezetése 
annak az egy családnak a kezében. Á kaszinó el­
nöke az egyik sógor, akinek nem elég a polgár­
mesterség; a nőegylet elnöke a másik sógornak, a 
takarékpénztár igazgatójának a neje. Ugyanaz a 
voröskereszt-egylet vámosi fiókjának az elnöke. 
Ugyanaz a Frőbei-egylct elnöke. Egv harmadik 
sogor a gazdasági egylet elnöke. Égy" unokaöcscs 
az önkéntes tűzoltóké. Es ugyanaz a család ül a 
gőzmalom igazgatóságában, a téglagyár igazgató­
ságában, az iskolaszék elnökségében. Mindenütt 
mindenütt. Keltszeres behálózás . . . Összeját­
szás . . . Zsebelés . . .

Borbereky Imre másodszor is 
a lapot:
. éz már disznóság. Nem lehetne 
inditni ?

— Lehet, de elveszítjük, — válaszolt csüggedten 
a polgármester. — Oh, ez ügyvédi furfanggal van 
megírva. Nem azt mondja, hogy pénzt zsebelünk 
csak a hivatalokat zsebeljük össze.

Ha itthon volna Lajos, kihihatná párbajra 
okét, — vélte Borbereky.| J

A polgármester elszörnyükődőtt:
Az én fiam ? Hát az cn fiamnak az éleiét 

csak annyira becsülöd, hogy azt akarnád ma»ad 
helyett czéltáblául kiállitni ?

Borbereky flegmatikusán fölhúzta a kövér vál­
lait s azzal a feisőséggel, melyről a Borberekyek 
nem tudtak leszokni, csak úgy odavetve felelt;

— No bizony, Hiszen az egész baj úgyis ti- 
miattatok kerekedett. Ti nem fértek a bőrötökbe.
A fiad mindig krakélereskedik, te meg a világ 
minden elnökségét a magad számára akarnád le­
foglalni. Ti zúdítottátok föl a közvéleményt. Én 
csak úgy kerültem bele, mint Pilátus a krédóba

szelíd
bárány

meg

hogy kezet

lecsapta kezéből 

sajtópert

hatha
volt

Ez több volt, mint a mit a máskor 
és türelmes polgármester elviselhetett, 
is föliázud végre.

- En kerültem a csávába Hullattatok. Én 
sz: medek áilutlauul tiiniuttutok. Nekem senkivel 
sem volt semmi bajom, békességben éltem min­
denkivel, a ti dölyfősségelek szerzett nekem hara­
gosokat s most a ti barátság toknak iazom 
a levét.

A két sógor ugv vált el egymástól, 
sem szorítottak, haraggal, eliensc-ges indulattal.

Mikor már uz utczán volt, még egyszer eszé-b 
jutott ugyan Szőllősy polgármesternek ; 
visszafordulna ? De nem fordult \ issza. Kié 
mm- eddig, nun fogja magút tovább megalázni A 
hajdani büszkeségnek egy félig kialudt szikrája 
loobant fül lelkében. Az a jelenet elevenedett löl 
emlékezetében, mikor szembcszallt a hatalmas 
Borbereky Mihályival.

Pedig akkor félig gyerek voltam.
Hát most > Mikor mar elemedéit, tekintélyes 

ferli, ősz hajjal. Azt hiszik, hogy mindent tehet­
nek, mert gazdagok .J Hatha a világ minden kin­
csét kínálnák, még sem alazná meg magát.

Tejét büszkén fölemelte, melle -kifeszült s 
léptei erősebben dobbanlak a kövezeten. Valami 
hősies elszántság szállta meg az öreg polgármes­
tert. Lelki ismerete nyugodt s szembe fog szállni 
az egész világgal, egyedül, ha kell.

Mar sólet volt, a petróleum-lámpák homályosan
pislogtak az utczán. Villamos lámpa kellene, __
gondolta a polgármester. Már régóta motoz fejé­
ben ez gaz eszme, de még soha oly élénken, olv 
erősen nem jelent az meg, mint e perezben. Kép­
zeletében már látja tündéries fénynyel kivilágítva 
Vámos utczáit, ragyognak a föutczai boltok kira­
katai s a bámuló utas azt fogja kérdezni : kinek 
köszönhetni ezt ?

Neki, őneki köszönheti Vámos. Az ő eszméje. 
Ls meg sok egyebet fog neki köszönhetni Vámos, 
mert úgy érzi, hogy agya tele van uj eszmékkel, 
a mik tizenöt évi polgármestersége alatt soha­
sem jutottak eszébe, de most ott pattognak és 
szikráznak koponyája alatt. Mennyi uj eszme, 
mennyi lontos reform, csak hagyják megvalósítói, 
csak ne háborgassák nagy munkájában. Érzi hi­
vatását. S egy szép klasszikus hasonlat jut eszébe 
a pá rnafáról, mely a reá rakott teher alatt csak 
annal jobban nő. Úgy van, ő a pálma, zúdítsanak 
bar reá minden terhet, ö nő. Mindegyre feljebb, 
mindegyre magasabbra nő.

ló estét, — szól egy mord hang. 
királyi ügyész, a ki a kaszinóból jön, áll 

meg előtte egy pillanatig. De nem nyújt kezel, 
csak az ö gyászos, inquisitor hangján kérdezi;

-- Tetszett olvasni a hírlapot ?
S a szegény pálma szörnyen összezsugorodva, 

meggornyedve érkezeit haza cs azon töri a fejét 
mit gondolhat felőle a királyi ügyész s mi lesz 
mind ennek a rettenetes herczehurczának a vége, 
melynek hullámai mindenfelől eltemetéssel fenye­
getik ? 3

(Folytatása következik.)!

A KEK VER.
48FKA NÉZI A KEREN Y.

Irta: MALOT HEKTOR. 
HARMADIK KÉSZ.

Heribcite eleinte leginkább a nagybátyjához 
intézte szavait, de latja, hogy beszédje közben a 
markaié dúlt arczán mind nagyobb zavar és 
felindulás mutatkozik, — utóbb az anyjához 
fordult.

— Ha La Seneviére urnák volt valami érdeke, 
hogy meghaljon a férjem, akkor merem állítani, 
hogy ö ölte meg. Létezett ilyen érdek ? Ez az, a 
mit vizsgálódásuk alá bocsátók.

— Ez borzasztón súlyos vad, — szólt Colbosc 
gróf, pillanatnyi hallgatás után.

Higyje el nagybátyám, hogy én magam is 
teljesen felfogom a horderejűt és éppen ezert re- 
saig visszautasítottam, meg pedig annál inkább, 
műt van valami, a mi csaknem kizárja. A mikor 
ugyanis anyámat megkértem, hogv szabadítson 
meg La Seneviére gróftól, egyúttal annak kijelen­
tésére i.s felkértem, hogy sohasem fogok iránta 
mást erezni, mint gyűlöletet és megvetést — 
Már pedig ez a kijelentés nem hagyhatta fenn a 
remény, vagy a hozzám való \isszaterhetes gon­
dolatat.

Ijabb csend állt be és Heriberte, 
figyelemmel kísérte anyját, lutia, hogy 
vara mind nagyobb mértékben fokozód!! 
lélegzett, a kezei reszkettek.

— Mi baja ? — kérdezte.
Colbosc márkiné néhány 

laszolt ! . . .
— Rosszul 

a sógora.
A márkiné elhatározta magát.

La Seneviére gróf annyira nem vesztette cl 
a reménységét, hogy tegnap "kérte meg tőlem a 
leányom kezét.

Heriberte borzalommal kiáltott föl :
Most láthatják, csakugyan ö a gyilkos!

XVI.

érzi

pillanatig

magát, húgom ? — tudakolta

Atalános volt a megdöbbenés. — 
telt el, a mig végre Colbosc gróf

S a

Több perez
, _ „ _____ megtörte a

csendet.
En csak azt nem értem, — monda, — hogy 

miután minden kétségét kizáró módon elutasitta- 
totf, hogyan képzelhette mégis La Senevére ur, 
hogy Heriberte elfogadja őt férjenek ?

Minden szem a márkiné léié fordult; magyará­
zatot kellett adnia. Ajkainak bajos volt megvo 
konyodni, de azért mégis keskenyebbekké váltak ; 
lehetetlennek látszott, hogy halványodhassék, és 
mégis arczán a k sápadtsága fokozódott.

— Nem adta ki neki az utat ? — kérdezte a 
gróf, olyan hangon, a milyet a sógornőjével szem­
ben sohasem szokott használni.

A márkiné nem felelt.
Heriberte a kezeibe rejtette arc*4fö
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IRODALOM.

A múlt év irodalma.
Szépirodalom. műfordítások, ifjúsági müvek.

III.
A legfiatalabb költői generáczió derekasan lépvi- 

sehe van a mull ev irodalmiban. Lenkei Henrik 
Ijabb költeményei tartalmas költői leiekkel ismer- 
te.nek meg. a ki tán egyedül nem tisztán szubjekti- 
?itá»ara támaszkodik a fiatalabb generáczióban 
buáay László Versei rokonszenves talentum zsengéi 
a kinek nem egy rnel-g. közvetlen vonása sejteti á 
jövő sokatigéró 1 r.kusat. Ezt mondhatjuk Rózsa 
Mikiós Szélcsend jeröl. nemkiilőnben Sebestyén Ka­
roly verses könyvéről a Hajnalodik-ról is. Amaz 
lírai hangulatainak közvelh-nsegevel, veiselése ügyes- 
s égevei biztat remenvnyel tehetsége iránt; migC Se­
bestyén kötete erőteljes modern talentumot Ígér, a ki 
hivatva lesz nemcsak a maga s ubi kt,vitását dalba 
intem, hanem át van hatva mélyebb, tartalmasabb esz­
méktől is, melyek megbirásara majdan izmosodó 
tehetsége képesíti. Bébassy Helén ijabb költemé­
nyei ne- mutatják a ku.tdr.ő tehetségének izmosodá­
sai. de ei.-ö kötete után visszaesést sem tüntetnek föl. 
Egyéniségének rHlektir volta rém egy eredeti vonást 
vili be költés etünkbe. V rsel.-enek finomsága, nyel­
vének színes volta meg azt sejtetik, hogy egyénisége 
csak ezután fog egész valómban kibontakozni.' Justh 
Ltia a modern f.ai czia költészet d.valós formájában, 
a szonettben adott ku-jezest lirai hangulata első nyíl 
váoiila amak. A Szonettek ben meleg kedelyü, a 
gyengeuebb értelmek műéi t -„-konv szívű költőt’ is- 
me;tünk meg. kinek kifejivdvse ele bizalommal né­
zünk. *-»«« zsíai J .iíO- bo--zabb költői elbeszélésben 
mutatta be lein (-eget. A Ballangó. bármennyire is 
meglátszik rajta a.- id-- en hatások nyoma, érdekes 
tun L. me!yn- k egyes költői psegei melleit nem 
szarad észrevétlenül elmenjünk. Hogy hosszabb kö­
tőit nyt.vü aúotásr.. adta magit szerzője, mir eléggé 
Biotat.a hogy li.vatas.st kon.elvan vp. i. (fiák aztan 
,-i r.v ttrjen tö n. Uvay M aly Dalok a magány­
ból - z• ine ala log ah öi-z-1 kiíencz éves erüemes 
kv.tu. ríi vöd t-rniek-it. C v les, egyszerű han­
gulatok kel i. d • a » bar iá" ,-v. ban nem mindig uj,

közé a 
hatalmas 

val mind n-
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a i«lm. Azok 
a egyéniségük

tisztása-.

telsz t, ícrm.jiik -t «i.ei: t 
költők köze tartozik, a kik 
vol ,val i m is, de köl;, >zetüL 
k.: hatni lógnak.

Ltd ke k s-rlet Paligyi L-ios Ifjú szerzetes e, 
rr "vet -zerzój«-. kit eddig csak lírikus oldaláról is­
mertünk. bölcielmi küllem«- ynek nevezett el. A klasz- 
sr. ki.- tr gtdak a lakj bar. írv.. karénekeiben nem 
egy megragadd Urai részlet va:.. S ha nem sikerült 
is mindenben a kis« ri-.-t, m !y modern eszmét, modern 
\.,-."ct antik formában ak-r megörökíteni: nem ke- 
vcsLL mut-tj sz-'r^«ij - komoly tát it »lányait, melye­
ket ki.tvobe: kői «-zeteurk uj .bb furiiuiala örvende­
tt en tanúsít N in ticácsc-at akarunk szolgáim, mert 
hisz ő maga ei-g önálló, de a kö tő eredeti izmos 
tehet- - gát a helyes utón látva, szeretnük ha le sem 
térne többe a stu’.uimolt ösvényéről.

Ga:.tag termésű «ott a I- tűnt ev irodalmunk régi 
jeleseink kádasában is. Kétségtelenül első helyet 
fcclai el i-zek kiűzött az Athenaeum teljes Pelőli-

ról szóló I 1 Lisüisán ak kel uj kötete melyek egyike a küllő ver­
t. kép- sernek b eleje ó rés re, a nas.k prózai mü teinek eLeje.

tételhez, A kiad rr.elv T#ő nvu tj„ a ti-ljes P- k íi;. gyönyörű
ik ös ze- nyomdai kiáll iása m fle t becse» azon nagy gonddal
nak. mél- lliZÜU j .yzetek kap« an. melyeket i,\ulu Petőfi-
hatraievd ksüdook havas A dolf rt hozzájok. s melyek Petufi

V ragrer«-k bülJAJ 05 5^«1V u la nios.ijnak lilllba;-
dis vés k ’au - - u í bot sututta közrí Meimer
S.iechy rajzai melyek e ki tiiast éritikesüé

-8- 3 sz- pék. lo. tg a tajk« ■pi ii ul)gUÍ.átok sike-
a mi egy diu»!' rali Tomiiánál 1 fcvl nek költé-

ísszes munkai .yüjteményet irodalmunk nemcsak mai 
L.v .ho; méltói dj k hanem egyszersmind legkivá- 
kbn kritikai kiada-uukk i ;< te-z:k. Tompa Mihály­
nak. a 
tráit 
V iimos.

rülíek,
szele maga a te mes.etim .da? volt. kétségtelenül h-g- 
fucto abb S t-zz-1 art hiszem, meghatároztam e ki- 
ada becse- *o t..t is A magyar könyviparnak való- 
-agos rem-ke Gyulai Fai költeményeinek Hirsch 
Nem illusztr It., gvünyörü kiadzsa, mely a Franklin- 
tá;-ulat nyomuajaU került ki s mely Ível az eddig is 
jvLív.i rajzó uOolí legkiválóbb illusztrátoraink egvi- 
keve nőtte ki maga Einom-ag a ielidetszerüség,g. 
La. és keliem Hirsen Neiii rajzainak : sajátosságai, me­
llek szépséges r.arm- *..ab.to simulnak a költő klasszikus

ztasaihi ■ ny, ran rliainv t Reviczkynekis, mi-
csoda srepst-g-< kudast rend zeit az Athenaeum I 
h.raza FJa.. a korán elhunyt költő j-< Laratja ren­
dezte sajtó aia az uj magyar .ro aiom e Iegkimagas- 
.vib aiak-anak O <zes költeményeit, tlsak most, 
így tg t ijessi-gt-Len együtt, latjuk és érezzük 
aiín'k a vesztesrgnek a mgy súlyát, mely korai 
Laia-ivai irod..!u...: kát érte. Í v együtt látjuk csak, ki 
t_.l , s :: I v .hal tt volna belőle ! De elégedjünk 
ntzc- azzal, a mi a sors r* zt-iol neki s altala n-künk 
adatott. Ez a krt gyi nyom kötet egy nagy költői 
e.xe sugárzása, »m--,iy fényt kv^ő u’ korra vél.» 
Rriza Janos, a Vadrózsák öivkemlekü gyűjtőjének 
Költeményeit a Kisfaludy-társaság gyiijtette össze

— Annvira kiadtam nt'ki az utat, — szólt vogro 
Colbosc asszony, -— hogy attól a naptól fogva 
nr-m láttuk viszont, vagy ha láttuk i=, ez csak 
nagvon ritkán történt. Mog kell azonban valla­
nom, hogv nem beszeltem előtte gyűlöletről és 
megve-té-rőí, úgy, a mint Heriberte akarta. tíz 
lehetetlen volt.

— Ez megmentette volna a férjemet ! kiál­
tott föl Heriberte. — Érti most ?

Annvi méltatlankodust és fájdalmat fejezett ki 
ez a főlkialtás, hogy Colbosc márkiné megtörve 
hanvatlott vissza a karosszékén, mig a gróf és a 
grófi;--, a kik fölálltak. H»ribertehez settek.

Hosszú, feszélvezezett p°rczek következtek: nem 
beszéltek, sőt még csak egymásra sem néztek. 
Heriberte a terem egyik végén állt, a gróffal és a 
grófnéva! ; Cvlbose márkiné pedig a karos^zénen, 

egyedül a kandalló előtt, egy vádlotthoz 
i a-or.litot1. a ki képtelen magát védelmezni.

Mentői tiöbb idő felt el, annál nyomasztóbb lett 
a helvzet. a gr.*f véget akart vetni neki.

— Bárhogyan tekintjük is a történteket, 
mondd halkan. - egy tény bizonyos : La Sene- 
viére ur remélb. hogy nőül veheti Heribc-r e 
Elbizakodottság, elvakultság nynjíotta neki ezt a 
reményvagv valarn^ly rnás ok t r»^ j 
tem kőzönvős. A reménység létezése, elítélni lat­
szik öt. — De abból, hogy ez a tény előttünk 
elítéli, még nem következik, hogy mások 13 cs 
különösen, hogv az esküdtek is elitélik. Nem eleg, 
ha mi bűnösnek hiszszuk, he is i.cll bizony 1 a 
nunk a bűnösséget, ngy, hogy felelősségre von
hassák. D- hogyan ? .

— Ha ezt a kérdést akarja fontolóra venni,
f'l te Heriberte, — ker-un, hogy ezt Nicole 
jelenlétiben legve. Nem lett volna helyes, hogy 
korához nem illő részletekkel tudja meg az , a 
mi e-p ember és közöttem történt ; de mo=t,
a mikor atvja gyilkosának üldözéséről lesz szó, 
r-"szt kell vennie családi tanácskozásunkban - 
Hánv kétségbeesett pillantást vetett ream, melye­
ket nem akartam megérteni, hogy szememre vesse 
eri-lvte!pns-gemet az üldözésben, mennyire 
zászló kétség gvötőrte, a mióta annak a rögesz­
mének él. hogv meglazulja edes at'"Jat e3 ? ™ J 
kétségnek csakis irántam érzett szerétéiből nem 
adott hangos kifejezést. Látnia keli, h°ftf ha 
lénk és tartózkodó voltam a gyanúsításban, nem 
leszek az a bűn megbüntetésében.

— Nem fél, hogy nagyon fiatal az »Íven kérdés
megvitatásához ? — kérdezte a grofne. ,

— Fájdalom ! A szegény gyermek, viav

s kiadta, hogy újra élvezzük a bennük való 
tiszta székely poezis lehelletét. Negyven év dere- 
kas termékeit ^ gyűjtötte egybe verseinek két köte­
tében Szász Gerő. Egy rokonszenves, tiszta eszmé­
nyekért lelkesülő költői lélek nyilatkozik meg bennük, 
a Longfellow megkívánta kisebb fajta egyéniségekből. 
Azok közé tartozik, kik nem egyéniségük hatalmával 
ragadnak el, hanem az igazi lírikusok örökké vará- 
zsos közvetlenségével. Fejes István egy hosszú pálya 
költői hajtásait ugyancsak két hatalmas kötetben 
bocsátotta közre, hazafias költeményeit adta 
ki az Athenaeum a régi gárda egy lelkes tagjá­
nak Dalmady Győzőnek, mely gyűjtemény bizonyára 
számot tesz a manapság oly ritkán megszólandó ha­
zafias lírában. Komácsy József Szerelem, könyvé­
nek is uj kiadását bocsátotta ki immár harmadszor 
a S.nger és \\ olfner ezég, de a babérok, miket könyve 
költőjének hozhatott, már csak frissen hántolt sírjára

tiüt szépirodalmunknak a Franklin-Társulat júhirii 
Olcsó könyvtára, mint általában ez eszményeket 
szolgáló jeles társulat mindig.

Mielőtt az ifjúsági irodalomra áttérnénk, rövid pár 
sorban legyen szó műfordításainkról is. Az elmúlt év 
legkiválóbb nyeresége e nemben Radó Antal gyö­
nyörű Ariosto fordítása volt, a ki az Őrjöngő Lóránt- 
legszebb epizódjait fordította le abban a két kötetben, 
melyeket a Kisfaludy-társaság adott ki. Ariosto fordí­
tása nagy nyeresége irodalmunknak nemcsak azért, 
mert ily nagy klasszikus munkával gyarapodott, ha­
nem annál a szerencsés ötletnél fogva is, melylyel 
a forditó nagy munkáját megoldotta. Az ere­
deti sajátos népi r.amatu nyelvét a ma­
gyar nyolczsoros jambikus stanza nem adhatta 
volna vissza, Arany János «Stanzák Mátyás dalünne­
pére» czimü töredékének alakját vette tehát föl, 
melylyel a mester a magyar éposz igazi versformáját 
kijelölte. Az eredeti minden szépsége, nyelvének 
népies bája érvényre jut a Kadú választotta formában, 
melynek mindvégig való bámulatosan könnyed verse- 
lése a magyar költői nyelv igazi művészére vall. 
Csengery János .leschylos Oresieia trilógiáját fordí­
totta le. mely annak idrj- n a Kisfaludy társaság jutal­
mát nyerte el a Vdradi Antal ugyancsak derekasan 
megdicsért pályamunkájával szemben. Fordítása jeles- 
ségére utal ama tény. hogy akadémiánk e fordítása révén 
megbízta Cs ngeryt Ae ehvlos összes tragédiáinak 
nyelvünkre való átültetésével. A klasszikus tragédia- 
irok felé fordult Homéros érdemes fordítója, Kempf 
Józsi i is, Eur.pid.sz Iphigenia Taurisbun czimü 
örökbecsű alkotását fordítván le, melynek pendantjál, 
az Iphigeniát Auliszban két éve Radó Antal ültette 
at nyelvünkre. Fordítása azok közül való, melyekben 
méltóan látjuk Euripidészt a magyar irodalomban 
megjelenni s melynek kapcsán szeretnük, ha akadé­
miánk megbízná Kempfet a nagy görög költő még 
hátralévő darabjainak lefordításával. Egy vidéki fül- 
dcsur a klasszikus műveltségű Kacskovics K ilmán de­
rék munkába kezdeti, Plutarchus párhuzamos 
életrajzait fordítván le, melynek első kötetét a múlt 
év folyamán bocsátotta közre. F'lutarclios ebben az 
ideálok nélkül küzdő világban oly olvasmány, mely 
nemcsak minden müveit ember lelki szükséglete, ha­
nem az iíjusagnak is a legajánlandóbb olvasmány. 
Minden nemzet sietett átültetni irodalmába. A mi so­
kéiig egyetlen s ma már elavult Székács-forditásunk 
újabban kicserélődött a Szilassi félével, de ez inkább 
iskolák szamára készült mint az irodalomnak. K -cs- 
kovicsé az első, mely a teljes Piutarchost szándé­
kozza adni. s melynek első kötete után bizton re­
ménykedünk a továbbiak becses voltában is.

A modern irodalmik, mint általán a műfordítás, 
nagyon parlag térja mi fordítóinknak. Csak néhanapján 
jelenik, meg egy-egy jelesebb munka fordítása, hogy 
ujra évekig ne ballassek szó másról. Annál nagyobb 
értékű End-rődy Sándor gyönyörű könyve, a melyben 
a Heine dalok könyvé-nek magyar iorditásat kapjuk, 
f.tek gondos munkájának a terméke ez. melyben 
Heine egyik vilagirodalombeli legjobb fordítója fel­
adata egész amb;i : lójával oldotta eg a magyarrá- 
tvtel nehéz kérdésit. Az Athenaeum-Táisulat, mely a 
munkát hozza meitú köntösben kiadta, Thuraán Pál 
klasszikus sz 'p illusztráczióival diszitette. Olt jelent 
meg ugyancsak Ekvall Kanul gyönyörű képeivel a 
világirodalom egyik legbájosabb alkotása, a Győri 
Vilmos remekül fordította Frithiof-monda, külső 
kiállításában is becsületére válván a magyar könyv- 
nyomdászatnak. Mikor a világirodalom két ily jelentős 
termékének fordításairól számot adnáuk, örömmel 
latjuk, hogy kiadóink külső kiállításban is hozzájá­
rulnak a könyvek világirodalmi nagy jelentőségének 
emeléséhez. Ha kelendőségük buzdít ily kiadásokra, 
úgy nagyon szeretnük, ha minél több íogyna el belő­
lük tehetősebbjeink asztalára.

Még két fordításról kell számot adnunk, hogy szem­
lénk I- része is teljes legyen. Egyik Körösi Albin 
anthologidja a Spanyol költészet gyöngyei-hö\, 
íelszáz spanyol költőnek legjelesebb lirai termékeiből, 
összeállítva nagy gonddal és avatottsággal ; a másik 
Londesz Elek fordítása Marlow Faust ja, mely a 
Shakespeare híres kortársának a Gőthe Faustja révén 
világirodalmi jelentőségre szert tett, de a maga mi-

együit, a fiatalságai is elvesztette.
— Szólítsak elő, — monda Colbosc gróf.
— Megyek, fölkeresem.
Heriberte csakhamar visszatért Nicollal ós Col­

bosc Jánossal, de anyjat már nem találta ott. A 
márkiné. a nélkül, hogy bárkinek is csak egy szót 
szólt volna, eltávozott a teremből.

— Jánost is magammal hoztam, — monda 
Heriberte, — tanácsa hasznunkra lehet.

— Miről van szó ? Kedves néném tudja, hogy 
teljesen rendelkezésére állok.

Heriberte nem válaszolt ; helyette a gróf adta 
elő röviden a tanácskozás tárgyát. La Seneviére 
szerelmes üldözései fölött elsiklott, de egyebekben 
minden lényeges körülményt megemlített.

Mialatt beszelt, Nicole mind közelebb vonult 
Heribertehez, egy bizonyos pillanatban magfogta s 
megszorította a kézé ; majd a nyaka körül fonta 
karjait és megcsókolta.

— Oh ! bocsáss meg, — kiáltott föl, — ha 
tudnád !

De nem engedte át magát az elérzékenyülés- 
nek, a minek Heriberte előtt nem kellett ma­
gyarázat. Fölegyenesedett s megtörülve a szemeit, 
megkérdezte :

— Mit határoztak ?
— Még eddig semmit, gondolkozunk, — felelte 

a gróf.
E szóra Colbosc János egy pár lépést tett 

előre. ...
— Nincs mit gondolkozni, — mondá. — Ez a 

nvomornlt megsértette unokatestvéremet, — az 
éii feladatom őt ezért megbüntetni ; — magamra 
vállalom.

Ez minden ketvenkedés nélkül, a jogáról meg­
győződött ember komolyságával volt mondva.
""— Köszönöm, János, — válaszolta Heriberte,— 
de ez a párbaj lehetetlen. — Gyilkossal nem ve­
rekszünk.

— És én esküszöm, hogy ő gyilkos! — kiáltott 
föl Nicole, de olyan hevesen és annyi meggyőző­
déssel. — hogy minden szem a fiatal leányra 
irányult.

— Te tudsz valamit ? — szólt Heriberte.
— Tudok.
__ Beszéljen, gyermekem, — mondá a gróf, —

beszéljen.
Nicole elbeszélése hosszú volt. A társalgással 

kezdte, melyet Papillonnal a temetőben folytatott 
és befejezte a szénégetővel való utolsó találkozá-
sáva]_ _ Szóról-szóra ismételte az ez alkalommal
váltott szavakat, de olyan halkan, hogy megért­

voltában is érdekes munkájának sikerült magyar for­
dítása. A modern irodalmak buzgó átűltetőkre talál­
tak két jeles fordítónk, Fáy Béla és Zempléni P. 
Gyulában.

Az idei karácsony bármily fényes volt légyen is 
szépirodalmunknak külső és belső tartalomban való 
gazdagodásában: leggazdagabb volt az ifjúsági iratok 
gyarapodása körül, Még alig egy évtizeddel ezelőtt a 
Jelki Andi ás kalandjain meg egy pár Cooper, Hoff­
mann és Schmiedt Kristóf fordításon kívül alig volt 
ifjúságunknak olvasni valója. És most ? Legkiválóbb 
íróink látják el gyönyörűséges dolgokkal és legjelesebb 
festőink illusztrálják a neki szánt könyveket. Ez 
a jelenlegi magyar irodalomnak specziális vonása. 
Mindenütt megvannak az ifjúsági irodalomnak a 
maga külön művelői. Nálunk elbeszélő irodalmunk 
iegkiválóbbjai szolgálják ezt a háladatos tért. Kétség­
telenül nagy része van ebben Pósa Lajosnak, a 
gyerekek kedves Pósa bácsijának, aki az ő kitü­
nően szerkesztett lapjával az Én Újságom- 
mai indította meg az ‘irányt. Hosszas lenne előso­
rolnom mind azt a munkát, melyet a mu’t év termelt, 
azért csak a legkiválóbbakrúl legyen szó. Ilyen minde­
nekelőtt az Athenaeum érdemes vállalata «Magyar 
mese- és mondavilág», mely Benedek Elek átírásá­
ban ezeréves meseköltésünket lesz hivatva bemutatni. 
Az a két kötet, mely a múlt év folyamán világot lá­
tott, ítéletet enged mondani az egészről. Több helyütt 
olvastam, hogy nem tartják szerencsésne k népmeséink 
ilyetén való átírását, mert ez népies bájuk vesztesé­
gére van. P.enedek gyűjteménye irodalomtörténeti ren­
deltetése mellett első sorban ifjúságunknak készült. 
Es hány mesénk népszólásai, dialektusai lenné­
nek érthetetlenek fiatalságunk előtt. Itt irodalmi 
átültetésben közkincsévé válnak és Benedek átírásá­
ban keveset veszítenek népies bájukból is, mert őt 
mesemondó nagy talentuma sohsem hagyja cserben. 
Másik két könyve a gyönyörűen kiállított Csudaszép 
mesék és a Lampel kiadású Mesék és elbeszélések 
is ugyancsak emellett bizonyítanak. Mint minden év­
ben, az idén is gazdag tartalommal jelent meg a 
fiatalság Bródy Sándor szerkesztette Kis alma­
nachja. mely csakhamar oly népszerű lett, mint a 
nagyok Mikszáth-féléje. Legjelesebb íróink szolgáltat­
ták hozzá a tartalmat, épületes és szivet gyönyörköd­
tető történetek tárháza e minden évben szívesen 
látott vendége a magyar ifjúságnak. Pósa Lajos az 
idén sem maradt el karácsonyról és szépséges 
kötetével az Imádságok kai kedveskedett kicsinyei­
nek. Ezeknek az irodalom apró amatőrjeinek verselte 
meg Kozma Andor is az Athenaeum három szép 
mesekünyvét: a Gyermekálmok, Bohóczvilág és 
Kóczos Peti czimiieket, az 6 pompásan pergő ma­
gyar verselésével. Hentaller El ma Ki szereti a 
mesét czimmel mond el egy pár kedves apróságot, 
Szabóné Kogáll Janka meg a Birilce és egyéb el- 
beszéiések-ben az 6 szokott találó lányfilozófiájával 
oktatja a fiatalság kedvesebb nemét. Rákosi Jenő 
A kis Kelemen történeté-ben, Bródy Sándor meg 
a Jókai «Senki szigeté»-ből csinált Rózsák szigeté­
ben mond el fiatal szivet gyönyörködtető szép dol­
gokat.

A magyar történelem, sajnos, még mindig eléggé 
parlag tér a mi Íróinknak. Pedig mennyi fényes, lélek­
emelő történet kínálkozik ottan, fényes koroknak, di­
csőséges királyoknak tettei hogy gyönyörködtetnék a 
magyar gyermek szivét, mennyire emelnék hazafias 
érzését 1 Donászy Ferencz dolgozik pár év óta nagy 
szerencsével e nemben s mint első könyvében a Mátyás 
i; irály udvarának fényét, a mostaniban, Tholdi Miklós- 
ban nagy Lajos udvara lovagi világának káprázatosságát 
varázsolja elő. Donászy nagyon érdekesen tud elme­
sélni, eleven, szingazdag stílusa meg hivatottá teszik 
a fiatal elme és szív gyönyörködtetésére. Fábri Ró­
bert a Szab ad sághösók-ben szabadságharczunk di­
csőséges csatározásaiból merit történetet es elbeszéli 
azzal a virtuozitással, mely neki más téren is sajátja. 
Baráti Lajos Ezer év ében a magyar történelem 
nagy alakjairól mond el egyet-más maradandó tettet, 
melyiknek fölelevenitésében helyesen megtalálja a 
iiatal szív hazaszeretetei tápláló vonásokat.

Mielőtt szemlénket a múlt év szépirodalmáról be­
fejeznék, még hadd szóljak a Szenl-lstván-társulat 
nehány szép kiadásáról. Dupanloup Jézus Krisztus-a, 
az egyik, ez a prózában irt gyönyörű költemény a 
szeretet apostoláról, melyet Ruschek Antal fordított 
le igen jó magyarsággal. Bougaud Emil a Fájda­
lom czimü könyve a másik, mely a fájdalom bölcse­
letét és vallásban nyugvó vigaszát egy nagy franczia 
elméhez méltó módon tárgyalja. Végül Wallace vi­
lághírű munkájának Szekrényt Lajos készítette fordí­
tásáról a Krisztus életéről irt gyönyörű regényről 
Ben IIur-ró\, melyet minden katholikus papnak 
ajánlhatnék a maga és hívei mérséklésére.

Egy színes, változatos kép, a kaleidoszkóp színgaz­
dagságával a múlt év szépirodalmának a képe. S ha 
egy-egy érdemesebb alkotása iránt feW tudtam költeni 
a könyvbarát figyelmét, jóleső megelégedésemre fog
szolgálni.

Róna Béla.

hetése végett mindnyájan közeledtek hozzá ; — 
körülállták és a fejüket előre nyújtva, bámulva 
hallgatták.

— Láthatják, hogy ha nem La Seneviére ur 
lőtt, akkor Feulard a tettes.

Mikor elhallgatott, a gróf megfogta a kezét, — 
megszorította és igy szólt :

— Magácska derék kis lány, a kinek helyén a 
feje, helyén a szive.

De Nicole elbeszélése, ha meg is erősítette He­
riberte vádját, nem oldotta meg a helyzet nehéz­
ségeit. Mit kellett tenni ?

Vita támadt. János rögtön lóra akart ülni és a 
csendőrökért akart menni. Anyja úgy vélte, hogy 
a bíróságot kell értesíteni ; a gróf azonban mér­
legelve a mellette és az ellene szóló okokat, úgy 
találta, hogy ha a felesége indítványának vannak 
is jó oldalai, elfogadása nem jár veszély nélkül.— 
Nicole várakozni akart és az átalános nézet elle­
nébe is erősítette, hogy időt kell engedni Papil- 
lonnak, a mig vallomásra bírhatja Feulardot, vagy 
pedig reá veheti, hogy a feljelentés megtétele vé­
gett a vizsgáló-biró előtt jelentkezzék.

Végre aztán Heriberte is a pártjára állt.
— Mikor az igazságszolgáltatás megtévedt, mi­

kor én küzdöttem a gyanúm ellen, ez a gyermek 
nem habozott. Meg tudta találni a helyes utat, 
engedjük őt végigmenni rajta. — Én tehát bízom 
benne.

— Nos, én is, — szólt a gróf.
— Hát még én, — mondá János.
— Önnel együtt mindnyájan. Oh ! milyen meg­

könnyebbülés, bogy többé nem vagyok egyedül.

XVII.
Szokás a vidéken, hogy a temetések után, a 

férfiak összeülnek a korcsmákban vagy a kávéhá­
zakban és kártyázás meg dominózás mellett, gyak­
ran egész késő estig borozgatnak, vagy iszogatják 
a glóriának nevezett cognac-os fekete-kávét.

Guillanmanche végtisztességtétele után sokkal 
több volt a beszédtárgy, semhogy ettől a szokás­
tól eltértek volna. A templomból kijövet, a <szent 
Lőrincz» vendégfogadó és a «Jó barátok» kávé­
háza csak úgy megtelt, mint a szerényebb csap­
székek, melyekben hemzsegett a nép ; és nemso­
kára hallani lehetett a csészéken a kanalak 
csengését, a pálinkával vegyült meleg kávé illata 
pedig az utczára is kiérzett.

Mikor Papillon azt mondta Nicolenak, hogy nem 
kell hozzá nagy idő és megtudják, milyen a kert­
ben levő kutyának a szőre, a glóriákra izámitott,

— A homályból czimen jelentek meg a korán 
elhunyt Komjáthy Jenő költeményei. A költemény 
kötet épen azon a napon látott világot, melyen a sok 
reménynyel biztatott szerző szemei örökre lezárultak 
Nem érhette meg müve megjelenését ; de nevét mé 
lyen érző versei kiragadják a feledékenység tengeré 
bői. A kit a megtisztult érzések és önmagával töp 
rengő, néha sötét gondolatok, a kedély tiszta szeplőt 
len világa föl tudnak emelni, az mindenkor élvezetet 
fog e költeményekben találni. A kötet ára 3 frt.

— Századunk névváltoztatásai ezimet visel az 
a könyv, mely a napokban Hornyánszky Viktor ki­
adásában megjelent. Összeállította a magyar heraldi­
kai és genealógiai társaság egyik igazgatóválasztmányi 
tagja. A hibás czim után könnyen azt hiheti az 
ember, hogy a XIX. század nevének változtatásairól 
van benne szó ; pedig voltaképp az e századbeli ma­
gyarországi névváltoztatásokról számol be a szótár- 
alakú könyv. Ha történelmi segédkönyvül készült a 
munka — s ezt sejteti szerzője az előszóban, — 
akkor az a kifogásunk ellene, hogy nem teljes ; ha 
azonban az a ezélzata, hogy az úgynevezett »nagy­
nevek» nimbuszát oltalmazza, az esetben talán meg 
fog felelni czéljának. Ennélfogva bajos eldönteni, 
haszna-e több e könyvnek avagy kára. Statisztikai 
szempontból minden esetre becses e gyűjtemény ; de 
az emberi hiúság szempontjából inkább káros. Min­
denesetre pedig bámulatunkat érdemli a névtelen 
szerzó szorgalma, melylyel a hivatalos adatokat hasz­
nálta. A szótáralaku vaskos kötet ára 2 frt.

— Castelar magyarul. Huszár Vilmosnak támadt 
az a jó gondolata, hogy a moderu spanyol irodalom 
egyik legkiválóbb alakjának, Castelar Emilnek egyik 
leghíresebb munkáját, a Recuardos de Itáliát 
magyarra lefordítsa. A magyar fordítás befejező része a 
régebbeu Szatmáry György megkezdette sorozatnak és 
annak folytatásaként o művészet, vallás és termé­
szet Olaszországban ezimet visel. Nem szándékunk 
itt Castelar Írói érdemeit magasztalni: az ő pompázó 
stílusát, ékes leiró képességét. Tisztán a fordításra 
akarunk utalni, mely nálunk szokatlan gonddal ké­
szült. Az egész busz ívre terjedő kötetben alig aka­
dunk egy-egy magyartalanságra, vagy nehezen érthető 
helyre. Pedig Castelar stílusát nem kis érdem szépen 
visszaadni. Huszár Vilmos derekasan megfelelt fölada­
tának, adván egyik legjobb prózai fordításunkat. Sze. 
retnők, ha továbbra is kultiválná a spanyol irodalom 
termékeinek magyarra való átültetését, melyekben 
bizony nagyon kis részünk van. Huszárt tehetsége és 
úgy látszik nagy ambicziója hivatottá teszik e föladatra. 
A munka az Athenaeum kiadása és ára 2 frt (rb.).

— Elbeszéléseket adott ki az Athenaeum olvasó­
tárában Szabóné Nogáll Janka. A kitűnő Írónő, ki 
legkiválóbb elbeszélőink között foglal helyet, alig szo­
rul arra rá, hogy kötetét ajánljuk. Gyakorlott tolla az 
érzések és lelkivilág rajzában rég előkelő helyet biz­
tosított számára irodalmunkban. A díszesen bekötött 
kötet ára 50 kr.

— A szőke asszony, Marco Praga olasz regénye 
megjelent magyar lorditásban a Könyves Kálmán iro­
dalmi és könyvkiadó társaság kiadásában. Polli ara 
fűzve 1 forint 50 kr. ; elegáns vászonkötésben 2 frt.

— Egy szalmaözvegy levelei czimen kitűnő el­
beszélőnk, Benedek Elek tollából érdekes társadalmi 
rajzok jelentek meg az Athenaeum kiadásában. Ára 1 
forint.

— Az 1894. évi törvények gyűjteménye jegy­
zetekkel és magyarázatokkal megjeleni a Lampel Ro­
bert (XVodiáner F. és fiai) ezég kiadásában.

— Megyei térképek. Eátsek Ignácz életrevaló 
térképvállalatot indított meg a Lampel Róbert ezég 
kiadásában. A megyék külön lapokon vannak feltün­
tetve s minden megyét a jellemző történeti és termé­
szeti nevezetességek képei veszik körül. A most meg­
jelent lapok Abauj-Torna és Zalamegyét tüntetik elő.

— Mintalapok czimen hasznos vállalatot indított 
meg iparosok és ipariskolák számára a kereskedelmi 
miniszter. Az első szám a faipart, a 2-ik a szövőipart 
mutatja be sikerült fölvételekben. Előfizetési dij egész 
évre 12 füzet 10 frt.

— Gazdasági könyv czimen hasznos munkát 
adtak ki Laykauf M. Emil és gróf Grotta-Grot- 
tenegg Frigyes. A könyv a gyakorlati gazdának van 
szánva, megbízható és pontos útmutatást ad a birtok 
jövedelmének emelésére és a vagyon rendben tartá­
sára nézve. Ara az egész munkának, mely naplóból, 
kézikünyből és egy mellékletből áll 3 forint. Megren­
delhető az országgyűlési értesítő kő- és könyvnyomda 
részvénytársaságnál, Budapest, IV. megyeház-uteza 11. 
szám.

azokkal vélte megoldhatni Feulard nyelvét. — 
Azért hát, látva, hogy az öreg vadorzó a «szent 
Lőrincz» fogadó kávéházába sántikal be, — ő is 
utána ment.

De sokkal inkább paraszt volt, semhogy rögtön 
Feulard asztalához üljön s étellel, itallal kínálja. 
Ez nem szokás a falusi diplomácziában és Pa­
pillon ngy gondolta, hogy nagy ostobaságot kö­
vetne el, — ha szomjas czitnborával kezdve és 
folytatva az ivást, annyi glóriát fizetne, a mennyit 
annak lenyelni jól esik. Nagyon elég lesz, ha csak 
akkor lát hozzá a nagylelküsködéshez, a mikor 
már kellően kikészítve látja.

Még a mikor tetőpontján állt a hatalmának és 
pert akaszthatott azok nyakába, a kik neki nem 
tetszettek, ellenben azokat, a kik megnyerték a 
barátságát, a pertől megmenthette, Feulard még 
akkor megszokta, hogy addig igyék a mások jó­
voltából, a mig eloltotta a szomját, — a mi pedig 
elég nagy volt. Akkorában minduntalan fölhang­
zott : «Jöjjön hát be Feulard, elfogad egy csésze 
feketét, ugyebár ? És Feulard elfogadta a feketé­
ket, melyekkel őt megkínálni szíveskedtek. Mikor 
aztán hatalmát a fölesketett erdő-őr, jelvényével 
együtt elvesztette, akkor egy ideig rettenetes szá­
razság uralkodott. Hiába ólálkodott a kávéházak 
előtt, senkisem hívta be többé. — «Jó napot, 
Feulard,» ez volt minden. De végre Feulard reá 
jött, hogy ha mégis szűnt erdő-őr lenni, — nem 
szükséges búcsút mondania az erdőnek. — Ettől 
kezdve, mikor egy-egy vadorzó egy fáczánt vagy 
egy őzet elejtett, mikor valamelyik kerékgyártó 
Guillanmanche erdejéből száliitotta haza felé a 
megrendelt munkához szükséges fát, a veszedel­
mes pillanatban Feulard majdnem mindig előttük 
termett : «Milyen szerencse, hogy már nem va­
gyok erdő-őr — szólalt meg ilyenkor — jegyző­
könyvet kellene fölvennem egy jó barátom ellen, 
ez ugyancsak szomorú volna.* És a jó barát, — 
tudva, hogy ha Feulard többé nem is vehet föl 
jegyzőkönyvet, nagyonis képes azt utódjával föl­
vétetni, megelőzte az eshetőleges följelentést a 
feketék és cognac-ok tömeges kínálásának árán. 
«Jöjjön be hát Feulard, elfogad egy csésze feke­
tét, ugyebár?* — És az öreg erdő-őr újra ked­
vére ihatott, a nélkül, hogy a zsebébe kellett 
volna nyúlnia.

Papillon jól ismerte ezeket a szokásokat s ezért 
nem ült le rögtön Feulard asztalához, a mikor a 
«szent Lőrincz» fogadó kávéházába lépett. Tudta, 
hogy semmit sem lehet kicsalni belőle, a mig el 
nem fogyasztott néhány csésze feketét, egy vagy

— A vád alá helyezés czimü pályanyertes mun­
káját külön kötetben adta ki dr. Gál Jenő. A birála; 
szerint fejtegetés ben ős véleményét támogató érve 
lésében szerző kellő pontossággal és következetes?- g 
gél jár el; a tárgyalás módja eléggé szabados, irály 
pedig világos és folyékony. Kiadta a Lampel R 
(Wodianer J. és fiai) ezég, ára 2 korona.

— A kereskedelmi törvény magyarázata, irta
dr. Neumann Ármin ügyvéd. A most megjelel, 
munka 11. kötetének első fele felöleli a kereskedelmi 
ügyletekre vonalkozó általános részt, a vételt, a bi­
zományi és szállítmányozási ügyletet; hátra van még 
a fuvarozási, biztosítási, közraktári, kiadói és alku« ; 
ügylet, mely néhány hó múlva el fog készülni, s az­
zal együtt a nagyszabású munka befejezését fogj 
nyerni. Itt is, mint a már megjelent első kötetben 
tekintettel volt a szerző minden intézmény dogmati­
kai fejlődésére, az egész európai irodalomra és tör­
vényhozásra, a német és magyar judikaturára. A 
terjedelmes munkát az Athenaeum adta ki; ára 3 írt 
CO kr.

— A gyermekek hevenygenyes középfiil-gyu 
ladása irta dr. Vali Ernő mütő, orr- és fúlorvos 
Budapesten. Dr. Vali Ernő kitűnő szakértelemmel meg­
írt füzetét már ismerjük a «Klinikai Füzetek» bői. Az 
ehhez hasonló monográfiákat ürömmel látjuk a szak- 
irodalomban napról-napra szaporodni. A jelen füzei a 
Grill-féle könyvkereskedés km Hasában jelent meg. 
Ká , hogy az ára nincs megjelölve."

— Magyar khemtai folyóirat czimü havi szakim 
indult meg a napokban TV /. kiér Lajos szerkesztésé 
ben, Than Károly, Glosvay Lajos, Jarmay Gyula 
Karlovszky Gevza, Lengyel Béla és Wartha Yincze 
bizottsági tagok közreműködésével, a természettudo­
mányi társulat khemiai osztályának a kiadásában. A 
hézagpótló vállalat, a melyet a szakférfiak bizonyára 
örömmel fognak üdvözölni, egyelőre havonkint két 
Ívnyi terjedelemben jelen meg minden hónap 15- n. 
Előfizetése ára a társulati tagoknak három forint, bolt, 
előfizetési ára öt forint.

— Magyarország tiszti czimtára 1895-re az 
országos magyar kir. statisztikai hivatal szerkesztői ­
ben megjelent. A hasznos czimkönyvnek ez már a 
XIV. évfolyama. Ára 5 frt.

— A magyar tájszótárból, melyet a m. tud 
akadémia megbízásából Szinnyei József egyetemi ta­
nár ir, megjelent az első kötet C-ik füzete. A hagya- 
kodik — illant szók közé eső szótári anyagot dol­
gozza fel s itt is ugyanaz a minueziózusgond és szak­
értelem nyilvánul, mely az előbbi füzeteket is becsessé 
teszi. Hornyánszky Viktor adja ki; előfizetési ára éven­
ként 4 frt.

— Millenniumi magyar történelem. Az A the
uaeum r.-társaság kiadásában megjelenő «A magyar 
nemzet története» czimü tíz kötetes (millenniumi 
kiadás) nagy munkának nyolezadik füzete most hagyta 
el a sajtót. Ez a nyolezadik füzet Marczali Henrik A 
vezérek kora* első kötetének folytatását képezi. Ezt a 
füzetet is pazar fénynyel előállított mümellékletek « s 
számos szövegkép diszitik. Egyes füzet ára 30 ki 
Előfizetés negyedévre (12 füzet) 3 frt GO kr ; félévre 
(24 füzet) 7 forint 20 kr. Kapható minden künyvke 
reskedésben.

— Az Athenaeum Képéé Irodalomtörténetéből
megjelent a 29-ik füzet, az előbbiekhez hasonló gazdaa 
tartalommal és képekkel. Ebben Bayer Józsefi 
Széchy Károly, Baráth Ferencz dolgozatai közü,- 
vék. A szöveget számos kép illusztrálja. Az egész 
vállalat, mely 35 füzetre fog terjedni, gyorsan közele­
dik befejezéséhez. Ára füzetenkint 40 kr.

— Előfizetési felhívások. Desseivffy Aurél 
«Velencze» czimü diszmüre hirdet előfizetést, mely t 
a Kosmos müintézel fog gazdagon illusztrálva kiadni. 
A mü előfizetési ára fűzve 3 frt, diszkötésben 5 frt. 
— Ernői János leforditotta Szoluview Szergiusz 
moszkvai egyetemi tanár «Oroszország története 
czimü müvét, mely a f. évi április hóban fog meg 
jelenni. Előfizetési ára 2 frt 50 kr., diszkötésben 3 
frt. — Siklaki István nyug. körjegyző «Angyali élet 
falun» czimü humorisztikus rajzokra hirdet előfizetést. 
Ára 75 kr. lesz.

— Zenemüvek. Id. Ábrányi Kornél a nagy­
érdemű zeneszerző «Legújabb zenemüvei» jelentek 
meg Bárd Ferencz és testvére kiadásában, magyar, 
német és franczia nyelven. — A gyüjteménv 
tartatma a következő: 1. Virágregék, zongorára 
két kézre 1 forint 80 kr. ; 2. Magyar hallgató, pa­
lotás és figura, zongorára két kézre 80 kr ; 3. Magyar 
lassú, zongorára négy kézre 2 frt ; 4. Szerenád hege­
dűre zongorakiséretlel 1 frt; u. Három szalondarab 
80 kr. — Adler Ignácz (Sas Náczi) kedvelt uépdal- 
irónak ismét két csinos szerzeménye jelent meg Ná­
dor Kálmán kiadásában : «Letűnt a nap ...» és 
«Nemsokára sírba visz a szerelem . . .». A dallamos 
nóták szövegét Arany Vilmos irta. Áruk 60 fillér. — 
Geiger A. Mór «Ünnepnapok» czimü keringőt szer­
zett zongorára. Ára 2 korona. — Kéry Gyula két 
uj dala jelent meg a Rózsavölgyi és társa ezégn i. 
«Sárga levél, sárga levél» az egyik dal, «Te vagy a 
hold, könyeim a csillagok» a másik. Ára 1 koron;; 
20 fillér.

több pohár cognac-kal. Le akarta róni a tartozá­
sát Guillanmanche iránt, de azért nem szükséges 
ostobaságokat elkövetnie. — Majd ha mindazok, a 
kiknek volt okit eloltani Feulard szomját, már 
kiálltak a sorból, — akkor majd ő is hozzá fog 
az itatáshoz ; — annyit mindenesetre meg fog 
nyerni.

Sok időbe került, a mig Feulard kimerítette 
azok nagylelkűségét, a kik szükségesnek találták 
megvásárolni a hallgatását. Sok csészével koczin- 
tottak, sokszor kavarták a dominót a ezukroskávé 
és pálinka vegyülékkel borított asztalokon; sok 
kiabálás és vitatkozás ért véget, a mig Feulard 
senkitsem talált, a kivel igvék. Egyik, a másik tá­
vozott, ő maradt és mindig ivott.

És mindenkivel szemben, ugyanazzal az egy 
mondattal kezdte és végezte a beszédet :

— És én fogadok bárkivel, — hogy nem talál­
ják meg.

A kit nem fognak megtalálni, az Guillanman­
che gyilkossá volt. Ravasz nevetéssel fejezte be a 
következtetéseit ; — olyan ember módjára, a ki 
nemcsak föltevésekre alapítja, hanem alapos okok­
kal is képes támogatni állításait.

Végre elérkezett a pillanat, a mikor egyedül 
maradt a kávéliázban. — Ékkor Papillon elhagyta 
asztalát s vele szemközt foglalt helyet.

— Mivel kínálsz meg engem ? — kérdezte tőié 
Papillon.

Feulardot szokták megkínálni, nem pedig 6 
kínált másokat.

Bánatos mozdulattal ütött a zsebére, a mely 
nem adott hangot.

— Akkor hát nekem kell téged valamivel meg­
kínálni ; mégis csak furcsa, hogy a hitelező fizesse 
azt, a mit az adósa fogyaszt.

— Visszaadom majd a többivel, — szólt eler- 
zékenyült hangon Feulard, — nálam semmit ont 
fogsz veszíteni.

— Mindig ezt mondod és mégis sohasem látok 
tőled egy garast sem.

Megkapván a glóriájukat, lassan, apró kortyok­
ban itták. Némán és komolyan néztek egymásra, 
mint két vad ember.

Feulard időnkint elégedetten csettentett a nyel­
vével.

— Már ha jó pálinkáról van szó, Papillon, erről 
elmondhatom, hogy jó.

És a kanalával fülkavarta a csészéjében maradt 
glóriát, ünnepélyesen, mintha valami vallásos szer­
tartást végezne.

Panillon ezalatt alattomban vizsgálta s azt kér-
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IRODALOM.

A műit év irodalma.
Szépirodalom, műfordítások, ifjúsági müvek.

III.
A legfiatalabb költői generáczió derekasan képvi­

selve van a múlt ev irodalmiban. Lenkei Henrik 
Ifjabb költeményei tartalmas költői lélekkel ismer- 
temek meg. a ki tán egyedül nem tisztán szubjekti­
vitására támaszkodik a fiatalabb generácziuban 
buáay László Versei rokonszenves talentum zsengéi 
a kinek nem egy meleg, közvetlen vonása sejteti á 
jövő sokatigéró 1 nkusat. Ezt mondhatjuk Rózsa 
Miklós Szélcsend jeről, nemkülönben Sebestyén Ká­
roly verses könyvéről a Hajnalodik-röl is \maz 
lírai hangulatainak közvellenségevel, veiselése ügyes­
ségévé! biztat remenvnyel tehetsege iránt; mig Se­
bestyén kötete erőteljes modern talentumot Ígér, a" ki 
hivatva lesz nemcsak a maga szubjektivitását dalba 
önteni, hanem at van hatva mélyebb, tartalmasabb esz- 
máktól is, melyek megbirásara majdan izmosodó 
tehetsége képesíti. Béloissy Helén Újabb költemé­
nyei ne mu'atj ik a kö tónő tehetsegének izmosodá­
sát. de első kötete után visszaesést sem tüntetnek fűi. 
Egyéniségének Mlektív volta rém egy eredeti vonást 
viti be kunis etünkbe. \ -rsehséoek finomsága, nyel­
vének szu.e- volta nmg azt sejtetik, hogy egyénisége 
c?ak ezután .vg e.e-z vab ioan kibontakozni. Justiz 
Eeia a modern f, ar.cziá költészet divatos formájában, 
a szonettben adóit kif-jezést lírai hangulata első nyíl 
vácula imák. A Szonett- k ben meleg hedvlyii, a 
gyengéd*bb énelmek iránt fogékony sxivü költőt’ is­
mertünk meg. kinek kifejlődése elv bizalommal né­
zünk. Jltt zsiai y.uO' hosszabb holtul elbeszélésben 
mutatta be tebitseget. A Baliangó. bármennyire is 
meglátszik rajta a. id-' en hatások nyoma, érdekes 
mu- ka, melvn- k e«ryes kuitoi sz- ősegei mellett nem 
szabad éttniéüei fll ehnennönk. Hogy hosszabb kü- 
tött Djt.vü a;kotásr.i adta m.ig.it szerzője, :n ír eléggé 
ci,-tatja hogy h,vat.is.it kon,elvan v»- i. Csak aztán 
11 térjen löte. L-viu M aly Duók a magány 

Col vz.uie ala log a!i ö- - z » krencz , t s érdemes 
köd t rn.t-k :t. C ö les, egyszerű ban- 
el it d : a = bír iá; -v t,.m nem mindig uj, 

-dm. Azok közé a

kői

egyéniségük hatalmas 
, tisztaságával mind il­

leti- 'tus form.juk'l i; ez : 
kü..vt kuze tartozik, a kik 
volt va, rém is, de költ- sz, 
kor halni lógnak.

L.d ke k k-rlei Pál igyi Lajos Ifjú, szerzetes e, 
ír >et -zerzője. kit ■ ddig csak lírikus oldaláról is- 
mertünk, bőic eUai költeménynek nevezett el. A kiasz- 
if.kcs tr puiak alakj bar. irv .. karénekéiben nem 
egy megragadd lírai részlet van. S ha nem sikerült 
is minu-nben a kisír,-!, m !y modern eszmét, modern 
v.—' o t antik forrna tan ak-r megörökiteni: nem ke- 
vcaLL mut-tj szerzoj * komoly tanulmányait, melye­
ket L.iöobf: köi.é-r.ett uek uj ,i.b fordulata örvende­
tt sen tanúsít N m focácsc-ai akarunk szolgálni, mert 
Írsz ő maga ei-g önálló, de a sü tő eredeti izmos 
tehet'-gét a helyes utón látva, szeretnök ha le sem 
térne többe a stu műnek ösvi nyerői.

Gar tág terme-ii volt a I ft unt ev irodalmunk régi 
jeleseink k ad..eahan is. kétségtelenül első helyet 
foglal el ezek között az Atheuaeurn teljes Pelőíi- 
k.a^ s :.a» két uj kötete, melyek egyike a küllő ver­
seinek beifjerő rés. e. u m«s;k prózai müveinek el eje. 
A kiad n.ely lsó nyujtj.. a t-ljes P- túlit. gyönyörű 
rvorrdai kuli tusa m II» t foo'se- azon nagy gonddal 
k cs - a i t j . yzetrk kupi an. melyeket k. \ aló Petöii- 
kódunk Havas Adolf irt bozzájok. s melyek Petufi

-- lehet. (Éfoat £sszes munkái ryüjtemény« t irodalmunk nemcsak mai
n,v .hoz mél’ui dj: k hanem eg,szer?mind legkivá-

levő, mint a Lúő kritikai kuna makk.« i< le «zw. Tompa Mihály­
iak. a V.ragreri k bűbájos sttavn lantosának illusz­

lmuit. ‘Éü.-k trált di', es k ad >at i ui. atutta közre Meaner
tfon fogja tar- Vi.uios. Szediy raji.ii me yek e ki idust értékessé

<i. e. lu óra- igen szépek. luíeg „ tájképi hangulatuk sikc-
Uro:a!a értél- ( ..lek, a mi egy illusztrált Tomt-an.u . kinek költé-

Nel 
ta. -ulat n; 
M.ev.: raj

maga a te mes. étim. das voll, ketsc-gteienül leg- 
aLb S ezz-1 art hiszem. m>»g alaioztam e ki­
be cse- *o lát is A magy ír könyviparnak valo­
rem - ke Gyulai Fai költeményeinek Hirsch 

iüusztr It., gyönyörű kiadass, mely a Franklin- 
•r.oajátá krrull ki s rrelylyel az eddig is 
i.uDui.k .e^kixáiólh illusz.tratoraick egyi­

ke ve nőtte ki maga Finomság a iclaletszerüsegg. 
L-, és keiiem Hu se! .Vili rajzainak . sajátosságai, me- 
h *_k szépséges Mrm"!..ai ;D simulnak a költő klasszikus 
a.k.’ása.L z S. g ny korán elhunyt Rcviczkynek is, mi- 
c>..- szépség- s kiadást rend- zeit az Athenaeum ! 

Fai. a korán elnunyt köi.u jó haratja ren-
legkimagas-

és érezzük 
mely korai 
juk csak, ki 

elégedjünk 
altala n künk

két gyi nyürti kdét egy nagy költői 
ia, «mely fényt kc«ö utókorra vét.» 

Vadrózsák ürükemlekü gyűjtőjének 
Kisfaludy-társaság gyiijiette össze

Koroda
liezte ó ala az uj magyar ,ro lalum e
lvLb ai&v anal O ~zes költeményeit.

e*' ’ 1 ti t’SSt •geben együtt, latjuk
k a vesz •gnek a nagy súlyát.

halál ifal irod-i:műi kát t rie. 1 y együtt la
tóit C s :mi v . hat ott \ulna belőle 1 D
meg a mi a sors ré ztió! neki s a
adatott Fz a 
elme sugárz 
Kriza Janos, a 
Költeményeit a

— Annvira kiadtam neki az utat, — szólt végre 
Col bőse asszony, — hogy attól a naptól fogva 
nem láttuk viszont, vagy ha láttuk i=, ez csak 
nagyon ritkán tőr'.-nt. Meg kell azonban valla­
nom, hogv nem beszeltem előtte gyűlöletről és 
megvetésrői, uzy, a mint Heriberte akarta. — Ez 
lehetetlen volt.

— Fz megmentette volna a férjemet ! — kiál­
lóit föl Heriberte. — Érti most ?

Armvi méltatlankodasf és fajdalmai fejezett ki 
e: a fölkiáltás, hogy Colbosc márkiné megtörve 
hanyatlott vissza a karo=székén, mig a gróf és a 
grófi:-.-, a kik fölálltak. H"ribertehez settek.

Hosszú, feszélvezezett p°rczek következtek: nem 
beszéltek, sőt még csak egymásra sem néztek. 
H-riberte a terem egyik v»-gén állt, a gróffal és a 
grófnéva! : Colbosc márkiné pedig a karosszékén, 
ez-ezpn egyedül a kandalló előtt, egy vádlotthoz 
I aeonlitot*. a ki képtelen magát védelmezni.

Mentői több id telt el, annál nyomasztóbb lett 
a helvzet. a gróf véget akart vetni neki.

— Bárhogyan tekintjük is a történteket, — 
ir.e:.dá halkan. — egy tény bizonyos : La Sene- 
v >-re ur remélte, hogy nőül veheti Heribertet. 
Elbizakodottság, elvaknltság nyújtotta neki ezt a 
reménységet, vagv valarnelv más ok ? Lz szerin 
t-?m közönvös. A reménység létezése, elite m lat­
szik őt. — í)e abból, hogy ez a tény előttünk 
elitéli, még nem következik, hogy mások is es 
különösen, hogv az esküdtek is elitélik. Nem ejeg, 
ha mi bünü-nek hiszszuk, he is sell bizon.ita 
nunk a bűnösségét, úgy. hogy felelo=segre 'on 
hassák. D • hogvan ?

— Ha ezt a kérdést akarja fontolóra venni, — 
r» 1 te Heriberte, — kerem, hogy ezt Nicole 
jelenlét -ben tegve. Nem lett volna lielyes, hogy 
korához nem illő részletekkel tudja meg a7-L a 
mi p-7 ember és közöttem történt ; de most, 
a mikor atyja gyilkosának üldözéséről lesz szó, 
részt kell vennie családi tanácskozásunkban. 
Hánv kétségbeesett pillantást vetett ream, melye­
ket nem akartam megérteni, hogy szememre vesse 
errivtelens--gémét az üldúzé-ben , mennyire >o 
zászló kétség gyötörte, a mióta annak a rögesz­
mének él, hogy niegboszulja édes atyjat es a me y 
kétségnek csakis irántam érzett szere e
adott hangos kifejezést. Látnia keli, og,
lénk és tartózkodó voltam a gyanúsításban, nem
leszek az a bűn megbüntetésében.

— Nem fél, hogy nagyon fiatal az ilyen kérdés
megvitatásához ? — kérdezte a grofne. ,

— Fájdalom ! A szegény gyermek, Gjav

s kiadta, hogy újra élvezzük a bennük való 
tiszta székely poezis lehelletét. Negyven év dere- 
kas termékeit gyűjtötte egybe verseinek két köte­
tében Szász Gerő. Fgy rokonszenves, tiszta eszmé­
nyekért lelkesülő költői lélek nyilatkozik meg bennük, 
a Longfellow megkívánta kisebb fajta egyéniségekből. 
Azok közé tartozik, kik nem egyéniségük hatalmával 
ragadnak el, hanem az igazi lírikusok örökké vará- 
zsos közvetlenségével. Fejes István egy hosszú pálya 
költői hajtásait ugyancsak két hatalmas kötetben 
bocsátotta közre. Hazafias költeményeit adta 
ki az Athenaeum a régi gárda egy lelkes tagjá­
nak Dalrnady Győzőnek, mely gyűjtemény bizonyára 
számot tesz a manapság oly ritkán megszólandó ha­
zafias lírában. Komócsy József Szerelem könyvé­
nek is uj kiadását bocsátotta ki immár harmadszor 
a S.nger és Wolfner rzég, de a babérok, miket könyve 
költőjének hozhatott, már csak frissen hantolt sírjára 
juthattak. Érdekes gyűjtemény a Hentailer Lajosé, 
a ki a Szabadságharcz dalait gyűjtötte egybe, száz­
ötven nótáját adván a daliás időknek. Sok szolgálatot 
tett szépirodalmunknak a Franklin-Társulat jőhirü 
Olcsó könyvtára, mint általában ez eszményeket 
szolgáló jeles társulat mindig.

Mielőtt az ifjúsági irodalomra áttérnénk, rövid pár 
sorban legyen szó műfordításainkról is. Az elmúlt év 
legkiválóbb nyeresége e nemben Radó Antal gyö­
nyörű Ariosto fordítása volt, a ki az Őrjöngő Lorant 
legszebb epizódjait fordította le abban a két kötetben, 
melyeket a Kisfaludy-lársaság aduit ki. Ariosto fordí­
tása nagy nyeresége irodalmunknak nemcsak azért, 
mert ily nagy klasszikus munkával gyarapodott, ha­
nem annál a szerencsés ötletnél fogva is, mclylyel 
a fordító nagy munkáját megoldotta. Az ere­
deti sajátos népi zamatu nyelvét a ma­
gyar nyoiczsoros jambikus stanza nem adhatta 
volna vissza, Arany János »Stanzák Mátyás daliinne- 
pére» czitnü töredékének alakját vette teliát fül, 
melylyel a mester a magyar éposz igazi versformáját 
kielölte. Az eredeti minden szépsége, nyelvének 
népies bája érvényre jut a Radö választotta formában, 
melynek mindvégig való bámulatosan könnyed verse­
lése a magyar költői nyelv igazi művészére vall. 
Csengery János .leschylos Oresteia trilógiáját fordí­
totta le, mely annak idején a Kisfaludy társaság jutal­
mát nyerte el a Váradi Antal ugyancsak derekasan 
megdicsért pályamunkájával szemben. Fordítása jeles­
ségére utal ama tény. hogy akadémiánk e fordítása révén 
megbízta C< rgeryt Aesrhylos összes tragédiáinak 
nyelvünkre való átültetésével. A klasszikus tragédia- 
írók f-'lé fordult Homéros érdemes fordítója, Kempf 
József is. Euripidész Iphigenia Taurisban- czimü 
örökbecsű alkotását fordítván le, melynek pendantját, 
az Iphigeniát Auliszban két éve Radó Antal ültette 
át nyelvünkre. Fordítása azok közül való, melyekben 
méltóan látjuk Euripidészt a magyar irodalomban 
megjelenni s melynek kapcsán szeretnök, ha akadé­
miánk megbízná Kempfet a nagy görög költő még 
hátralévő darabjainak lefordításával. E:-y vidéki föl - 
desur a klasszikus műveltségű Kacskovics Kálmán de­
rék munkába kezdett, Plutarchus párhuzamos 
életrajzait fordítván le. melynek első kötetét a múlt 
év folyamán bocsátottá közre. Plutarchos ebben az 
ideálok nélkül küzdő világban oly olvasmány, mely 
nemcsak minden müveit ember lelki szükséglete, ha­
nem az iijuíagnak is a legajánlandobb olvasmány. 
Minden nemzet sietett átültetni irodalmába. A mi so­
káig egyetlen s ma már elavult Szék ács fordításunk 
újabban kicserélődött a Szilassi félével, de ez ink tbb 
i<kol:.k szamára készült mint az irodalomnak. K .cs- 
kovicsé az első, mely a teljes Piularchost szándé­
kozza adni, s melynek első kötete után bizton re­
ménykedünk a továbbiak becses voltában is.

A modern irodalmak, min! általán a műfordítás, 
nagyon parlag túrja mi fordítóinknak. Csak néhanapján 
jelenik, meg egy-egy jelesebb munka fordítása, hogy 
újra évekig ne hallassuk szó másról. Annál nagyobb 
crtekü Endrödy Sándor gyönyörű könyve, a melyben 
a Heine daluk könyvémek magyar fordításul kapjuk. 
Évek gondos munkájának a terméke ez. melyben 
Heine egyik vilagirodalombeli legjobb fordítója fel­
adata egt-sz amhicziójávai oldotta i. eg a magyar rá­
tét el nehéz kérdés t. Az Albenaeum-Társulat, mely a 
munkát hozza méltó köntösben kiadta, Thuraán Fái 
klasszikus sz-'p illusztráczióival díszítette. Ott jeleni 
meg ugyancsak Ekvall Kamit gyönyörű képeivel a 
világirodalom egyik legbájosabb alkotása, a Győri 
Vilmos remekül fordította Frithiof-monda, külső 
kiállításában is becsületére válván a magyar könyv- 
nyomdászatnak. Mikor a világirodalom két ily jelentős 
termékének fordításairól számot adnánk, örömmel 
látjuk, hogy kiadóink külső kiállításban is hozzájá­
rulnak a könyvek világirodalmi nagy jelentőségének 
emeléséhez. Ha kelendőségük buzdít ily kiadásokra, 
úgy nagyon szeretnök, ha minél több fogyna el belő­
lük tehetősebbjeink asztalára.

Még két fordításról kell számot adnunk, hogy szem­
lénk e része is teljes legyen. Egyik Körösi Albin 
anthologiája a Spanyol költészet gyöngyei-bői, 
felszu/. spanyol költőnek legjelesebb lírai termékeiből, 
üs57.eáilitva nagy gonddal és avatottsággal ; a másik 
Londesz Elek fordítása Marlow Faustja., mely a 
Shakespere híres kortársának a Göthe Faustja révén 
világirodalmi jelentőségre szert tett, de a maga mi­

voltában is érdekes munkájának sikerült magyar for­
dítása. A modern irodalmak buzgó átültetőkre talál­
tak két jeles fordítónk, Fáy Béla és Zempléni P. 
Gyulában.

Az idei karácsony bármily fényes volt légyen is 
szépirodalmunknak külső és belső tartalomban való 
gazdagodásában: leggazdagabb volt az ifjúsági iratok 
gyarapodása körül, Még alig egy évtizeddel ezelőtt a 
Jelki Andi ás kalandjain meg egy pár Cooper, Hoff­
mann és Schmiedt Kristóf fordításon kívül alig volt 
ifjúságunknak olvasni valója. És most? Legkiválóbb 
íróink látják el gyönyörűséges dolgokkal és legjelesebb 
festőink illusztrálják a neki szánt könyveket. Ez 
a jelenlegi magyar irodalomnak specziális vonása. 
Mindenütt megvannak az ifjúsági irodalomnak a 
maga külön művelői. Nálunk elbeszélő irodalmunk 
legkiválóbbjai szolgálják ezt a háladatos tért. Kétség­
telenül nagy része van ebben Pósa Lajosnak, a 
gyerekek kedves Pósa bácsijának, aki az ű kitü­
nően szerkesztett lapjával az Én üjsáyom- 
mal indította meg az ’irányt. Hosszas lenne előso­
rolnom mind azt a munkát, melyet a mu’t év termelt, 
azért csak a legkiválóbbakról legyen szó. Ilyen minde­
nekelőtt az Athenaeum érdemes vállalata «Magyar 
mese- és mondavilág*, mely Benedek Elek átírásá­
ban ezeréves meseköltésünket lesz hivatva bemutatni. 
Az a két kötet, mely a múlt év folyamán világot lá­
tott, Ítéletet enged mondani az egészről. Több helyütt 
olvastam, hogy nem tartják szerencsésnek népmeséink 
ilyetén való átírását, mert ez népies bájuk vesztesé­
gére van. Benedek gyűjteménye irodalomtörténeti ren­
deltetése mellett első sorban ifjúságunknak készült. 
E? hány mesénk népszólásai, dialektusai lenné­
nek érthetetlenek fiatalságunk elölt. Itt irodalmi 
átültetésben közkincsévé válnak és Benedek átírásá­
ban keveset veszítenek népies bájukból is, mert őt 
mesemondó nagy talentuma sohsem hagyja cserben. 
Másik két könyve a gyönyörűen kiállított Csudaszép 
mesék és a Lampel kiadású Mesék és elbeszélések 
is ugyancsak emellett bizonyítanak. Mint minden év­
ben, az idén is gazdag tartalommal jelent meg a 
fiatalság Bródy Sándor szerkesztette Kis alma­
nachja. mely csakhamar oly népszerű lett, mint a 
nagyok Mikszáth-féléje. Legjelesebb Íróink szolgáltat­
ták hozzá a tartalmat, épületes és szivet gyönyörköd­
tető történetek tárháza e minden évben szívesen 
látott vendége a magyar ifjúságnak. Pósa Lajos az 
idén sem maradt el karácsonyról és szépséges 
kötetével az Imádságok kai kedveskedett kicsinyei­
nek. Ezeknek az irodalom apró amatőrjeinek verselte 
meg Kozma Andor is az Athenaeum három szép 
mesekünyvét: a Gyermekálmok, Bohóczvilág és 
Kóczos Peti czimiieket, az 6 pompásan pergő ma­
gyar verselésével. Hentailer Elma Ki szereti a 
mesét czimmel mond el egy pár kedves apróságot, 
Szabúné Nogáll Janka meg a Birilce és egyéb el­
beszélésekben az 6 szokott találó lányfilozófiájával 
oktatja a fiatalság kedvesebb nemét. Rákosi Jenő 
A kis Kelemen történeté ben, Bródy Sándor meg 
a Jókai «Senki szigetéiből csinált Rózsák szigeté­
ben mond el fiatal szivet gyönyörködtető szép dol­
gokat.

A magyar történelem, sajnos, még mindig eléggé 
parlag tér a mi íróinknak. Pedig mennyi fényes, lélek­
emelő történet kínálkozik ottan, fényes koroknak, di­
csőséges királyoknak tettei hogy gyönyörködtetnék a 
magyar gyermek szivét, mennyire emelnék hazafias 
érz-ését ! Donászy Ferencz dolgozik pár év óta nagy 
szerencsével e nemben s mint első könyvében a Mátyás 
1. irály udvarának fényét, a mostaniban. Tholdi Miklós- 
ban nagy Lajos udvara lovagi világának káprázatosságát 
varázsolja elő. Donászy nagyon érdekesen tud elme­
sélni, eleven, szingazdag stílusa meg hivatottá teszik 
a fiatal elme és szív gyönyörködtetésére. Fábri Bú­
bért a Szabadsághösök-beu szabadságharczunk di­
csőséges csatározásaikul merit történetet es elbeszeli 
azzal a virtuozitással, mely neki más téren is sajátja. 
Baráti Lajos Ezer év ében a magyar történelem 
nagy alakjairól mond el egyet-más maradandó tettet, 
mely» kuek lulelevenitésében helyesen megtalálja a 
fiatal szív hazaszeretetei tápláló vonásokat.

Mielőtt szemlénket a múlt év szépirodalmáról be­
fejeznék, még hadd szóljak a Szent-Islván-társulat 
nehány szép kiadásáról. Dupanloup Jézus Krisztus-a 
az egyik, ez a prózában irt gyönyörű költemény a 
szeretet apostoláról, melyet Ruschek Antal fordított 
le igen jó magyarsággal. Bougaud Emil a Fájda­
lom czimü könyve a másik, mely a fájdalom bölcse­
letét és vallásban nyugvó vigaszát egy nagy franczia 
elméhez méltó módon tárgyalja. Végül Wallace vi­
lághírű munkájának Szekrényi Lajos készítette fordí­
tásáról a Krisztus életéről irt gyönyörű regényről 
Ben Húr-ról, melyet minden katholikus papnak 
ajánlhatnék a maga és hívei mérséklésére.

Egy színes, változatos kép, a kaleidoszkóp színgaz­
dagságával a múlt év szépirodalmának a képe. S ha 
egy-egy érdemesebb alkotása iránt feWtudtam költeni 
a könyvbarát figyelmét, jóleső megelégedésemre fog 
szolgálni.

Róna Béla.

— A homályból czimen jelentek meg a korán 
elhunyt Komjáthy Jenő költeményei. A költemény- 
kötet épen azon a napon látott világot, melyen a sok 
reménynyel biztatott szerző szemei örökre lezárultak. 
Nem érhette meg müve megjelenését ; de nevét mé­
lyen érző versei kiragadják a feledékenység tengeré­
ből. A kit a megtisztult érzések és önmagával töp- 
rengő, néha sötét gondolatok, a kedély tiszta szeplőt­
len világa föl tudnak emelni, az mindenkor élvezetet 
fog e költeményekben találni. A kötet ára 3 frt.

— Századunk névváltoztatásai ezimet visel az 
a könyv, mely a napokban Hornyánszky Viktor ki­
adásában megjelent. Összeállította a magyar heraldi­
kai és genealógiai társaság egyik igazgatóválasztmányi 
tagja. A hibás czim után könnyen azt hiheti az 
ember, hogy a XIX. század nevének változtatásairól 
van benne szó ; pedig voltaképp az e századbeli ma­
gyarországi névváltoztatásokról számol be a szólár- 
aiaku könyv. Ha történelmi segédkönyvül készült a 
munka — s ezt sejteti szerzője az előszóban, — 
akkor az a kifogásunk ellene, hogy nem teljes ; ha 
azonban az a ezélzata, hogy az úgynevezett »nagy­
nevek» nimbuszát oltalmazza, az esetben talán meg 
log felelni czéljának. Ennélfogva bajos eldönteni, 
haszna-e több e könyvnek avagy kara. Statisztikai 
szempontból minden esetre becses e gyűjtemény ; de 
az emberi hiúság szempontjából inkább káros. Min­
denesetre pedig bámulatunkat érdemli a névtelen 
szerzó szorgalma, melylyel a hivatalos adatokat hasz­
nálta. A szótáralaku vaskos kötet ára 2 frt.

— Oaatel&r magyarul. Huszár Vilmosnak támadt 
az a jó gondolata, hogy a modern spanyol irodalom 
egyik legkiválóbb alakjának, Castelar Emilnek egyik 
leghíresebb munkáját, a Recuardos do Itáliát 
magyarra lefordítsa. A magyar fordítás befejező része a 
régebbeu Szatmáry György megkezdette sorozatnak és 
annak folytatásaként a művészet, vallás és termé­
szet Olaszországban ezimet visel. Nem szándékunk 
itt Castelar irói érdemeit magasztalni: az ő pompázó 
stílusát, ékes leiró képességét. Tisztán a fordításra 
akarunk utalni, mely nálunk szokatlan gonddal ké­
szült. Az egész busz ívre terjedő kötetben alig aka­
dunk egy-egy magyartalanságra, vagy nehezen érthető 
helyre. Fedig Castelar stílusát nem kis érdem szépen 
visszaadni. Huszár Vilmos derekasan megfelelt fölada­
tának, adván egyik legjobb prózai fordításunkat. Sze. 
retnők, ha továbbra is kultiválná a spanyol irodalom 
termékeinek magyarra való átültetését, melyekben 
bizony nagyon kis részünk van. Huszárt tehetsége és 
úgy látszik nagy ambicziója hivatottá teszik e föladatra. 
A munka az Athenaeum kiadása és ára 2 frt (rb.).

— Elbeszéléseket adott ki az Athenaeum olvasó­
tárában Szabóné Nogáll Janka. A kitűnő írónő, ki 
legkiválóbb elbeszélőink között foglal helyet, alig szo­
rul arra rá, hogy kötetét ajánljuk. Gyakorlott tolla az 
érzések és lelkivilág rajzában rég előkelő helyet biz­
tosított számára irodalmunkban. A díszesen bekötött 
kötet ára 50 kr.

— A szőke asszony, Marco Praga olasz regénye 
megjelent magyar fordításban a Könyves Kálmán iro­
dalmi és könyvkiadó társaság kiadásában. Bolti ára 
fűzve 1 forint 50 kr. ; elegáns vászonkötésben 2 frt.

— Egy szalmaözvegy levelei czimen kitűnő el­
beszélőnk, Benedek Elek tollából érdekes társadalmi 
rajzok jelentek meg az Athenaeum kiadásában. Ara 1 
forint.

— Az 1894. évi törvények gyűjteménye jegy­
zetekkel és magyarázatokkal megjelent a Lampel Ro­
bert (Wodiáner F. és fiai) ezég kiadásában.

— Megyei térképek. Hátsek Ignác.z életrevaló 
térképvállalatot indított meg a Lampel Róbert ezég 
kiadásában. A megyék külön lapokon vannak feltün­
tetve s minden megyét a jellemző történeti és termé­
szeti nevezetességek képei veszik körül. A most meg­
jelent lapok Abauj-Torna és Zalamegyét tüntetik elő.

— Mintalapok czimen hasznos vállalatot indított 
meg iparosok és ipariskolák számára a kereskedelmi 
miniszter. Az első szám a faipart, a 2-ik a szövőipart 
mutatja be sikerült fölvételekben. Előfizetési díj egész 
évre 12 füzet 10 frt.

— Gazdasági könyv czimen hasznos munkát 
adtak ki Laykauf M. Emil és gróf Grotta-Grot- 
tenegg Frigyes. A könyv a gyakorlati gazdának van 
szánva, megbízható és pontos Útmutatást ad a birtok 
jövedelmének emelésére és a vagyon rendben tartá­
sára nézve. Ara az egész munkának, mely naplóból, 
kézikünyből és egy mellékletből áll 3 forint. Megren­
delhető az országgyűlési értesítő kő- és könyvnyomda 
részvénytársaságnál, Budapest, IV. megyeház-uteza 11. 
szám.

együtt, a fiatalságát is elvesztette.
— Szólítsák elő, — monda Colbosc gróf.
— Megyek, fölkeresem.
Heriberte csakhamar visszatért Xicoilal és Col­

bosc Jánossal, de anyját már nem találta ott. A 
márkiné, a nélkül, hogy bárkinek is csak egy szót 
szólt volna, eltávozott a teremből.

— Jánost is magammal hoztam, — monda 
Heriberte, — tanácsa hasznunkra lehet.

— Miről van szó ? Kedves néném tudja, hogy 
teljesen rendelkezésére állok.

Herib-erte nem válaszolt ; helyette a gróf adta 
elő röviden a tanácskozás tárgyát. La Seneviére 
szerelmes üldözései fölött elsikloit, de egyebekben 
minden lényeges körülményt megemlített.

Mialatt beszelt, Nicole mind közelebb vonult 
Heribertehez, egy bizonyos pillanatban magfogta s 
megszorította a kézé ; majd a nyaka körül fonta 
karjait és megcsókolta.

— Oh! bocsáss meg, — kiáltott fül, — ha 
tudnád !

De nem engedte át magát az elérzékenvülés- 
nek, a minek Heriberte előtt nem kellett ma­
gyarázat. Fölegyenesedett s megtörülve a szemeit, 
megkérdezte :

— Mit határoztak ?
— Még eddig semmit, gondolkozunk, — felelte 

a gróf.
K szóra Colbosc János egy pár lépést tett 

előre. . . -
— Nincs mit gondolkozni, — monda. — Ez a 

nvomorult megsértette unokatestvéremet, — az 
én feladatom őt ezért megbüntetni ; — magamra 
vállalom.

Ez minden ketvenkedés nélkül, a jogáról meg­
győződött ember komolyságával volt mondva.

" — Köszönöm, János, — válaszolta Heriberte,— 
de ez a párbaj lehetetlen. — Gyilkossal nem ve­
rekszünk.

— És én esküszöm, hogy ő gyilkos! — kiáltott 
föl Nicole, de olyan hevesen és annyi meggyőző­
déssel, — hogy minden szem a fiatal leányra 
irányult.

_! Te tudsz valamit ? — szólt Heriberte.
— Tudok.
—- Beszéljen, gyermekem, — mondá a gróf, — 

beszéljen.
Nicole elbeszélése hosszú volt. A társalgással 

kezdte, melyet Papillonnal a temetőben folytatott 
és befejezte a szénégetővel való utolsó találkozá­
sával. — Szóról-szóra ismételte az ez alkalommal 
váltott szavakat, de olyan halkan, hogy megért-

hetése végett mindnyájan közeledtek hozzá ; — 
körülállták és a fejüket előre nyújtva, bámulva 
hallgatták.

— Láthatják, hogy ha nem La Seneviére ur 
lőtt, akkor Feulard a tettes.

Mikor elhallgatott, a gróf megfogta a kezét, — 
megszorította és igy szólt :

— Magácska derék kis lány, a kinek helyén a 
feje, helyén a szive.

De Nicole elbeszélése, ha meg is erősítette He­
riberte vádját, nem oldotta meg a helyzet nehéz­
ségeit. Mit kellett tenni ?

Vita támadt. János rögtön lóra akart ülni és a 
csendőrökért akart menni. Anyja úgy vélte, hogy 
a bíróságot kell értesíteni ; a gróf azonban mér­
legelve a mellette és az ellene szóló okokat, úgy 
találta, hogy ha a felesége indítványának vannak 
is jó oldalai, elfogadása nem jár veszély nélkül.— 
Nicole várakozni akart és az átalános nézet elle­
nébe is erősítette, hogy időt kell engedni Papil- 
lonnak, a mig vallomásra bírhatja Feulardot, vagy 
pedig reá veheti, hogy a feljelentés megtétele vé­
gett a vizsgáló-biró előtt jelentkezzék.

Végre aztán Heriberte is a pártjára állt.
— Mikor az igazságszolgáltatás megtévedt, mi­

kor én küzdöttem a gyanúm ellen, ez a gyermek 
nem habozott. Meg tudta találni a helyes utat, 
engedjük őt végigmenni rajta. — Én tehát bízom 
benne.

— Nos, én is, — szólt a gróf.
— Hát még én, — mondá János.
— Önnel együtt mindnyájan. Oh ! milyen meg­

könnyebbülés, hogy többé nem vagyok egyedül.

XVII.
Szokás a vidéken, hogy a temetések után, a 

férfiak összeülnek a korcsmákban vagy a kávéhá­
zakban és kártyázás meg dominózás mellett, gyak­
ran egész késő estig borozgatnak, vagy iszogatják 
a glóriának nevezett cognac-os fekete-kávét.

Guillanmanche végtisztességtétele után sokkal 
több volt a beszédtárgy, semhogy ettől a szokás­
tól eltértek volna. A templomból kijövet, a «szent 
Lőrincz» vendégfogadó és a «Jó barátok* kávé­
háza csak úgy megtelt, mint a szerényebb csap­
székek, melyekben hemzsegett a nép ; és nemso­
kára hallani lehetett a csészéken a kanalak 
csengését, a pálinkával vegyült meleg kávé illata 
pedig az utczára is kiérzett.

Mikor Papillon azt mondta Nicolenak, hogy nem 
kell hozzá nagy idő és megtudják, milyen a kert­
ben levő kutyának a szőre, a glóriákra ’zámitott,

azokkal vélte megoldhatni Feulard nyelvét. — 
Azért hát, látva, hogy az öreg vadorzó a «szent 
Lőrincz» fogadó kávéházába sántikál be, — ő is 
utána ment.

De sokkal inkább paraszt volt, semhogy rögtön 
Feulard asztalához üljön s étellel, itallal kínálja. 
Ez nem szokás a falusi diplomácziában és Pa­
pillon úgy gondolta, hogy nagy ostobaságot kö­
vetne el, — ha szomjas czimborával kezdve és 
folytatva az ivást, annyi glóriát fizetne, a mennyit 
annak lenyelni jól esik. Nagyon elég lesz, ha csak 
akkor lát hozzá a nagylelküsködéshez, a mikor 
már kellően kikészítve látja.

Még a mikor tetőpontján állt a hatalmának és 
pert akaszthatott azok nyakába, a kik neki nem 
tetszettek, ellenben azokat, a kik megnyerték a 
barátságát, a pertől megmenthette, Feulard még 
akkor megszokta, hogy addig igyék a mások jó­
voltából, a mig eloltotta a szomját, — a mi pedig 
elég nagy volt. Akkorában minduntalan fölhang­
zott : «Jöjjön hát be Feulard, elfogad egy csésze 
feketét, ugyebár ? És Feulard elfogadta a feketé­
ket, melyekkel őt megkínálni szíveskedtek. Mikor 
aztán hatalmát a fölesketett erdő-őr, jelvényével 
együtt elvesztette, akkor egy ideig rettenetes szá­
razság uralkodott. Hiába ólálkodott a kávéházak 
előtt, senkisem hívta be többé. — «Jó napot, 
Feulard,» ez volt minden. De végre Feulard reá 
jött, bogy ha mégis szűnt erdő-őr lenni, — nem 
szükséges búcsút mondania az erdőnek. — Éttől 
kezdve, mikor egy-egy vadorzó egy fáczant vagy 
egy őzet elejtett, mikor valamelyik kerékgyártó 
Guillanmanche erdejéből szállította haza felé a 
megrendelt munkához szükséges fát, a veszedel­
mes pillanatban Feulard majdnem mindig előttük 
termett : «Milyen szerencse, hogy már nem va­
gyok erdő-őr — szólalt meg ilyenkor — jegyző­
könyvet kellene fölvennem egy jó barátom ellen, 
ez ugyancsak szomorú volna.» És a jó barát, — 
tudva," hogy ha Feulard többé nem is vehet föl 
jegyzőkönyvet, nagyonis képes azt utódjával föl­
vétetni, megelőzte az eshetőleges följelentést a 
feketék és cognac-ok tömeges kínálásának árán. 
«Jöjjön be hát Feulard, elfogad egy csésze feke­
tét, ugyebár ?» — És az öreg erdő-őr újra ked­
vére ihatott, a nélkül, hogy a zsebébe kellett 
volna nyúlnia.

Papillon jól ismerte ezeket a szokásokat s ezért 
nem ült le rögtön Feulard asztalához, a mikor a 
«szent Lőrincz» fogadó kávéházába lépett. Tudta, 
hogy semmit sem Tehet kicsalni belőle, a mig el 
nem fogyasztott néhány csésze feketét, egy vagy

— A vád alá helyezés czimü pályanyertes mun­
káját külön kötetben adta ki dr. Gál Jenő. A birála 1 
szerint fejtegetés ‘ben és véleményét támogató érve­
lésében szerző kellő pontossággal és következetese- g 
gél jár el; a tárgyalás módja eléggé szabados, irály 
pedig világos és folyékony. Kiadta a Lampel R 
(Wodiáner J. és fiai) ezég, ára 2 korona.

— A kereskedelmi törvény magyarázata, irta
dr. Neumann Ármin ügyvéd. A most megjeleli 
munka 11. kötetének első fele felöleli a kereskedelmi 
ügyletekre vonatkozó általános részt, a vételt, a bi­
zományi és szállítmányozási ügyletet; hátra van még 
a fuvarozási, biztosítási, közraktári, kiadói és alkuszi 
ügylet, mely néhány hó múlva el fog készülni, s az 
zal együtt a nagyszabású munka befejezését fogj > 
nyerni. Itt is, mint a már megjelent első kötetben 
tekintettel volt a szerző minden intézmény dogmati­
kai fejlődésére, az egész európai irodalomra és tör­
vényhozásra, a német és magyar judikaturára. A 
terjedelmes munkát az Athenaeum adta ki; ára 3 frt 
CO kr.

— A gyermekek hevenygenyea középfiil-gyu 
ladáea irta dr. Vali Ernő mütő, orr- és fülorvos 
Budapesten. Dr. Vali Ernő kitűnő szakértelemmel meg­
írt füzetét már ismerjük a «Klinikai Füzetek» bői. Az 
ehhez hasonló monográfiákat örömmel látjuk a szak- 
irodalomban napról-napia szaporodni. A jelen füzet :i 
Grill-féle könyvkereskedés ki" Hasában jelent meg. 
Ká , hogy az ára nincs megjelölve.’

— Magyar khemtal folycirat czimü havi szak la 
indult meg a napokban W i.kler Lajos szerkesztésé 
ben, Than Károly, Glosvay Lajos, Jarmay Gyula 
Kurlovszky Gevza, Lengyel Béla és Wartba Viucze 
bizottsági tagok közreműködésével, a természettudo­
mányi társulat khemiai osztályának a kiadásában. A 
hézagpótló vállalat, a melyet a szakfél luk bizonyára 
ürömmel fognak üdvözölni, egyelőre havonkint két 
Ívnyi terjedelemben jelen meg minden hónap 15- n. 
Előfizetése ára a társulati tagoknak három forint, buli. 
előfizetési ára üt forint.

— Magyarország tiszti czimtára 1895-re az 
országos magyar kir. statisztikai hivatal szerkesztő-e- 
ben megjelent. A hasznos czimkönyvnek ez már a 
XIV. évfolyama. Ára 5 frt

— A magyar tájszótárból, melyet a m. tud 
akadémia megbízásából Szinnyei József egyetemi ta 
nár ir, megjelent az első kötet C-ik füzete. A hagya- 
kodik — illant szók közé eső szótári anyagot dől 
gozza fel s itt is ugyanaz a minueziózus gond és szak­
értelem nyilvánul, mely az előbbi füzeteket is becsessé 
teszi. Hornyánszky Viktor adja ki; előfizetési ára éven­
ként 4 frt.

— Millenniumi magyar történelem. Az A the
uaeum r.-társaság kiadásában megjelenő «A magyar 
nemzet története» czimü tíz kötetes (millenniumi 
kiadás) nagy munkának nyolezadik füzete most hagyta 
el a sajtót. Ez a nyolezadik füzet Marczali Henrik < A 
vezérek kora» első kötetének folytatását képezi. Ezt a 
füzetet is pazar fény nyel előállított mümellékletek és 
számos szüvegkép díszítik. Egyes füzet ára 30 ki 
Előfizetés negyedévre (12 füzet) 3 frt 60 kr ; félévre 
(24 füzet) 7 forint 20 kr. Kapható minden könyvke 
reskedésben.

— Az Athenaeum Képes Irodalomtörténetéből
megjelent a 29-ik füzet, az előbbiekhez hasonló gazdag 
tartalommal és képekkel. Ebben Bayer József. 
Széchy Károly, Baráth Ferencz dolgozatai közü,- 
vék. A szöveget számos kép illusztrálja. Az egész 
vállalat, mely 35 füzetre fog terjedni, gyorsan közele­
dik befejezéséhez. Ára füzetenkint 40 kr.

— Előfizetési felhívások. Dsssewffy Aurél 
«Velencze» czimü diszmüre hirdet előfizetést, mélyí t 
a Kosmos müintézet fog gazdagon illusztrálva kiadni. 
A mii előfizetési ára fűzve 3 frt, diszkütésben 5 frt. 
— Ernői János lefordította Szoloview Szergiusz 
moszkvai egyetemi tanár «Oroszország története 
czimü müvét, mely a f. évi április hóban fog meg 
jelenni. Előfizetési ára 2 frt 50 kr., diszkötésbeu 3 
frt. — Biklaki István nyug. körjegyző «Angyali élet 
falun» czimü hutnorisztikus rajzokra hirdet előfizetést. 
Ára 75 kr. lesz.

— Zenemüvek. Id. Ábrányi Kornél a nagy­
érdemű zeneszerző «Legújabb zenemüvei» jelentek 
meg Bárd Ferencz és testvére kiadásában, magyar, 
német és franczia nyelven. — A gyűjtemény 
tartalma a következő: 1. Virágregék, zongorán
két kézre 1 forint 80 kr. ; 2. Magyar hallgató, pa­
lotás és figura, zongorára két kézre 80 kr ; 3. Magyar 
lassú, zongorára négy kézre 2 frt ; 4. Szerenád hege­
dűre zongorakiséretiel 1 frt; 5. Három szalondarab
80 kr. — Adler Ignácz (Sas Naczi) kedvelt uépdal- 
irónak ismét két csinos szerzeménye jelent meg Ná­
dor Kálmán kiadásában : «Letűnt a nap ...» és 
«Nemsokára sírba visz a szerelem . . .». A dallamos 
nóták szövegét Arany Vilmos irta. Áruk 60 fillér. — 
Geiger A. Mór «Ünnepnapok» czimü keriegőt szer­
zett zongorára. Ára 2 korona. — Kéry Gyula két. 
uj dala jelent meg a Rózsavölgyi és társa ezégn- ü 
«Sárga levél, sárga levél» az egyik dal, «Te vagy a 
hold, könyeim a csillagok» a másik. Ára 1 korona 
20 fillér.

több pohár cognac-kal. Le akarta róni a tartozá­
sát Guillanmanche iránt, de azért nem szükséges 
ostobaságokat elkövetnie. — Majd ha mindazok, a 
kiknek volt okjfc eloltani Feulard szomját, már 
kiálltak a sorból, — akkor majd ő is hozzá fog 
az itatáshoz ; — annyit mindenesetre meg fog 
nyerni.

Sok időbe került, a mig Feulard kimerítette 
azok nagylelkűségét, a kik szükségesnek találták 
megvásárolni a hallgatását. Sok csészével koczin- 
tottak, sokszor kavarták a dominót a ezukroskávé 
és pálinka vegyülékkel borított asztalokon; sok 
kiabálás és vitatkozás ért véget, a mig Feulard 
senkitsem talált, a kivel igyék. Egyik, a másik tá­
vozott, ő maradt és mindig ivott.

És mindenkivel szemben, ugyanazzal az egy 
mondattal kezdte és végezte a beszédet:

— És én fogadok bárkivel, — hogy nem talál­
ják meg.

A kit nem fognak megtalálni, az Guillanman­
che gyilkossá volt. Ravasz nevetéssel fejezte he a 
következtetéseit ; — olyan ember módjára, a ki 
nemcsak föltevésekre alapítja, hanem alapos okok­
kal is képes támogatni állításait.

Végre elérkezett a pillanat, a mikor egyedül 
maradt a kávéházban. — Ékkor Papillon elhagyta 
asztalát s vele szemközt foglalt helyet.

— Mivel kínálsz meg engem ? — kérdezte tőle 
Papillon.

Feulardot szokták megkínálni, nem pedig 6 
kínált másokat.

Bánatos mozdulattal ütött a zsebére, a mely 
nem adott hangot.

— Akkor hát nekem kell téged valamivel meg­
kínálni ; mégis csak furcsa, hogy a hitelező fizesse 
azt, a mit az adósa fogyaszt.

— Visszaadom majd a többivel, — szólt elér- 
zékenyült hangon Feulard, — nálam semmit -m 
fogsz veszíteni.

— Mindig ezt mondod és mégis sohasem látok 
tőled egy garast sem.

Megkapván a glóriájukat, lassan, apró kortyok­
ban itták. Némán és komolyan néztek egymásra, 
mint két vad ember.

Feulard időnkint elégedetten csettentett a nyel­
vével.

— Már ha jó pálinkáról van szó, Papillon, erről 
elmondhatom, hogy jó.

És a kanalával fülkavarta a csészéjében maradt 
glóriát, ünnepélyesen, mintha valami vallásos szer­
tartást végezne.

Panillon ezalatt alattomban vizsgálta s azt kér-
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Üzleti heti szemle.
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Az időjárás e héten is fagyos volt gyakori hava­
zásokkal, melyek az ország egyes vidékein forgalmi 
akadályokat is okoztak. Az utóbbi napokon ismét 
enyhébbre fordult az idő, a hőmérséklet azonban ál­
landóan a fagyponton alul maradt. A Duna vízállása 
változatlan és egyes helyein jégtorlódások keletkeztek. 
A vetések az újabb hótakaró által kitünően meg van­
nak védve az esetleges fagyok ellen. Külföldön a 
mienkhez hasonló időjárás volt, az enyhe időt erős 
havazások váltották fel, miáltal a mezők elegendően 
meg vannak védve.

Oabonatizlet (Az Egyetértés tudósitása.) A 
külföldi piaczokon bágyadt hangulat uralkodik, nincs 
semmi indok, ami buzdításul hasson, és igy a helyzet 
javulására alig van kilátás. Amerikában e héten is 
bágyadt volt az irányzat, úgy hogy két hét óta az 
árak 5—6 centnyi áresést tüntetnek fel. A hét végén 
azonban kissé megállapodottabbnak látszottak az 
árak. Az angol piaczok folytonos lanyhulást jelente 
rek, a tengerentúli hozatalok szaporodtak, mig a 
spekuláczió és a fogyasztás tartózkodó vételkedvet 
tanúsítanak. Az árak a múlt hét óta ismét egz shil 
inggel csökkentek, de úszó gabona változat­
lan. A franczia piaczokon szintén csendes 
az irányzat és az árak lefelé törekedtek. Az észak- 
német határidőpiaczokon az amerikai lanyha irány 
zatok voltak behatássaljés az árak vállalkozási kedv hiá­
nyában alig voltak fenntarthatok. Délnémetországban 
és a Rajna mentén gyenge a forgalom és az árak az 
olcsóbb amerikai kínaiatok folytán többnyire lanyhák 
voltak. Hollandiában és Belgiumban alig emlí­
tésre méltó a forgalom, az üzlet nem fejlődhet, mert 
a belföldi p aczokon jelenleg olcsóbbak az árak, mint 
a kikötőkön. A svájczi piaczokon ellenben némi 
szükségleti vételek megélénkítették az üzletet, 
minek folytán az árak tartott irányzatot követtek 
A mi piaczunkon folyton csendes hangulat uralko 
dott és úgy a kenyértermékek, mint a takarmány 
czikkek árai csak nehezen tarthatták fenn magukat 

Búzában elegendő volt a kínálat és az első üzlet 
napon egy malom erősebb vételei folytán élénk for 
falom fejlődött. Ez azonban nem jelentett általános 
javulást, mert a következő napokon nem akadt egy 
malom sem, mely nagyobb vételekbe bocsátkozott 
volna, sőt azok a gyenge lisztüzletre való hivatko­
zással igen tartózkodók voltak. A forgalom mindinkább 
csikként, mert a tulajdonosok sem voltak hajlandók 
olcsóbban kínálni áruikat. A hét bágyadt irányzattal 
végződik és 110.000 mm. forgalom mellett az árak 
változatlanok maradtak.

Rozsban nem volt élénk kereslet és kínálat 
sem ; magyar árak 27» -5 krral csökkentek. A vá- 
sárlásoan malmaink csak igen kevéssé vettek részt 
és igy a forgalmazott 12.000 mm. legnagyobb része 
szeszgyárosoknál talált elhelyezést. Az árak helyben, 
illetőleg helybeli paritásban 5.327»—5.40 frt között 
mozoglak, mig február—márcziusi szállításra 2 /»—5 
krral több volt elérhető.

Árpát meglehetősen jó! keresték darálási és takar- 
mrmyczélokra, m után a készletek a csekély hozatalok 
folytán igen megapadtak. Különösen hazai árunak volt 
érezhető a hiánya és igy a piaczra került kis mennyi­
ség 6 — 6.15 frt között talált gyorsan elhelyezést na- 
gyobbára hizlalóknál.

Nt-hánv waggon szerbiai áru is került piaczra, de 
s.lány minősége folytán csak 5 65 frt közül kelt el
■ Ivámolvi. ’ néhánv hét óta némi éléntséget mu 
tató állomása let újra elcsendesült. A kínálat es 
Kereslet t,. , Hiánya folytán a. g lé esült üzlet és a 
történt vételek is csak hazai szükségletre néhány 
krral olcsóbb áron jöttek létre.

Zabban igen megcsappant a kínálat, miután a 
hozatalok gyengék, az árak azonban nem vál­
toztak, mert a kereslet sem nagy. A forgalom 
otnX) métermázsára tehető, az árak pedig 5.80—6 25 
fit között ingadoznak. Elsőrendű árut. különösen bécsi 
számiakra igen keresték és bár szívesen fizettek 21»

5 krral is többet, a csekély készletek folytán nem 
nagy mennyiséget lehetett összevásárolni.

Tengeri. Ó-áruban a készlethiány és csekély 
kereslet folytán nem fejlődött élénk üzlet és 
csupán nehány waggon moldvai áru kelt el C.75—6.80 frt 
között. Ez alkalommal megjegyezhetjük, hogy már a 
uc.i tartományokban is csak alig említésre méltó kész- 
le.ek találhatók és igy a tengeri-kontremin azon hí­
resztelése. mintha Romániában néhány ezer waggon 
tavalyi termés volna felhalmozva, teljesen légből ka­
pottnak bizonyult. Lj tengeriből változatlan árak mel- 
lett néhány ezer mm. kelt el Kőbányán. Rögtöni szállításra 
0-Z.O frt érhető el, mig február—áprilisra csaklOkrral
■ ubbet adtak. Orosz tengeriben ugyancsak február— 
áprilisra nagy kínálatok voltak, de' nem igen akadt

es így a jelentéktelen kötéseken kívül csak

egy nagyobb tétel fordult elő, még pedig 
ß'O?1/* frton Kőbányán.

Olajmag vak. Káposztarepczében csak korlát olt üz 
let fejlődött,változatlan árak melleti.Helyben 9.50 —10.— 
irtot adtak az elkelt apróbb tételekért. Lenmagban 
kissé megélénkült az üzlet és a javult keresleti viszonyok 
folytán az árak is megszilárdultak és 10.75—12.— 
frt volt elérhető. Gomborka is több figyelemben része­
sült mint a megelőző hetekben, anélkül, hogy lénye 
ges árjavulás lenne konstatálható. Az árak 8.50—8.90 
frt között ingadoznak. Vadrepezében a forgalom 
teljes hiánya folytán csak névleges árfolyam állapit 
ható meg és pedig 4 75—5.25 frt között.

Határidőttzlet. A határidőüzletben e héten csak 
a tavaszi buzahatáridöben volt élénkebb forgalom, 
mert egyrészt az arbitrage a készáru eladását fedezte, 
másrészt pedig a spekuláczió részére igen nagy meny- 
nyiségek vásároltattak. Ez tartotta az árfolyamokat, 
mert mig az őszi búza egyenlegként 5 krral csökkent, 
addig a tavaszi határidő árfolyama alig változott. 
Rozs 3 krral gyengült. Tengeri a hét közepén emel 
kedett, később azonban a régi színvonalra esett vissza. 
A julius—augusztusi határidő árfolyama, mely 10 
krral is drágább volt már a május—júniusinál, most 
csak 1 — 2 kr különbözettél jegyeztetik. Zab gyenge 
forgalom mellett tartva volt.

A lefolyt hét áringadozásai a következők : 
Szokványbuza tavaszra indult 6 64 frton, esett 

6.59 írtra, emelkedett 6.62 frtra, esett 6.55 frtra, és 
záródik lanyhán 655—6.56 frton. Szokványbuza 
őszre indult 7.— frton, esett 6 93 frtra, emelkedett 
6.98 frtra, esett G.90 frtra és záródik lanyhán 6.89 — 
6.90 forinton.

A két buzahatáridő heti forgalma mintegy 350,000 
métermázsa.

Szokványrozs tavaszra indult 5 54 frton, eset! 5.50 
frtra és záródik lanyhán 5.50 — 5 51 frton. Heti for­
galom mintegy 50.000 mmázsa.

Tengeri május—júniusra indult 6'24 frton, emelke- 
deti 6.29 írtra, esett 6 20 frtra és záródik lanyhán 
6.19--6.20 forinton. Heti forgalom mintegy 300.000 
mmázsa.

Szokványzab tavaszra indult 6 04 frton, esett 6.02 
frtra, emelkedett 6.06 frtra, esett 6.01 frtra és záródik
bágyadtan 6.-----6.01 frton. Heti forgalom mintegy
50,000 mm.

hápo sztár epeze augusztus—szeptemberre indult 
10.70 irton, esett 10 55 frtra és záródik bágyadtan 
10.55—10.60 frton. Heti forgalom mintegy 20 000 mm.

Hüvelyesek és termények. (Az Egyetértés tu­
dósítása.) A hüvelyesek után észlelhető jobb kereslet 
szilárdabb árakat és kedvezőbb üzleti hangulatot ide 
zeit elő. Bab áruhiány következteben, a kereslettel 
szemben kevés kínálat érkezik ; ára változatlanul 
jegyeztetik : tavalyi kis gömbölyű 8. — frt. nagy fehér 
7s4-S— frt, idei gömbölyű 83/4 —9.— frt, nagy fe 
her hiányzik, törpe 10.— Borsó 81/,—9‘/$ frt. 
Lencse ajánltatik, 6—10—11 frt. Köles 6—6*/4. 
Köleskása 11 */2 —127» frt. Mák változatán. Ken 
dermag S3t — 9 frt. Bükköny 7—7*/4 forint, ára 
szilárd. Muharmag kevés áru és nagy szükséglet 
következtében magas arakon jegyeztetik ; ára 17 — 18 
frt; áremelkedés varható. Mind 100 klgkint.

Vetőmagvak. (M .uthner Ödön tudósitása az Egyet 
értés szamara.) Vörös lóhere. A forgalom e héten 
csakis a belföldi, tehat gazdaközönseg szükségletére 
szorítkozik és ennél is ugyanazon jelenség mu atko 
zik, mint enneke.őtte a kivitelnél s pedig, hogy a 
főérdek nagyszemü legelsőrendü mag felé irányul. 
Luczernából az elsőrendű minőségeknek szinten jó 
kelendősége van. Takarmányrépamag. Az egymást 
érő folyton lejebb szállított ajanlatokna^ az az '• red- 
menye, hogy a gazdaközönség csak oly magra nűek 
tál, mely kifogastalansága tekintetében elegendő biz­
tosítékot kap, ily minősegekben a forgalom nagy ara­
nyokat ült. Bükkönynek állandóan jó kelendősége 
van, baltaczim üzlettelen. Jegyzések 100 kilónkint 
Budapesten: Luczerna 35 —üo' frt. Vörös lóhere 
öO—65 frt. Bükköny 7 50—7.75 frt. Baltaczim 
11 —1150 frt. Muhar 16 —17 frt.

Szilva <■ axllvalz. (Markó Albert budapesti nagy- 
kereskedő ezég heti jelentése az Egyetértés számára.' 
Szilva. A külföldi nagyobb rendelések következtében 
e héten már élénkebb volt az üzlet, a mennyiben 
nagyobb ügyletek is köttettek ; az urak mindazonáltal 
változatlanul szilárdak maradtak, sőt a 80—85-ös 
szilvát V, frttal olcsóbban lehetett kapni. A tavaszi 
szállításra is nagy az érdeklődés, miből az üzlet 
emelkedését következtethetjük. Szilvaiz nagy keres­
let mellett szilárd irányzatú maradt és az I-rendü, 
hibátlan minőségű árut, mivel ez már nagy részben 
elfogyott, jobban is fizették. A külföld is fedezi rész­
ben szükségleteit, a tulajdonosok pedig áruikat visz- 
szatartják, úgy, hogy a múlt hetinél olcsóbb ár nem 
volt elérhető.

Szeszttzlet. (Az Egyetértés tudósitása.) Mérsékeltebb 
kereslet következtében csak igen csekély eltérés je­
lentkezik a múlt hét óta ; vevőknek van némi kész­
letük és várakozó álláspontot foglalnak el, miközben 
érdeklődést mutatnak a czikk iránt. Osztalékolt, vala­
mint nem osztalékolt áru tekintetében a fogyasztás ez 
évben arányos volt, szintúgy mint a múlt évben 
utóbbiból a szükséglet nagyobbodott. Jegyzések : Kon­
tingentált, megadóztatott szesz 53.25—53.75 forint 
nagyban, és 54—55.50 forint kicsiben; nem kontin­
gentált, adómentes szesz 14—14.75 forint nyersen és 
15.25—15.75 forint finomítva ; denaturált áru 19.25 
—19.75 forint. Sajtóélesztő szesz 53.25—55.50 forint 
10.000 liter %-kint, netto hordó nélkül, helyben. Ki­
vitel még kevés, bár külföldön a hangulat kedvezőbb.

Nyersbőrök. (Ifj. Leitersdorfer Lipót ezég heti 
jelentése az Egyetértés számára.) A lefolyt hét for­
galma jelentéktelen volt. Az üzlet az eddigi irányzat 
keretében mozgott és az árak változatlanok marad­
tak. Juhbörökböl a következő eladások fordultak 
elő : 4000 szerbiai 58 frton, 1000 bánsági 55—56 
forinton, 5000 német tímár báránybőr 40 forinton, 
3000 bánsági tímár báránybőr 65 írton, 2000 boszniai 
tímár báránybőr 70 frton, 4000 könnyű bolgár tímár 
báránybőr 46 — 50 frton. Egyéb czikkeküen igen mér­
sékelt forgalom volt változatlan hangulat mellett.

Kikészített bőrök. (Az Egyetértés tudósitása.) A 
mostani időjárás ez üzletre kedvező hatást gyakorol, 
ennélfogva a forgalom is javult. Egyszer és háromszor 
csávázott talpak, barkás tehénbőrök és egyéb idény­
beli czikkek élénkebb keresletnek örvendettek. Ked­
vezőtlenebbek a fizetési viszonyok, melyek a lakbér és 
adófizetés idejében lényegesen szenvednek. Az árjegyzé­
sek következők voltak: Talp 1. rendű egyszer csávázott 
136—142 frt. 1-ső rendű kétszer csávázott 136—138 
frt, I ső rendű háromszor csávázott 22—25 kiiogr. 
140 — 142 frt, 1. r. háromszor csávázott 26 — 30 kg. 
140 — 142 frt. — Fénybőr (blank) I. r. fekete 
140—144 frt, 11. r. fekete 130—134 frt. — 
Tehénbőr 1. r. barkás 8—9 kg 150—160 frt, 1. 

barkás 6—7 kg. 160- 170 forint, I. r. barkás

ok. A szalonna nagyon keresett, mivel a gazdák és 
a vidéki kereskedők, különösen a tavaszi szállításra, 
nagyobb megrendeléseket tettek; mindazonaltal az 
arak változatlanul a múlt heti szilárd irányzatúak 
maradtak.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki ezég jelen­
tése az Egyetértés számára.) Czukor. E czikk 
irányzata e héten is folytatólagosan emelkedő volt. 
Hamburgban a készletek rohamosan csökkentek, mert 
az ismét beállott fagy következtében a vízi utak a
kivitel számára igénybe nem vehetők ; ehhez járul 
még az a körülmény is, hogy az utóbbi termelés 
mennyiségbecslése jelentékenyen redukálódott, miáltal 
az angol baissiék fedezési vásáriatokhoz fogtak és kö­
vetkezményképpen a nyersezukorárak Aussigban 12.40 
frtra emelkedtek ; finomitványok élénken kerestetnek 
és áraik ismét 7» frttal növekedtek. Mai jegyzések 
Budapesten : süvegáru 30—29.50, koczka 31—30.50, 
pilé 28.50—28 frt. — Kávé. E czikkben az áremel 
kedés e héten is 2—3%.ot teszen, mely a jobb minő 
ségekre is kiterjeszkedett. — Rizs, fűszerek és déli 
gyümölcsök múlt heti helyzetükben maradtak.

Petroleum. (Hesz Izidor és társa ezég jelentése 
az Egyetértés számára.) Változatlan. Jegyeztetik 
amerikai petróleum ottani finomítás 22.25 — 22.75 frt, 
amerikai petróleum belföldi finomítás 21.25—21.75 
frt, fiumei 3 csillagos petróleum vagy 3 három ke­
resztes iparpetróleum 20.— frt, császárolaj amerikai 
finomítás 29—30 frt, császárolaj belföldi finomítás 
26.— frt, ásványolaj I. rendű Baku 24—27 frt, ás 
ványolaj II. rendű Baku 20—23 frt.

Baromfi, vad éa tojás. (A magyar kiviteli és cso- 
magszállitási részvénytársaság jelentése az Egyetértés 
számara.) Baromfi. A várt nagyobb hozatalok ez 
ideig még nem észlelhetők. Habar a mai piaczon na­
gyobb volt is a kínálat, e körülmény a magas árakat 
még nem csökkentette. Az uralkodó szilárd irányzat 
daczára bizonyosra vehető, hogy a legközelebbi na­
pokban a visszahatás be fog allani. Megfigyeléseink 
alapján konstatáljuk, hogy a múlt év megfelelő heté­
ben a baromfi-árak 15 — 20 százalékkal alacsonyabbak
voltak a jelenlegieknél. Jegyzéseink páronkint (a

Gyapjuüzlet. (Aitschul és társa ezég jelentése az 
Egyetértés szamára) E héten a gyapjuüzletben küld 
nős forduiat állott be, a mennyiben végre a közepfinom 
gyapjúk iránt, melyek löbb évnegyed óta teljesen el 
voltak hanyagolva, szükséglet állott be. E kölesek ter­
mészetesen csak igen nagy árengedmények mellrtt 
élesültek, úgy hogy e gyapjúk 2u° 0-kaí olcsóbban 

adattak el a tavalyinál. E gyapufaj iákból egy külföldi 
vevő kb. 300 bált 150—152 frton vett meg. Azonkívül 
a belföldiek vettek : kb. 200 bál zigaya gvapjut 89— 
92 frton, 150 bál közép egynyiretüt 102—113 frton 
minőség szerint és egy kisebb tétel ketoyiretüt 102 — 
104 frton ICO kilogrammonkint.

reflektáns

Gyárilag; mosott gyapjú. (Diamant Jakab és társa 
heti jelentése az Egyetértés számara.) E czikkben 
az elmúlt héten elenkebb vételkedv mu'atkozott és, 
ha igen nyomott árak mellett is, elkelt mintegy 140 
zsák limárgyapju 140—152 frton és mintegy 200‘ 
zsák közepmmóségü nyírott gvapju 170—190 frton 
100 kilónkint.

4—5 kg. 190—200 frt, I. r. barázdált 8—9 kg. 155— 
160 frt, I. r. barázdált 6—7 kg. 165 — 170 frt, I. r.

-5 kg. 175 — 180 frt, 1. r. barna 6—7 kg. 180—185 
forint. — Bivalyhát I. r. angol 128—132 frt, II. r. 
angol 120—122 frt, III. r. angol 108—112 forint. - 
Hemlocktalp 112 — 12S forint. — Talphulladék 
angol 95-120 frt, Union 90—95 frt, sarok 75—80 
forint. Az árak 100 klgrjával értendők.

Sertóaüzlet. (Az 1. magyar sertéshizlaló rész­
vénytársaság jelentése az Egyetértés számára.) 
Az üzlet hétzárlattal hízott áruban kissé kellemesebb 
volt. Heti átlagárak: magyar válogatott áru 
320 — 380 kilogrammos 43—44 krajezár 280—300 
kilogrammos 43 -437, krajezár. ' Öreg300 kilo­
grammnál súlyosabb 417,-42 kr, vidéki sertés 
417,-44 kr, szerbiai 38 42', kr., tiszta súly kilo­
grammonkint. páronkint 45 kilogramm életsulylevonás 
és 47, engedmény szokásos. — Eleségárak: Tengeri 
ui 6.30 forint, árpa 6.30 Irt Kőbányán átvéve. 
Helyi állomány: janu’r 25-én maradt 114.517. 
Felhajtás: belföldről 5148. Szerbiából 2937. együtt 
^685 összesen 123 202. Elhajtás : budapesti fo­
gyasztásra (I-X. kerület) 4361 belföldre 655, Bécsbe 
97f osztrák tartományokba 2483. Nemetbirodulomba 
5j25, a szappangyárakban feldolgoztatott 96. 
együtt 14 091, maradt állomány 109.111. — A rész- 
vénvszállasokban 22.155 sértés van. — Az egész­
ségi és tranzitó szállásokban maradt janu.ir hó
25 én^ 18.630 F-Ihajtás : Szerbiából 2937, együtt
21 567 Elhajlás 5296, maradt állomány: 16.271. és 
pedig 14 426 szerbiai és 1845 romámul. Az egész­
ségi szemlénél január 1-től máig 125 a fogyasztás alul 
kivonatott és technikai czeiokra feldolgoztatott. — 
Bécsi vásár: január 29-ikt ről. Felhajtás 9506 sertés, 
köztük 2961 süldő. Az üzlet kissé elénk-bb volt. Nehéz 
37—387, forint, középnehez 35-36 frt, süldő 30—39 
frt, 100 kilogrammonkint elevensulyban. — Drezdai 
vásár: január 28-karól. A vasáron volt 1050 vidéki 
es 225 magyar sertés; előobi-k 41 44, utóbbiak
45 -48 márkán keltek. — Berlini vásár: jai uar
26 dikarol. Felhajtás 6143 sertés. Üzlet csendes volt. 
- Mecklenburg! 52 -53, vidéki sertés 50—51, belföldi 
*7 — 49, magyar sertés 42 — 43 márka.

Zsiradékok.

fogyasztási adót beleszámítva) következők : öreg tyuk 
125—135, poulard 130—140, sütni való csirke 110- 
120, rántani való csirke 100—110, kövér lúd 500 — 
650, húsos lúd 200—275, kappan 200—250, 
pulyka 350—550. — Vad. Csupán nyúl van
még forgalomban alacsony árakon. Helyben a
nyúl 70—90 kr darabja, fogyasztási adó' 20 kr, 
lőtt fáczán nincs a piaczon, ellenben leölt hizlalt fá- 
ezeint kínáltak, de eladások még nem fordullak elő 
belőle. Berlini sürgöny Vadból bő a hozatal, árak 
szilárdak. Baromfmol pulyka és kacsa keresett, csirke­
árak hanyatlottak. Lipcsei sürgöny. A vadüzlet 
egyedül csak nyulra szorítkozik, forgalom kielégítő. 
Hizlalt baromfi keresett, más szóba sem kerül. Tojás. 
Az itteni és bécsi piacz között fennállott kedvezőtlen 
viszony csak részben javult, jegyzéseink meg mindig 
aránytalan magasak, la tojás 43 frt, 11a 35 37
frt. Becsi telefonjelen'és : Árak javultak; la bácskai 
43-44 frt. la bánáti 42-427, frt, la felső-magyar- 
országi 40 frt. Berlini sürgöny. Közönséges tojás 
schock ja 3 30 3 35 maika. Londoni sürgöny. Hagy 
raktárak miatj az irányzat lanyha, magy. kék 8/3—8/6, 
magv. vörös 7/0.

Műtrágyák. (Sátori Miksa és Mór ezég jelentése 
az Egyetértés számára.) A lefolyt fielen a mütrágya- 
üzlet meglanyhult ugyan, de az árak mindazonaltal 
változatl nők maradtak. Ez utóbbi körülmény főleg 
arra vezethető vissza, hogy a folyvást nagy számban 
beérkező rendelé-ek a fogytán levő készletekkel nem 
állnak arányban. Az érdeklődés valamennyi mütrágya- 
faj iránt igen élénk volt. — Áraink : Tbomas-salak 
teljes Kocsirakományban 18—22% foszforsavtartalom- 
mal kiloperczentenkint 167,-197, kr, vagyis méter- 
mázs nk:nt o.30 —3.50 frt, csontliszt-szuperloizfát 
16—18% vízben oldó,tó foszforsavtartalommui kilo­
perczentenkint 30—33 kr, illetve 5.25-6 frt méter- 
mázsánkint. Tragyafösz állomások szerint zsákkal 
együtt 1 -1.50 frt. Kensavkáli 95% kensavas káli 
tartalommal mm.-kint 13.50 frt.

Alajos és nejére, Wimmer Ferencz II. kerül t sze- 
génybáz-uteza 42. számú háza 2908 09. szám 10.500 
forintért Füredi Alajosnéra, özvegy Ettél KárolynélU. 
kerület Józsefhegven fekvő telke 5298. szám Lévai 
Reginára, Wéber'Leó I. kerület Kelenföldöu fekT{ 
telke 10.273/b szám 5134 forint 80 krért Betskay 
Vilmosra, Gallagó Ede 1. kerület madárhegyen fekvő 
telki 8914. sz. 220 forintért Herczog Vincze és ne- 
jére, Gebhardt János és neje II kerület kaszás-dülőn 
fekvő telke 2296. szám 450 forintért Breitner 
József és nejére, Molnár András III. kér. remete-he­
gyen fekvő telke 2840. sz. 80 forintért Eckersammer 
Józsefnére, Molnár András III. kér. Testvérhegyen 
fekvő telke 1730. és 3846. sz. 100 forintért Henczler 
András és nejére, Nick Sebestyén III. kér. Vörösvári- 
uton fekvő telke 2143/1—2. sz. Hatz István és nejére, 
Hatz István és neje III. kér. Vörüsván-uton fekvő 
telke 2143/1 — 2. sz. 300 forintért Törpenyi Antal és 
Lajosra, Wagner [[testvérek III. kerületi 7624. szám 
telke 40 frtert Quittner Árminra, Kunszt József III. 
kér. 4701., 5262 és 5987. sz. telkei Kunszt testvét 
rekre, Polczner István és neje III. kér. 8154—55. sz 
telke 1000 frtért Clotte Ferencz és nejére, ugyanazon 
III. kér. 6200. számú telke 2200 frtért Újhelyi Vilmos 
és nejere. Deutsch József és neje III. kér. Péterbe- 
gyen 2576. számú telke 3500 frtért Sitz Károlynéra, 
Frankovich József III. kér. kisczelli-ulcza 9. számú 
háznak része üzv. Frankovich Józsefnére, Reichenstein 
Márton és társai III. kér. csatárkai dűlőben 4918— 
22. számú telke 130 frtért Vey Edére, Tafkovits Jí. 
nosné és társai I. kér. Orbáu-utcza 11. számú 
háza 2400 forintért Pech András és nejére 
Förster Emil és neje I. kér. Szt.-János-tér 8. sz! 
háza 8000 forintért a főv. közmunkák tanácsára! 
Havas Sándorné és társa I. kér. vérmező-utezá 
659/1 — 44 sz. háza 17.500 frtért Csákó Lajosra, Prósz 
Lipótné II. kér. Kacsa-utcza 10. sz. háznak’ része 
Piúsz Lipótra, Ternyei Farkas I. kér. gazdagréten 
8740—41. sz. telke 21107, frtért Ritter József és 
nejére, Frankhauser József I. kér. virányos! dűlőben 
6650. sz. telke Frankhauser testvérekre, dr. Kaszásné 
Jolán III. kér. Szemlőhegy 5397. sz. teleknek része 
2620 frtért Müller Lajosra, Koch Miklósné I. kerület 
Kutvölgyben 6814 — 15. sz. telke 1225 forintért dr. 
Anker Lajosra. Niedermayer András 1. kér. dobogó 
dűlőben 10.068. sz. teleknek része 1740 frtért özv. 
Saxlehner Andrásnéra, Straub Márton és nejé 
I- kér. Kutvölgyben 6770—72/d sz. teike 3307, frtért 
Schweifer János és társára, Házmann Károly és 
neje Hl. kér. Szemlőhegy 5340. sz. teike 3300 frtért 
Czákó Lajosra. Hoffer Andrásné I. kerület kútvölgyi 
dűlőben 6814/15. számú telke Koch Mihálynéra.

A pesti oldalán : Dr. Artner Kálmán VII. kér. 
alsó Rákoson 2039 a. sz. háza 160.000 frtért Schmidi 
Sándor es társaira, Klósz Johanna VII. kér alsó 
Rákoson 1478-82-50 sz. telke 1500 frtért Hoffmann 
Ferenczre, Ragács Rozália VII. kér. Telekitér 24. sz. 
háza 11.500 frtért Csillag Bernát és nejére, Pislusch János 
VII. kér. Csengery-utcza 28. számú háza 45,000 írtért 
N. Hauszman Lórándra, Helfer Ferencz VI. kerület 
szerecsen-utcza 52. számú háznak 7, része 3949 
frtért Helfer testvérekre, Lembr-rger Samu X. kér. 
óhegyen 7933/7. sz. teke 2413 frtért Ruff Györgv és 
nejere, Sziranyi testvérek X. kér. Felső Rákoson 7626. 
sz. telke 3000 frtért Messmger Jakabra, Krausz Jó­
zsef és neje VIII. kér. gólya-uteza 15. számú háza 
18.500 frtert Richter Ernő és Máriára, Kloiben Teréz 
VH kér. Kiszugióban 2329/a. sz. telki özv. Benkó 
Kilmánoé és társaira, Lindhardt György és társa 
Vili. kér Hungária-utcza 35. számú teleknek ré­
szei 1400 forintért Vásárhelyi Nagy Jánosra, 
Kovács Ödönné VIII. kerület Istvánmezőn 2885 a. 
számú teleknek félrésze kk. Kovács testvérekre, 
Wagner Antal és neje Vili. kér. Baross-utcza 35. sz!
háza 61.3447, frtért a magy. kir. közokt. kincstárra,

Ingatlanok forgalma a fővárosban.

(Markó Albert heti jelentése az Egyet­
értés szamara.) A disznóölések meg folyton tartanak, 
mert az időjárás a szál imigyártásra ig n alkalmas, 
miért is a zsír kisebb mennyiségben allittatik elő, de 
mivel a zsirszükséglet csekély, árváltozásra nem volt

dezte

A legutóbbi héten a következő atiratások történ 
tek. A budai oldalon ; Bengypr Nándorné I. kér.

len.öidöti fekvő 1043U—44—10445/a számú lelke 
93 u25 frt 90 krert Balta Árpád és birtoktársaira. 
Spetll Gyö gy és társai I. kér. lepke ulcza 12. sz. 
háza 1800 frtért Budapest székes főváros közönsé­
gére (kisajátítás), Nekpiesz te-tvérek Sasadi dűlőben 
ekvő 8205- 06. sz. telke 2975 frtért Toepfür Richard 

es társara. Scheffer András I. kér. Sasadi dűlőn 
fekvő 8429. sz. telke Liszt Gizellára (örökség). Fried 
rich Lipot és neje II. kér. Batthyányi-utcza 38. sz. 
háza 8000 frtért Sternad R zső és nejére, Székler 
Ignácz 1. kér. varmező-utezában fekvő 659 8—44- 48 a 
sz. telke 12 000 frtért Czakó Lajosra, Payerl István 
János és neje I. kér. Gellérthegyen fekvő 10926/n. sz 
‘elkének része 1200 frtert Friediänder Miksára, Hasz^ 
mann testvérek III. kerület Lajos utcza 105. számú háza 
4123 -24. sz. 9000 forintért Élszász Miksa és nejére, 
Barabás Vilmos és Ilona I. kerület Attila-utczában 
fekvő telke 379. szám 11.423 forint 50 krért Küntzl

Hannel Janos és neje VII. kér. práter-uteza 30. sz. 
háza 24 500 frtért Bernfeld Árminra, Drucker Józsel 
X. kér. Ohegyen 7984—25. sz. telke 1359 forintért 
Rakner István és nejére. Ugyanazon X. kér. óhegyen 
7984—14. sz. telke 14687, frtért Weisz Lipótra. 
Sziranyi Sándor és társa X. kér. Felső rákoson 7628. 
sz. telke 6000 frtért dr. Bleyer Vilmos és társára. 
Lidiiig Miksa Vili. kér. Huszár-utcza 8. sz. háza 
24 950 frtért Paulheim Jánosra. Nádossy testvérek 
VII kér. István-mezőn 2622—24—9. sz. telke 9658 
frtért csillárgyár r. t„ Bonácsny Ádámé s nejeJVlt. -fc 
alsó erdősor 10. számú házának felerésze 4485. szám 
13 000 forintért Drechsler Simon és Manóra, Faith 
F»renczné X. ker. óhegyen fekvő telke 8258.
149 Irt 80 krért Kriegl Ágostonra, Bródy Zsigmondné 
részé V. kerület váczi körút 34. számú háza 937. sz. 
Bródy Zsigmondra (örökség). Molnár József és neje
VI. kerület erdőtelken fekvő telke 1671. sz. Molnár 
Jozefinára (örökség), Veszelinovics Petemé VIII. kér. 
futó-uteza 2. számú házának része 6706. sz. Karamtl 
Máriára (örökség), özv. Stahl Istvánná VII. kerület 
Kazinczy utcza 41. számú házának része 5203. sz. 
Stahl testvérekre (örüks.). kk. Dorschug-testvérekX. kér. 
Kőbányán fekvő telke 7324. sz. 14.422 frt 68 krért 
Wasserschall Antal és nejére, Kányik György és neje
VII. kér. kis zugióban levő telke 2342. sz. 8000 frtért 
Szőke Bélára, Lindenbaum Mór VII. kér. Istvánmezőn 
fekvő telke 2832—3. sz. 9625 frtért Krayer Emil él 
nejére.

magában, hogy elérkezett-e már a perez a 
beszélgetés megkezdésére. Ez kényes kérdés volt’
m iy nyugtalanította. Ha Feulard teljesen eszené

de nekem mindegy ; - 
hogy nem te követted el

van, nem fog beszélni ; de másrészről, ha nagyon 
előre haladt az ittasságban, akkor semmitsem le- 
Iie‘°'t kivenni belőle. — Akkor nem forogtak a 
szemei, megnedvesedtek, mintha sirni kezdenének, 

«-Ösen megvastagodott, — a feje him-

hos :y nem en

a nyelve 
bálódíott.

— Akarsz fogadni, hogy nem találják meg ? — 
szolalt meg végre Feulard, visszatérve a vessző- 
panpajat képező kérdéshez.

— Arra nem fogadok, de arra igen, hogy te,
ha akarod, megtalálod.

— Én ?

— Már ez úgy van ; 
mert azt is hiszem, 
a tettet.

— Már azt nem ; az bizonyos, 
követtem el !

— Hanem más.
— Nern én !
— Hanem más, a kit ismersz ; — és a kit 

megláttál, vagy ügyesen fölfedeztél. — Mert te 
ügyes vagy.

(Folytatása következik.)

Az öreg erdő-őr még elég ellentállást tanúsított, 
hogy oktalanság legyen a 
előrehaladás. nagyon gyorsan való

Papidon megértette.
, ~,Azért mondom ezt, mert szüntelenül ismét­
lőd, hogy nem fogjak megtalálni; bizonyosan meg
vannak ra az okaid!

— Én nem hiszem, hogy megtalálják.
apilionnak ez lett volna a megfelelő válasza :

1 ler.t nem kiszed ? De óvakodott azt kibocsátani a 
száján.

5? fet? biSzem> — mondá, — mert azok 
a kik tudnak felőle valamit — nem akarnak

beszelni.
Te tudsz valamit ?

— Te talán nem ?
Én! — kiáltott föl Feulard.

— Ha nem tudnál, nem mondanád mindig. — 
cAem találják meg.» Az egész világ ismeri ravasz- 
magodat. mindig az erdőt bújod ; semmisem tör­
ténhetik ott, a mit meg ne látnál!
. ~ Bzt ez jgaz, — felelte Feulard, a ki hizelegve 
erezte magát a hiúságában és a kinek különben 
ia az érdeke^ kívánta a hitet, hogy az erdőben 
aemrmsem történik, a mit ő meg nem lát.
♦ i,^en üdvben találva őt, Papidon megkoczkáz- 
tatta a kissé világosabb beszédet

_ ^ legrégibb számtan. Minden tudomány 
közül kétségtelenül a számtanban vittük legtöbbre. 
Nincs tudomány, a melyből az emberi elme év­
századok és évezredek során át akkora tőkét gyúj­
tott volna, mint a mathematika tudományából. 
Eltekintve a széditően finommá kihegyezett szám­
lám elméletektől, mindazt, a mit pontosan tudunk 
az égi testekről, neki köszönhetjük. A fizika taní­
tásait vele bizonyítjuk, a mérnök és az építész az 
ő segélyével alkotják meg mesterségük remekeit, 
szóval: a számtan valóban a tudomány királyai 
Érdekelhet ennélfogva bennünket az is, a

Minthogy továbbá ismeretes az egyiptomiaknak az 
a regi szokásuk, hogy az akkor uralkodó királyok 
vagy közvetetlen elődjeik nevét vagy azokhoz egé­
szen hasonlókat vettek fel és minthogy Apepa 
egyik közeli elődje Amasis volt, hitelt adhatunk e 
papirusz adatainak. Miden valószínűség szerint te­
hát Mózes idejében készült ez a papirusz, úgy, 
hogy ina több mint 3600 esztendős. Minthogy'a 
khinaiak régi számoló könyve : a Cseu pel swan 
king, melyet soká a legrégibb mathematikai ok­
iratnak tartottak, legföljebb 1100-ban készült 
Kr. e., úgy az egyiptomiakkal a számtani ismere­
tek régiségére nézve csak egy nép vetélkedhetik ; 
a babyloni. \\. K. Loftus geológus 1854-ben Sen- 
kereh mellett két ékirásu palatáblát talál, me­
lyekről Rawlinson a 60 első szám négyzetét és a 
32 első szám köbét a hatvanas számrendszerben 
olvasta le. Minthogy a szavak szumeri nyelven 
vannak Írva, mely nyelvet már Saryukin király 
idejében nem használták, bizonyos, hogy e táblács­
kák Kr. e. 2300 és 1600 között készültek.

K Válóperek Francziaorsxágban. A
™ml-ultiín,,; mm*»*. A ÄCÄÄÄS

legrégibb szamtam elmélet bírásának a dicsősége

• gosabb beszédet.
T1318116^ segítségével sikerűit bebizonyita- 

™!’ Hhogy a kőid letűnésekor az ő házánál be- 
8 e J°} tudod, hogy ez a tanúskodás

nem egeszen felel meg a valóságnak és inkább
l'»™:,h3láVnikor a hold klO-t, te a betourei
tavaknál 
- Én!
— Igen, te 
— No 1 

a ki zavarba jött.

már én igy hiszem, 
ugyan jól hiszed, — válaszolta Feulard,

az egyiptomi népet illeti. Az egyiptomiak 
nagy mathematikai ismereteiről, melyeket a görö­
gök oly nagyra becsültek, 1877-ig nagyon kevés tu­
domásunk volt, ebben az évben azonban Eisen- 
lohr Ágost heidelbergi tanár közzétette a British 
- luseum-ban őrzött mathematikai papirusznak 
tartalmat, a melyet A. Henry Rhind Egyiptomban 
szerzett es a mely halála után a British Museum 
birtokába ment át, fordításával és magyarázatával 
együtt es ezzel bepillantást engedett a "régi egyip­
tomiak mathematikai műveltségébe. Az okirat” be­
vezetése, a mely tartalmát elég hangzatosán di­
csen, elegendő felvilágosítást nyújt szerzőjéről és 
megjelenése idejéről. így hangzik : .Előírás arra 

zve, ogv jussunk birtokába valamennyi sötét
fvÄa»k’ 7a‘3mennyi titoknak, melyek e tárgyban 
foglaltatnak. Készült ezen könyv a 33-ik évben, 

e őri . napján, felső és alsó Egyiptom kirá- 
lyanak, Ra-a-us-nak uralkodása alatt, régi iratok 
mintája szerint, melyek .... at király ide­
je en készíttettek ; Ahmes imok szerkesztette 
ezen iratot.» Rau-a-us nem egyéb, mint
ésPePi7nnHl£fi0-i kiraly’ 3 ki Kr- e* 2000
és 1700 körül uralkodott. E papirusz Írása 
ó-hieratikus és a lipcsei Ebersz-féle papinlsz- 

kőrulbelul ugyanazon időben készülhetett.

érdekes fényt vet Francziaország népességi mozgal­
maira 1893-ban. A legfontosabb az, hogy Franczia­
ország lakossága, a melynek száma az utolsó há­
rom évben 70,000 lélekkel csökkent, 1893-ban 
7146-tal szaporodott. Aránytalanul szaporodott a 
nőlukosság száma s a törvénytelen születések 
száma. A házasságok száma ugyan megcsökkent az 
utolsó évben, de azért mégis 1800-al több volt, 
mint 1890-ben. Legérdekesebb fejezet azonban a 
valópöröké. Ezeknek száma évről-évre szaporodik. 
4277 volt 1885-ben, 1889-ben már 4786,1890-ben 
5457, 1892-ben 5772 s 1893-ban 6184. 100,000 
házasságra esik 9—10 válás a következő megyék­
ben : Hautes-Alpes, Creuse, Lot, Haute-Savoie, 
10—20 a kővetkezőkben : Ariége, Aveyron, Cor- 
reze, Landes, Savoje, Vendée, Vienne. A legtöbb 
a kővetkezőkben ; Gironde és Belfort 100—110, 
Aube, Bouches du Rhone, Seine-Inferieure és 
Somme 110—120, Eure, Marne, Oise, Rhone 
Seme-et-Oise 120-140, Aisne 171 és végre 
Páris 272. A legtöbb válásnak azonban nem 
házasságtörés az oka, mint az ember azt franczia 
drámákból gondolná, hanem rossz bánásmód, ütés 
verés stb.; 15% a nő hazasságtörése, 6% a férj 
hazassagtórése következtében és 3°/0 azért, mert 
az mik házasfelet becstelenitő büntetésre Ítélik. 
Ebből látható, hogy a francziáknak sokkal kevésbbé 
romlottak az erényeik, mint közönségesen hisz-

szük, de viszont az is túlzott, hogy ők udvarias 
és finom modoruak. A nők sokkal" több valopőrt 
adnak be. mint a férfiak: 28.492-őt, mig a a fér­
fiak 17.330-at. Az sem igaz, hogy a gyermekek 
meggátolják azt, hogy a házasfelek szakitsanak 
mert az elvált házasságok közül 22.286-nál, tehát 
a felénél voltak gyermekek.

szál

R Tévedések az uj gótliai almanachban. 
A tevedhetetlennek tartott góthai almanach a 
magyar főúri családokról sok téves adatot bocsát 
világgá. így például a gróf Csáky-családról már év­
tizedek óta az áll az almanachban, hogy 1560-ban 
kaptak a grófi czimet, pedig a család ' 1655-ben 
kapta. A kéthelvi Hunyady-családról az all ho=v 
őse Hunyadi János volt, pedig a család egész más 
törzsből ered, s mint a család hagyományai és 
genealógiai könyvei mutatják, Hunyadmegvéből 
ered, a hol 1607-ben Hunyadi Nagy András II. 
Mátyás királytól nemesi levelet kapott s 1792-ben 
emehék Hunyadi Jánost a grófi méltóságba A 
gróf Khuen-Hederváry-családról meg sem emlék­
szik az almanach, hanem még most is a rém 
Khuen-Bélasi családba sorozza, pedig az az ag 
1874 deczember 5-dikén keletkezett, mikor a gróf 
V íczay-család kihalta után a király gróf Khuen 
Karolynak megengedte, hogy felvegye a Khuen- 
Hederváry nevet Arról sem tesz említést, hogv a 
Khuen-család őse volt «Egon der küe» Ritter
Silk Azon3kivül a magyar főnemesi
családok kőzui kimaradtak a kővetkezők: A gró-
HaklW°ZR-h Beln",ay’ Benyovszky, Cebrian, Gyulay, 
h ll’JhMen*,HéverVary’ Rédei- VoJkffv, Vass; a 
Ránff k S Ambrdzy- Alzó1’ Bakonyi, Balassa, 
fiS’h Ránhldf’ Barkóczy, Bolcza, Bornemisza, 
Bajzath, Dunay, Dioszeghy, Duka, Eötvös, Jesze- 

Kajanagh, Kemény, Kerekes, Knezevics, 
Luzsenszky, Nyary, Orbán, Pásztorv, Perényi, 
Podmamczky, Radosevics, Radvánszky, Sennyey, 
u™;nyR’, Szentkeresztv, Szepessy, Uray, Vesse- 
r y-* mabuaLrCZy' Klebersberg Salamon. — A német 

«Gründlichkeit» sem csalhatatlan.

ellenében immunis állatok vérét fecskendezzük. 
2. Ez a módszer még azoknál az állatoknál is 
megakadályozza a betegség kifejlődését, a me­
lyekbe megelőzőleg a baj vírusát beoltották. Babes 
még 1889-ben kimondta, hogy kutyákat a düh 
ellenében mentessé lehet tenni, ha vérükbe ve­
szettségtől mentes ebek vérét fecskendezik be. 
Behring és Kilasató csak egy évvel ezután kezdték 
meg kísérleteiket.

a? £ QQÓgyszerűm «fölfedezője*. A párisi 
«Akadénue de Médicine» ez év első ülésében 
isaőes bukaresti orvostanárnak a levelét olvasták 

í. a. “rjken az erősiti, hogy a szerum-terapiá- 
nak tulajdonképen ő az első főifedezője, s hogy 
Hehnng az ő axiómáira építette fel az uj terápiá­
ról szóló tanát. Ez axiómák a következők : 1. Bi- 
zonyos betegségek ellenében állatokat be lehet 
oltani, ha vérőkbe más, egészséges és e betegségek

R Választófejedelem és vonatvezető. 
Német lapok után közöljük az alábbi csinos kis 
anekdotát. Még a régi jó időkben történt, hogy 
egy Frankfurt és Kassel között közlekedő és indu­
lásra kész gyorsvonat előtt két úri ember, akik 
nyilván a vonattal akartak utazni, kedélyesen be­
szélgetett. A vonatvezetö figvelmeztetőleg csapkodta 
az ajtókat, az utasok az ablakból kihajolva, ide­
gesen kérdezgették: miért nem indul már a vo­
nat ? Végre a vonatvezető nagyon megsokalva a 
dolgot, udvariasan odaszólt az urakhoz, hogv mél* 
tóztassanak beszállni. Ezek rá sem hederitve. to­
vább beszélgettek. A vonatvezetö ekkor ismételte 
felszólítását, mire az urak egyike haragosan rá­
förmedt : «Mit beszel itt annyit őssze-vissza. 
Tudja-e, hogy ki vagyok én ? Én" vagyok a hesz- 
szeni választófejedelem ! . . .» «ügy» — felelt a 
vonatvezető, — «hát majd én is megmutatom» 
hogy ki vagyok!» szólt és felugrott a vonatra, 
fütytyentett és pár pillanat múlva egy bámuló vá­
lasztófejedelmi szempár meredt a tovarobogó vo« 
nat után.

R Mefisztó boszuja. Egy kisebb vidéki szili* 
pad jellemszinésze nagyon összeveszett a naivával. 
Három, nappal késébb felléptek a színpadon mint 
Mefisztó és Margit, Goethe Fausztjában. Épen ki­
nyitotta Margit a szekrényt, mikor az ékszer­
dobozt meglátta, sokkal nagyobb ujongással mint 
azt a költő akarta, kiáltott fel. A doboz ugvanis 
szokatlan nagy volt s azt hitte, hogy egy uj 
imadója ajándékozta meg. Nagyon természetesnek 
tűnt fel ezért, mikor azt mondta: Mégis csodála­
tos ! Mi lehet benne. Sejtem, de azért felnyitom. 
Mikor felnyitotta egyszerre elkezdte a doboz ját­
szani: 0 du lieber Augusztin, Augusztin, Au- 
gusztin. A megrémült Gretchen hirtelen becsapta 
a doboz födelét, de bizony ez annak daczára 
végigjátszotta a banális melódiát. A közönség 
végre is kaczajra fakadt, s a szegény színésznő 
nem mert többé föllépni azon a színpadon.

müiÉÉtóÉ



1895
kprflT -1 SZe. 

9. sza.d 10.500 
I el KarolyneUL 

szám Lévai 
enföldön feivß 
[krért Betskay 
krhegyen fekvő 
I Vincze és ne« 

kaszás-dűlőn 
Mért Breitoer 
er. remete-he- 

Eckersammer 
Testvérhegyen 

ötért Henczler 
Iker. Xörösvári- 
Itván és nejére, 
Fári-uton fekvő 
fpenyi Antal és 
[ti 7624. szám 
|nszt József III. 

Kunszi testvé- 
8154 — 55. sx. 

ere, ugyanazon 
I Újhelyi Vilmos 
Iker. Péterhe- 
itz Károlynéra, 
ntcza 9. számú 
fc. Reichenstein 
fulőben 4918— 

Tafkovits Já- 
la 11 számú 

és nejére, 
Inos tér 8. sz. 
fák tanácsára,I vérmező-utcza 
I Lajosra, Prósz 
‘tiáznak része 

gazdagréten
i'er József és 
[nyesi dűlőben 
I dr. Kaszásné 
[teleknek része 
}:"Qé I. kerület 

forintért dr. 
kér. dobogó 

[40 írtért óxv. 
lton és neje 

330* , írtért 
karoly és 

ke 3300 írtért 
[let kútvölgyi 
l.hálynera. 
pán VII. kér. 
f'ért Schmidl 
[ II. kér alsó 
[tért HcfT-nann 
lekiter 24. sz. 
fiskisch Janos 

45,000 frtért 
VI. kerület 
rérze 3949 

au X. kér. 
1:8" György és 
lakoson 7626.

Krausz Jó- 
I számú háza 
floiben Teréz 

özv. Benkó 
ly és társa 
leieknek ré« 
ky Jánosra, 
pezón 2885 a.

testvérekre, 
[teza 35. sz.

kincstárra, 
cza 30. sz. 
[cktr Józsel 

Ü9 forintért 
ler. Ohegyen 
tisz Lipótra. 
[koson 7628. 

és társára.
8. sz. háza 
ly testverek 

telke 9658 
nejeJVIf. -fc. 
4495. szám 

Bóra, Faith 
8258. szám 

I Zsigmondné 
láza 937. sz. 
Isef es neje 
1 sz. Molnár 

Vili kér. 
|;z. Saramat 
Hl. kerület 

5203. sz. 
|vérek X. kér. 
ft 68 krért 
trgy és neje 

8000 frtért 
Istvánmezőn 
rr Emil és

(kendőzzük, 
ltoknál is 

a me- 
Itíák. Babes 
It a düh 
[ükbe ve- 
[dezik be. 
in kezdték

vetető. 
3 OS kis 

hogy 
is indu- 
r, akik 
sen be- 
apkodta 
a, ide- 
i a To­
káivá a 
ij mél­
lyé. to- 
.mételte 
in rá- 
-vissza. 
a besz­
felelt a 
itatom, 
onatra, 
aló vá-
Igó TO-

Eéki szin- 
naivávai. 

Időn mint 
I Lp'.-n ki- 
|z ekszer- 
psal mint 

ugyanis 
’ egy uj 

szelesnek 
csodala- 

lelnyitom. 
|oboz ját- 
ztin, Au- 
becsapta 
daczára 

I közönség 
színésznő 
in.
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L budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1895. február 1.

Mijárás borult Vízállás reggel 7 órakor 107 pn. Hőmérő reggel 7 órakor -f- 4° cl Légsulymérő r. 7 ó. 765 m/m

4) Árutőzsd
I- Gabonaneműek.

a) Kés« áru.

6 Minőségi súly hektoliterenbint
varr Fal 7« kg. 77 kg. 78 kg. 79 kg. 80 kg. j 81 kg. 82 kg.

■i 100 kilo r V » m m n e k áru
e frirtl frtig írttól frtig írttól i frtig írttól frtig írttól frtig írttól frtig írttól frtig■■a
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«13
3
3
ti

tisiavidéki __
pestvidéki _
fehermegyei

e.50
6.55 
6.5C 
6.SC 
6.61-

6.45
6.60
6.55
6.54
6.ES

$.55
6.60
655
6.55
6.65

6.60
6.65 
6.60
6.66 
6.70

$.60
6.65
6 60 
6.60 
6.70

I
6 64 í
6.70
6.65
6.65
6.75

6.65
6.70
6.65
6.65
6 (5

6.70
6.75
6.70
6.70
6.80

S.7C
6.75
6.70
6.70
6.80

1.75 
6.80
6.75 
6.75 
6.85

8

6
T f«)

Minőségi
súly

hektói iterenk.
Frttól Frtig

Imi- — — •lsőreudü __
másodrendű_

70-72 5.45
5.40

5.50 
5.45

irpa------------ oj takarmány _ 60-62 5"80 6.15
0) egeim való 62-64 6.30 6.80

• — — *— Svrfuíesrv _ 64-66 7.15 8.15

7»b------------ 0 — 39-41
•------------ aj — 39-41 5 9C 6.30

Tesgvrl------- ó bánsági _ — 6.10 6.15
•-------- másnemű __ — 6.- 6.05

Btpcte_____ — kaposxta_ __ __
•------- bánsági __ __ —

E5Ies------- 6 - - 6.20 6.80

b) Határidőre.
Usance-minőségü 100 kilogiamroonkint.

Bot.__ _ _ ___________

1

Határidő
Pénz Áru

frt frt

szent.—okt. ^. 
roarcz.—ápr.   — —
máj.— jun.------- ---------

6.90
6.56

6.91
6.58

Rozs____________________ mai ez.—upr.________ 5.49 5.51
•------- ------------------------ ezept.—okt.________

Tengeri______________ lKi«4. máj.—jun. _ „ 6 21 6.23

t ______________ -- . --- ---. —
auir.—szt-pt.________

•--------------------------- Oktober----------------------
Zab____________________ marcz.—ápr. __ __ __ 6.- 6.02
-------------------------------------- szept—okt.________ — . —

Kap -Repeie----------------- ang.—szept. 10.55 10.60

II. Különféle termények.

ingven hordó Dlsn6t.lT —

! Pénz
Fai

Áru

I nt frt
budapesti-----------------------------------------48.25
vidéki______________________________—.—

<8.75

-
j . _

9ta!on»s __

magyar la légeoszantott vidéki------------ — .—
városi iegeas zári tolt. 4 darabos________41.50
f ' - • 5 *------------ : 42.»

42 ! — 
42.50 
48.-

Zsákkal együtt

g’agyéuly t.srtasuly

helyett.

Minőig

500 gmamoftkint.

Sillvs_____
Keet ám

boszniai, 19*4. éri, n.ance-mmöség — , —.—
, . . 1X0 darabo. — — , 7.
. . . 100   ! 7.75

. . 85 -----------------15.-
n.rbiai, . . .sance-minősóg — | 7. -

. . . 11» . - ; 7.75
95 . - 15. -

7.25
8.-

15.25
7.25
8-

15.25

StllTB — —
Határidőre

boszniai, lí'SJá. okt.-DvV., us.:nce-min.... i — .—
e e e 120 darabos__I —.—
• • • ^ ^ » — j

szerbiai, e e c sáncé-enn— j —.—
. . . ivó , — ; .-
. , • b5 . — I —

SzIlraU_____ szlavóniai 1S94--------— —--------------------- ! 15.— 1S.5C

ingyen hordó
Kész ara szerbi*. 1394 — — — — — — — — , 14.— 14.50
Szilvái*_____ szlavóniai — — — — — — —------- i — . —
Határidőre szerbiai -------------------------------------— j ~ • ~

- Heremag — 1. ctema mse var. 1»94---------------------- | <C .—
Tűrő« 1894 59.—

52.-
67.—

HL A hajószállitás fuvardíj-
tételei Budapestre.

Duns

Tissa

Száva

Boga

Honnan

Pnncsova________ __
Újvidék __________
I'ez dán      — —
Kalocsa______________
Dunaf'üdvur __ __ __
Szentéi____ __ __ __

Zenta __ __ __ — —
Titel ______________

Mitrovicz _ — _ _

Temesvár___________
Nagy-Becskerek _ —

Győrbe a fuvartijtétel 8—10 krral magasabb
a budapestinél.

A tajódij tételek 100 kilograramonkint, a szál­
lítási adóval és a biztosítási 4ij nélkül ér­

tetnek.
A Béga-ál Tomisokról a bcrcsellázast beleértve.

B) É rtéktözsde.

vtéfcpapl
Utol* • arfolvarc i

E r t * k p o k
Utol?« árfolyam

I. Államadóeeág.

m) Haryar dOlamadóesks.

A ran v járadék, 100. 500. lOOv frt névért, drbokban. adom.
* » 10 000 frt Bevert, darabokban, adom--------

Kcra&aertékt jaradek. ad. mentes----------------- --------- —
1ST« ke.éti raentt áiiaakóícs.n aracyb . -dvicv. 10% 
1S»>. en aiiamviseti aranykv o-o. adómentes — — —
1399. » » extstkőics-.n--------------------------------
187 J » nyereménykóicsvn. 100 frros darab-----------------
1870 » » 50 » »-----------------
Magyar rvfile-kaxt. kötvény, adómentes----------------------
Borvat-ttiavno » » * — — — —
Magyar fedtekeroeeUsitisi kötvény, adómentes--------
Kervat-exlavon » » » — —
T’aza es «efedi nyereménykű: vs*"a — —.------- — —
Bervatk-srlavor ;eit fVdv. küty »dólev ~°im — — —

125.

99Í- 
125.75 
128.5C 
703 25 
160.- 
159.- 
100.50 
ICO.75 
9S 25 
98.— 

145.—

125.50

99.*5C 
126.75 
129.- 
104.25 
151.
16C. — 
102 -
101.50 
99.25 
99.-

14t>.-

j) Osztrák áJlamadósság
Ffrmitett járadék papírban február—augusztus------- —

> > » május—nőve- bér —--------
Egyesített járadék ezüstben jauuar-ju.iqs _.-------

» > » apnlis—október------------ —
A 'tnyjaradék. adómentes — — —-------------------------- —
K »rooaertekü járadék_— — — — — — — — — —
A-1 am sorsjegyek 1854. évből. *50 ír p p. adólev. 20%

> iStií). » 500 > o. é. » »
» I860 » JöO » » > > *
» 2864. » 100 » * »-----------------
a 1864. » 50 » > »------------ —.

Idegen államadósságok.
Bolgár államvosu;; zaivgKólcsóo -............. — — — —
Szerbia ny.«kölcsön 10o frank ar. — ................ ............

> > 100 > 9 (osztr. felülbély)-------
II. Más küzkölcsönök.

Budapest f. varos i890. évi kölcsöne, adómentes... — — 
Temes-bésavvlcyi vizszao társ, kóicsőn*............... — w_

1C0.50
1CC.5C
100.50
100.50
125.50 
1C1
150 50

109.
199.-

101.50
102.50

101 - 
101. 
101. 
101. 
126.
101.50
151.50

200.- 
2QC. —

102.—
104.

KAmst- I
láb Ittékptplttk

III. Záloglevelek és köloeönkötv. 
«) Budapesti Intésetek kibocsátásai.
Egyesült bpesti fSrárosi tatsrékpénztár------------

» , » > koronáért.
Kisbirtokosok országos földhitelint. —

» > » —------------
> > » 501/* évre--------

Magyar földhitelintézet papírban----------------------
9 a » —------------ —
> 9 * ----  —-----------------------

koronaértékben 50 évre
» sváb. és talnijav. — __

Magyar helyiérd. vasutak kötv. 50*/* .
Magyar jelzálnghitellank — —----------------------

9 9 kőzs. k.50é..vf. llOfrt — —
» » kőzs. kötv. 50 évre, — — —-
» » nyer.-kőtv---------— ---------- —
» » > osztr. felúlb.-------
» 9 nyer.-jegy --------—---------
» » » osztr. felfilb. --------
» » nyer.-kötv. » » — —

Magyar országos közp. takarékpénztár — — —
» > » » kor. ért.-------

Magyar takarékpónzt. közp. jelzálogbankja — — 
> > » > kőzs. k.-------

Utol so arfoijam 
pénz [ au

Oszt;ilók
1893-ra Értékpapírok Utolsó árfolyam 

pénz I áru
Osztalék 

I 1893-ra

100.50 /01.25 
97.50 98.-

103.- I 104.- 
101.25 102. 
SS9.50, 10C/. * 
101.2. 102.25
101. - 101.75
99.— 99.50
98.75 99.25
97.25 98.
99.25 99.75

102. -, 103.- 
100.75! 101.25
97.50, 98.25 

100 —i 101.— 
100. — i 101 — 
128. 129
128.-1 129.—

109 75 
100 25 
100 25 
100 75 
100.25 
96.-, 

100.-- 
100. — i 
100. - 
96.25 
97.75

- I! 100.25
— 100.50 

-------------------------------- 97.50
köze. k. vises 110 frt------- -- iq5.
kvzs. k. vissz. 210 k.------- ||

50.—

125.-
154.—
975.--

Osztrák-mzgyat bank 40*/, évre —------------
> > 50 évre------------ — —

Pesti hazai első takurékp. kőzs. kútv.------------
9 9 9 9 > * . — — —
> » » » tálogl. kor. ért.-------

Pesti m. keresk. bank —--------—■ — — •

Í10.2S 
101
101. — 
101.25 
100.75 
97. — 

10C.80 
100.80 
100.50 
97.- 
98.25 

101.25 
101.- 
98.25 

106. - 
9^. —! 100.-

6) Vidéki éa kfilféldl Int. kibocsátásai. j|
Albina takarék- és hitelintézet — 100.75 101 75
Aradi polgári takurékp. 4U évre — -- — —- 99.50 100.—4U erre

40 é. visszafiz. 110 frt-------
> 9 9 40 évre ----------- --------------ij

Aradmegyei takarékpénztár — —------------ 11
Erdélyt, m. jelzáloghitelb. 40 évre------------ —-

» » »40 évre visszafiz.------- I
> > » közs. kötv. 50 é.------- ||

Horvát-szlavon országos jelzálogbank— —------- --
Kagvszeb. ált. takp. 31‘/, ó., vissz. 110 Irt------- Ij

*» » »40 evre, vissz. 106 frt — —
» > »40 évre III. kib—------------- |.
9 9 »35 évre IV. kib.—------- —

Nagyszebeni földhitelintézet — — —- — — —

> » VI. kib. .
Osztrák földhitelintézet nyer -kötv.-------

* > nyer.-jegy-------
Temesvári első takarékpénztár... —-------

99.50 
101. —
99.50
98.50 

100 —!
93.50 
98. — j

100.25
102. —I
102.- 
101.75 
ICO.25 
101.75 
102. —
103. ~! 
100.25 
116.50

10l!-j
97.75

232. ^

138-
156.
985

IV. Elsőbbségi kötvények.
Adria tn kir. tengeri hajózási részvényt.------- 1C0.—
Budapesti kuzuti vaspálya-társ. 1887......................j 100. —

» » * 1889...  -------- : 1C0.
Budapest-pécsi vasút---------------- —--------------— jj SS.j2
Déli vasút— — — — — — — — —
Első cs kir. szab. dunagózhajvzasi társ 
Győr-sopron-ebenfurti vasat, arany — — — 
Kassa-oderbergi vasút 1889. ezüst —

» » 1S89, a: any ...------- —
» » 1891. ezüst — ------------
» » 1891, arany ...------------
» » (oszt. von.>1839, ez.-------

Magyar-gácsországi vasút 1. k.b. — — ... — —
» »11. kib.___________
» » ezüst------------ ---------

Magyar ny. v. fszékesf.-gyor-gráczi vonal)
» » > í874. kib.__— — — — — —

Magyar v. ele. kölcsön beruh czélra, arany-------
Osztrák-magyar all am vasút arany— — — — —

» » 1883 _ ...________
» » X. kib. 1885________

Pesti Liuyd- és tőzsdeépület —------- --------------
Torontáli helyiérdekű vasutak------- ... — — —
Urikany-zsilv. magyat kószénb. els. kötv. —

V. Bankok réssvényei.
Angol-osztrák bank________— — — — 120
Budapesti általános hitelegyiet—----------------- f»0
Budapesti bankegye^ület—-------------- luO
EisÖ magyar ipar bank------------ ---------... lőo
Fiumei hitelbank — —------- — — — — 80
Fővárosi bank-részvény-tarsasag------- —

100.50 
99

101 .
99 
98.50 

101,

102.. 
100.75' 
102.25Í

103.75,
117.^0

102. — 
98 50

101.-
100.50
1Q0.3C
99.-

99.75 
110.25 
110.25 

98. -I 
107.- 
107, 
126. —

100.-

VI. Takarékpénztárak részvényei. II j
Belvárosi t.'karékpénzfár..........*X ... ____ 100 Ij f05. —' 107.—I
Budapest III. kerületi takarékpénztár,__... 50 l<0 . —, 142. ^'j
Rúdapest-erzsébotvárosi takarékpénztár 200 K. 101. — i 102 *' 
Bud.ipest-terézvárd«- takarókpént.u- ... 200 K. ; 116. — 117. 
Budapest VII!.. IX.. X kér ta^n. r.-t. IqO i 1C*0 10< .
Egyesült Budapesti fővárosi rakatokp.__30 » 1370 - 1 á j3. -
Magyar általános takaréknénztár ...____100 í 138 50 1 40 -
Magyar országos központi takarékpénzt. ... 300 870.^- 8 75.-
Pesti hazai első takarékpénztár ________moo 9300. — 9350. —

e e - ^ elöv. jog nélk. 1000 855C.— 8600.—
VII. Biztositó-társaságok rószv.
Bécsi biztosító társaság .................................. -J0O ! 255.—
Bécsi élet- és jár.idek-biztosito intézet_ 2u0 3/0 — 38^-'
Első magyar ú!faiái;us biztosit'■ társaság ... ÍOOO 4375 — 4-1 ”3.
Fonciére. pesti biztosító intézet ................ I0ö 142. 144. -
Lioyd. magyar vi-v.uutbizru- ii • társ. ____ 150 9C.—
Magyar jég- és viszontbinos •'* r.-t. _____100
Nemzeti baleset es nnmkus biztositó-r.-t. 2)0 K.i;
Pannónia viszontbirt sitó intézet _ ____  sou

VIII. Gözmalmak részvényéi,
Concotdiu-gó/.ruaioui r.-t__ ___ _ ____ __ 400
I su ' itr.pvsti gő'majom r.-t.___________ 500
K rzse be t -gözm a 1 o in - ta rs   __________ 200 '
l-niza-g.-'/.ina i-m r.-t.____________________i ; i
Pann n:a-gűzma!om-társ.________________ 1000 !
Pesti iiengermaioru-társ....................................... 4»»0
Pesti molnárok éc sütők gőzmalom r.-t._200
Pesti Viktória-írűzmaiom______________   150
V:-. -i hengermaiom r.-t _... . _______ __ JOG

IX. Bányák cs téglagyárak rószv.
Brassói bánya- ts kohóegyiet r.-t_...___ 200 ij
Budapesti tégla- és m--izegető r.-t. ... 200 K.

I5e_ Budapest-szentlőrinczi téglagyár__________ 100
Fgyesü'.t tégla- co czernenrgvár r.-t.____ 100 ■
I.smkmagy. egyesült koszer.b. és iparv. __ 100
Feisuuingyavorsz. bánya és kuhóaiü r.-t._ 100
Hungária c-*?.téglagyár r -t__ ______________ 100 1
István téglagyár r.-t__ __________ 10‘) ,)

I Kassa-soruodi kőszénbánya r -t. id. eiism. _
Kőbányai gőztéglagyár r.-t_______________lob »
Kvszenbanya es téglagyár r.-t.___________200
Magyar aspha t r.-t ...__________  __ __
Magyar általános kőszénbánya r.-t._____lO'i ;
Magy. güztégla-, czem.- és gypszjy. r.-t. __ 100 j
Magyar kerámiái gyár r.-t. I__ „1____ ___1J0 í
Peteráegyi téiriaipar r.-t............................ 200 K. >
Salgótarjáni kőszénbanya r.-t.___________20 /
Szentendrei téglagyár r.-t.________________ 100 j
V;,aki tégla- es m -szégető r.-t._______ i50
Urkány-zsi.vü.gyi magy. kős/énb. r.-t._JOO

X. Vaamnvok és eóp2«yárak roszv.
F.N-i magyar gazdasági gépgyár r.-t. ...__200
«Danubius» magy. hajó- es gépgyár r.-t.__ 100
lianz és társa vasöntöde és gépgyár_____ 400 1
N;.'tragi vasipar társulat ..................... ......200
Kmamn'-dny-saigótarjáni vasmű r.-t.____100
Schlick-féle Taron tődé és gépgrii________ 20!
W;i*s;-r-fe:e I m gép- s tüzoinísz. gyár r.-t. lf>0 
W citzer János gép-, waggongyár és vasónt 150
XI. Könyvnyomdák részvényei.

«Athenaoum» irodaim! és nyomdai r.-t. __ 100
Franki in-társa iát —____________________
cKosm s> mű intézet ... ......................... ........ iqo
«Urszággy. Értesítő» kő- és kónrvny._ 400 K.
«Pallas» irodalmi és nyomdai r.-t................200
Pest: könyvnyomda r.-t............................... ayo
XII. Különféle vállalatok rószv.
Á.taiános waggonkülcsönzö-társa’.it____4 ,o K.
Budapesti álta auos viiiamcssagi r.-t. _ 2u0 K.
Eg-esúlt mogvaihom üveggyárak r.-t.____2;n)
Első magyar betüönt-Me r.-t............ ........ ......100
E!sv magyar gyapjúin,so- ^3 bi/om. r.-t__  200
y.so magyar részvény • fűzűdé_________ 300
Első magyar sertéshizlalo r.-t.___________ 200
Elsv magyar sza lifcisi v.iilaiat r.-t _... g200
F.isö magyar szá'lvia r.-t..................   80
E.sű magyar üveggyár résszény-társv.sag400 K.

0.— Első pesti spódium és csontliszt gyár ......... ICO
Első temesvári s/.vsz-égetu és tinóm. r.-t. 200 
Fiaméi rizshántoló- és rizskeményitú'-gyár 50o
Fővárosi kaszinó-épület r.-t. ... ________ 200
Gschwindt-félo szeszgyár _____________ »K)
«Hnngaria» árpagyóngy-gvé- ............... 400 K.
«Uungaria» műtrágya és kensavgyar___ 5o
„Hvgieia•* fémipar részvénytársaság ____ 100

100.50 __ Jorván Viktor-féle bőrgyár r.-t. ............. .. 100
» > > » » eis. reszv. 100

Kőbányai polgári sei fózó részvény-társ 200 K.
Langer T. osztr. *»s magy. szab. ért. r.-t. loo
Magyar czukur.par r.-t. Á. sor__________ 10O

9 » » B. »-----------------100
Magyar fém- és lámpádra-gyár r.-t.____ 100
Magyar kender- és len i par r.-t. __ _ __ 200
Magyar vi,.unióssági r.-t. — —_____ 200 K.
Nemzetközi vi.iumossugi társaság ________ 200
Nemzetközi waggonk-dcsönzö r.-t. — _ 400 K.

Értékpapírok
f Utoiso árfolyam

pénz I dm

Po pper Lipót faipar r.-t. 2000
Szegődi kenderfonógyár r.-t.------- — — 200
Sziszeki tárházak r.-t. — — — — — — lv0
Tőrökbirodaimi dohányegyedárnsági r.-t— 200 236.

235.-

23'/.-

215.- 217

211.— 
155.- 

740.— 745.- 
- —I - 

— I| 460.-, 47C.—

530. —I 585.-

Névertekj

291 
121. 
283

Bank­
kamat! áb

XIII. Közlekedési váll. rószv.
Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t.-------
Aradi és Csanádi egyes. v. r.-t.— — — —- 
Balatontavi gőzhajózási r.-t.— — — — —
Bnrcs-pakráczi vasat ________ __ — — — ‘
Budapesti ulagut-társulat____ — — — —
Budapesti közúti vaspálya______________

> » » II. sor. — — —
* » » élv. jegy.--------

Budapesti villamos városi vasút__— — , ,
» » » » ideigl. eiism. 500 325. — ! 326.
» » » » éiv. jegy — 180. — i 19C.-

Bndapest-szent-lőrinczi h. é. vasút_____— 100
» 9 » » els. részv. 100

Debrecz.en-derecskei b é. v. els. részv. 400 K. 
Ptbreczen-füzesabonyi vasat els. részv. — 100
Debreczen-hajdanán.'ísi vasat _________  100
Déii vasr.t ............................... ........ ............ 200 ar.
Első cs. kir. szab. dnnagu/.hajó-társ.  500 p. p
Győr-sopron-eben furti vasat    _____200
Kassai köznti vasú:_________ 100
Kassa-oderbergi vasút_________________  200 I 1?7 50
Magyar-gácsországi vasút ______________ 200 | 7(
Magyar gőzhujózási részvény-társaság  200 K.
Magyar nyugoti vasút____ _________________ 200
Máramarosi sóvasat els. reszv.____________ 100 ;
Máramarosi sovasut törzsrészvényei_____100
Máramarosi .®óvasút B. részvényesei — 1^0 !
Ma:osvásárh.-szászrég. vasút els részv. _ 100 j
Alnrányvöigyi h. é. vasút els. részv. _ 200 K.
Nagykikinda-nagybecsker. vasat els. r._100
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t.____ 1000 fL
Osztrak-magyar álíamvasat___________  200 ar.
Pécs-barcsi vasat_____________________   220 I
Petrozsény-lupónyi h. é. vasút els. részv. 100 !
Szlavónia h. e. vasút els. részv. __ — 100

XIV. Sorsjegyek
Bazilika sorsjegy____________ .

> 9 osztr. felülbélyegzéssel — — ]
Eécpvárosi nyeremény kölcsön 1874 évről __ — ,
Budavarosi sorsjegy__________________________ I

» » osztrák felülbelyegzéeel— — j
«Jó szív» egyesületi sorsjegy........ ............. ............

» » » osztrák felülbóly— —
Magy. vörös-kereszt sorsjegy ................ ..................
999 9 osztrák felülbély_____

Olasz vörös-kereszt sorsjegy____________________,
> » > > osztrák felülbély__— ]

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy_____________ _ *
Osztrák hitelintézeti sorsjegy______________ ___
Pálfiy-sorsjegy — _______________________

XV. Pénznemek.
Arany, cs. és kir. vert_________________ ___ __

» » » » » kör —___________ ___ __
» osztrák vagy magyar 8 frtos__________
» 20 frankos__________________________ __
9 20 márkás_________________ ____________
» tűrök arany]ira____________________ ______

Német bírod, vagy egyénért, bankj. (100 marka)
Franczia bankjegy (lOO frank)_________________
Olasz bankjegy (100 líra)____________________
Papirrnbel durabonkint_________________ ___ __
Komán bankjegy (100 lei)______________ ___ __
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár)___________ ___

05.- 106.—

221.—

185*.-

100.25

99.75

100*75 
111 25|
111.25 
99 -

108.- 
1C8. - 
127.-

XVI. Váltok árfolyama fiáira).

5 89 
5.83 
9.88 
9.88 

12.19

1540 155C. — 
490.-: . 10 -

1110.- 1130 

52C.~ 525-'

760.-

143.- 145.-

300 hollandi frtért _ _ 
100 frankért________ __

10 jt-ért___________ ___
lö'J márkáért___________
100 líráért__________ ___
100 fiánkért_____—. —
100 »___________
100 rubelért__________

184.- 185.- -

134.50 
217.- 
148.- 
100.-

12^.— 
140.—

122.
159.-

327.- 
425.-

Amsterdam_______
Brüssel__________
London----------------
Német bankpiaczok 
Olasz bankpiaczok __

Svájczi bankpiaczok 
Szentpétervár ____
XVÜ. Határidőre kötött értékp. 

Január hó végére.
Migvar araDTjáradék--------------------------  _ _
Magyar koroüajánuiék_______________________
Eárvát jelzálogbank — — — _____ ____________
Magyar általános hi tej bank—_______ __________
Magyar ipar- és kereskedelmi bank________ ___
Magyar jelzáloghitelbank___________________ _
Magyar ieszániitoió és pénzváltó bank _ __ __
Villamos városi vasút — ____________________
Iiiniamorányi vasmű__________________________
Magyar villamossági részvénytársaság________
Osztrák hitelintézet------------------------------- ---- ---

Osztrák magyar ál lám vasút—------- ---- -------------

102.60 102.80

124.10
60.75
46.40
49.30
43.205

125.-
99.20

118.

124 Sl 
61.95 
46.75 
49.50 
49.40

125.20
99.40

119.
503 50’ 504. 
136 75 137.25 
296. — ! 296.50
217.50 317.— 
331.- 331 50
288.50 289.
144.50 145.50
414.50 414.70 
105.- 105.50 
399.25 399.75

140.
150.-

141.-
Budapesti giro- es pénztár-egylet-------  2000 K.
Hazai baok-reszveny-tarsaság------------ 200 K.
Hermes magy. ált. váltóüzlet reszvt.__ 200 K.
Horvat leszámítoló bank------- — — — — 2ú0
Horvat-sziavoo országos jelzálogbank — ... Ívű
Magyar á.ta.ános hitelbank —------- — 200
Magyar ipar- es kereskedelmi bank .......... 100
Magyar je.záloghiteibank, I. kibocsátás 200 ar.
Magyar jelzalughitelbank, II. kibocsátás 100 ar.
Magyar kereskedelmi r.-t —.......... .........— 200 175. — 180.
Magyar leszámítoló és ténzváitó ban* 400 K.
Mr.gy takarékp. közp. jelzálogoankja— — 500
Osztrák hitelintézet — — — — — — — 160
Osztrák-m-gyar bank_.......... ........— — — 600
Pesti magyar kereskede.ini nank------- — 500
Pesti magy. keresk bank elöv jog nélk. 500 

„ .. uj ideiglenes r 50o
Unionbank_______ ...____ — — — 200

Less •folyamé k-

1065.- 1070.- 
1353.— 1355.—

1310*. — 'l315.—

Magyar aranyjáradék------- — — .
Magyar koronujuraüek------- — — .
Magyal általános hitelbank------- .
Osztrák hitei intézel — — — — .
Magyar ipar- es keresk. bank------- --
Horvát jelzálog bank ..........-............
Magyar jelzálogbank — — — — . 
Magyar pénzv. e? lesz. bank — ... , 
Budapesti vili. városi vasút ...
Déli vasul__— — —---------~
Áilamvasut — — — — — — —
Rima-Murányi „. ...--------... —
Magyar alt. kŰszenbiv.ya r.-t.

Budapesti bankegyesület----------------- Lti» — Kassa-somodi tuszénbánya r.-t. —_ — 4 —
Fiumei bitelbank_____— —--------- Magyar aszphalt részv.»társ. _ „ ^,
Haza: t .:ik rr-s/.v.-u s. — — — Salgó-tarjáni elöv. jog nélkül _____
Kereskedelmi bank — _ — — — — Salgu-Tarjáni uj ideigl. r.-í._* —. __
Keresned. muK u vl. r......................... Gazdasági gépgyár________________
Orsz. kuznonti takarékp. — ... — — Ganz-féle vasöntöde_____________
Hazai takp . elöv. jog nélkül------- Sch;ick-féle vasunt. s gepgy.    ^.
Magyar ál;, lakarékneaztár .............— Budapesti általános villám, r.-t. _____
Terézvárosi takarékpénztár _ — — Magyar czutorivar r.-t._____ __
«Conco cii » mul 'i:i ......... — — — - — Nemzetközi villamossági r.-t._______ ---. —
Brassói bánva- és kohóm... — — — Egves. ra. üveggv. r.-t.___________
Egyes, tégla- es czemeutgyar ... _ Budapesti küzu vaspálya—   —
Hungária gőttégla — — — — — — — Bpesti vili. vár. v.. id. elinni. — —

Kamatozó kincstár, utalvány kamatlába (6 hó) ..........— —
Az Osztrák-Magyar m.hk »araat.aba vált .leszámító.ásnál ...

Já"adókok és bankz-.logleve.ek elzálogosításánál —
ték pap írok el zal • > zos i tásáoá:    — —

41’,
5

i Badaoest-Terézvárosi takarékpénztár részv.-társ. valtóüzlete WíSli™’„t56ss,,"'‘l,lí
______ M - "" '*" --- ------- ------------------------------ B 0 ■ .. m M it dv,. X K M —

vesz es elad mindennemű érezértéket és külföi'di 
pénzt, eszközli értékpapírok bizományi vételét év 
eladását, kibocsát ígérvényeket minden húzás' oz

A nagymosas
már nem oly borzasztó!
A szabadalmazott

MÉN-SZAPPAN
A szabadalmazott

SZEESEN-SZAPPAN 5
A szabadalmazott

SZEESEN-SZAPPAN
A szabadalmazott

SZERECSEN-SZAPPAN
A szabadalmazott

SZERECSEN-SZAPPAN
Kapható minden na«Tot»t. fuszerkereskedesben.

Főraktárak:

használatával 100 drb
tehémemüt egy fél nap 
alatt kifogáctalan szép és 
fehérré moshatunk, 
használatánál a ruha 
kétszer annyi ideig tartható 
tisztán, mint bármely más 
zappan igénybe vételénél, 

használatánál a mha
csak e~y8,er ^es* — “s 
nem mint máskor há- 
romszor — moevs.
használatánál senki sem 
fog a többé a kefét vagy a 
kártékony mosóport alkal­
mazni. 21903
hívzniUUvil raegtakarithato idő, 
tűz“* —anyag et xuuuka I. ae.*.— 
te- artatúnsagát bízón;» ltja *
Jolle» Adolf_________ kir.
s^-teríó rii»merö oklevr!f.

BÖcsben 
Budapesten

^,ar.%6.“klrál, 41

A száj- és fogak észszerű ápolására s
a. speczifücvis

oritas fog-szappan ~
Osztr-m. szab. — VllágLlállltúsi érem London lsß2. — Paris 1í7x 

r> BI DDD fi M I Miksa császár ű felsége liázi orvosának stb. készítménye.
ÜL k ADIjÍÍ V» ffl» Központi raktár: Bícs, 1., Bauernmarkt 3. sz. 

Raktárak minden flyógyszertárban. vegyszer- és lllatszerkereskedósben.
Ugyanott kapható: e _ 22011

és kir. szab. Eucalyptus szájvíz, dr. Fabe“ C. M. készítménye.

Hirdetések Tile rant“ nSminlZV
• 6» részére felvétetnek 'TUT™ “Ä v,

i «2C Ogl ÜOZSei JLflJOS Andrássy-nt 48. sz. (Ootogon
a kiadóhivatal a Árjegyzék ingyen és bérmentve. Saját fedezet kerékpár iskola

Dalszinház-utcza I. Kerékpár és

20919

varrógép javítások saját műhelyemben 
gyorsan eszközöltetnek.

oltson e:
218«

Intelligens és képzett

hölgyek

Pályázati hirdetmény.
Az Esterházy herczegi összes javak zárgondnoksátra Kismar­

tonban egy központi építész, és egy épitészsegédi állomást 
* óhajt betölteni.

Az előbbi állomásai 2000 forint rendes évi fzetes, szabad 
lakás, hivatalos utazások esetében f. forint napidij és a fuvar­
bérnek a herczegi h íznál fenálló sza! ályok szerinti felszámit- 
hatása van összekötve.

Az utóbbi állomással pedig 1000 forint évi fizetés, szabad 
lakás, hivatalos járatokban 3 forint napidij és a fuvarbérnek a 
herczegi háznál fenálló szabályok szerinti felszámithatása jár.

Két évi próbaszolgálat után az illetők nyugdíj igénynyel 
véglegesitteini fognak.

A pálvázóban metrkiv.E.t niinösités, bizony it vi.nyok kai tanú- 
isitott megfelelő elméleti és gyakorlati szakképzettségen kívül : 
magyar állampolgárság. íeddiietlen élctelőzn-ények, a magyar és 
német nyelvekben, különösen ar elsőben tökéletes jártasság.

A folyamodások e cziin alatt : «Az Esterházy herczegi zár­
gondnok ság központi igazgatóságának Kismartonban» folyó 

I évi inárczius hó lö-éig küldendők be.
A kinevezett helyét f. évi május hó 1-én lesz köteles el­

foglalni.
Kismartonban, 1895. évi január hó 27-én.

ü Pénzkölcsön!!
sorsjegyekre és értékpapírokra majdnem ct teljes árfolyamig.

Zálogban levő sorsjegyek
•i hal am kiváltainak é* azokra — nagyobb és olcsóbb előleget — I 
„dók. vagy átveszem a sorsjegyeket a napi áron — mint a hírlapok­
ban jrgyezte — es a tulajdonos ugyanazon sorsjegyedet vi-.-za- 

veheti tólem apiu részletfizetésre.

Ifi SCHÖN ÁRMIN bankháza |
IAlapittatott 1884-ben.) (Aleplttatott 1884-ben.)

BUDAPEST, Erzsébet-körut 48. szám alatt.
l Al épülő félben ievű Roynl-nagyszálló.:n\ni szemben.) 2ZU5«

kik a főrangú hölgykozönseggel JsmeretsegbBn es
Mszsköttetésben allanak s t0lle^e^°.^° rurooa 
sei és tudassa! rendelkeznek, lakóhelyükön^ Europa 
bármely varosában, minden me9eJ‘°[te. t 
állandó 100 frt havi jövedelemre tehetneki szer .

Ajánlatokat E. 485 jelige alatt elfogad Rudo.f 
Mos e hirdetési irodája Bécsben

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

£n nem ígérek

500 aranyat
de nem is adok, mint azt

betegségeket,

sserint,
gyógyít alaposan

____

tehetetlenségedet, elgyeagult térnervt. Duj^oros ^okp.„
bőrbetegségeket, hu^c.ofo!,»sokat £ uJSTisrrÄ-s

gálatok naponta tükörrel e«zitozöitetn... ^
13-jos

Lakik: Bndapest. Király-ntm 14.,JI. e®-11 W-

mások hirdetik.
De azt határozottau 

tóm, hogy a
K1ÜLLER J. L-féle

álli-
21878

<S

9^ÍS

SUCHARD'
NSUCKÄTEL (Schweiz)

'vggggggr

3
Viki

{ JL tirkiiuk bemutatott számtalan megbizhutó hiteles l:6s-buet~ 
irat folytán ezen orrostudor legmelegebben ajánlható______

I Titkos betegségeket,
I hugyosöfoly ásókat és ^sebeket, az önfertöztetés utobajait, 
I ;,z olgyengiilt férfleröt. magömléseket, a bujakórnak 
\ utókövotkozményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire is 
I üdültek, valamint mindazon női betegségeket, melyeinek a mag- 
í talansag eg>-ik főokozoja és bőrbetegségeket gyógyít nj gyógy­

mód szerint biztos sikerrel, gyorsan es alaposan

Dr. GARAI ANTAL
I orvos, sebész, szülész es szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.
Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-uteza 1. szám, 

‘ 11. emelet, bejárat a lépcsőnél.
j Bendel: naponta 10 örátó: d. e. egesz 4 era délutánig, este 7 órítól 
1 vraig. CPSS Dijaruí levelekre a legnagyobb figyeieminel válaszolta- 
I tik es gyvgyszerekról *s gondoskodva lesz. — Nőknek külön

váróterem. _________

Ugyanott megjelent és a szerzőnél Dr. GARAl ANTAL-nál meg- 
I rendelhető

NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
I (már a 12-ik kiadósban megjelent) a nemi betegségek es ezek észszerű 

gyógykezeléséhez czimü könyv, volt ára 2 frt 50 kr..
gpg- most csak 90 kr.

i A könyv jól becsomagolva 1 forint beküldése mellett bermentve kül­
detik meg. 21843

j A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — II. A nemi elet 
I ebredese. — 111. Az önfertőzés és az ejjeli magömlések. — IV. A hugy- 

csótakár (tripper) es hugycsőszükületek. — V. A oújakor (siphiiis). — 
I VI. Fehérfolyas. — VII. Elgyengült férfierő. — HII 

IX. Az. ivarszervek megbetegeáésenek főtény**zű
Női magtalanság.

"OSÜLUCZiO

Universal sor-vetőgépek Magy. kir. allamvasutak. Üzletvezetőség Miskoicz.

i US II. szám.

Pályázati hirdetmény.
E5SS

aSZALICZIL-M
és FOCíPOR

használata eltávolít minden 
fogfájdalmat. biztosan meg- 
-zünteti a fogak romlását 
és a kellemetlen száj bűzt.

Egy üyeg siajfiz 40,80 kr„ nagyobb frt 1.60 és 3 frt.

Magyar királyi államvasutak^

6626 C II. szám.Hirdetmény.
p.lnámet os.t^k maKyar vasntí^koteUk^ A k^dása

MÜLLER J. L.-ÍÉ SZAUCZIL-Fl
.-allerilvizzel használva nemc«ak hófeliAré teszi a fogakat, hanem a 
i ar létező fogbetegségek tovább tei“déset is meggátolja. Doboza

60 krajezár es 1 forint 20 krajozár.

sziimu

útba-

2 fa.ethe, tartoso fngeelekhe.
Az 1894. évi augusztus hó Vével az I.

hez taitozó függelétbez 1. e ®ekben foglalt árfolya
pótlek lép éle:De, mely .a ■ iirt tartalmaz
küionbőzetéknek mikénti alkalmaza a
““ÍS.,.k , vuuuíril taphalít.

Buoap..:, ^2 ^mvasutak igazgatnia

MÜLLER J. L-l SZALICZtL-FOGPEP
. 36 kr. Uíivanazon hatással bír. mint a fogpor. Minden font 

Túróit készítmények orvosi ntasitós után készüinek. Kaphatók:

HftíliljEB- J•

illatszer- és pipereszappan-gyárosnál
Koronaherczeg-ntcza 2..a ..VWir

A magy.

^yüatkoziif.
Párisi gummiárukat illetőleg.
Vonatkozással számtalan, íűkép Grácz. Becs, Budapest. 

Lemberg stb. városokból hozzám érkezett kérdések u- 
megrendelésekre, ezennel kijelentem, miszerint párisi 
különlegességek gyérem

egyedüli képviseletéi
Ausztria-Magyarország részére kizárólag az elismert 

jó hírnevű ezégre
t/'üT T hudapest,
l\ Pi 1 s Pi A 1 S Koronaherezeg ntcza 17.
ruháztam és ugyanitt minden a szakmába vágó, a beteg­
ápoláshoz szükséges sebészeti szerek és czikkekből fő­
raktárt nyitottam. Valamennyi m. t. vevőimet felkérem, 
szíveskedjenek megrendeléseiket a fenti czeghez intézni, 
mely áruimat mindenkor friss állapotban vámmentesen 
és eredeti gyári árakon szállítja, valamint árjegyzé­
keket zárt borítékban diszkrét szétküld

mély tisztelettel

F. Berguerand Fils
Páris. Hue des Archives 72.

Fenti nyilatkozat üzletemben bárki által s mindenkor 
megtekinthető.

UM RATH ÉS TÁRSA

sík- és hegyes talajon egyformán használhatók, dombról le,; 
dombra fel.' leitön és sík talajon a legegyenletesebben dolgozik, 
erőteljesen forgat, s a mellett igen kevés vonó erőt igényel, a leg- ■
nagyobb vetőmag-megtakaritás mellett a magot egyenlő mélyig- j A m fejr zdlamvaiutak 0zd állomáson egy 823.58 m’ terű­

ben egyenletesen szórja szét. Legjonb minőségben kap..ato emelctes lak-(lüleU ; drb egyenkint ' 15.6(5 m* területű
Igazdasági udvar, egy szabványos 116.00 m1 területű egy kapus 
áruraktár, egy szabványos állomási sütőkemencze es végre 

mezőgazdasági gépgyárában PRÁGA—BUBNA. ;egy állomási kút létesítésének biztosítására ezennel nyil- 
c,fixun-ut • Pf| «arám.'vanos versenytárgyalás hirdettetik. A tervek az ajánlatiBudapesti fiókií . «• • költség számítás, a szerződési és ajánlati minta, úgyszintén

Képes árjegyzékek iugyeu és bérmentve. a pályázati feltételek a miskolezi üzletvezetőség pálya-
_____ __________________________________ __ _________ j fen tartási és építési osztályában, Szemere utcza 29. sz.

. . . . . . a i a a II. emelet, a hivatalos órák alatt megtekinthetők. A munkára
! teendő ajánlatok 1895. évi február hó 25-én déli 12 óráig 
! alulírott üzletvezetőség általános osztályánál nyújtandók be.

Az ajánlat 50 kros, a hozzátartozó mellékletek pedig iven- 
; kint 15 kros bélyeggel ellátva, lepecsételve és a borítékon a 
következő felirattal ellátva nyújtandó be :

Ni.

Hem a reklámnak, hanem a sok ezer ember általi 
személyes továbbajánlásnak, — a kik a

RisMer-túle Tttcl. capslti crnp.-l
(Horgony-Pair. -Expellert)

az utolsó 25 évben jó sikerrel használták, — köszön­
heti ezen igazán biztos hatású háziszer nagy elter­
jesztését és általános kedveltségét. Ki a Tinct. cupsici 
comp.-t (Horgony-Paiu-EvimUert i köszvénynél, czúznál 
itegszaggatásnál), keresztcsonlfáiasr.ál, fej- és fog­
fájásnál, csipfájdalomRal, fájdaloincsiilapitó bedörzsó- 
lcsként alkalmazta, abból egy üveget mindig készlet­
ben fog tartani, hogy azt meghiüeseknel is. mint leve­
zeti), elhárító szernek alkalmazhassa. Ezen rég jónak 
bizonyult háziszernek ára igen olcsó, tudniillik 40 kr.. 
70 kr. és 1 frt. 20 kr. üvegenként. — Kapható a 
gvógyszertárakban; Budapesten TöeöSt 
József gyógyszerésznél. — Csak a „Bor­
gt r .'djegygyél ellátott üvegek elfogadandók.

? * r-"íéle gyár Rndalstadtban, Thüring.0

Ajánlat Ózd állomáson építendő lakházra és áruraktárra.» 
Az ajánlatok benyújtását megelőző napon, azaz 1895. év 

február 24-én déli 12 óráig 1200 frt, azaz egyezerkétszáz o. é. 
forint bánatpénz teendő le a miskolezi üzletvezetőség gyűjtő- 
pénztáránál készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban.

Az értékpapírok számítandók a budapesti tőzsdén legutóbb 
jegyzett árfolyam 90$, -ával számítva, de soha névértéken felül.

Csak idejekorán beérkezett írásbeli ajánlatok szolgálhatnak 
a tárgyalás alapjául.

Táviratilag tett ajánlatok figyelembe nem vétetnek.
A beérkező ajánlatok el, vagy el nem fogadása iránt a 

miskolezi üzletvezetőség fentartja magúnak a szabad döntési jogot.
Miskoicz, 1895. január hó 2b-án.

Az üzletvezetőség.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

CHTCOUT
.A. xrila, leg-aagy

Napi eladás
;"to"b gr-y ara,.

Kapható minden fűszer-, esem 39 3- és ezukorka-kereskedésben 2006
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14 EGYETERTES, SZOMBAT, FEBRUAR 2. 18%
Köhögés csillapító. 
N y álka feloldó. 
Erősítő. 81978

A bécsi általános 
poliklinika által 

melegen ajánlott maláta hívónál.
Magyarországi főraktár Tőrök József gyógyszertárában Budapest, Király utcza 13. szám. Egy nagyÓtfg'irfforps Uvfg 75 ki. Továbbá lapható Pillich F. utódánál, Pollatschet Bertalannál. Filá Jánosnál, az «Angyal» gyógyszertárban. Molnár Józsefofl, Bayer S.

A dr. Fairoh Felix-féle ivájozl

haj - eliarirt
mint egyedüli bittó* és Ártalmatlan haj­
növesztő szert bárkinek melegen ajánlhatom. 
rögtön megszünteti a hajhullást és
rövid használat után a Jahullott szalak he­
lyébe okvetlen újak nőnek

iápiáló ereje által azonnal meggátolja 
az öszülést és visszaadja a hajzatnak te - 
mészetes üde, ifjú színét "ég fényét. 2Í790 

Bámulatos gyorsan mozdítja elő a

b a j u s z-

és szakállnövé<t úgy, hogy még in éves ifjak is rövid idő alatt teljes 
és e;os szakállt es bajuszt merhetnek a Itala, mely tényt ezer és ezer 
elismerő iras bizonyi: Egy doboz 1,( f TO kr gy dupla nagy doboz
2 forintért sz.il ’it titoktart»»mellett TÖRÖK JÓZSKF gyógyszere-*. 
Budapest, király-ut. ;a 1$. <z. Tovább.* k p ató Ncruda Nándornál 
IV-, Kossuth Lajos-uh*za 9. sz 

utcza 19. sz. Budai>est.
es Réthly Árpádnál Kecskemeti- 

Yidekre szállítás iV krral drágább.

ktogi Javított
másoló-készUlék

mmmmmmr
ektográf- anyag
ektográf- tinta.

Levél- és számla-rendezők, bibliorhaptes. Képes árjegyzékek, 
hektografalt lenyomatok ingyen és bér mentve. 21833

JOSEF LEWITUSZ
Wien, I., Franzensring 20.

Raktár: Rigler József Ede V.. Erzsébet-tér 19.

, IDÜLT NÁTHA, KÖHÖGÉS, MELLHURUT
J el/e neuen biztos sikerrel nasználanűók a

CAPSULES COMET
I legbathatósabb gyógyszer WELLMTEÖSÉGEK ELLEN | 
I Kapható PARISBAN, *ue de Slinlonge, 43, is minden gyógyizerttrban.
IBDDAPISTEH: Török József, gyógy»»éré»«»>1 ■ faráig utcze/2

Konkolyotok
minden gabonanem osztályozására

Graepel Hugó

Tndöbajosoknak köhö­
gés és mellbajoknál. 

Vérszegény nőknek é| 
gyermekeknek.

M -nél, .u régi városi gyógyszertárban ó* a «Római császárhoz» ezimzett gyógyszertárban.

Ä Jászsági HiíltiiüzeTés Tlaíüztóf

Leonhardi-féle lentik

Meghívás*

-A. n37-irTD,á.tori talcarélrpéaaztár

rendes évi közgyűlését
folyó évi február hó 17-on délelőtt 10 órakor saját 
helyiségében fogja megtartani, melyre a t. részvényesek ezennel! 
tisztelettel meghivatnak. I

A közgyűlés tárgyai lesznek:
1. Igazgatósági jelentés.
i. Felügyelő-bizottság jelentése az általa megvizsgált évi 

számadás és mérlegről és ennek alapján a felmentvény meg- j

Carl Kuhn & Co.
Védjegy. Óvás.

A mi

aczél-irótoIlaSnk
védjegye é< doboz-czimkéje t.'jrvé 

nyescu védve vannak, és sürgősen fel­
kérjük a t. közönséget, hogy ©zé- 

g-iink minden betűjére, úgy a 
tollakon, mint a rziralréken olvas­

hatókra, .szigorúan ügyeljen. 
Minden doboz védjegy

Utánzások, mint eddig, törvényesen ttldöztetnek.

gépgyárosnál

Büdapest, V., KOIsö vüczi-uí46.
Mintegy 10 klgr. gabona- 

minta beküldése esetén külön­
leges trieur készitt- tik. 19G77

£ Legolcsóbb és legjobb kerítés!^
Czinkkel bevont 22080«

aczél tüske sodrony-kerítést
, szállitanak. nemkülönben bármely fajta ezinkezett és kátrá-

nyczottkerites-sudronyt is,

Andrien Frigyes Braao fiai
Bruck a. d Mur (Steierország).

‘ Puddling és vashámor és kohó, aczélgyár. Gnom vas- e* , 
sedrony-hengermú sodrony e< sodronyaruk, sodronyszegek 

es kapcsok gyara.

a legjobbak. — Csakis valódi a feltalálótól
LEONHARD! ÁGOST, BöíCliiiaeíl ä.

'adása. j Kinek még nlnrs fQrdőbertndczé.e
j 3. Az előterjesztett javaslat alapján az évi nyeremény fel-1 «s

1 '■1;

Ezen véd-
cs. kir. osztr. szab 

360S9. szám.

jegy gyei

Xz<
Anthrscen-tenta kék-fekete 
Legrf. kőnyvtanta kek-fekete 
Allzarin-tonta, zula.-kek-fek. 
Galle s-tent a { korom- 
ITilájposta-tcnta I fekete.

magy. kir. szab. 
4S274. szám

-tentáJs::
Legjobb folyó tenta a könyv-

az vegyen egy 
Weyl-féle javi- 
tolt fűthető für- 

dőszeket. 
Kapható csakis 
Weyl L. cs. k. 
szab. tulajdonos­
ául IX.. Béc». 
Küllnergasse 

j 10 sz. Részletfizetésre i?. Kepei ár­
jegyzék ingyen e< bérmentve. Kádak,

osztása.
4. Elhalt Mandel Izrael ipazg.-tag helyett egy igazgatósági 

I, E|j)e.|t*r választása.
ö. Vadász Pál főkünyvvezető és Fehér Antal hivatalszolga 

fizetésemelés iránti kérvénye, 
ti Netalán írásban bejelentett indítványok.
Nyírbátor, 1895. január 26.

A — •__________, - „ . __ 1 jegj-zefc ingyen e- bérmentT». kádak,
Az Igazgatóság. «ulianyok. arnyek.-zekek mindig rak-

Az igazgatósági és felügyelő-bizottsági jelentés és a mérleg ! r°''' 2 654
a közgyűlést megelőző 8 nappal az egylet helyiségében meg­
tekinthetők.
Forgalmi kimutatás 1894. évi január I töl decz. 31-ig.

- , , . Bevétel. 1893. évről áthozott készpénz 7383 frt 50 kr. I
li1okmaT:yvk llFz“rn.ir2 '-iltok 1320445 frt. Betét 127414 írt öl kr Visszleszámitolt i 
SubadalB./.jtt etjaradoa»ze- váltók 650920 frt 01 kr. Le-zámitolási kamat 43157 Irt 79 kr. 1 

rint készítve. ; Kfsekedelmi kamat 1470 frt 11 kr. Nyomtatvány díj 146") frt 
Ti yT- i-^1 A a--,-. 4..Í kr- Bélyeg 233 öt 9C kr. Konyvdij 21 f t 30 kr. Előleg
J»víL.ö<Söá.ö —UkuíJ-jL L—« Jrí». * k.i Irt. Részvény átírási díj 21 Irt üti kr. Folvó számla 3804 frt j

Antracen-másoló t Kitűnvén másolódnak: egv-ier»-' kr. Póttartaíék alap 04 frt. Nyngdij-alap 198 frt 01 kr. -
Alizarin Író és másoló i mind nyertesre i- ajánlátosak. Intezetliiá' jövedelme 480 frt. Jutalék 1 Irt 60 kr. Visszatérített ;

I Egyetlen tentáfc keresk. iviaer t.m.i A fw r.< l-- A .
I levelesedre, melyekről

pn másolódnak : egvszer?- , . ... . ,7 —* - ~ *
Sünyveiésre i< ajánlatosak. | Jntezeühaz jövedelme 480 frt. ...... ........................................ ........

JEIncre violette noiro communicative' kere-k. vissz, kamat 4 frt ;>4 kr. Ös-ZOSen ^157141 frt 21 kr.—............... - 1 levelezésre, melvexről
honátok 'izmivá 'tiszta i t Hiadas. Váltok 13C9091 frt. Betét 163274 frt 80 kr. VisszViolette kettős másoló

Fekete viláyposta másoló i k ~**■i. . .
M«» ««1« mA«.iA . - imTÍT keroti,e:..k.|l. számitolt váltok r,á4947 frt 06 kr. Adó 2800 frt 89 krÄon puls ultra-masolo o másolatot ad. Fontos bankunnak,: Fnlvn e-imli v.ju-i r. - 10 i , L- .. . ,ou1 f , VQ , T-

biztositviintezeteknek es tengerentúli leveiezesre. . -9 S-ilílIa .5,. .) fii 4-1 aT. Kuikség 13öl frt .>8 kr. Ti'-Zt
[fizetés 3960 frt 2) kr Osztalék 6031 frt. Viaszleszámitolás1

M a r h a mérlegeket
és Da.íd-rrzérleg'elcet 

elismert legjobb minőség­

ben ajánl 1S600

FUCHS G.
első magyar tizede? és százados hid- 
mérleg-gyára Budapest, Karoly, 
körút 1. Telefon össseköttetés

—1 ' «ja,• vsüzesen zioii-«i irt kr.
Kapható a bel- és külföld legtöbb Írószer kereskedésben. , . , . ... . . _
-------------------------------------------------------------------------- Mer,eg- es vagyonkimutatás 1894. deczembor 31-en.

•»••eeyeeeeee&eee»»eeeeeeee»

Titkos betegségeket,
Vagyon. Pénzkészlet 5713 frt 57 kr. Váltctárcza 531390 frt. 

Előlegben 1468 frt. 01 kr. Folyószámlán 216 frt 86 kr. 
Bélyegekben 61 frt 41 kr. Intézeti ház 7967 frt 15 kr. Érték­
papírokban 3ÜtX) frt. Összesem 549817 frt.

I _ _ V V ' » Teher Részvénytőke 65000 frt. Tartaléktőke 2S47S frt. hugyoeo folyásokat sebeket, syphilis utofcővetkermsr yeit, í vr T irt 11 ó t, ,L- . i'.-»•> ... ,
j eiffyenrn.lt ferfierot. magömlísekel. öufertoztetes utó- • ^\ kf k.m.dta U.-> ihl kr. = 2‘JUOl frt 9S kr.
^ babait, nőknél feheríoiyasL re>c*cenaeze» cf.iu e- í.«:n;cijr a ug-li|tokv Ij.i.ó, irt kr. ávug'dijtőkc kamata 779 Irt 84 kr.
# nőt bajoUt. . legnMtioMD börb.;.,s.tetet. »imin: j.uian * = 16376 Irt .3,:, Póttartalekiőke 1157 frt 97 kr Póítartalék-
• létrsjdtt hatffeztnezbajokat gvopyit 15 CTt ksíoazorvusi lU ^r- — frt sf> kr. Betet frt
£ UU: eUn suSai>3,t: ., b»csi tetun. lurhar.*lb»a- a lerajab'e í ' *r' h'Ses-t- it kamatuk 11115 írt 40 kr — 239165 frt

«Toey-*« =anat ai.ro-an me, «ser.-ai , 61 kr. Visszleszámitolt v.dtók 185127 frt 41 kr. Fel nem vett"
o-ztalék lO'ii frt. Részvénytőke kamata 3900 frt. N eremény 
egyenleg 8115 frt 41 kr. Ös-zesen 549.817 frt.

Jövedelem kimutatás 1894. évi deczember 31-én.

Dió-kivonat
ai «»hajnak festésere.

Régóta kipróbált, tókélete- 
■ sen ártalmatlan, zöldi 
I dióhéjból készített haj g 

festő-szer. mely a korán 
őszült hajnak lő pere alatt 
eredeti szőke, barna, fekete 
vagy gesztenye-színét risz- 

az aadja
i palack dió kivonat . ... 3 frt.
I palack dió-tej . . .. 1 50 frt.
I köcsög dió-kenőcs . . 2 frt.
t palack dlóul^j.. l* frt é$ 1 frt.
1 készlet dióklvonat-pép,

a 8zAkál fe »léiére...........1 frt.
Valósaiig kapható a feltalálónál:

Maczuski A. iihtszerészuél
titTsbeu, IiruLaeritriui 19. u.
^ Raktárak Budapesten:

Tö~úk József gyóg^ys7creezcél, 
'tesel A. t'r E'ar(il::t'i«r»ael n

'anilliáva] 
anélkül 

'mérsékelt arakon

*narüNöMW

Meg'li ivó,
A szatmári kereskedelmi és iparbank részvénytársaság

XXIi-i évi rendes közgyűlését ^^
1895 ©vi fehrnúr hó 10-ik napjón d. e 10 órakor í áaiíí

rés2L-véji3rtársasá5

első rendes közgyűlését
Jászberényben 1895. február 17-én délelőtt 10 óraboi
az intézet üzlethelyiségében tartja, melyre a t. részvényesek 
meghivatnak.

Tárgysorozat :
1. Az igazgat'zág és feiügyelö-hizoltság jelenté-énck. va! 

mint a muH évi zárszámadásnak előtérj,.-sztélé a mé le» 
megállanitása: a nyeremény felosztása iránti határ„-áthozatal 
és az igazgatóság, úgy a felügyelő-bizottság részére a felment, 
vény megadása.

2. A sorsolás folytán kilépő hat igazgatósági t.g állásának 
választás ntjáni betöltése.

I 3. A folyó évi költségelőirányzat tárgyalása.
4. Az igazgatóság által ,avasolt u’apszabály-niö sr.ú 

tárgyalása.
j Az igazgatóság által betörje ztendő üzleti szabályzat
: tárgyalása.

6. N-táni indítványok tárgyalása, a mely k február hé, 3-í0 
délelőtt 10 óráig alulír! igazgatósághoz Írásban benyujUtnak 

Jászberény, 1895. január 26-án.

Az igazgatóság.
Kivonat az alapszabályoktól

15 8- Minden részvény, a mely a k «gyűlést megelőző év jer*, 
hó 31-ig az illető részvényes nevén áll és a közgyűlést meg. 
előzőleg legalább 3 nappal az intézetne! szelvényeivel együtt 
letétetett, egy szavazatra jogosít

A szavazati jog meghatalmazott u ,u is gyakorolható, kin-k 
azonban a törvényes képviselet es,. : ,t „ a férjük által kép- 

Iviselhető nőket kivéve, szintén r,»s-vényesnek nett lenni 
liz szavazatnál tubu-t -ern s.pát. smn idege-, részvény után 

I senki sem gyakorolhat. ' 2kl57

t

saját házában tartja meg, melyre a részvényesek tisztelet te! 
meghivatnak.

lCcz=:37"ü.iés tárgyai:
1. Hitelesítő küldöttség választása.
2. Igazgatóság jelentése az lr94. évi üzlet eredményéről. 

Felügyelő-bizottság jelentése.
3. Zárszámadások megvizsgálása, az évi mérleg megállapítása 

é= a tiszta nyeremény felosztása iránti határozat. Felmentvény 
megadása.

4. Elnöknek, négy igazgatósági és egy felügyelő LizotNági 
tagnak megválasztása.

Az igazgatóság és felügyelő bizottság által meg\izsgílt mér­
leg az intézet üzleti helyis' " 
a hivatalos órák alatt d. e. „ 
mindenki által megtekinthető.

Szutmár, lfc95. január 30-án.
22178 Az igazgatóság, to

DCXXX^ÖODIOOOÓOOOC:
•VBTISZTíTd PISKÓTÁK

Dr. 0LL2VIER-TÖL
Sikeres és mis szerek aitai batásaüan utol nem éri «er 

mely a bajakor mladoa nemét, valamint minden 
kóros koretkeaist-ónyelt alaposai! gyógyítja. — Pans 
kórhazaiban fenyes eredményeket értek el veie a kővet­
kező bajoknál. Alkati ónjakor (va|y itfbilu), bejnkóree 
(lyjbllltlai) fekélyek, folyások, mlriiry daran átok. ciá), 
torok és orrbajok, csú-, csoatbóntalmak, gorvely" 
bőrbajok s atillában azlcílcláit vért é: er-ba'ok ■ Ken 
Ezen kellemesé- biztos gyógyszer jóságának ; gfényesebb 
bizonyítéka 5o évi fennállása és azeges* világon! elterjedése.

Ára: E& nagy dobsz ö frt, egy kiesi 2 frt HOkr. 
EGYEDÜLI *ÚRAKTARugyeiu bizottság által megvizsgált mer-1 »y cuvouuli -ukam ar :

dyíségében a közgyűlés előtt 8 nappal: .o«Törők József gyógyszeriszaét"BDfláPEST, kirsly-ntria H»
nthető.-12 órái6 k6zzé van téve 65;

Mindenütt kaphatók.

Pompás nemesi

birtok
iDr. KAJDAOSYj

volt »». •• kir eiredorvea *

Heveemegye termékeny ré- 
I szén. kikerekitett ÍOO" ka 
j tasztralis hold (1600 négy- 
I szop ölével) első osztályú szántó 
I (dohány föld) és rét", 350,000 
i írtért eladó. Szép, uj, parkban 
1 fekvő kastély, elegendő gaz­
dasági épületek és istállók. 
Jelenleg haszonbérbe adva 

kir. j Saját vadászat, 
biz- I Csakis közvetlen vevök- 

...... . , orvosi nek ad készsogcs közelebbi— ' r-;—— i— •••" -•> '■“■«! iívjiii. tekintély áltál a legdtcsőbben tedóeitíet p-*. .
, I.,ke„..'::at adó lut» irt V» kr. Jótékonyvzélu adomány * 25 frt.! elismertetett, mert az minden Becs ’Maró.,, ti, ♦ ard* 
lar aiekt°ke kamuu 1423 frt 90 kr. Tőkésített kamatok I nem született siketséget meg- f2 .'zám ® 
íi 1 k ’ímuI i ^r,-,1,1 z' eny*°ke kamata 39U0 Irt. Egyenleg ] gyógyít, nehéz hallást, fülesen- ‘'1'"

kV , kr. Összesen WW frt 26 kr. ; flést és minden fülbetegséget
, ,°,vcl7- 1. Le ■ um."'-,|jS! kainat 43157 frt 79 kr. Késedelmi azonnal eltávolít 1 frt 60 fairt
v mi1". ‘,,u .!rt.. ,*1 k;- Nyomtatvány díj 1465 fit 50 kr. j Lapható Budapesten: Török j. 
könyv,‘••-kv uij 2t ír: őo kr. Uczvény átírási dij 21 Irt 96 kr. • gyógyszertárában Király-Utcza •

:"h;!e 4S" frl Jutalék 1 frt Ou kr. Összesen Í2: Becsben, a Feld-Apotheke I
, : : 'ti kr' . I gyógyszertárában Stepbansplatz í

1H9.J. február 29-án <1. e. 10 órakor Javaslat az 1894. évi nyeremény mikénti felosztására ! n ? ; Gylrbeni s,tfdle': M ;ná,é
z int-ze; <:j ít helyiségében fog megtartatni melvre i t ez 1 F " •■ »nvt • on , ... •. Debreczenben. dr. hotsrhnek \.

részvényesek m gh, a-a • " : •/' * rV' .a.ta »»» "• nyeremény 81U it M - Székesfehérváron:
,, ..I. l.'loh. ti kr. i elosztás Tartaléktőkéhez Imrich Viktornál. Brassóban:

SSosf jeieiit meg
ja «Pallas» Írod. és nyomdai részvény-társaság kiadásúban 

j Budapesten. IV., Keeskeinéti-utcza 6. az a.

magy. kir. henv. minisztérium,

I eviostt is másít
ÍTÉVEŰ17YVE

1QS5- évre.
*'*' Rendfokozati ei bevezetési kimatatással. '90

Ára kötve 1 frt 20 kr.
1 frt 3ö kr. előlegez beküldése ellenében portó- 

mentesen expediáltatik. 22156

..Alföldi Takarékpenztar - Reszvénytarsu at'
Deoreczonben

-il ovi rendes lozgyiséi
1895. évi febrnár
w V ir » :ii helyi-i gél:
* zteíf- t-. 1 meghivatou».

Az ipi, it.ii.-ig j-l.-nté-e az intézet ir d 
iiió l-í.-i az érdekeltei, álta. mogtt-ki: 1 . ■

hó 10-ik napján délelőtt 10 órak« 
a tartja meg. melyre a t. részvényesek

érdekeltei: áltai

Tanácskozás tárgyai:

ban 1895. februái

j 1. Az it?ar j<*l6ntéfi -
!. A felügyelő-bizottság jelenté 

A zárszámadás beterjesztése 
iránti intézkedő, 

i 4. Két Igazgatósági tag választása.
I 5. Három felügyelő-bizottsági és ki

é a nyeremény felosztás*

Az „Érsekiijrári Takarékpénztár“
47-dik évi

rendes közgyűlése

1894-iki évi mérleg

..nva

1. Jegyzőkönyv hitelesítő 2 tag kiielol,
2. Az igazgatóság évi jelentess s az 

megállapítása.
3. A felügvelö-bizott-ág jelentése s inditv 

súgnak adandó felmentvénv iránt.
4. A nyeremény felosztása

Egy igazgatósági tag válu-ziása az
értelmében.

6. Egyej indítványok.

Az igazgatóság.
*),Azon t. ez részvényesek, kik szavaza 

akarják, az alapszabályok 24. S-a érteim- a -n r■.--zvénvüket 
Közgyü!é.-t megelőzi., na: g az intézet pénztárába tervek

lar.ajvkíOKenuz luirien iikiornui. Brassóban : 
, "ví1,-1; 4 '/r" hi-zteletuijakra az alapszabály 63. §-a Schuster Cz., Róth Viktornál. 
,1"‘f: '4'. kr. Jotekonyezálra 150 frt. Vasúti részvények I 1 frt ÍV krnak beküldése mellett 

m,.......er..- irt U.-/t:.!ek 65 u részvény után 9 forintjával : egész Osztrák-Magyar országban
*' •“.'p-zjí.aiy s ói. Sj-a szerint kétes követelésekre bérmentve küldetik.

i-azvató-1 íiartai'-^ a^P) , i"'1 frt. Rendelkezésre 913 frt 29 kr. i,u..0aio o-;?.(Sen lzOIo frt 41 kr.
Nyírbátor, 1895. de- ember 31.

27 §-a Szik.*», Jóssef vezé. igazgató. Mandel József aligazgató.
Schnell Karol, nenztarook. Va,U„ Pál főkönyvvezető.

Weisz Adolf kvnvwezeto.
Meguzsgalla és helyesnek találta a felügyelő-bizottság: I

Kitz Mihály Mandi Ienóct. Fisch Herman ‘

;ukat gvakoroln

Csak
, K. k. Sekundararzt Or. Schipek
in Wien“ felirattal ellátott üve­

gekben valódi. 21911

UERIfABM -fvic altoszforsavas
mész-vas-,szőri)

aem tévesztendő össze ntanzataival, melyek 
Dgyanazon vagy hasonló néven ajánltatnak
2J év óta számos orvos a legjobb s.kerrel alkalmazza 

és ajánlja

tüdőfeetegeknefi,
tiinhrr'i t " ' fokában, heveny és idült
Tuaohurüt uhu jennemű köhögés, szamárburut. rekedtséi
mi^arK-'l![SZe,9eeySefl' ßärvely. angolkór esteiben, vala' 
mint. uüuloknel. r .

A Herbabny gyógyszertárában Becsben elő­
állított a. foszfor sav as mesz-vas-ssörp kellő vastar- 
?™i„f ^ ••-t-i.tja a vé: íépződést, foszior- és mész-tar-
ia,a,a az o.-sces ei, t iiükvdé<eke;. er.Js.iti az egész
klTőZV g^rm;^ckrél 11 csootKerkez.it egészséges 
ánol s é elu ei tü.í IgQiuőkurosoknáJ, megfelelő
apMas^es. táplálkozás mellett, .. segíti gvósvitast »
váhheh«J° etvas.ypyal esz,iek- jól aluszeak. a'köhögés 
a.abb h„8y. a nyalka sonnyen felszakad, az éjjeli izzadas 
es alialanos bagyadtsag szűnik a betegek elttvmora.i 

maflUKat. erősebbek lesznek s üde kinézés és a 
testsúly r.ovükedese jelzik a gyogyerejü hatást.

Egy eredeti üveg Herbabny mész vas szörp ára I frt
Itr'’ b°s aa a ciomagolá ért 20 krral több. (Fé! Sven nmes.) J

! 9Ert3A3BT

Figyeimeztatés!
23 óta Ismerete# 

ulfos/forsavas mész-vas-
•íorpunknek hasonló, vagy 
.-•yanazoíi név alatt előforduló, azon« 
óan határra és összeté* 
leire nézve attól teljesen 
elütő. sz-t::,.c3 esetben ep-.-n karó- 
*ani ható, utánzataira ha

öíeroi*oii .- , . x“,uk akó/^n=éget. hogy tiszten csakisJtS SS iovitÄ £. ’ kivaltkéP figyel-
Védjegy niintien uvízeÜ í7,“,’:!'V1 - bejegyzett 
tessólt macákat scí ii.T4legyen és ne 
ejfyéb ürúby alatt órák, sem más
ctábittatai^ tl utánzatok megvételére

SZÖZPCZLtl --a.-:
5ÉCS’ Apotheke zur , Barmherzigkeit1

vi. 1. Nfubau, Kaiserstrasse 73—75
?ÓMFpr"aSÍ fo?kttr: Budapest, TÖRÖK 
JÓZSEF orosyszcrtcruban Rirály-ntcxa 12 « 
továhua rakt-rak a legtöbb gyogya,ert^b« ’

fii ii

hetilap.

47-IK ÉVFOLYAM. 47-IK ÉVFOLYAM.

Az összes léiezn magyar lant közöli tor említ a 7-t
Gazdagon illusztrált, túlnyomóan gyakorlati iránya

.szaklap, im iy a mezőgazdaság minden ágának korszerű 
kudtseive! behatóan foglalkozik, s a mely a mezőgazdaság 
mosrani nehéz helyzetében nagyon sok életrevaló eszmét 
mjic-szt, hogy azokat a gazdakőzönség hasznára ferdithassa.

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Félévre 4 frt.
Szerkesztöseg és kiadóhivatal: Budapest, Muzeum-körut 7.

Felelős szerkesztő: ORDÓDY VILMOS.

.k.,-rtö-r-. I-aitulajdonos s szerkeszó;
IGALI SVETOZÁR. ORDÓDY LAJOS. 

Ugyanott és ugyanazok szerkesztése alatt
jelenik meg a

SZŐLÉSZETI LAPOK

KÖVÄRY ÁRMIN

póttag . lla-zti-ii.

Mérleg-számla.
Vagyon. Kéte- k.ive‘vli'-?ek 30 frt. Fül.-zercdés 1122 frt 

Ingatlanuk 135845 frt 28 kr. Értékpapírok 9958 frt Kök-őnvk 
! .141. frt. Adójuk 1810 fr ' Ö kr. Osztr-magyar búnk gtró- 

.számlu 34597 frt 67 kr. EI51«-g,«k 7x168 frt. Kolvó-<rám!uk 
I !-»-<*-* frt 56 kr. Pénztár 24478 frt ".'4 kr. Váltók S976.4U frt 
Vi- .l-'áiuit. 2£0340 frt 91 kr. = G17510 frt 3 kr Osizesea 

^ 1050241 irt 3d kr.
Teher. Tőkerovás 100000 frt. Tartaléktöke 24397 forint 

70 kr.^Ny.igd'ialap 214< fr* 46 kr. Fizet-tlen b•■téti kamat- 
,v 1 j 11 irt _■> ár. Usziulék 2a- frí. Követelők 63148 forint 

, Szemüvegek orresiptetök lorgnotek, valódi kristály üveg-oket k: Kunyvb-tetf-S: S‘'?d'>6 forint tál kr. Átn.eneti kamatuk 
■-ji,uu»l-e1i..,< araini.- 1 fittv-i fcij.-bb. kitűnő táv-ou 7825 k rint 17 kr. Nyereség 13026 forint 98 kr ö«s-«sen látcsövek, megbahita hőmérők, lég.alymérők n mind e szakmai,. 105 )2 V- ,j: 1 r " “ °
>ágo tárgyakat a legj..lányosabban aiánl .. , 1U * * . . .

KI «__-gr^ „ . , , „ : u' I reczen, 1394. deczember ho 31-en.
H l«\,n »ezso latszeresz .... . v„... wwm,5.

Jr,T,:.:P^„ n,,,. H”"‘ «BM *»"« pf««irnol.
, Ütnek. Javítások oltson ««k„.olteti„Vidéki m^rondeh^k pont, -an I teljesittetuvk. Nem megfelelő áru kicserrtletik. 2l1U7

Látszerészeti müintézet.

Koncz Elek.
A felügyelő-bizottság tagja:

Schmid Ágoston.

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(vlsizafizsthetö tst.zé. 
•zermti kli-jtto re.rl.tsi- 
nse is) esteti, c.,,,,6, 

lg« olc.on ad

eint- e, valtoliziets 
Koísuth Lajos uicza4.

Örsber.fsis Ml.ts.

II

] minL un itu luyuuj
valamint a l*gu5, a tu.lü #* ?4ge hurutos megh -tegt-d-s, :, légzési 
hü™ílé®“k’,:w“eni,ér' asthma, elnyálkésodss szainár'- 
iä™a3201i0*0a kaparó érzés a torokban, kozdödo
r,^ *1A l'-'ggyoraabban gyugytíliat > az evek óta legjobbnak ismert,
Oivo.i eiotra. »zermt keazillt «» orvunok altul ajánlott Szt.-Grörcv 
tea (egy csomag 6u kr.) es a hozzatarto,.. Szt. György hurut por 
U-ry doboz SO kr., segélyével. A -iker mar néha,:v nap múlva Uth"° 
ke e-omagDdl kevesebb nem küldetik. Postán k-ldv.-- g- krral I bi, 
Val dun kopható a Szt.-György gyogyszortárban, Becs. V. 
Wlmmergasse 33. V r»zagi i iraktar . Budepost. Kirélv- 
®toze 12 TÓBÖK JÓZSEF gyógyszertára. g p ,

HZ! AP. 21941
A lieti illusztrált szaklap, mely a szőlőművelés
v-8 orkezelós kérdéseit a kor színvonalán behatóan tárgyalja.

Előfizetési árak: Egész évre 4 frt Félévre 2 frt.
Tessék mindkettőből mutatványszámot kérni!

CSILLAG AAKÜA
Auw CJ? Ah°8iazZlí. 6riV Lox'ieley-hajammal, melyet az általam fel­
talált kenőcsi 14 havi használata után nyertem, s mely az egyedüli 
szer a hajkihullas ellen, elősegíti a hajnövést s erősíti a hajbört • 
uraknál elősegít telt és erős szakállnövést. Rövid használat után ugv a 
haj-, nunt a szakallnak természetes szint és eürnséeet kölcsönöz 

és megóvja korát őszüléstől a legmagasabb kori»
E" **|ely 50 1 frt 2 frt 3 frt, 5 irt. Poétái
szétküldés naponta a világ minden rószebe a pénz elöleges 

beküldése vagy utánvét mellett, a gyári raktárból.

CSIHAtí és TAKSA,
bel- és klllföldi összes illatszer-különlegességek főraktára, 7

Budapest, Erzsébet-körit 54.—Bécs, L, Seillergasse 9.
Szlatina, Csehotszágban

T. Csillag Anna kisasszony ! 
Legyen szives nekem kitűnő kenőcséből 

két tégelylyel, a használati utasítással 
együtt, ezimemre utánvét mellett küldeni.

Hercseg Auersperg Ferenc*.

Bakony-Szt.-László.
Csillag Anna k. a. és társának 1 

Postai utánvét mellett kérek az ön 
pomádéjából két tégelylyel.

14. Esterházy Imre gróf.

Igen tisztelt Celling Anna k. a.! 
Sokat hallottam az ön kenőcsének 

kitűnő hatásáról s azért kérek egy nagv 
tégelylyel postafordultával küldeni.

Kiváló tisztelettel
Gróf Id. Esterházy László.

Csillag Anna kisasszonynak ! 
Feikérem önt, hogy kitűnő kenőcséből 

*87 tégelyt postafordultával részemre kül­
deni szíveskedjék.
Reichenberg_______Liebig Lovag Lajos.

Bécs, Henengassti 6.
T. Csillag Anna 6 nagyságának ! 

Kérem postafordulattal 3 tégelyt az ön 
hírneves pomádéjából ö excellencziának 
gróf Kilmánsegg czimére küldeni, a már 
eddigi hozatott pomadéjával nagyon szép 
eredményt ért el. Kiváló tisztelettel

FletzI Irma kamarás.

1 Csillag Anna kisasszony
Kérem :iz ön hires hajkenőcsdböl nekem 

egy legelylyel küldeni.
^^cs- Gróf Konroy Eclix

f. Csillag Anna k a
Az ön hires hajkenöcséből kérem küld­

jön számomra egy tégelylyel.
Abauj-Szemere Pallavictnl A örgr.

1 Csillag Anna k. a.
Kérem küldjön ön nekem ujola" olv 

kiváló hajkenőcséből 2 tégely á 3 frt ä 
melyet én már használtam. Az előbbi kul- 
deménynyel nagyon meg voltam elégedve 
minthogy ez úgy nálam, mint kitűnő 
hatásúnak bizonyult. Klositz.

Mikes Leopoldina ispánná

_ T. Cz.
Postautánvét mellett kérek egy tégelyt az 
un biztos hatású kenőcséből.
Pickfeld Wnrmbrandt Anna grófnő.

1. Csillag Anna k. a.
Kérem szíveskedjék- nekem postafordultá- 

valkét tégolylyel küldetni az ön kenőcséből. 
Pfaga. Reindorfl Schvenk L.
_______ C5- és kir. kapitány özvegye.

T. Csillag ás társa!
Kérem nekem ismételten küldeni egy 

tégelylyel az ön kitűnő hajkenöcséből. 
Gothen (Anhal.) Carolath herczegnö.

Ezer és ezer
uRíal ,?.* °T°K' l visszanyert erejét a< egészségét Dr.

V * ‘ ■ : rv„.a vilagiiirö jt-i,A eh-auert regencraczios ké-
3Z2t meny ülnek, k.w :k-i. ;H.at bUuiiy ,..-.,1. ... . ,, |d,g.
szetdultsag, .fjükön biinuk kicsapongások a . u,. , 
iu«oy-i g.aisuit i-iualít idegzsibbadtsag, magömlés a kezek 

- labak Ideges reszketőse, gerinczvelö bajok, bátortalan­
ság. telolemerzet, kedély lehangoltság. ideges fejfájás. I 
mig-ren, r.v.u1 -i - r: j,-: _ férfiul gyengeség (lrapotenozia 

-bb. . 1 ..vi. gyengosegi -.bar A /• gviia-a. i: . ,
iá’ Becsben V2 Wimmargasse 3S. számi

;■ ... Szt-György gyógyszertarból vaj Dr Miller]
toturZtiOrvos regenerácziós készítmények k .etk.-ztet

. k ' - '-ati u:.i.ita-,-a! ■ ■■ .. -.- l , kr ..- \
T i "L ' „ Ugyanott kaphat... Dr. Muller főtörzsorvos 
f.iía iC.Zi,4 - labdacsok, melyek a bugycso minden ki 
folyás.t .kankoj, férfiaknál, mint nőknél fehér folyás .. 
nap Statt vy-i.-yit ,k. Ara kimenté orvosi uUa.'assal *7l uj W 
jókra 1 frt ovkr.. Nr. 11. régi folyásra * írt 50 kr . pestén S5 krral n-t*. i 

Csak valódi, a becsi Bzt.-György gyógyszertárból való 
készítmények kerendők. r»i45
Budapest TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában kiráiy-utcza 12 j

! NL kir. államvasutak. Üzletvezetöség Miskolc;
986/III. szám.

Pályázati hirdetmény.
.V magj r.r királyi államvasutak részéről a - -tí i-rutlkai, 

zuiyoni-z.-brezói, garamberzencze-s-lmeczi. fOltk-bánreve-dob- 
-•rniai. bánrcve-ozdi, czenter-bánszáliási, feled-i r -lczi, pels az- 
mur-tnyt es pelsőcz-uagv-szlabosi vonalain (.7116 k'l , 
nemé ül önben a losonczi forgalmi főnökség hivatal-.-s hel.i- 
^piMben es az etm vonat szakaszain lévő osztályt,lern-'-k^- 
gvk szekhelyvin a,: ö-.-zes állomási és őrliázi órák j-. karb-n 
arta^a, szal.alyozasa es javítása iránt ezennel nyilvános pá­

lyázat mruettétik. 1
A pályaórási állásra jelentkezni óhajtók léltiivalóak, hogy 

szattelyszeruen bélyegzett és bizonyitványokkal felszerelt a au- 
latuxat folyó éri márczius ho 15-en deli 12 óráig
triagxai királyi államvasutak miskolczi üz!etvi-zi-í-"-e-' títkár- 
sagahoz czimeive e felirattal «ajánlat öálvaórás. áll,-eh .-r- 

!"*r:>8 l*-?^-csctr-it .cméköan, térti vevé-ny'meiivtt nyu^sá'k im.
jAz ajaDiatteyu köteles a miskolczi üzletv. zetŐség gvü tő- 

i pénztáránál Myo évi márczius hó 14-én déli 12 óráig b'inat- 
■ penzkepen 100 frtot készpénzben, vagy állami letétekre al­
kalmas vrt kpapirokhun letétbe helyezni, vagy po-ta ui-áu 
ouiun bor :e::nan beküldeni, mivel különben az" ajánlat fi 'fe­
lembe vetetni nem fog.

A palyaórási állásra vonatkozó fehéteiek a nevez ti üzlef- 
vezeloségnél (11. ern. r.-iz ia-ági osztálvi a hivatalos órák tar­
ama alatt megtekinthetők s ez okból "az ajánlattevőkről fel- 

j teteleztetni fog, hogy a feltételeket ismerik, s az kát magukra 
nuzve egesz terjedelműkben kötelezőknek elfogadják. °

A feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe " vétetni nem 
fognak.

A magy. királyi államvasutak miskolczi üzl-tvezetősége 
fenntartja magának a jogot, hogy az ajánlkozók közül teun- 
tét nélkül az ajánl-:,tt átalányösszegre szabadon választhasson. 

Mi-kolcz, 1895. január hó 26-án.
Az igazgatóság.

(1 tánnyomús nem djazta'ik.)
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1895
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve * knüczarral fizetendő.

EGYETERTES, SZOMBAT, FEBRUÁR 2. 15

TELEFON 2342. C:
Nősülni óhajt

spy 23 éves, intelligens, évi 
. 5.00 frt jövedelemmel és nénii 
vagyonnal rendelkező izr. keres 
kedelmi utazó. Siandeka 
komoly Igényei: jó c<ai.vl. 
hams nevelés. 24 évnél nem 
magasabb eleikor es 8—lt> 
ezer forint hozomány. Csakis 
teljes névvei és lehetői >" arcz- 
keppel ellátott levelek M. A. 
V.» jelige alatt a kiadóhiva­
talba keretnek. Titoktartás be­
csület «zéTol b;ztosittat:k. Kds- 
vetituk kizárva 31366

Házassági ajánlat.
20 ezer forint vagyonnal s , V\ 
2 ezer írt jövedelemmel rendel­
kező intelligens nagyiparos, 
özvegy, oly hozzáillő 25—38 
eves la iil-n, vagy ..zvegy nő 
i-mt-rets- eét óhajtja, a ki pár 
ezer forint hozományává! ren­
delkezik (kereskedelmit végzet­
tek előnyben részesüljek); 
teljísczimmel leveleket »Oszin- 
iese g» vzimen a k iadóh. ra­
tal b a kér_____________ 31364

En egy csinos barna
mészáros

vagy k. 26 év.s, .málló üzle­
tem van : égé- • komolyan nő­
sülni oh.ijios állasomhoz meg­
felelő tiszt s» i - növel ; n„ g. 
jegyzem, hoy csakis egész 
nyíl', őszinte és teltei, cz mmei 
eila- tt lev leket v.'sz. k fi y. 
lembe, n ível ajar:alom is ege z 
ő z.nte os k moly. Level t 
•Szép né-záros, crimen kér­
nek ezen lap kiadóhivatalához. I 

■1 ;• 5 !

o]r Al«, lnrolcb I I _ "*■ “”—”—-  —■ ■ ....... ■________________ mén 30 kr t— y evetekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik es a hirdetés alatt álló szám közölte«*
ToronvóráU i 77 ~ “ " Z I rr " — rrrr-------------------- ------ -------—-------------------- -———__________________________

Minden hirdcteere felvi 1 slsositást ad 
a kiadóhivatal ingyen. Czimmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
méc: 30 kr bélyeerilleték is fizetendő:

Toronyórák,
viUanyórák, -tb. ben ndezé-

legelonyös-bben eszközli 
Mayer Károly L. államilag 
kedvezményezett I sö magyar 
••ragyára g.ízberendezéssel Bu­
dapesten. VII.. Kaz;nrzv-utcza3 
hopes árjegyzékek, költs g;egy- 
zekek bérrnentve. 313T7

Eladó
fuszeruzlet berendezés egy 
alföldi városban, teljesen jó 
karban, olcsó ,ir mellett. Czim 
d Madóhifat ilban. |
Errieiyi zamatos téli alma­
faj : piros gyógvi 25 kiló 3 frt 
Nagy Enyed dr. Winkler Albert

______  1333
Kitűnő jó menetben levő

cznkrászda
s i.i)00 lakossal bíró városi an 
jó törzsközönséggel, haláleset
miatt k.övező teltételek mel­
lett eladó. Komoly reflektán- 
sok küldjék rzime két .Kettős 
jövedelem» czim alatt a ki­
adóhivatalba. 31367

Hirdetmény.
Kas' .tol egy óra távolságban , 
1* Vo- N-. lasd község határában i 
!• KV.' 146 1. oszt. szántóföld I 
('S ..» hold érd 
lev" lakház é 
ietekboi ajió

Gazdatiszt,
29 éves, keresztény, magas, 
erő- termetű, erélyes, debre­
ceni földmives iskolát végzett, 
több évi sikeres gyakorlattal, 
állat-tenyésztés, íöldmivelés, 
dohány, ezukorrépa, tej, Ukar- 
mány termelés, hizlalás s 
irodai teendőkben otthonos, 
jelenleg is egy nagy uradalom­
ban, állandó alkalmazást keres. 
Czim a kiadóhivatalba „Erélyes 
gazda’* jelige alatt. 31376

F eltűnő szép
alföldi magyar nő, ki ez idő

Ügyvéd, kézjegyző,
vagy egyéb irodában alkalma­
zást keres egy volt megyei 
tiszt, ki minden hivatali teen­
dőkben jártas és a magyar és 
német fogalmazásban is alapos 
készültséggel bír. Levelek 
«Vármegye, alatt a kiadó- 
hivatalba. 31380

Egy jó családból
való intelligens fiatal asszony 
ajánlkozik éltesebb úrnő vagy 
úrhoz, délelőtti vagy délutáni 
óráki a mint társalgónő vagy

Jószágkezelő
4500 holdas szlavóniai birtok 
ónálló kezeléséhez, kellő szak­
képzettséggel 2000 frt fizetés 
és konvenczió mellett felvéte­
tik. Ajánlatok «jfóeaágkeselö 
2000.» jelige alatt e lap kiadó­
hivatalához küldendők. 31388

Intelligens
bécsi hölgy a délutáni órákra 
alkalmazást keres mint társal­
kodónő, felolvasónó vagy Gar­
de-Dame felnőtt leányok mellé. 
Zongorát is jól játszik. Aján­
latokat kér a kiadóhivatalába 
«A. K. 60. jelige alatt. 30991

TELEFON 2342

38 éves
megnyerő külsejű g,
- rocnai kathohkus 3tK>0 forint
évi buti s jfivedvlemn íel
á! a"at, komoly ha a-sá,.rt ciél-

egy hat «1 1- -jh éves. -
n ;. élt. haz.d an nevei t és «i

: - merk* Unt A v.i lt‘Ánvuk
in ben részesülnek. Hozo-

mac:y seuá'reges. Csak- s kő­
v és lehetői* g «*rczképp*!

diáiiOt: levelek vetetnek tigve-
-n-Oe, melyek «Boldog J >vo.

m alatt a kiadóhivatalba
i^-endos. 31361

E

szakszerű készítését önállóan 
végezni képesítve van, BuUa- 

j pesten alkalmazást kér. Czim 
•Elnrnsitónö. alatt a kiadó- 
hivatalba. 31375

Cznkrászdába
elárusitónönek ajánlkozik csi­
nos, fiatal 18 eves leány, ki­
nek nagyon .szép írása van. 
Feltételei igen szerények. Szi­
ves ajánlatokat < Békés és 
rendszereid. jelige alatt a 
kiadóhivatalba kér. 31374

25 éves arva íeany
csinos külsővel, ki már utazott 

karban i 's- ^rt minden házi dolgot, fel- 
gazd.Vtgi épü- olvasást, kézimunkát és min- 
nemesi r birtok j lenben használható, alkalma- 

szabad kézből eladó. Bővebb' "1*‘ “ *“
felvilágosítást .ni a túl ijdonus- 
ta.-.ik meghízott a dr. özaltzer 
Guidó ügyvéd K is.a, Kö-utcza 6.

1322
Eladó szolövesszok.

Ngos B1 Knvits Antal ur bo­
ti- ki szőlőtől -pó öl a követ­
kéz" fajú -ima-szőlövesszők 
adatnak >■! : • li isseias croi]uant 
blaue. • lia-.-'ia- . PH|uantrauge. 
chasse s Ív ír Mail: la.ne Auee- 
vme fajokból 1000 dib á 
• rt Op irtó. Kadarka, Mézes- 
f*‘t.' r. C>1. sz-.issang. Ezerjó, 
v.;:a mrit a v. _vcs csemegének

a ti. Az ar lelet előlegül , ,c ■ ,,• _ , .. * felcsereim. — özives« r.ak. xtves m gr.-ndelesek
Tót": Károly szö'utvicp fel- 
ugv* ;.»uóz Tápió-Szt.-Márton,
Ti stinegye intézendők. 1289

Emdeni Indák
ut f-.rintért kaphat k, hol?

szerint a fővárosban rokonai 
látogatásán van, ügyes eláru-1 felolvasónő. Szives ajánlatokat 
sit nő és ki a női kalapok kéretnek a kiadóhivatalba kül­

deni «Fiatal aeesony 7. es.»

Eladas.
ni g-non I a a kiadóhivatal.

1104

Hennáit es ej
pénz-szekrenyek
»n nivüli olcsó áron kannátok ' 

1 becsi ; e; zszetreny gyári rat- i
ti- Budapest, V., 6.ü-
wany-vtcziy 6. n. L-Jijtt

Birtok-eladás.
1650 holdnyi ccmv-i birtoko­
ltat kedvez > feltételek n ellett
azonnal elad mi. vasúthoz köze?,1 

f -r nt évi haszonbér. I
vetvl után 1895 átvehető.

A a 130.'Oo frt. Camem a
t ihival.iif.an 321 1 ,

Vöro'major-utczában
ti* telek es vgy has eladó
fi v- : . klídöL vil . !

Birtok-eladás.
IA főváros közelében vasút 
: mellett egy 514 magyar hol- 
I d ,s, tr gazda-ágra alkalmas, 
1 dobánc termelési engedélyivel 
eiiutott folübirtoh. szép lakó- 

1 ház és jó karban levő gazdasági 
I épületekkel 150.vi0 forintért 
I eladó Bővebb felvilág, sitás 
Srmik Lajos ügyvédi irodá­
jában Budape-t 11. Kö-utcza 

, 8 szám. 22183

Tn.ttersaUban
•vy par *• éves leket' hibátlan I
erdélyi, igen sebes jukkereladó.

Kecskemét4 51
Alkalmazást

! zást keres egy éltesebb ur- 
' hölgynél vagy úri családnál. 
' Leveleket a kiadóhivatalba 
I kerek mielőbb «Hűsege* >
j czim alatt. 31382

28 eves keresztény
i fiatal ember, tanult kereskedő. 
; a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, irodai mun­
kálatokban jártas, ki jelenleg 
a főváros legnagyobb uzleté- 

i nők egyikében huzamosabb 
i iö óta van a raktárban alkal­
mazva, szeretné állását egy 
vidéki uradalom, gőzmalom, 
vagy gyárban mint raktárnok. 
vagy egyéb bizalmi állással 

ajánlato- 
I kát , M. E. 1886.» a kiadó- 
i hivatalba kéretnek. 81376

Comptoirista.
I Ar irodai teendők minden ágá­
ban megbízhatóan műk dő 
egyén, ki magyar és német 
nyelven levelez, mint levelező 
vagy irodatiszt állási keres. 
Legjobb ajánlatok rendelke­
zésre állanak. Meghívások 
«Irodatisst» czim alatt ezen 
lap kiadóhivatalához czimzen- 
dók. 31371
HázikisasFzonynak
ajánlkozik földbirtokoshoz pusz­
tára egy szolid, jó erkölcsű, 
tisztes#-'ges, igen csinos, 29 
éves leány, ki a házvezetés­
hez, tőzésbez, vasaláshoz, ba- 
rotr fi-tenyésztéshez kitünően 
ért. Fizetési igényei: havonta 
1*2—15 frt és a baromfi, kony­
hák, rt mellékjövedelme. Súlyt 
fektet a jó bánásmódra. Leve, 
lek

alatt. 31383
Kuicsárnőnek

ajánlkozik nagyobb uradalomba 
egy feddhetlen jellemű 38 éves 
özvegy asszony, a ki hasonló 
minőségben már évekig műkö­
dött. A házvezetőnői teendők­
ben. főzésben, sütésben is tel­
jesen jártas. Igényei szerények, 
Szív.s kérdezősködést «Kul­
csárai!» ezimen a kiadó- 
hivatalba kér. 31384

Egyedül álló urasághoz
takaritócőül. vagy állandó házi 
teendők teljesítésére ajánlkozik 
egy önálló magyar menyecske. 
Czim «Hűség, alatt ezen lap 
kiadóhivatalában. 31381

Házkezelői
állást keres óvadékképes buda­
pesti törvényszéki tisztviselő. 
Szives ajánlatok «Telek- 
könyvvezető» alatt e lap ! 
kiadóhivatalához. 1287

Szállítmány! irodában
egy kereskedelmi iskolát vég­
zett gyakornok azonnal fel­
vétetik, Szükséges, hogy az 
illető a német nyelvben és 
gyorsirászatban is teljesen jár­
tas legyen. Kezdetleges fizetés 
havi 30 forint. Ajánlatok «P. 
B. és T.» jeligével a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 31389

Állandó állást
nyerhet magasabb óvadékképes, 
föügynükségem- és ipar-üzle­
temhez azonnali, legkésőbb 
május l-éig belépésre. Czim a 
kiadóhivatalban. 22122

Házasságokat
eszközlök a társadalom minden 
osztályából, eljárásom gyors és 
sikeres, bárkinek rangjához 
mérten biztos sikert Ígérhetek, 

legnagyobb titoktartásról 
kezeskedem, közvetítési dijak 
csakis utólagosén fizetődnek. 
Személyesen értekezhetni a 

, . . . . , délelőtti órákban, levélben!Lakas és bérlet. n’7k?res,%i,krc ,n^n f«i-világositas adatik. Hymeu 
ügynökségi iroda, Budapest 
Damjanich-utcza 46. sz. 8. ajtó.

1339

Trellinger Ignácz 
birtokügynöksége

Pozsonyban, Sétatér 4. sz. a 
magas nemességnek és a t. 
birtokosoknak tisztelettel fel­
ajánlja coulaus és diseret köz­
benjárását birtokok adásánál 
és vételénél, bérleténél Bár­
mely nemű közbenjárást, elő- 
leges fizetés nélkül készséggel 
elvállal. 21618

Nagyobb „ _____ __________
uradalornban_egy irnoki állás | járatú 1-sö emeleti lakás keres

Kisebb gépgyár
berendezésére lehetőleg a vas­
úthoz közelfekvő és csatlako­
zási vágánynyal ellátott 1200 
Dm- területű telek kerestetik 
hosszabb időre bérletre vagy 
vételre. Ajánlatok «Telek» 
alatt a kiadóhivatalhoz czim- 
zendók. 22124

Gargon lakás!
A város élénk részében, egy 
csinosan berendezett 1—2 eset­
leg 3 szobából álló, külön be-

Ne vásároljon

töltendő be. Földműves iskolát 
végzett nehány évi gyakorlat­
tal biró fiatal emberek, kik 
pályázni óhajtanak, küldjék 
bizonyítvány-másolatokkal fel­
szerelt folyamodványukat e lap 
szerkesztőségéhez «írnok 
. . . ez.» alatt. 1327

Négy asztalos-segédi
kik a bútor és portál munkák­
ban teljesen jártasak, azonnali 
alkalmazást nyerhetnek. Czi- 
müket «Asztalos» jeligével 
adják be a kiadóhivatalba és 

i ajánlatukban tüntessék ki az 
eddigi szolgálat helyét és fize­
tési igényeiket. 31387

telik. Ajánlatok kéretnek «Gar­
gon lakás, czim alatt a ki­
adóhivatalba. 31398

Két elegánsan
bútorozott nagy szoba, lépcső- 
házbóli külön bejárattal, elő­
szobával vagy anélkül, lehető­
leg fürdőszoba-használattal, a 
Lipótvárosban január elsejére 
kerestetik, jutányos feltételek 
mellett, lehet egy kis gargon 
lakás is. Ajánlatok «Csendes 
otthon» jelige alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek. 31396

Legérdekesebb catalogus.
Tartalmaz arczkópeket, ol­
vasmányokat, stb. 10 kr.

levéljegy beküldése ellen. 
Kisebb minta küldeményeket 

egy

Szabadalmakat
Sllnil

eszközöl és értéke it a vüá, 
mennyi államiban

PATAKY B.ésW.tde~'vl
(München, Berlin, Hamburg, Prága.)
100 hivatalnokot fogrlalkoztat. 
20000 szabadalmat közvetített

Heremag, arankamen­
tes . . 76 és 72 frt. 

Répamag, oberndorfi 
sárga.... 32 frt. 

Baltaczim-mag, kétnyi 
retü .... 16 frt

1 frt, egy elsőrendű, gaz-1 Államilag ólomzárolva 50 kilós U fr, - 
dag tartalmú mintaküldeményt zsákban bruttó 100 kilónkénti*» kr. Bruh! 

:dtg 5 frt ellen küld titoktar-j

Rendkívül érdekeskönyvek
Zola: Nana, A föld, A munka, 
A pálinka, Germinal, A pénz, 
Állat az emberben, kölelje 1 frt. 
Man fogazza : A férjhezmenés mű­
vészete 1 frt. Maupassant Elbe­
szélései 80 kr. Boccaeio: Száz 
elbeszélés (pikáns) 1 frt. Faublas 
lovag kalandjai 1 frt. A nászéj 
SO kr. Kürty grófok regeny remek 
díszkőiéiben 70 kr. Ifjú Magyar- 
ország 40 füzet, minden oldalon 
képekkel. 6 frt helyett 2*50 frt, két 
diszk ütésben 3*50 frt. trenan György 
A szibériai számüzöttek sorsa 
k< t kötet 1 80 frt. H«*nan Jézus 
él^te 1 frt. Mariit Arany hajú 
Böske I frt, és A vén kisasz- 
szony titka I frt. Portson A tor- 

j laszok királynője 13 füzet 2 frt. 
Tölgyesy Szófia gyöngye 50 füzet 

j 2 frt fiO kr. -! diszk'itesben 3 frt 
jáO kr. é.v UJ párisi titkok 24 fűz.

4 di'zk'itésben 3 frt

Magyarország
magkereslcedéséből(Budapest, fÖldblrtokOSaíhOZ ! 
Károly-körnt 9. szám) ár., Igazgatóságom jó indulata 
jegyzéket nem kér. 22133forlesztéses kölcsönök, 
------  * ——1—• melyek hozzám beterjesztetnek,

-/x - , _ . ------------- -I— . «.««.*. A narbonnei kas-
peaig 5 irt ellen küld titoktír- fenti árakért kapható: tély titka so fn/et t frt 5»kr.
tás mellatt vám- és bérmentve ^ , 4 'szk<.lésben 3 frt so kr. .;s a ion-

ketskedőFr' FrWenau,^BJrhn GrÓÍ TELEKI ARVED
mellett. 22141 . . • , ^iőre beküldése után br-nnentes;

urassoi uracialmaban. ! bárki által hirdetett mü nálam olcsób-
Alvincz állomásnál ha után- ífl! K^n°Testiek vízi­
vel Hl rendeltetik; vevő álló- körút 32. sz Budapest könyv- 
másán ha a pénz franko!kercakedejc é3 “őquariuma. 

küldetik. 221291'
2Í1S'.

Egy szakképzett
könyvelő, ki hasonló minőség­
ben már évek óla egy nagy j 
gépgyárban és technikai sz"r-1

Oktatás.
. szá mizlctben van alkalmazva. ! . , Éltesebb
i hasonló minőségben álllást ke- ! cszaknémet nevelono, ki ------------- --- _
re- Az e.*v-;erü és kettős zrnebo1 1S okut- vidékén, ke- helyben. Értekezni lehet Buda-

1 ....................új-« »1M.1 i—- 1 *"-*'- Jótsel’-utcza 11. számú

Pest-Pilis-Solt-Kiskun-
vármegye, Győr község hatá- 

I rában 440 holdas igen jó 
minőségű birtok őszi vetéssel 

I és megugarolt földekkel bérbe 
• adandó és azonnal átvehető, 
j Kellő gazdasági épületek és úri 
lakás a birtokon, vasúti-, 
posta- és, távirda-áilomás ott

Az
I könyvvitel, magyar é 
I levelezésben, váltóismében 
• jesen jártas. Szives ajánlató- 
, lat «Zachdr» jeligével a ki­
adóhivatalba kér. 31378

I — -----------------------------------
I Ügyes fehérvarrónő,
ki a legfinomabb kelengyék és 
csipkenemü negligék készítésé­
ben kiválóan jártas, fehér- 
neműek készítéséhez ajánlko­
zik. Megkereséseket «Fehér- 
varrónő. ezimen a kiadóba kér.

31385

ném»» ’ csztény családnál állást keres. 
I Levelek «B» jelige alatt Nagy- 
; váradra, főposla, poste restante 
' czinizendök. 1330

pesten, 
házban a tulajdonossal. 1331

Különféle.Főúri
családoknál működött, jelen­
leg nyilvános iskolánál lévő Gőzmalomra 
tanítónő nevelőnél állást keres fele részre társ kerestetik 1800 
előkelő családnál. Ajánlatok frttal, jó vidéken, olcsó tüzelő 
«Tanítónő 94.» cznnen a ki-; anyag. Czim a kiadóban. 1333 
adóhivatalba küldendők. 31369

Vétel.
Belvárosban

megvételre kerestetik egy vagy 
két emeletes ház. Levelek 
«Belvárosban» czim alatt a 
kiadóhivatalban. 31378

Pörgetett mézet

Házi-tanitónőnek
ajánlkozik egy szerény, s jó 
bizonyítványokkal rendelkező 
okleveles tanítónő. Kitünően 
érti a német és franczia nyel­
vet, azonkívül pedig képes a 
kézimunkákból is tanítani. Szi­
ves ajánlatok «Neve-lönü» jelige 
alatt e lap kiadóba. 31391

>t « Házi Ui« asszony» jel- jelölésével
, ...... , alatt a kiadóhivatalba.igevei a üiadohivataloa kér.

Oklevelet nyert
fiatal tanítónő, leczkeórákat 
keres elemi vagy polgári leány­
iskolái növendékeknél. Elvál- 

. . lal egyszersmind visszamaradt
»ivanos nagy mennyiségben | tanulókat magán, z-gára való 
bizományba átvenni. Csakis i elkészítésre. Megkereséseket 
t ? la áiu esetén kérek ajánla- | «Ohle»eles tanítónő» czim 
tokát az ár és minőség meg-j alatt a kiadóiia kér. 31395 

«Méhkas, jelige 
31

A „Háztartás“
negyedik »sima is meg­
jelent igen érdekes tartalom­
mal. 51 rovatát 134 közlemény 
élénkíti. Első ezikke a: Zsidó 
konyha. Antiszemita inyen- 
czek épülésére. Irta: Porzó. 
(I)r. Agai Adolf.) A «Háztartás» 
előfizetési dija negyedévre 
1 frt 50 kr. Mutatvány-számot 

j kívánatra küld a kiadóhivatal, 
Budapest, József n. 45. sz.

22185
Kölcsönt keresek

10—12.000 forint erejéig egy 
420 holdas tehermentes bir-1 
tokra. A teljes biz isitott vissza- ] 
fize'és kölcsönös megállapodás j

|£;e I ________________ _______ , szerint tőrténend. Ajánlatok \
i Olasz Hvolvmestert1 «Biztosított kölcsön» alatt 

" 1-»,a kiadóba küldendők. 31400 j

Fűrész-keretet
és famunkáló-gépeket

fáz antwerpeni kiállításon 
1894-ben aranyéremmel kitün­
tetve) a legtökéletesebb szerke­
zetben és kitűnő kivitelben, 
mint 1859. óta egyedüli külön­
legességet szállít Fleck C. L. 
P. Söhne Berlin. N. Chansséstr. 
31. Németország legrégibb kü­

lönlegességi gyára. ,is46
Magyarországi képviselő:

KÖRNER ÁGOSTON
Kolozsvár Belmagyar-u. 25.

A legfontosabb 
orvosi müvek!

rövid pár nap alatt elintézést 
nyernek. Kamat törlesztéssel 

együtt 5.35%,.
Keczer Bertalan

földbirtokos
S.-BogdAny via Abos.

1334

Nagyobb
Levelek

állomásra

vételnél engedmény.
Koncza posta- 

keretnek.

Mafláitól
uj találmányokra eszközöl

RÉTHYJÁNOSHázasságot
meglepő eredménynyel eszközöl
előkelő összeköttetésein ól |
tSSÄÄlMg nemzetközi szabadalmi
utcza 31. Személyesen csak i 
d. e. 9—12 értekezhetni. Levél- 
beli diszkrét felvilágosítás vá­
laszbélyeg ellenében. 22070

irodája 21693 

BUDAPEST, 
Erzsébőt-körut 2.

A legényeiét betegségei .. 1.— . _ ,
Az ember és neme .. .. 1.— BndaPe®u lakís:
A fotografálás mestersége.! .det?t.,neni1, °lvasta- Mai 

Képekkel — 60 Iá oldalt tartalmaz,
A nemzés korlátozása. Orvosi j?AlnÍ"ilfn 

tanácsok a conceptio elliári- [oknál 1 O krcrt kapható. Kiaao- 
r 1 hivatalunk valamint lakus

. Kerepesi-nt sarkán a nép­
színház mellett.

Á kinek
Uj!

A három ni egér. 
Tréids-domino . . 
üj! Yexir-félhoid . 
Bosco bQyészkönyy 
Checer Pazle . . .

------------ ,------- , gazdatisztre, knl- iIüX‘ffiCSkeDdÖ • •
Teljes ellátást osárra, vinczellérre, kér-; p«,,;» ióntjdyn 

és kényelmet nyerhet egy ke-' tészre. knlcsáraöre, gazd- c11 1 • •
resztény éltesebb ur vagy úrnő, asszonyra, szakácsnőre, §4 tféfáS'kép 
ki a pusztai életet kedveli, egy »«obaleányra, házi- vagy 
intelligens, gazdálkodó család- irodaszolgára, pónzbesze- NöFettetO StSreOSKOp 
nál, ha tízezer forint kölcsönt, döre, házmesterre, stb. van 1 
mely biztosítva és évente 1000 szüksége;

vetítő irodánk, mely lOiév óta 1Smer?í=ég hiján hásastársra 
fennáll, csakis - GizeUa-tór “®Velor®* üzletvezetőre-

könyvelőre, segodre,6. ez. — alatt létezik. 1338 is- ■
knl

a ki

ilyi Házvezetőnői
feliig_*y 'nfFlIi :-ns 

n ház vezetési 
s. a : uha- 

b saséi

jtiiáL liiíitt ü
3138G

Alkalmazást nyer.Gazdatiszt
- év -?, nyolc* éven it egy 

uradalmi gazdaságot tulaj- í .....
I ionos teljes elismerései MÜÓpitÓSZek
kiérdemelve kezelt, niárcz. és építőn ••sterekn,'l jártás úgv-
1 .re esetleg előbb is állást

vagy me-,tern5t keresek, ki !_________ _________________
r .vid idő alatt az ob z tár-1 Házasulandók figyelmébe!
«algádra é- levelez, -re meg- A legfinomabb női kelengyék, 
tn nítani képes. Csak szerényen j csipke neglige-ék és f omode-ok 
díjaz!látom i leczkét pedig a valamint, férfi fehérnemüek iz- 
kora reggeli, v gy késő esti lés, s elkészítésére ajánlkozik 
órákban vehetek. Ajánlkozók ; egy ügyes és pontos fehér

tására ................. ... .. 1.—
A nemzés minősítése .. .. 1.—
A gyomor- és bélbetegségck

gyógyítása................... —.60
Kneipp: A betegségekről és azok 

természetszerű gyógyításáról.
324 1. számos kép. Újdon­
ság................................. 1.80

Kneipp: Vizkorám. 320 lap.
Képekkel........... „ .. .. 1.80

Az idegesség gyógyítása. Dr.
Möbiustól. ................. —.60

A mézeshetek egészségtana. Dr.
Gvlsentől....................... 1.—

Ámor es Hymen. A szerelem és
házasság titkai........... —.50

A túlzott tartózkodás követ­
kezményei. . _ ......... V—

A fájdalom nélküli szülés. Irta Díszes, olcsó easbntorok,
Dr. Holbrok................. 1.— gyermekkocsik, gyermek

A tüdőbetegségek gyógyítása, i áeyah, ruganyos aczélsod-
Dr. Niemeyer ......... —.60iroI*y', “Sybctétek, afrik és, berbeadni kivan birtokot

Kneipp-Naptár 1895-re. Képek-1 lóször matraczok, papír.- házat, vadászterületet, ha
kel................................— .501 nők, szövetfüggönyök, ágy- laszatot, üzletet, műhelyt

A nemi betegségek alapos gyó- és asztalteritök. kárpité- lakást stb.; vagy
a ki

_ a ~ , , . í —., i mindezeket vétel vagy hórbe-
PAPAI BS NATHAN vétel czéyábol keresi;

tréfás
tárgyakból,

Uj!
. 50 kr.
• 25 „
. 15 „
. 45 „
. 15 „
• 20 „

. 15 ,
. 20 n

• 15 .
» 75 „

frt törlesztetne, nyújthat, czi- 
müket kéri «Kies vidék»
jelige alatt a kiadóhivatalba, eladni kíván bútort, zon- 

1815 gorát, bort, gyümölcsöt, 
77- 7 7 777 7777777 gabonát, házat, telket, bir-Könnyfl fizetési ÍOltélOiOt tokot, kocsit, lovat, vadász

Csoda szivarszipka
Fenti 10 drb tréfás tárgyat

,kutyát, sertést, stb.;

a ki

küldi 2 frt 70 krért

zott fabútorok, tükrök és 
függő lámpák, kaphatók

l KLIIGL
első bécsi

; biiíészeti czikkek gyára
BECS,

1,1 2.

aerts. Czime 
a kiadóban.

jegy alatt
31360

nökök kerestetnek. Ajánlatok | hagyják czimüket e lap kiadó- varrónő, jutányos áron. Czime
Itália» jel, «Patyolat vaszonsjelige alatt j díszes könyvjegyzékek ingyen Árjegyzékeket ingyen és bér-, tál ingyen ád, jeligés hirdető-jvgy alatt a

: intérendek
kiadóhivata- i lúvatalábla 

31390 I alatt.
«Szép

gyitása.......................... 1.
Az Önmegóvás! képekkel Dr.

Retautól .. ................. 1.—
A bujakóros (Syphilis)-bajok,

elhárítása....................  1.—| gyárosoknál j . .
A szerelem és élettana. Fontos Budapest, VI. Andrássy-ut 2. a ■*il

tudnivalók!.... ......... —.80- (Foiiciére palota). valamely állást
Az egyedül jogosított maevar. . -, , , , , , kivan: leebiz*. -ai.ban , rezeitkiadások kaphatók GERÖ1. V.dekre és helyi,-n részlet- "EGYETERTES kis

I ZedeenrrrfelemS n”küimm" ""•** l=a«z„álja fel.. 'agy
Felvilágosítást a kiadó híva- cs bermentv-. --1 lo

betölteni

IMRE könyikiadónál Bpe«t, 
Muzeum-körut 7. Lcguiabb

Nagy kepts úrjegy?olt bS-
vészeti tréfás- és jux-tárgvakról, 
laterna magica és gőzgépmin- 
hikról20 kr. Ugyanal4,,.! német
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- iaafcáá*űr. '-r *

kiadóhivatalban. 31368 bérmenlve. mentve küldünk. 2-2l64 7s kriél° iiedig ’ingyen közvetítik

Ajan!ható
szállodák, fürdők, 

vendéglők stí.

Hotel Bristol
Bécs, Kärntnerring 7.

EIj r»r.6u szálloda. Elektromos vüáeilás, rostauráczió. 
L gtc maca frar,: z.a es becsi koojha. ó- ?iizeni:zl sör.

GeíitirohBail
!Bécs,!., Weifeturggasse 20.

Fürdointezet hölgyeknek és uraknak.

Hot el KlomseF
Bee, I Kerrengasse lS. A város kczponyá^ V-««»^

■srr’ “ 4 :r r 3 *a 7*:’ ,4irvu ftvdi I n közelében. Kittoó
' rn árak. A. Xlemser t...

KALAUZ Ajánlható
bevásárlási forrá­

sok és gyárak.

1) UIuu
(íilfiser srahedalms) 

kotörökét,szdrómalmokat [ 
koksz- széntÖröket. 

csontzuzckat, hengersaj- j 
tolókat. Járgányokat, I 

darálókat, valanviit különféle I 
enzo- t-s porlasztó - gép | 
HÜlönlcgdssegeket épit

H. R. GLÄSER gémára I
Becs, X . Quellengasse 107.1

Pánczél-
szekrényeh, trésorok. A legelső ezégek csak a mi, teljes I 
biztonságot nyújtó panczél-srckrénycinket használják, j
Ajámo lajstrom es árjegyzék Ingyen. Fúrási kísérletek 

megengedteteek. j

Becher & Hildesheim, Bécsi
3» cs. és 1dr. izizxcstár szállítói.

wmamsammmmmmmmammmammmm

j. M. GROB &
Flókraktür Bées, VT kér., Ammerllngstrasse 8/a. szám 

Gyár : Lipcse, Eutritzsch.

Első és legnagyobb külön!, gyár peíroleom-motorokban,

M ‘S1
Legalkalmasabb b.ir- 

•T.ely erő<7.ükséglethez 
Va—S0 HP-ig fekvfi- 
gepekhez s mozgonyok- 
hoz. A legjobb. *leg- 
egy«zeriibb s legolcsóbb 
»epek bármily nemű 

kis-ipar számára, 
villamfojlesztö és 
szivattyútelephez.

mezőgazdasági 
ízemre, malmok­
hoz rtth. OKtsiO

Költségmegtakarttás óránként és lóerőnként 3—4 kr.
Több mint AOfhj motor foigalomb.m. Legmesszebb menő garan -zia
Kedvező fizetési feltételek.Ár jegyzék Ingyen és bérmentve.

Fénykepozö- 
keazulék Amatenrtik! Száraz

lemezek

FéaykéiiEzo limM is eszközök
Gebr. Junghanss (Joseph Fiseeker)

fényképészeti gyára.
—- Wien. I., Weihbnrsgasse 18. E

Fényező
papírok Fényképészet! Ve0fK.ak

21615

kéizit olajfestményeket vászonra, fénykép után elismert I 
művészektől. Árjegyzék és prospektus bérmentve.

Szersxám-göperyár E. DANIA A Co. 36c», X., Leetgs«»e 4.
ázullit rgV'-n); ’ »'ckt-rgap idokat <*« niinderMe szerszámgépeket a leg* 

iabb kr.;ifiben. Arjogy/ 'k ingyen. 5199

TŐKÉS GYÖRGY vendéglője
Bécs, I., Vfippfingerstrasse 16.

! l'u ra'.idi mwir Ejhája. - IXc.l-n .ló

I Mélko»; Myr. - M6.0.IJ. ren^ló. „A,
H,, „aUi,.,n. — atmdea vasárnap fcntonazeno.

dohányzó-készlet

tí ; iiwlolf
ISi-hlesinger

„ , .Becs.
W;‘ íisengasse 8.!.iÄ ~ -rrnáTf-

X., Dampfgatíse 15. BÉCS Hasengasse 18.

Lokomobilok ioteo'i^rőrt"’1
inkor ieg>zt.áidabb és li gb^ztia - 
•: itv-Lb tizemgepjo, bármely ipar­
ág szamara.

Fekvő gőzgépek,
ver-. Compound- is konden-
ráczíós-gépek é0—400 lóerőre

PrilVoiÓnnl/ Viz csöves-kazánok 
UUZI\dZdllUI\ Cornwall-kazánok 

fnstcsöves - kazánok, Tisch- 
pe:n kazánok etb. es minden
ismert icn-Jszeiben.

Gozifiútórok
kézi- és r£ii-li2itasra ; valamint gözszivattyuk,
transmisziótelopok. 21926

Joh. & Fritz Hamm gépműhelye]
BÉCS, X., Hiinbergeretrasse 19—21. se. 

ajánl legalsóbban es enivaiosság mellett : Gőzgépeket, gözkazá- I 
nokat, gőz- és gázmotórokat, reservotrokat. lokomobilokat, I 
eszterga-padokat, fúró-, gyaluló- és Shaplng-gépeket, I 
csavarvágó-gépekot, víz-sajtók es szivattyúk, orsó- *s 
Exoenter-sajtók, ollós- ** lyukasztó-gépeket, gözpörölyö- j 
két. tömb-ffirészeket TOFBAM O.-íŐl. famunkálogépeket, | 

transmlssiókat, csavarokat *tb. aj és hu*zna’.t allnporbun.

Szi'/attyoíelepct

,b eománetfestek *ko;aU»jcm.

Cií. T O HI €
, (,,»m Laeiiagemanr.i
í Bécs, I., Fiihrichgasse Nr. 6 e

I ÍUérsékaTt árok *a*T*» *» bérmratv.

Ajánlom n m. t. kávés és I
biilardjátsz> uraknak az én I 
szabadalmazott biliárd-1 
krétámat ^szabalmazott I 
pléh-kupakban). Maga a I 
kréla loO nbonkent 1 frt 50 kr.; | 
cs*tk az élűd rendelés, a plr h- 
kupakf.kkal együtt 2 frt 50 kr I 
10W dbonként, mivel fizetni I 
csak az uj kupakokért kell, I 
a melyek igen tartósak és j 
109 dbonként 1 frt 20 krért I 
ismét meglőhetnek. A kréták | 
tozbetetlenek, szép zoman- 

ezos pk-h-kupakokban s használat közben az ember kezei egészen | 
t upT.ik maradnak ; a kréta el nem t-.rdelódik, hanem egészen elhasz-

legolosóbb is és

Réz-áruk, gőzkazán 
és gépgyár

J. SPERBER Bécs, 11/5, Marchfeltfstrasse I.
Szállít teljes gépberendezéseket szeszfőzdékhez, kőolej- 
flnomltókhez, ezukor- és vegyészeti gyárakhoz etb. 
Továbbá gőzkazánokat, reeerveirokat, felszerelést, réz- 

és vascsöveket állandóan raktáron tart. 23034

Mindenki az önmaga molnárja! 
Lemjabb «szabiidulmázott 22061

őrlő mais
kézi hajtásra, járgány, 

gőz- és vizeröre.
A Iegfinom-abb lisztet, darát, 
korpát és kását szolgáltltja. 
könnyvn kezelhető, bárki 
által felalitható. az üzem- ós 
beszerzési költség tetemesen 
olcsó Teljes kihasználás 
biztosittatlk. Képes ár­
jegyzéket irigyen és ber- 

mentve küld :

AUGUST KOLB
szivattyú-, mosógép- és 
mezögazdss. gépgyára

BÉCS. 11/5.
Pasettistrasse 29. — 31.
Megbízható íigt/noKuiJc és 

elárusítók kerestetnek.

tiszták maradnak
nálódik, igv nemcsak a legjobb, hanem _
I " hí, kAvéhazakbar. bevezetve van. Szabadalmazva minden államban iegjono sa> Szötküldi

Alexander Nikolay
Bécs, Hl/2. Beehardgasse 10«

gyilu-,
Egyengető-esztergepad,

shaping-, fúró-, véső- és vájógépek legújabb módszerben 
állandóan raktáron tart 88159

Beitbauer 7. cs. és kir. udv. szállító. Wien, XX», Am Taber 11. 
Árjegyzékek éa költségvetések ingyen. Magyar leveleséi.

Kukori cza-morzsol ók
kéz- és erőhajtásra, eg^-szerü és kettős szerkezettel, szelei övei és anélkül.

Gabona-rosták,
konkolyozók (trieárok):

kézi kezelésre való

széna- és szalmasajtók
fekvőén vagy kocsira szerelve.

takarmány-fiillesztók
_ szilith. takarék-fözö-tistök, takar­

mány stb. részére, szeeskavágók, répa- és burgonya-vágók,
darálók elismert legjobb minőségben es szerkezettel készülnek

MAYFARTH PH. ÉS TÄRSA
csáez. és kir. f dt\ kis. siabad, 22065

gazdasági gépgyárában
BÉCS, 11/L, Taborstrasse Nr. 76.

Arfagynék ingyen. Képviselők felvétetnek.

Legnagyoöb telei diszitményefíben es iltuminácziókbaii
csak Bécs, I., Elisabethstrasse I.

Jos. Eisenius él Rúd. Walek.
Árjegyzék ingyen rendelkezésre áll. "OO

Cctillon-macöéer^^iyc^hsbói
2 2.50, 3. 4. 0 írt.

Coiillon-rendek
Lesíiiiomabb cotillon-rendelc

12 Irrt >1 feljebb.

Coíilion-rendek,
10 kr.. 6 drb lj kr., 8 drb 1b kr.- 
ul feljebb.

Cotillon-tourok tins 
Bizottsági jetvsnyek Ui?! 
Hölgy-jelvények. »íaói.'tánoz-

rendek 12 knól feljebb.
Trófóo 0Qn!/Ól/ Tir-ikm* k, 100 dm ab 
I í GlG0"5Clyl\aA 2.50, hölgyeknek 5

fiitól feljebb.
I omninnnl naeysá$r szerint ászévá- 
LdílljJlullÜfo lógatva H.O db 10 frt-tcí f.

Tréíás-bangszerek j
2 frt 50 kitol f-'jvbb

Veszélytelen szajoDtOzijáték |
rgy \a tib/ték 7.0 KTt<,. t- ljebb , j 

k. iti tüzijőiek 5 fr;tri feljet-h. 
tartalmaz egy köcsög-kalapot |
egy pár hegyesorra czipöt 1.20 fit.rídokfeszito- Gigerli bot,

Sajat gyártmányú

„Glücksrad“
a legjobb és a legolcsóbb j 
bécsi kerékpár. Szabadalm. • - 
ítvény, tartós -s könnyű. Továbbá | 

kapható:

Eredeti Rover, 
J. K. Starley de Co. Ld. Conventry.)
JOH. & ANT. HANAKI

Bécs. VII , Mariahilferstrasse ÍOO.
Kerékpár ' gyártás, elektro-mechamkai műhely, elektro - moiórok, 

telefon, távírda stb. h»rendezéíek számára.
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Ez egy önműködő galvano-elektromos készülék, mely számtalan esetben biztos sikerrel használtatott kószvény, rheuma, ideggyengeség és annak következményei, továbbá ideges 
fej- es fogfajdalmak, gyomor- es mindennemű szívbajok, valamint asthma, eskór, ischias, vesebajok, görcsök, rheumatikus siketseg, influenza, hideg labak és kezek stb. ellen

A villamosság az írkor egv k legfontosabb találmánya, nemcsak ipari, de gyógykezelési tekintetből is. Már a galvanikus áram fel­
találása idejében az akkori hires orvosok kísérletet tettek, bogy azt gyógykezelési czélokra használják. A kísérletezés eleinte csak csekély 
eredményű vei járt, mert hiányoztak az alkalmas készülékek. Az újkor összes előkelő orvosai nagy figyelemmel voltak a villamos gyógykezelés 
iránt, mert tapasztalták, hogy a helyesen alkalmazott villámosság, rövid időközben fog az orvosság felett diadalmaskodni és tényleg nem is 
tartott soká. és az elektromos áram sok oly betegséget gyógyított meg, melyeket előbb gyógyitbatlanoknak tekintettek.

Kiválóan nagy azon betegségek száma, melyeknél az elektromos áram szakszerű alkalmazása sikeresnek bizonyult, és különösen 
ideg és izom betegségek, mindennemű gyomorbajok, vértód ulások, hátgerincz és agyvelő sat. bániaknak a galvanizmus által rövid időn meg­
gyógyultak. vagy legalább jelentékenyen javultak.

Az idegesség egyik jele. hogy különösen a fogak korán romlanak, s a haj kihull és megőszül.
At elektromosság tisztítja a vert, tiszta ver egészséget szül. egészség a legnagyobb vagyon.
Négy t .-zteniii vei azé! 't sikerült nekem egy ónálló, galvano-elektromos készüléket, az ..egészségi lánczot , feltalálnom, s most úgy 

hiszem, hogy joggal elmondhatom, hogy ezen idő óta folytonosan eszközölt javítások és kiegészítések által egészségi lánczomat oly tökéletes- 
segre emeltem, hogy az a valóban csodás hatas, melyet ez a beteg testre gyakorol, minden egyéb hasonló találmányt nagyban felülmúl.

A fényes - ikereket. melyeket egészség; !-.nézőm által eredményeztem, a hozzám érkezett köszönőlevelek százezrei bizonyítják és ezekből 
alább egynéhányat közlök. Számosán néha a legrikitóbb színekben magyarázták nekem betegségük lefolyását, melyeken már évet vagy évtizedek 
óta szenvedtek s ezen ide alatt mindenféle gyógyszert, fürdőt és egyéb szereket hiába használva, már-inár a gvógyithatás reményéről lemon­
dottak és egész véletlenül egészségi ianezumra lettek figyelmesek, ezt alkalmazták és annak kitűnő hatásáról meggyőződtek. Az eredetileg 
tanúsított bizalmatlanság megszűnt es a meggyógyultak egészségi lánczom terjesztéséhez nagyban hozzájárultak.

Egyes esetekben előfordulnak kevésot e kedvező eredmények is. Mert mig az egyikben egészségi lánczom használata folytán már 
bámulatos rövid időn teljes gyógyulás áll be. addig vannak esetek, midőn csak hosszabb idő múlva lassankinti javulás mutatkozik, sőt elő­
fordulnak oly esetek is, midőn ily eredmény sem volt észlelhető. Ilyen eredménytelen eseteset nem lehet elkeruini, de ezek oly csekély szám­
ban fordulnak elő, hogy a siker számtalan eseteihez viszonyítva, alig vehetők tekintetbe.

íiok orvos és gyógyszerész is használja egészségi lánczomat és ajánlják azt betegeiknek.
Általánosan ismert elókeió.-égek is használták már egészségi lánczomat és naponta kapok megrendeléseket előkelő és ismert személyi­

ségektől, igy többek közt az utóbbi időben rendeltek ilyeneket;
Eichelburg gróf. Toschnowitz-Hnojnik. Osztr.-fezilézia.
Chorinskv gróf, Felsö-bzemercd (Magyarország.)
Treuberg gróf, Mumau a Staffel tó mellett.
Eszterhazy István gróf, Pozsony.
Fittel Henrik báró. Streitoi, Obermais-Meran.
Gagern Frigyes báró, Pakein, Grafenstein mellett.
Wendt Miksa sz. k vezérőrnagy, München.
Sarlay János, m. kir. kúriai tanácsos. Budapest,
Visores János, cs. és kir. kamarás, Horoc, Pruszka mellett, Magyarország.
Ast Nándor, ny. kir. kúriai elnök, Zombor.
Volgar ezredes, Gmunden.
Strasoldo Gyula gróf, tart. cs. és kir. őrnagy, Strasoldo.
Dr. Brogyanje Lajos, Lekér, Msgyarorszag. ’

Dr. Janinski Dienis lovag, ügyvéd, ühnow, Galiczia.
Sobek, Kruchow, Pommern.
Maarsburg Antal, az osztrák államvasutak tisztviselője, Enni 
Nemes Ferrari Bo toman, Harina, Szeretfalva mellett.
Nemes Mucsik Rudolf, Budapest.
Mucsik Gyula, AJberti-Irsa.
Koayrich Manó, Göncz, Magyarország.
Dőrv József, Dombóvár.
Rupprecht József, Sopron.
Puky József, százados a 37. gyalogezredben.
Jarosz Mór. Kol;ha. Magyarország.
Forintos Kálmán, Zala Mihályfa, Magyarország.
Az általam közölt köszönő iratok teljesen valók, s büntetendő cselekményt követnék el, ha ezek hamisítottak vagy valótlanok volnának 

Ha ezen tényeken valaki kételkedni találna, szívesen szolgálok neki kívánt mennyiségben eredeti bizonyítékokkal.
,, egé“ség! lánczaimon fent látható védjegy van alkalmazva s czéljuk, hogy az emberi szervezetben lévő elektromos eljárást
SÄfiezek ^ 3 Tén tl3ZtÍt9ák 63 ezálul a ^legeden szervek gyógyítását előmozdítok.

veszti el hogTfeUemeSl Ä meg^dmeZDi *">’ ^^lékemet, mert ez nem
beteg anyagokat lSonnycEk7'“rvtbtjádÓ k<“e“ alkalmazasára> mert a test pórusai ez időtájt leginkább tágultak, . készülék tehát ,

ködése tehát ki^van zárva aramtartós;iS tekintetében szakszerűen a Galvaniméteren lesznek megvizsgálva, a készülékek helytelen mü-

, A készülék nem korlátoz a foglalkozásban Hauísa váratlan. A legnagyobb fájdalmakat legtöbbnvire már az első alkalmazásnál
elmulasztja. Gyermekeknek e készülék a fogzást megkönnyíti s ezen fájdalmas, néha életveszélyes proczessust átélik anélkül, hogy környezetük 
azt észrevenné és a mellett pompásan fejlődnek. A ki már az 50-ik életkort meghaladta, vagy nehéz, idült bajoan szenved" 2 készülékei

QaPfd’zi! máslkat éjj® ’ 8 evv,ei /dd.g folytasson a szenvedő, mig tapasztalja, hogy naponkint jobban és jobban lesz és s 
mit elébb lehetetlennek vélt, az most rajta a valóságban megtörténik.
. ,, Minden megrendeléshez felszólítás nélkül egy részletes használati utasítás lesz mellékelve, s kérem a szenvedőt saját érdekében
hogy ehhez pontosan alkalmazkodni szíveskedjék. J 1

, Készülékeimet ajánlom a következő árakon : 1 drb 6 mirks = 3 frt 70 kr. o. á ; 2 drb 11 mirks = 6 frt 75 kr 6 drb 
26 marka = 16 frt; 10 drb 40 mirks = 24 frt 60 kr. ; 20 drb 75 mirks = 46 írtért. "* ***

Szegények részére szívesen mellékelek 1—2 drbot ingyen.
As összeg előzetes beküldése esetére a küldeményt bérmentesítem, utinvéttel s szétküldés bérmentetlentil eszközöltetik.
Magyarorssigban és Ansztrliban a készülékért 10—15 kr. vim Bzetendö. A portó Magyarorssig es Austria réssere 

ugyanannyi, mint Nemetorsságban.
Kérem s nevet, s helyet, ss utolsó postát és a megyét pontosan megírni e a megrendeléseket német nyelven közölni

Ernst Kordenat, Stettin,
a megjavított egészségi láncz feltalálója.

Prospektusok kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek. —- -----

i százezer)
_ „ . . _ Spital, a Duna mellett, 1894. február 14.
T. Kordenat Ernő urnák Stettin 1

... Szíveskedjek nekem postatorduiiaval 2 elektromos egészségi lánczot, felváltva nappali és 
-Jej hasgnalaira küldeni, mar hosszabb idő óla szenvedő feleségemen fogom azokat alkalmazni.

Dr. Paar János, kororvos.
~, Stein. Krajna (Ausztria;, 1893. november 27.
Kerek postafordultával . drb egészségi lánczot postautánvéttel. Erős rheumatizmusban 

szenvedet. Dr. Dereani Gyula, körorvos.
r-. _ . , , , . Grácz (Stájerország), 1894. február 11.

í Kérem küldjön nekem - elektromos egészségi lánczot, felváltva nappali és éjjeli haszná­
latra. Ideges fejtajas gyógyításáról van szó. Dir Graf Ferencs.

. . .... ... Korneuburg (Alső-Ausztria), 1894. május 6.
Kerek további o clrD egészségi íanczot. Atyám és a magam részére már eddig 4 darabot 

coza.tam. Gondom lesz arra, hogy e valóban kitűnő találmánynak minél több hívet szerezzek.
Hahn, cs. és kir. adóhivatali tisztviselő.

,, .... Szeghegy Magvarország), 1S94- január 1.
Jia 8ZereDCSam .“rteflteni: ho?y a három héttel ezelőtt kapott készülékek kitűnő hatást 

^ kzK Ö- A/ e?9ik ?.°/?omorPaJo:'- a másiknak szívbaja van, a harmadik siket, a negyedik 
rneumában szenved. Mindannyinál javulás, sőt egészség állt be. Kérek utánvéttel 14 darabot.

Gutweisz Lajos.
F„,„ - - ,, . . , . , Visco (Tengerpart), 1894. márczius 2.

n z v l' fcl I*n''zal minden várakozást felülmúló sikeres hatással voltak. Ez év január 
11-én kaptam ezeket s az utasítás szerint alkalmazva, már első éjjel jól aludtam. Addig min­
den ejjel aezthmatikus (majdnem lulladásí) rohamokban szenvedtem, s ezenkívül na»v fájdal- 

k " hatgenDW^nJ ^'!akb™ » » fejben, úgy, hogy az életet is méguotarf 10 nao 
Vl a r uem ^eztem fájdalmakat es eltűntek az aszthmatikus rohamok. Most ismét jó ét- 
Vagyam van es egész ejje fekve alszom, mig elébb mindig ülve kellett az éjjeleket átvirasz- 
Unorm özovM njszulottm g erzeia magam. Barátaimat ez "annyira meglepi, bogy ók is iién 
egészség1 lánczokat óhajtanak megszerezni. Kerek ezért 12 drbot czimemre küldeni — Visco 

v 1 w™n?.ne , hogy egészségi lánczai kitünően beváltak, barátaim nagy­
ban orolnek e készülék kitűnő hatasan. Az igaz-ághoz híven kijelenthetem, ho-v minden fói- 
dalmam megszűnt. Magasfoku fulladáshoz közeli aszthma, a legmelegebb időszakban is hideg 

hatgennezben váliakban és tejben 15 esztendőn’át kínzó fiaimat melvek Lemf 
tettleges szolgalatból kilépni kénytelemteftes. A készülékeket most már félretettem. Ez" alka­
rommal kérem leveleimet nyilvánosságra hozni. Kokavec István, ny. cs. és kir. főhadnagy

x. . Blevitz. Koietsch mellett (Csehország) 1894. június 15
... Jjem, tudom hányszor köszönjem meg egészségi készülékeit. Nehéz betegségemből rövid időn kiépültem. Hosszú életet és egészséget kívánok Önnek, hogy még sót fgen sok szeren 
csétlen embert segítsen jó és szerencsés egészséghez. Isten tartsa meg Önt a “legjobb orvost.

Novak Mátyás, földbirtokos.
— , . Garesnica IHorvát-Szíavonia>, 1894. augusztus 15

vVan Szerencsem tisztelettel értesítem, hogy a legutóbb küldött egészségi lánczok külön 
fe.e rheumatikus betegségeknél kitünően beváltak. Kérek még 3 készüléket — Továbbá a fele" 
segem részére küldött egészség, lánczok kitűnő hatással voltad, mert 2 hónapban teliSeá 
egészséges lett s nem szenved mar szédülésekben. A szemei előtt támadt kód a szívdobogás 
ÖnnekZtC 3 vérrobamok m!cd simultak. Feleségem nevében hálás köszönetét mondok
két uíánStte!0™ ^ ' g>" S>"artmac>'at «“«őseim körében terjeszszem. Kérek 2 készülő

D Kncan István, földbirtokos.
•f: 1 - - j . ... , ,. Rosenberg, Kamp mellett, 1894. augusztus 12
Mivel mar 6 darab koszvény-lanczot ,va »toltam kegyedtől, tisztelettel kérem ki,Miön nekem postafordultával újabban 2 drbot az On hires köszvény lánczaiból 1 ^ ’ kuldj0n

MüUer Rudolf, mühengermalom-tulajdonos.
A 13 készüléket megkaptam, a hatás igen kSSEzÄSván'mLf/rr'ek

uj'&bban U díb'lánczoí^ 12 drb°l P08tautánvéttel kaldeni. 1894. Julius 6. Ké°rfk
Gambatz Károly.

I ., Egyik ismerősöm, kinek szintén tudomására jutott, hogy köszvénylán’czai 'iriiIven^rprívé A 
hatást gyakorolnak, megkért, hogy felesébe részére rende lek^ darahn, z } kedvező megnagjobbitorn 6 darabra. Kérek" tehát postauSvéS Snemí ttLlt LdL*™*

„ , .. „ , „ Berthold, plébános.
Kérek postafordultával utánvétre! í /e[k°paly ®orvat-&z avoma), 1893. november 9. 

p u a. utánvéttel 4 darabot az annyira feldicsért egészségi lánczokból.
Lo.-bek Ferencz plébános"

Kérek 2 drb egészség, lánczot Ä®' Szfm-b,°r “eUett <Galicziaí 18&4. márczius 18.' 
búnak. K 8 nczot) mnel arro1 értesültem, hogy ezek kitűnő gyógyhatással

Brzczinsky Antal, plébános.
Freudreiez olkmeri plébános nr kartársam 18-94ö juüua 5-

«ti— a «äv Ä BlTe"i=é"k »Ä «.'.rtVÄ"

!
Roth-Lhota, Trebitsch mellett (Morvaország), 1894. február 25.

I íszteleue! kérem küldjön nekem utánvéttel 1 drbot hírneves rheuma elleni készülékeiből.
Neszpor P. János, plébános. 

... . , . . ... Német-Boly, 1894. április IS.
*, ,rt egf‘.-zscgi lanczai gyógyítók e feleségemet szívdobogásából kimentette, a harmadik 

megrendelést eszközlóm s ezért kérek 18 darabot postautánvéttel.
Ringlaub Ferencz, lakatosmester.

. , Erlach (Alsó-Ausztria), 1894. április 14.
A nekem küldött kószvenvláncz kitűnőnek bizonyul, és ezért kérek még egv példányt 

czimemre küldeni, hogy állandóan változtatva a köszvényláneznak is állandó hatása legven.
Ldve,8 kötelességemnek fogom tekinteni, hogy szenvedőknek ajánlva oly módon köszönetem- 

nek adjak kifejezést. Berger Sándor.
^ , , Selbem, Korneuburg mellett 1894. április 18.
Értesítem, hogy betegségem egészségi láncza használata folytán tetemesen javult, mond- 

hatom, hogy teljesen megszűnt. Fogadja ezért L uram egyelőre hálás köszönetemet. Most meg 
k rém, küldjön nekem 3 drb lánczot s pedig kettőt egy már évek óta heves szédülésekben 
szenvedő asszony részére, egyet pedig egyik köszvényes barátomnak.

Manneredorfer Nándor, kovácsmester.
. .... ...... „ , Frölleradorf, Dürnholz mellett, (Morvaország) 1894 ápr. 12.

Az utóbb küldött 6 egészségi lánczoknak kedvező sikere volt, kérek még 3 darabot stb.
Sínnek/ József.

, , ....... , ... St.-Pölten (Ausztria) 1894. április 12.
A nekem küldött egészségi lánczok részemre igen nagy értékkel bírnak. A mellben 

miért“« Tv* fU’ rendkívül ideges voltam, s felette nagy vértód ulások ban szenvedtem, a 
miért a térkermgés igen rendetlen volt. Most ezen bajok majdnem teljesen elmúltak, a vétke-

"mondö^Annpf7^U áD a|g,ko,rom daczara eróteljaa férfiúnak érzem magam. Hálás köszöne­
tét mondok Önnek és maradok kitűnő tisztelettel Ferenci

. , , ... , Oehlhütten, Leitersdorf mellett, (Ausztria-Szilézia) 1894. okt. s".
Kerek h darab koszvénylánezot, az előbb küldöttekkel megvoltam elégedve.

John József, gépépitész.
M,„ .,,61 mEgyMdtem, t0C7 le„,ÍDytó» »íb'tt ÜL

di** T» rr . Hauer Ferenci.
ti rT , . , Bo lesnie, R.-Kosteletz mellett, Csehországban, 1894. február 17„o£dó$ fLrl’t«61 ?í™ ?, ™“». Htü.JeJ , „írt öli,

a"b“F'”" í>*; -- =«•»■
n;*r nr ^ _ Hojek Joseef, községi elöljáró.T7*jr.m I.-, z. Dichenau, 35. sz., Stug.-Bechthal mellett, Tirolban, 1894. február 23

»o»dok«S«“íJHo”hSiffi “ac“‘

,„dt f?1“ 6 Ä,^rÄ8,j|s.?“k,“iSk

utinvéfM i*ZMga)atT ‘taznek- 8 miért köszönetét mondok, kérek mielőbb ismét 6 darabot 
utánvéttel küldeni. További megrendelés. Lö.ch Mátyás, lakatos és v^kereskeTó

Kérem szíveskedjék nekem épp olv lánczot küldeni, mint a milye^^Lang asszony "^kapott

5dk „^„dtii.. a, u,6bb Äiss’iaaző1^UJób1Ó1Jldfrab0t eb^laz igen ^ ^szségi lánczokból I mert me^-ík gW- 
ződve arról, hogy lanczai gyógy hatásúak, igyekszem azokat minél nagyobb körben megismertetni.

_ _ , , , Lesek Mátyás.
.... , , «», (Felső-Ausztria), 32. sz., 1894. január 24

.. fen erősen szenvedtem testem minden részében köszvényen és rheumatizmuson és soká 
mák d,lrtam JarL1\ A betegség annyira elfajult, hogy majdnem enni sem tudtam, sőt a fájdal- 
™ak a C8ontekat is erősen megtámadták; aludni nem butám. Sok mindenféle szert alkalmaz- 
tam de mind hiába. Ekkor készülékét ajánlották nekem s ebből hozattam s utasítás szerint 
bLwTtnhh kextt0L JIar az eldö. idöben tapasztaltam javulást, aludni bírtam; lassankint job- 

.é.B. j ° éreztem magam és végre teljesen kiépültem. Az égi atyának köszönöm hocv 
mentőt küldött, ki egészségessé tett. Kérem küldjön nekem ismerősök részére újból 2 darabot

Reieingep Ágost, hentes fia.
... . ,, ..... . , . Adelsberg, 87. sz. Krajna, (Ausztria), 1893. nov 24.

további 9 darabé utánvéttelf gembŐ1 Mokat C8akis ajánlani tudom. Kérek
^Sol® Astftl

«idtiuSr*1“”’ ‘2 !«tas.ti,isíia ‘sa,* A

. , Kohlbach, Götzis mellett, (Vorarlberg), 1893. nov 16.
A legutóbb kapott egészségi lánczok leányomon kitűnő hatá-t gyakoroltak s azért kérem 

leányom egyik barátnője részére is egy darabot küldeni. Boltér Arbogast, főtanitó.
Brand, Bludenz mellett (Vorarlberg), 1893.’ nov. 24.

Két hettel ezelőtt 6 készüléket hozattam kegyedtől és ezek kitünően beváltak, miről 
masok is meggyőződtek. Ezért kérek 6 készüléket utánvéttel. Kegele WoUfcang

Mitzmanns. Rausenbrucknál, (Morvaország), 1894. február 9 
, . ’.™3. novemberben két köszvénykészüléket hozattam és ezek kitűnőn beváltak. Ezért
haas köszönetét mondok Önnek s mert kitűnőségükről meg vagyok győződve, ismerőseim 
részére további 10 darabot rendelek. További megrendelés. Haas Ferencs, polgármester.

Mitzmanns, Znaim mellett, 1893. deczember 11.
Tisztelettel kérem Bierbaum Károly ur részére helyben 2 egészségi lánczot utánvéttel 

küldeni. Ezen egyén már 8 éve rheumában szenved és eddigi szenvedéseiből nem bírt kigyó- 
gyU U': fi ,9t végre e szegény beteghez kerültem és készülékei hatásáról, melvek engem beteg­
ségemből kigyógyultak, értesítettem stb. Wagner Károly, hentesmester.

Molbllng, Treibach mellett, (Karintiaj, 1894. márczius 20
Kerek még 2 drb egészségi lánczot czimemre póstautánvéttel, mert ezek itt kitűnő szol­

gálatot tesznek. Rothmann Viktor, szobamester.
. _ Simonsfeld, 22. sz., Ernstbrunn mellett, (Alsó-Ausztria), 1894. jan. 13.

. ,as köszönet készülékeiért. A mit egy egész éven át sok mindenféle háziszerrel, orvos 
es tanar a tál nem bírtam elérni, azt készülékei kevés hét alatt megtették. Bántahnaim teljesen 
megszűntek egészségesnek érzem magam. Minden szenvedőnek ajánlom készülékeit. Kérek 
azonnal b darabot utánvéttel. 1894. márczius 2-án. Kérek újabban 6 darabot, mindazok kik 
becses lanczait hordják, javulást éreznek. Kraft Ede, birtokos.

Hollersbach Mittersill mellett, Plnsgau, 1893. deczember 4.
Elébb küldött készülékei kitünően beváltak, különösen feleségemnek nagyban használtak. 

Lába nyitott volt. Minden egyéb szer hiábavalónak bizonyult. 14 napi használat után s fáj­
dalmak elmúltak, a seb láthatóan javul. Kérek tehát ismerősök részére 13 darabot.

Wieeer Péter fűrészmolnár.
„ Gonobitz, (Stiiia), 1894. február 19.
Egészségi lanczai használata folytan én és feleségem bajunkból kigyógyultunk. Azon 

emberek, kik annyi ideig a lánczok hatásán kételkedtek, most más meggyőződésre jutottak. 
Kószonetemnek újság utján akarok kifejezést adni. Itt igen sokan vannak, kiknek tánezokra 
szükségük van, de Írni nem tudnak és ezért kérek 20 darabot küldeni.

Wtldmar János, vendéglős és ingatlan tulajdonos 
„ BÖllnicz, (Magyarországi, 1894. márczius 7.

..., egészségi láncz alkalmazása folytán feleségem sokkal jobban érzi magát. Mivel itt
többen ily bajban szenvedtek, kérek 6 darabot utánvéttel küldeni. Hinnél Samu, gyáros.

n . .. Brünn, (Ausztria), 1894. április 16.
, ... , cae® cam® egy ur által, bt készülékei teljesen meggyógyítottak, jutott tudomásomra.
Az illető víz!betegségben és köszvényben szenvedett és most teljesen egészséges. Megrendelés stb.

Schmidt Alajos, a Streik és Beer ezég könyvelője.
„. , , , _I _ , , Schlackenwerth, (Csehország), 1894. májú» l
“?Tel * “gyedtől kapott egészségi lánczok pompás hatássa. voltak, kérek utánvéttel 

Bohm János eerfóző ur camére HrasliUba, Csehországba 2 darabot küldeni.
Wolflich Márton, sörfőző.

u , , ... ,Klosterneuburg, (Ausztria), 1894. május 10.
Mert a nekem utóbb küldött 2 készülék btunőnek bizonyult, kérem nővérem Grosz 

Már» asszony részére Proszmtz, Morvaország, 2 darabot utánvéttel küldeni.
Schmidt F. Emil, kereskedő.

... . . .,, .,,, . . Budapest, 1895. jan. 17.
ír 1 • ^ egészségi lánczaitol több ismerősömnél jó eredményt tapasztalván, kérek apósom, 
Holzmger János építőmester szamára Filipovába 2 darabot utánvéttel küldeni

Alsenhuchner H. templomi festő. VII. Kerepesi-ut 6. ss.
v, , , Marosvásárhely, 1895. jan. 10.

, . Kerek a számomra további 2 drb. egészségi lánczot küldeni. Az ön készüléke eddig a 
gjobb szolgálatot tette nalam a remélem, ezután is hasonló eredménynyel fog működni.

Eieenhut Imre.
„ . , „ Urai-UJfalu, 1894. nov. 19.
Nyolcz nap óta vagyok birtokában az ön által küldött egészségi láncznak és örömmel 

veszem észre, hogy amióta azt hordom, sokkal jobban alszom és étvágyam is sokkal jobb, 
amely eredményért önnek szives köszönetemet nyilvánítom

Rosenthal lenács, kereskedőeegéd.
ä „ , , ,. Béce, 1894 decz. 6.

. On a szenvedő és betegségekkel sújtott emberiségnek a legnagyobb jóltevője, amiért 
önnek.eléggé hálás senfa nem lehet. Az ön készülékeit én fölváltva, egyiket nappal, a másikat 
éjjel viselem e azóta jelentékeny könnyebbülést tapasztalok. Én tehetetlen, ágybanfekvő beteg 
voltam a mórt nemcsak a szobában, hanem a szabadban is mozoghatok.

A mindenható Isten jutalmazza meg önt a vetem gyakorolt jótéteményéért.
Zwmw Kársl; hivatalszolga*
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